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Québec, samedi 20 décembre 1969 

Règlements 

1° Adresser toute correspondance à l'Éditeur 
officiel du Québec, Hôtel du Gouvernement, 
Québec. 

2° Fournir le texte de l'annonce dans les 
deux langues officielles. Lorsque celle-ci est en­
voyée dans une seule langue la traduction en 
est faite aux frais des intéressés, d'après le tarif 
officiel. 

3° Indiquer le nombre d'insertions. 

4° Payer comptant et avant publication le 
coût des annonces, suivant le tarif ci-dessous, 
excepté lorsque ces annonces doivent être publiées 
plusieurs fois. En ce cas, l'intéressé doit acquitter 
la facture sur réception et avant la deuxième 
insertion: sinon, cette dernière insertion est sus­
pendue, sans autre avis et sans préjudice des 
droits de l'Éditeur officiel du Québec, qui rem­
bourse, chaque fois, s'il y a lieu, toute somme 
versée en plus. 

5° L'abonnement, la vente de documents, etc., 
sont strictement payables d'avance. 

0° Tout paiement doit être fait par chèque 
ou mandat à l'ordre du ministre des Finances. 

7° La Goutte officielle du Québec est publiée le 
samedi matin de chaque semaine; mais l'ultime 
délai pour la réception des avis, documents ou 
annonces, expire à midi, le mercredi, à moins 
que ce jour soit un jour férié. Dans ce cas, l'ultime 
délai expire à midi, le mardi. Les avis, documents 
ou annonces reçus en retard sont publiés dans 
une édition subséquente. De plus, l'Éditeur 
officiel du Québec, a le droit de retarder la publi­
cation de certains documents, à cause de leur 
longueur ou pour des raisons d'ordre adminis­
tratif. 

S 0 Toute demande d'annulation ou tout paie­
ment sont soumis aux dispositions de l'article 7. 

9 Si une erreur typographique se glisse dans 
une première insertion, les intéressés sont priés 
d'en aviser l'Éditeur officiel du Québec, avant la 
seconde insertion et ce, afin d'éviter de part et 
u autre des frais onéreux de reprise. 

Québec, Saturday, December 20, 1969 

Rules 

1. Address all communications to The Québec 
Official Publisher, Parliament Buildings, Québec. 

2. Advertisers should submit all copy in both 
official languages, otherwise they will be charged 
for translation at official rates. 

3. Specify the number of insertions. 

4. Advertisements are payable in advance at 
rates set forth below, except when they are to be 
published more than once. In such case, remittan­
ce must be made upon receipt of the invoice and 
before the second insertion, failing which further 
insertions will be automatically cancelled without 
prejudice to The Québec Official Publisher, and 
any overpayment refunded. 

5. Fees for subscription, sale of documents and 
the like are payable in advance. 

6. Remittance must be made by cheque or 
money order payable to the Minister of Finance. 

7. The Québec Official Gazette is published every 
Saturday morning. All notices, documents or 
advertisements for publication must reach The 
Québec Official Publisher, not later than Wed­
nesday, noon; if Wednesday is a holiday, the 
deadline is Tuesday noon. Material not delivered 
in time will appear in a later edition. Moreover, 
The Québec Official Publisher, reserves the right 
to defer publication of certain documents because 
of their length or for administrative reasons. 

8. Any request for cancellation or refund is sub­
ject to the provisions of article 7. 

9. If a typographical error occurs in the first 
insertion, interested parties are requested to noti­
fy The Québec Official Publisher, before the 
second insertion, in order to avoid costly duplica­
tion. 

L'Éditeur officiel du Quibec, ROCH LEFEBVRE, Québec Official Publiiher 
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Tarif des annonces , abonnemen t s , e tc . 

Première insertion: 35 cents la ligne agate, 
pour chaque version, (14 lignes au pouce, soit 
270 lignes par page, pour les deux versions). 

Insertions subséquentes: 15 cents la ligne agate 
pour chaque version. 

La matière tabulaire (listes de noms, de chif­
fres, etc.) est comptée double. 

Traduction: $4 des 100 mots. 
Exemplaire séparé: SI chacun. 
Feuilles volantes: $3 la douzaine. 

Périodes d'abonnement: du 1er janvier au 
31 décembre, $20; du 1er avril au 31 décembre, 
815 et du 1er juillet au 31 décembre, $10. 

N.B.— Les chiffres placés au bas des avis 
ont la signification suivante: 

Le premier nombre réfère à notre numéro de 
facture; le deuxième à celui de l'édition de la 
Gazelle pour la première insertion; le troisième 
à celui du nombre d'insertions, et la lettre « o » 
signifie que la matière n'est ni de notre compo­
sition ni de notre traduction. Les avis publiés 
une seule fois ne sont suivis que de notre numéro 
de facture. 

L'Éditeur officiel du Québec, 
ROCII LEFEBVRE. 

Hôtel du Gouvernement, 
Québec, 30 avril 1969 

Advertising, Rates , Subscriptions, etc. 

First insertion: 35 cents per agate line, for each 
version, (14 lines to the inch, or 270 lines per 
page, for both versions). 

Subsequent insertions: 15 cents per agate line, 
for each version. 

Tabular matter (lists of names, figures, etc.) 
at double rate. 

Translation: $4 per 100 words. 
Single copies: $1 each. 
Slips: $3 per dozen. 
Subscription periods: From January 1st to 

December 31st, $20; April 1st to December 31st, 
$15 and July 1st to December 31st, $10. 

N.B.— Key to figures below notices: 

The first figure is our invoice number; the 
second, that of the edition of the Gazelle carrying 
the first insertion; the third, the number of 
insertions. The letter " o " indicates that the text 
was not composed or translated by The Québec 
Official Publisher personnel. Notices published 
only once are followed by our invoice number. 

Rocn LEFEBVRE, 
Québec Official Publisher. 

Parliament Buildings, 
Québec, April 30, 1969 27440 — l-52-o 

Affranchissement en numéraire au tarif de la troisième classe (permis No 107) 
Postage paid-in-cash — Third class matter (permit No. 107). 

Lettres patentes 

Action-Cranby inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Ix>i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 29e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Jean-H. Masscy, avocat, 338, rue Begin, Doris 
Bolger, secrétaire, fille majeure, 261, rue Fre­
chette, et Côme Poulin, stagiaire en droit, 15, rue 
(ïuy, tous trois de Granby, pour les objets sui­
vants: 

Promouvoir l'essor économique, industriel et 
social de la ville de Granby, sous le nom de 
« Action-Granby inc. ». 

_Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $100,000. 

Le siège social de la corporation est à Granby, 
district judiciaire de Bedford. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies cl coopératives, 
Ls-PllIUPI'E UOUCIIARD. 

32290-O 5070-69 

Ambassador Jewellery Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 8c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation : Salomon Benmcrgui, 
marchand, 4823, avenue Kent, Rahma Azerraf, 
ménagère, veuve de Salomon Azerraf, 4025, 
Edouard-Montpetit, app. 5, tous deux de Mont-

Letters Patent 

Action-Granby inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
29th day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to in­
corporate a corporation without share capital: 
Jean-H. Massey, advocate, 338 Begin Street. 
Doris Bolger, secretary, spinster of the full age 
of majority, 261 Frechette Street, and Conic 
Poulin, articled law student, 15 Guy Street, all 
three of Granby, for the following purposes: 

To promote the economical, industrial and 
social advancement of the city of Granby, under 
the name of "Action-Granby inc.". 

The amount to which is limited the value of the 
immovable property which the corporation may 
acquire and possess, is $100,000. 

The head office of the corporation is at Granby, 
judicial district of Bedford. 

LS-PHIUPPF. BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 • 5070-iH' 

Ambassador Jewellery Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date lli«' 
8th day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Salomon Benmergui, merchant, 4823 
Kent Avenue, Rahma Azerraf, housewife, widow 
of Salomon Azerraf, 4025 Êdouard-Montpelit. 
Apt. 5, both of Montreal, and Esther Benmergui. 
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real, et Esther Benmergui, ménagère, épouse di­
vorcee de Rudolph Spungin, 104, avenue Oak-
wood, West Hartford, Connecticut, E.U.A. 
iioiii les objets suivants: 

La fabrication et le commerce de bijoux, mon­
tres, joyaux et articles et marchandise de toutes 
sortes et de toute description, sous le nom de 
« Ambassador Jewellery Ltd. », avec un capital 
total de $40,000, divisé en 3,000 actions ordi­
naires d'une valeur au pair de $10 chacune et 
201) actions privilégiées d'une valeur au pair de 
Son chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1604 ouest, 
rue Sainte-Catherine, Montréal, district judi­
ciaire île Montréal. 
I.e mus-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32200 4876-69 

housewife, wife divorced of Rudolph Spungin, 104 
Oakwood Avenue, West Hartford, Connecticut, 
U.S.A., for the following purposes: 

To manufacture and deal in jewellery, watches, 
gems and wares and merchandise of all kinds and 
description, under the name of "Ambassador 
Jewellery Ltd.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 3,000 common shares of a 
par value of $10 each and 200 preferred shares of a 
par value of $50 each. 

The head office of the company is at 1604 St. 
Catherine Street West, Montreal, judicial district 
of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 4876-69 

Les Ameublements Mai lhot & Dussaul t inc. Les Ameub lemen t s Mailhot & Dussault inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 24e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Gaétan Mailhot, 
entrepreneur, Claude Dussault, superviseur, et 
Nicole Hémond, secrétaire, épouse de Laurent 
Coté, tous trois de Princeville, pour les objets 
suivants: 

Faire le commerce de meubles et accessoires 
électriques, sous le nom de « Les Ameublements 
Mailhot & Dussault inc. », avec un capital total 
de S-10,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de 
SU) chacune et en 200 actions privilégiées de $100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Princeville, 
district judiciaire d'Arthabaska. 
h sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-e 5130-69 

B.C.D. A l u m i n i u m Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Jean-Marc Champa­
gne. 6545, Bordeaux, Gilles Bellemare, 4325, 
Bélanger, app. 4, tous deux de Montréal, et 
André Desrochers, 7579, Valdombre, Saint-Léo­
nard, tous trois vendeurs, pour les objets suivants: 

l'aire le commerce de marchandise et articles 
fabriques totalement ou en partie de métaux ou 
bois, sous le nom de < B .C.D. Aluminium Ltd. », 
avec un capital total de $40,000, divisé en 1,000 
actions ordinaires de $10 chacune et en 300 
actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 8042, rue 
St-lliibert, Montréal, district judiciaire de 
Montréal. 
/.(• sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32200-O 3 5 5 4 . 6 9 

I". H. Bélanger & Associates Co. Ltd. 
I*. R. Bélanger & associés Cie l téc 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 8e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Gilles Chiquette, 849, 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 24th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Gaétan Mailhot, contractor, Clau­
de Dussault, superviser, and Nicole Hémond, 
secretary, wife of Laurent Côté, all three of 
Princeville, for the following purposes: 

To deal in furniture and electrical appliances, 
under the name of "Les Ameublements Mailhot 
& Dussault inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 2,000 common shares of $10 
each and 200 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Prince­
ville, judicial district of Arthabaska. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5130-69 

B.C.D. A lumin ium Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 21st day of October, 1969, have been issued 
by the Lieuienant-Governor of the Province, 
incorporating: Jean-Marc Champagne, 6545 
Bordeaux, Gilles Bellemare, 4325 Bélanger, Apt. 
4, both of Montreal, and André Desrochers, 7579 
Valdombre, Saint-Léonard, all three salesmen, 
for the following purposes: 

To deal in merchandise and articles manu­
factured totally or partially in wood or metal, 
under the name of "B.C.D. Aluminium Ltd.", 
with a total capital stock of $40,000, divided 
into 1,000 common shares of $10 each and into 
300 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at 8042 
St-Hubert Street, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial histitutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 3554-69 

P. R. Bélanger & Associates Co. Ltd. 
P . R. Bélanger & associés Cie ltée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
8th day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Gilles Chiquette, 849 Honneur, Lon-
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Honneur, Longueuil, René Talbot, 799, Houde, 
Saint-Lambert, tous deux avocats, et Paul-Roger 
Bélanger, ingénieur, 2160, LePailleur, Montréal, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble, 
de construction, de placement et de portefeuille, 
sous le nom de « P. R. Bélanger & Associates Co. 
Ltd.— P. R. Bélanger & associés Cie ltée », avec 
un capital total de $40,000, divisé en 1,000 
actions ordinaires de 310 chacune et en 3,000 
actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 2160, rue 
LePailleur, Montréal, district judiciaire de Mont­
réal. 
Le sous-ministre des institut ions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 4671-69 
F . Bujold inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 23e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Fcrnand Bujold, 
agent manufacturier, Julia Arbour, ménagère, 
épouse dudit Fcrnand Bujold, tous deux de 185, 
rue Belzile, Rimouski, et Jean-Marie Bujold, 
comptable agréé, New-Richmond, pour les objets 
suivants: 

Faire affaires comme agents manufacturiers, 
sous le nom de « F . Bujold inc. », avec un capital 
total de $40,000, divisé en 400 actions ordinaires 
de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 185, rue 
Belzile, Rimouski, district judiciaire de Ri­
mouski. 
Le sons-ministre des institut ions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 4524-69 
Candie Shac Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 24e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Ross Goodwin, 
avocat, 156, Grande-Allée ouest, Hélène Delisle, 
370, Des Franciscains, et Dcnysc Cloutier, 120, 
rue Fraser, ces deux dernières secrétaires, filles 
majeures, tous trois de Québec, pour les objets 
suivants: 

Exploiter des magasins et ateliers et faire le 
commerce de bougies et accessoires de toutes 
sortes, sous le nom de « Candie Shac Inc. », 
avec un capital total de $500, divisé en 100 actions 
ordinaires de $5 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 2700, 
boulevard Laurier, Sainte-Foy, district judiciaire 
de Québec. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 5145-69 
Caprina Knitwear Mfg. Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour de septembre 1969, 
constituant en corporation: Joseph Mendelson, 
5622, avenue Jellicoe, Côte Saint-Luc, Martin 
Gross, 1105, Ridgewood Drive, Laval, et Harold 
Dizgun, 1000, avenue Pratt, Outremont, tous 
trois avocats, pour les objets suivants: 

gueuil, René Talbot, 799 Houde, Saint-Lamberl, 
both advocates, and Paul-Roger Bélanger, 
engineer, 2160 LePailleur, Montreal, for the 
following purposes: 

To carry on business as a real estate, constric­
tion, investment and holding company, under the 
name of " P . R. Bélanger & Associates Co. Ltd.— 
P. R. Bélanger & associés Cie ltée", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 1,000 
common shares of $10 each and 3,000 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at 2160 
LePailleur St., Montreal, judicial district of 
Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
DeptUy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4671-09 

F. Bujold inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
23rd day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Fernand Bujold, manufacturer's agent, 
Julia Arbour, housewife, wife of the said Fernand 
Bujold, both of 185 Bclzile Street, Rimouski. and 
Jean-Marie Bujold, chartered accountant, New-
Richmond, for the following purposes: 

To carry on businesses manufacturer's agents, 
under the name of "F . Bujold inc.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 400 common 
shares of $100 each. 

The head office of the company is at 185 
Belzile Street, Rimouski, judicial district of Ri­
mouski. 

LS-PHILIPPE BOUCIIAHD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4521-09 

Candle Shac Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 24th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieuscnant-Governor of the Province, 
incorporating: Ross Goodwin, advocate, 156 
Grande-Allée West, Hélène Delisle, 370 Des 
Franciscains, and Denyse Clouticr, 120 Fraser 
Street, the latter two secretaries, spinsters of the 
full age of majority, all three of Québec, for the 
following purposes: 

To oi>erate stores and workshops and to deal 
in candles and accessories of all kinds, untler the 
name of "Candle Shac Inc.", with a total capital 
stock of $500, divided into 100 common shares of 
$5 each. 

The head office of the company is at 2700 
Laurier Boulevard, St. Foy, judicial district of 
Québec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5145-69 

Caprina Knitwear Mfg. Ltd. 

Notice is given that under Part I of I lie 
Companies Act, letters patent, bearing tinte 
the 22nd day of September, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Joseph Mendelson, 5622 Jellicoe 
Avenue, Côte Saint-Luc, Martin Gross, 110) 
Ridgewood Drive, Laval, and Harold Dizgun. 
1000 Pratt Avenue, Outremont, all three advo­
cates, for the following purposes: 
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La confection et le commerce de tricots de 
toutes sortes et de toute description et d'acces­
soires de toutes sortes, sous le nom de « Caprina 
Knitwear Mfg. Ltd. », avec un capital total de 
140,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de $10 
cliuciinc et 2,000 actions privilégiées de $10 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1385, rue 
Ma/.iircttc, Montréal, district judiciaire de 
Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
Ls-l'lIlLII'l'K BOUCHARD. 

32200 4539-69 

To manufacture and deal in knitted goods of 
every kind or description and all accessories, 
under the name of "Caprina Knitwear Mfg. 
Ltd.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 2,000 common shares of $10 each 
and 2,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 1385 
Mazurette Street, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

LS-PHIMPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 4539-69 

Cerbère Fi lms Inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le I i eu tenant-
gouverneur «le la province a accorde des lettres 
patentes, en date du 15e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Adricn-R. Paquctte, 
212, Hloomficld, Outremont, Louis-A. Toupin, 
3455, McCarthy, Saint-Laurent, tous deux avo­
cats, et Micheline Villeneuve, secrétaire, épouse 
de Jean-Pierre Lamoureux, 2265, Sauriol est, 
.Montréal, pour les objets suivants: 

Exploiter des studios pour la production ciné­
matographique et faire la production de films, 
sous le nom de * Cerbère Films Inc. », avec un 
capital total de $250,000, divisé en 50,000 actions 
ordinaires de $1 chacune et en 400 actions privi­
légiées de $500 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Mont­
réal, district judiciaire de Montréal, 
/.r snus-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHIUPPK BOUCIIAHD. 

32290-O 4943-69 

Cerbère Fi lms Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, l>earing date the 
15th day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Adrien-R. Pnqucttc, 212 Bloomficld, 
Outrcmont, Louis-A. Toupin, 3455 McCarthy, 
Saint-Laurent, both advocates, and Micheline 
Villeneuve, secretary, wife of Jean-Pierre La­
moureux, 2265 Sauriol East, Montreal, for the 
following purposes: 

To operate cinematographic production studios 
and to act as films producers, under the name of 
"Cerbère Films Inc.", with a total capital stock of 
$250,000, divided into 50,000 common shares of 
$1 each and 400 preferred shares of $500 euch. 

The bead office of the company is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

LB-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Coopérai ires. 
32290 4943-69 

Chez Terzi Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 9e jour de septembre 1969, 
constituant en corporation: Max S. Kaufman, 
574. avenue Claremont, YVestmount, Oscar Res­
pite, 4945, Glcncairn, Montréal, et Sydney B . 
Sederoff, 80, avenue Crestwood, Montréal-Ouest, 
ton-, trois avocats, pour les objets suivants: 

Tenir restaurants, hôtel, auberges, tavernes, 
buffets et maisons de chambres, sous le nom de 
«('lie/. Terzi Inc.», avec un capital total de 
840,000, divisé en 15,000 actions ordinaires de $1 
chacune et 2,500 actions privilégiées de $10 cha­
rnue. 

Le siège social de la compagnie est à Piedmont, 
district judiciaire de Terrebonne. 
Le sons-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290 4332-69 

Chez Tcrzi Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
9th (lay of September, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-
]>orating: Max S. Kaufman, 574 Claremont Ave­
nue, Wcstmount, Oscar Respitz, 4945 Glencairn, 
Montreal, and Sydney B. Scderoff, 80 Crestwood 
Avenue, Montreal West, all three advocates, for 
the following purposes: 

To carry on business as restauiateurs, hotel, 
inn, tavern, refreshment room and lodging 
housekeepers, under the name of "Chez Terzi 
Inc.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 15,000 common shares of SI each and 
2,500 preferred shares of $10 each. 

The bead office of the company is at Piedmont, 
judicial district of Terrebonne. 

LB-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 4332-69 

Circca inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Roger Énault, 944, 
jir'ggs, Léo Gauthier, 100, Benoit est, et Jacques 
I.cniaire, 2026, boulevard Therrien, tous trois 
vendeurs, de Longueuil, pour les objets suivants: 

l'aire le commerce de produits et articles devant 
servir à la coiffure ou au traitement de la peau, 
sotis le nom de « Circca inc. », avec un capital 

Circca inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 21st day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Roger Énault, 944 Briggs, Léo 
Gautiiier, 100 Benoit cast, and Jacques Lemaire, 
2026 Therricn Blvd., all three salesmen, of Lon­
gueuil, for the following purposes: 

To deal in products and articles used in hair-
dressing or in skin treatment, under the name of 
"Cireca inc.", with a total capital stock of 
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total de $40,000, divisé en 10,000 actions ordi­
naires de $1 chacune et en 3,000 actions privilé­
giées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 43, rue Amos, 
Place Bonaventure, Montréal, district judiciaire 
de Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 5045-69 

Le Club Auto-neige de Princeville inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 24e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Paul-R. Lacoursière, voyageur, Thérèse Jacques, 
ménagère, épouse dudit Paul-R. Lacoursière, et 
Adélard Lachapelle, mécanicien, tous trois de 
Princeville, pour les objets suivants: 

Former et exploiter un club sportif et promou­
voir en particulier le sport de la moto-neige, sous 
le nom de * Le Club Auto-neige de Princeville 
inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $20,000. 

Le siège social de la corporation est à Prince­
ville, district judiciaire d'Arthabaska. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD, 

32290-O 5131-69 

Club Auto-Neige St-Narcisse inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 16c jour de septembre 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Sylva Lefebvre, commis des postes, 120, Renaud, 
Jean-Pierre Hamel, publiciste, 116, Renaud, tous 
deux de Québec, Real Begin, mécanicien, 3185, 
Place des Rossignols, Orsainville, Jacques Gagné, 
vendeur. Normand Toutant, gérant, Michel 
Garon, Léo Baron, tous deux camionneurs, 
François Boucher, et Conrad Bacon, ces deux 
derniers mécaniciens, ces six derniers de Saint-
Narcisse-de-Beaurivagc, pour les objets suivants: 

Promouvoir le sport de l'auto-neige, sous le 
nom de «Club Auto-Neige St-Narcisse inc. ». 

Le montant auquel sont limités les revenus 
annuels des biens immobiliers que peut acquérir 
et posséder la corporation, est de $1,200. 

Le siège social de la corporation est à Saint-
Narcisse-de-Beaurivagc, district judiciaire de 
Québec. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 4441-69 

Club-Colombo Lachinc incorporée 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 10e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Arthur Plante, directeur, 3815, Victoria, Guy 
Bellanger, métallurgiste, 672,17e Avenue, Gérard 
Lacoste, maître-coiffeur, 616, 12e Avenue, Léo 
Sauvé, rentier, 1710, Remembrance, et Julien 
Comcau, marchand, 813, 55e Avenue, tous cinq 
de Lachinc, pour les objets suivants: 

$40,000, divided into 10,000 common shares of 
$1 each and 3,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 43 Amos 
St., Place Bonaventure, Montreal, judicial dis­
trict of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5045-69 

Le Club Auto-ncigc de Princeville inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 24th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
to incorporate a corporation without share 
capital: Paul-R. Lacoursière, traveller, Thérèse 
Jacques, housewife, wife of the said Paul-R, 
Lacoursière, and Adélard Lachapelje, mechanic, 
all three of Princeville, for the following purposes: 

To form and operate a sports club, and to pro­
mote the sport of snow-mobiling in particular, 
under the name of "Le Club Auto-neige de 
Princeville inc.". 

The amount to which the value of the immov­
able property which the corporation may acquire 
and hold is to be limited, is $20,000. 

The head office of the corporation is at Prince­
ville, judicial district of Arthabaska. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5131-69 

Club Auto-Neige St-Narcissc inc. 

Notice is given that untler Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
16th day of September, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Sylva Lefebvre, postal clerk, 120 Renaud, Jean-
Pierre Hamel, publicist, 116 Renaud, both of 
Québec, Real Begin, mechanic, 3185 Place des 
Rossignols, Orsainville, Jacques Gagné, sales­
man. Normand Toutant, manager, Michel Garon, 
Léon Baron, both truck drivers, François Bou­
cher, and Conrad Bacon, the latter two mecha­
nics, the latter six of Saint-Narcisse-de-Heauri-
vage, for the following purposes: 

To promote snowmobiling, untler the naine of 
"Club Auto-Neige St-Narcisse inc.". 

The amount to which is limited the annual 
revenue on immovables which may be held and 
owned by the corporation is of $1,200. 

The head office of the corporation is at Sainl-
Narcisse-dc-Beaurivagc, judicial district of Que­
bec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4441-W 

Club-Colombo Lachinc incorporée 

Notice is given that under Part HI of the. 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
10th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Arthur Plante, director, 3815 Victoria, Guy 
Bellanger, metallurgist, 672, 17th Avenue, 
Gérard Lacoste, hairdresser, 616, 12th Avenue. 
Léo Sauvé, annuitant, 1710 Remembrance, ami 
Julien Comeau, merchant, 813, 55th Avenue, 
all five of Lachine, for the following purposes: 
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L'organisation des loisirs, sous le nom de 
« Club-Colombo Lachinc incorporée ». 

I.o montant auquel est limitée la valeur des 
liions immobiliers que peut acquérir et posséder 
In cor|>oration, est de $200,000. 

Le siège social de la corporation est à Lachinc, 
district judiciaire de Montréal. 
/,(• sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
Ls-PlIILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 4233-69 

Club d'Arl-Gil inc . 
Avis est donné qu'en vertu de la troisième 

partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 28c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Bihianc Brun, ménagère, épouse de Robert Lamb, 
73. 10e Rue, Bourlamaquc, Edith Lesagc, ména­
gère, épouse de Denis Drouin, 867, 5e Rue, et 
Simone Cardinal, ménagère, épouse de Gérard 
N'adeau, 1022, 6c Rue, ces deux dernières de 
Val d'Or, pour les objets suivants: 

Promouvoir l'étude et la pratique des arts 
plastiques et notamment la céramique, la poterie 
et les arts scripturaircs, sous le nom de « Club 
d'Art-Gil inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la ••nrpiiration, est de $50,000. 

Le siège social de la corporation est à Val d'Or, 
district judiciaire d'Abitibi. 
Ac sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
Ls-PlHLlPPE BOUCIIAHD. 

32290-O 5071-69 

Club de Courses Gcntil ly inc. 
Avis est donné qu'en vertu de la première 

partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 20e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Gilles Blanchctte, 
Kmile Poisson, Guy Piché, O.-Émile Carigunn, 
tous qunlrc cultivateurs, Sylvain Laroche, com­
merçant, Marcel Founder, comptable, Jacques 
Manchette, industriel, Jean Villeneuve, notaire, 
Fcrnand Carignan, garagiste, et Jacques Cari-
gnan. boucher, tous de Bécancour, pour les 
objets suivants: 

Exploiter une piste de courses, sous le nom de 
« ' lub de Courses Gcntilly inc. », avec un capital 
total de $40,000, divisé en 30,000 actions ordi­
naires de $1 chacune et en 400 actions privilé­
giées de $25 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Bécan­
cour, district judiciaire de N'icolet. 
Le mus-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHAUD. 

32290-O 5019-69 

La Cie d'expansion de Lachenaie inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutcnant-
gonvenieur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 20c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Philip Shugar, avo­
cat, (1267, Macdonald. Montréal, Carole Neal, 
épouse de James Neal, 271, McLeod, Chatcau-
guay, et Vera Burt, fille majeure, 3466, Aylmcr, 
"Pp. 307, Montréal, ces deux dernières secrétai­
res. |>our les objets suivants: 

The organization of spare-time activities, 
under the name of "Club-Colombo Lachinc 
incorporée". 

To amount to which is limited the value of the 
immovables which the corporation may hold 
and own is of $200,000. 

The head office of the corporation is at Lachinc, 
judicial district of Montreal. 

LB-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4233-69 

Club d'Art-Gil inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
28th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Bibianc Brun, housewife, wife of Robert Lamb, 
73, 10th St., Bourlamaquc, Edith Lcsage, 
housewife, wife of Denis Drouin 867, 5th St., 
and Simone Cardinal, housewife, wife of Gérard 
Nadeau, 1022, 6th St., the latter two of Val d'Or, 
for the following purposes: 

To promote the study and practise of the 
plastic arts and notably of ceramics, pottery and 
the scriptural arts, under the name of "Club 
d'Art-Gil inc.". 

The amount to which the value of the immov­
able property which the corporation may acquire 
and hold is to be limited, is $50,000. 

The head office of the corporation is at Val 
d'Or, judicial district of Abitibi. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5071-69 

Club dc Courses Gcntilly inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
20th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Gilles Blanchctte, Emile Poisson, 
Guy Piché, O.-Émile Carignan, all four farmers, 
Sylvain Laroche, trader, Marcel Founder, ac­
countant, Jacques Blanchctte, industrialist, Jean 
Villeneuve, notary, Fernand Carignan, garage 
keeper, and Jacques Carignan, butcher, all of 
Bécancour, for the following purposes: 

To operate a race track, under the name of 
"Club dc Courses Gentilly inc.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 30,000 
common shares of $1 each and into 400 preferred 
shares of $25 each. 

The head office of the company is at Bécan­
cour, judicial district of Nicolet. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5019-69 

La Cic d'expansion de Lachenaie inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
20th day of Octol)er, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Philip Shugar, advocate, 6267 
Macdonald, Montreal, Carole Neal, wife of 
James Neal, 271 McLeod ChAtcauguay, and 
Vera Burt, spinster of the full age of majority, 
3466 Aylmcr, Apt. 307, Montreal, the latter two 
secretaries, for the following purposes: 



7022 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 20 décembre 1969, 101' année, n° 51 

Agir généralement comme agents et courtiers 
d'immeubles, évaluateurs de biens meubles et 
immeubles, sous le nom de « La Cie d'expansion 
dc Lachenaie inc. », avec un capital total dc 
$40,000, divisé en 100 actions ordinaires de $100 
chacune et en 3,000 actions privilégiées de $10 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire dc Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 5029-69 

Club Moto-Neige (La Tuque) inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
René Hamel, commis, 452, St-Benoit, Gabricl-E. 
Bcaulieu, employé dc C.I.P., 63, Laflèclic, et 
Paul Aubut, facteur, 519, Bostonnais, tous trois 
de La Tuque, pour les objets suivants: 

Promouvoir le sport de la moto-neige, sous le 
nom de « Club Moto-Neige (La Tuque) inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $50,000. 

Le siège social dc la corporation est 519, rue 
Bostonnais, La Tuque, district judiciaire dc 
Saint-Maurice. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-o 4840-09 

Club Optimiste de Stc-Mart inc inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 27e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Gilles Beaudin, agent dc circulation, 125, rue 
St-Josepb, Claude Chevrefils, assistant-surinten­
dant, 348, rue St-Joscph, Jean-Pierre Brien, pres-
sicr, 2b, rue Débattclher, Robert Goycttc, admi­
nistrateur, 60, rue Touchettc, Lucien Pcrreault, 
professeur, 27, rue St-I^uis, Gilles Dubuc, pro­
priétaire dc théâtre, 18, rue Desrochers, René 
Deschênes, surintendant, 26, Place Allard, Roger 
Gagnier, restaurateur, 335, rue St-Joscph, tous 
dc Sainte-Martine, et Jean-Paul Yelle, manufac­
turier, Saint-Urbain-Premier, pour les objets 
suivants: 

Établir et exploiter un club social, sous le nom 
de « Club Optimiste dc Stc-Martinc inc. ». 

Le montant auquel sont limités les biens im­
mobiliers que la corporation peut acquérir et 
posséder, est de $50,000. 

Le siège social de la corporation est à Sainte-
Martine, district judiciaire de Beauharnois. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 5197-69 

Club sportif Mont-Clair inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la troisième 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 

To act, generally, as real estate agents and 
brokers, movable and immovable property ap­
praisers, under the name of "La Cic d'expansion 
de Lachenaie inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 100 common shares of $100 
each and 3,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5029-09 

Club Moto-Ncigc (La Tuque ) inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
21st day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital : 
René Hamel, clerk, 452 Saint-Benoit Gabriel-K. 
Beaulieu, C L P . employee, 63 Laflèclic, and 
Paul Aubut, mailman, 519 Bostonnais, all three 
of La Tuque, for the following purposes: 

To promote snowmobiling, under the name of 
"Club Moto-Ncigc (La Tuque) inc.". 

The amount to which is limited the value of 
immovables which may be held and owned by 
the corporation is of $50,000. 

The head office of the corporation is at 519 
Bostonnais Street, La Tuque, judicial district of 
Saint-Maurice. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4840-69 

Club Opt imis te dc Stc-Mart inc inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
27th day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Gilles Beaudin, traffic constable, 125 Saint-Joseph 
Street, Claude Chevrefils, assistant superinten­
dent, 348 Saint-Joseph Street, Jean-Pierre Brien. 
pressman, 2b Débattcllicr Street, Robert Goycttc, 
administrator, 60 Touchettc Street, Lucien Pcr­
reault, teacher, 27 Saint-Louis Street, (idles 
Dubuc, theatre proprietor, 18 Desrochers Street. 
René Deschênes, superintendent, 26 Place Allard. 
Roger Gagnier, restaurant owner, 335 Saint -
Joseph Street, all of Sainte-Martine, and Jean-
Paul Yelle, manufacturer, Saint-Urbain-Premier. 
for the following purposes: 

To organize and operate a social club, under 
the name of "Club Optimiste de Ste-Martinc 
inc.". 

The amount to which are limited the immov­
ables which the corporation may holtl and own is 
of $50,000. 

The head office of the corporation is at Sainte-
Martine, judicial district of Beauharnois. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5197-09 

Club sportif Mont-Clair inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
22nd day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province t» 
incorporate a corporation without share capital: 
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Denis Benoit, garde-chasse, 293, St-Aimé, Yvon 
Lcfebvre, entrepreneur-plâtrier, tous deux de 
Louiseville, Maurice Therrien, scieur, Saint-
Edmond, André Lefebvre, acheteur, 4610, St-
Amlré, Saint-Léonard, Maurice Bellemare, opé­
rateur, 571, Stc-Anne, Yaraachiche, Jean-Paul 
Boisvcrt, courtier d'assurance, 125, Pied de la 
Côte, Maskinongé, Hubert Clément, camionneur, 
33. York, Saint-Barthélemy, et Lorenzo Mar­
chand, cultivateur, Saint-Justin, pour les objets 
suivants: 

Organiser et développer un club de loisirs et 
sports, sous le nom de « Club sportif Mont-Clair 
inc.». 

Le montant auquel sont limités les biens immo­
biliers que la corporation peut acquérir et possé­
der, est de 850,000. 

Le siège social de la corporation est à Saint-
Edmond, comté de Berthier, district judiciaire 
de .lolictte. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

322'JO-o 4517-69 

Commission des Loisirs dc Deschênes 

Avis est donné qu'en vertu dc la troisième 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 23c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
(iilles Dupont, secrétaire-trésorier, Deschênes, 
Yvau Couture, notaire, Touraine, et Jérôme-P. 
Somers, avocat, Lucerne, pour les objets sui­
vants: 

L'organisation des loisirs, sous le nom de 
» Commission des Loisirs dc Deschêncs». 

I.e montant auquel sont limités les biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir et 
posséder, est de $10,000. 

Le siège social de la corporation est à Deschê-
nes, district judiciaire de Hull. 
Le smts-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32200-0 4322-69 

Comptoir Avicole Ormstown l imitée 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 10e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Paul Boldizar, 
aviculteur, Maria Vajda, ménagère, épouse dudit 
PaUl Boldizar, tous deux dc route rurale 3, 
Ormstown, et Bcla Kertcsz, comptable agréé, 
4SSI, Isabelle, Montréal, pour les objets suivants: 

l'aire le commerce de tous produits avicoles et 
leurs sous-produits, sous le nom de « Comptoir 
Avicole Ormstown limitée », avec un capital total 
«le 840,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de 
SU) chacune et en 200 actions privilégiées de $100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est route rurale 
3. Ormstown, district judiciaire de Beauharnois. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

•i-200-o 3765-69 

Confection J . E. Caron ltée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 

Denis Benoit, game warden, 293 Saint-Aimé, 
Yvon Lefebvre, plaster contractor, both of 
Louiseville, Maurice Therrien, sawyer, Saint-
Edmond, André Lcfebvre, purchaser, 4610 
Saint-André, Saint-Léonard, Maurice Bellemare, 
operator, 571 Sainte-Anne, Yamachiche, Jean-
Paul Boisvert, insurance broker, 125 Pied de la 
Côte, Maskinongé, Hubert Clément, truck driver, 
33 York, Saint-Barthélemy, and Lorenzo Mar­
chand, farmer, Saint-Justin, for the following 
purposes: 

To organize and promote a recreational and 
sports club, under the name of "Club sportif 
Mont-Clair inc.". 

The amount to which are limited the immov­
ables which may be held and owned by the corpo­
ration is of $50,000. 

The head office of the corporation is at Saint-
Edmond, county of Berthier, judicial district of 
Joliette. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4517-69 

Commission des Loisirs de Deschênes 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
23rd day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to incor­
porate a corporation without share capital: Gilles 
Dupont, secretary-treasurer, Deschênes, Yvan 
Couture, notary, Touraine, and Jérôme-F. 
Somcrs, advocate, Lucerne, for the following 
purposes: 

The organization of spare time activities, under 
the name of "Commission des Loisirs de Deschê­
nes". 

The amount to which are limited the immov­
ables which may be held and ownc«l by the 
corporation is of $10,000. 

The head office of the corporation is at Des­
chênes, judicial district of Hull. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4322-69 

Comptoi r Avicole Ormstown limitée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
10th day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Paul Boldizar, breeder of fowls, Maria 
Vajda, housewife, wife of the said Paul Boldizar, 
both of rural route number 3, Ormstown, and 
Bela Kertesz, chartered accountant, 4881 Isabelle, 
Montreal, for the following purposes: 

To deal in all avicultural products and their 
by-products, under the name of "Comptoir 
Avicole Ormstown limitée", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 2,000 common 
shares of $10 each and 200 preferred shares of 
$10 each. 

The head office of the company is at rural route 
3, Ormstown, judicial district of Beauharnois. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 3765-69 

Confection J . E. Caron ltée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
21st day of October, 1969, have been issued by 
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patentes, en date du 21c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: J.-Eudore Caron, 
industriel, Louis-Marie Caron, assistant de la 
production, tous deux de Saint-Basile, et Jean-
Paul Langlois, gérant, Portneuf-Station, pour les 
objets suivants: 

Faire la confection et le commerce de vêtements 
de toutes sortes, sous le nom de « Confection 
J. E. Caron ltée », avec un capital total dc 
$40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de 
$10 chacune et en 200 actions privilégiées de $100 
chacune. 

Le siège social dc la compagnie est à Saint-
Basile, district judiciaire dc Québec. 
Le sous-mini.ilre des institut ions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PIIILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 4935-69 

Confection Stc-Ursulc ltée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé tics lettres 
patentes, en date du 7e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Gisèle Plante, ména­
gère, épouse de Jacques Garceau, 2670, rang 
Fontarabie, Sainte-Ursule, André Nadon, manu­
facturier, 1420, avenue Davidson, Montréal, et 
Jean-Claude Berthiaume, journalier, 2334, rue 
Gertrude, Chambly, pour les objets suivants: 

La confection et le commerce de vêtements et 
accessoires vestimentaires dc toutes sortes, sous 
le nom de «Confection Ste-Ursule ltée», avec 
un capital total de $40,000, divisé en 20,000 
actions ordinaires dc $1 chacune et 20,000 
actions privilégiées de SI chacune. 

Le siège social dc la compagnie est 2670, rang 
Fontarabie, Sainte-Ursule, district judiciaire dc 
Trois-Rivières. 
Le sons-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290 4857-69 

Corporation des Techniciens 
inhalo- thérapculcs d u Québec 

Avis est donné qu'en vertu dc la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Gilles Parent, 195, Roussillon, Laval, Joseph-
Marie Fontaine, 7202, Beauchêne, et Roma 
Pelletier, 10257, Meritt, app. 1, ces deux derniers 
de Montréal, tous trois techniciens, pour les 
objets suivants: 

Maintenir et améliorer les qualifications et 
standards des techniciens en thérapie inhalatoire, 
sous le nom dc « Corporation des Techniciens 
inhalo-tbérapeutes du Québec ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $50,000. 

Le siège social de la corporation est 195, 
Roussillon, Laval, district judiciaire dc Mont­
réal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PIIII.IPPK BOUCHARD. 

32290-O 1339-69 

Leopold Dallairc liée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 

the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: J.-Eudore Caron, industrialist, Louis-
Marie Caron, production assistant, both of Sain I-
Basile, and Jean-Paul Langlois, manager, Port­
neuf-Station, for the following purposes: 

To deal in and manufacture clothing of all 
kinds, under the name of "Confection J. E. Caron 
ltée", with a total capital stock of 840,001), 
divided into 2,000 common shares of $10 each 
and into 200 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is al Sain I-
Basile, judicial district of Québec. 

LS-PHIMPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4935-09 

Confection Ste-Ursule ltée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing (late the 
7th day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Gisèle Plante, housewife, wife of Jac­
ques Garceau, 2670 Rang Fontarabie, Sainto-
Ursule, André Nadon, manufacturer, 1420 David­
son Avenue, Montreal, and Jean-Claude Ber­
thiaume, labourer, 2334 Gertrude Street, Cham­
bly, for the following purposes: 

To manufacture and deal in clothing and 
wearing apparel of all kinds, under the name of 
"Confection Ste-Ursule liée", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 20,000 common sha­
res of $1 each and 20,000 preferred shares of ?l 
each. 

The head office of the company is at 2070 
Rang Fontarabie, Sainte-Ursule, judicial district 
of Trois-Rivières. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 4857-09 

Corporation des Techniciens 
inhalo- thérapeutes du Québec 

Notice is given that under Part III of the 
Companies Act, letters patent, bearing date I he 
21st day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Gilles Parent, 195 Roussillon, Laval, Joseph-
Marie Fontaine, 7202 Beauchêne, and Roma 
Pelletier, 10257 Meritt, Apt. 1, the latter two of 
Montreal, all three of technicians, for the follow 
ing purposes: 

To maintain and improve the qualifications 
and standards of technicians in inhalation thera­
py, under the name of "Corporation des Techni­
ciens inhalo-thérapeutes du Québec". 

The amount to which the value of the iininov -
able property which the corporation may acquire 
and hold is to be limited, is $50,000. 

The head office of the corporation is at 195 
Roussillon, Laval, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BO U CH A HO. 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 1339-0'.; 

Leopold Dallairc ltée 

Notice is given that under Part I of I he 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
23rd day of October, 1969, have been issued 
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patentes, en date «lu 23e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Leopold Dallaire, 
entrepreneur, Yolande Duchesne, ménagère, 
épouse dudit Leopold Dallaire, et Lucien Dal­
laire, contremaître, tous trois de chemin St-
Dominiquc, Jonquière, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme entrepreneurs généraux, 
sons le nom de « Leopold Dallaire ltée », avec 
un capital total de $40,000, divisé en 400 actions 
ordinaires de $100 chacune. 

l.e siège social de la compagnie est chemin 
Saint-Dominique, Jonquière, district judiciaire 
de Chicoutimi. 
Le mus-ministre des institut ions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32200-O 5095-69 

by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Leopold Dallaire, contractor, 
Yolande Duchesne, housewife, wife of said 
Léopoltl Dallaire, and Lucien Dallaire, foreman, 
all three of St-Dominique Road, Jonquière, for 
the following purposes: 

To carry on business as general contractors, 
under the name of "Leopold Dallaire ltée", with 
a total capital stock of $40,000, divided into 400 
common shares of $100 each. 

The head office of the company is at Saint-
Dominique Road, Jonquière, judicial district of 
Chicoutimi. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5095-69 

Deer Lake Park Inc. 
Parc du Lac Chevreuil inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 25e jour d'août 1969, cons-
lituanten corporation: Robert Warden McKimm, 
Route rurale numéro 2, Lucerne, Sheldon Wise­
man. 38, chemin Moorcroft, tous deux avocats, 
Margaret Legarc, 2357, avenue Furby, et Ellen 
Warren, 1833, Riverside Drive, ces deux dernières 
secrétaires, célibataires, ces trois derniers d'Otta­
wa, dans la province d'Ontario, pour les objets 
suivants: 

Établir, maintenir et exploiter des lieux «le 
séjour, restaurants, tavernes, pavillons et cabines 
iKJiir touristes et tout ce qui s'y rapporte, 
ainsi que la pèche, la chasse, la moto-neige et 
autres aménagements pour loisirs, sous le nom 
de « Deer Lake Park Inc. — Parc du Lac Che­
vreuil inc.», avec un capital divisé en 1,000 
actions ordinaires sans valeur au pair et 3,900 
actions privilégiées d'une valeur au pair de $10 
chacune. 

l.e siège social «le la compagnie est à Lucerne, 
district judiciaire «le Hull. 
Le mus-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290 4151-69 

Deer Lake Park Inc . 
Parc du Lac Chevreuil inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
25th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Robert Warden McKimm, Rural 
Route number 2, Lucerne, Sheldon Wiseman, 
38 Moorcroft Road, both solicitors, Margaret 
Legarc, 2357 Furby Avenue, and Ellen Warren, 
1833 Riverside Drive, the latter two secretaries, 
spinsters, the latter three of Ottawa, in the Pro­
vince of Ontario, for the following purposes: 

To establish, maintain and operate resorts, 
restaurants, taverns, tourist lodges an«l cabins 
an«l all matters ancillary thereto as well as 
fishing, hunting, ski-doing and other recreational 
facilities of all kiiuls, under the name of "Deer 
Lake Park Inc .— Parc du Lac Chevreuil inc.", 
with a capital stock divided into 1,000 common 
shares without par value and 3,900 preferred 
shares of the par value of $10 each. 

The hea«l office of the company is at Lucerne, 
judicial district of Hull. 

LS-PIIILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 4151-69 

l - ' . i l i i K i n d Duoharme Insurance Agencies Ltd. 

.'.vis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 28e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Jacques Mochon, 
9129, Louisiane, Saint-Léonard, Claude Lefebvre, 
1535, Auteuil, Jean-Claude Mercure, 697, Auteuil, 
Claude Ouellette, 956, Frechette, tous quatre 
avocats, Eugène Mercure, gérant, 605, Fontaine­
bleau, et Alain Côté, stagiaire, 177, Carignan, 
ces cinq derniers dc Laval, pour les objets 
suivants: 

Agir comme agents et courtiers en assurance, 
sous le nom dc « Edmond Ducharme Insurance 
Agencies Ltd. », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 4,000 actions ordinaires «le $10 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est ù Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 
!•<• sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 3189-69 

Edmond Ducharme Insurance Agencies Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing «latc the 
28th day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Jacques Mochon, 9129 Louisiane, 
Saint-Léonard, Claude Lcfebvre, 1535 Auteuil, 
Jean-Claude Mercure, 697 Auteuil, Claude Ouel­
lette, 956 Frechette, all four advocates, Eugène 
Mercure, manager, 605 Fontainebleau, and Alain 
Côté, articled student, 177 Carignan, the latter 
five of Laval, for the following purposes: 

To act as insurance agents an«l brokers, under 
the name of "Edmond Ducharme Insurance 
Agencies Ltd.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 4,000 common shares of 
$10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 3189-69 
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Les Entreprises Claude V. Leroux ltée 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 8e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Claude-V. Leroux, 
administrateur, Francine C. Leroux, ménagère, 
épouse dudit Claude-V. Leroux, tous deux de 
2600 Montmartre, Brossard, et Réal Dion, 
avocat, 15, Lévesque, Laval, pour les objets 
suivants: 

Faire affaires comme compagnie dc placement, 
sous le nom de « Les Entreprises Claude V. 
Leroux ltée», avec un capital total de §40,000, 
divisé en 400 actions ordinaires dc SI chacune et 
en 3,960 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 2600, 
Montmartre, Brossard, district judiciaire de 
Montréal. < 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
32290-O 4694-69 

Les Entreprises Claude V. Leroux ltée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
8th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Claude-V. Leroux, administrator, 
Francine C. Leroux, housewife, wife of said 
Claude-V. Leroux, both of 2600 Montmartre, 
Brossard, and Real Dion, advocate, 15 Lévesque, 
Laval, for the following purposes: 

To carry on business as an iuvestment compa­
ny, under the name of "Les Entreprises Claude Y. 
Leroux ltée", with a total capital stock of 840,000. 
divided into 400 common shares of $1 each and 
into 3,960 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 2000 
Montmartre, Brossard, judicial district of Mont­
real. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4694-09 

Les Entreprises Chalifoux inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 28e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Dorilas Grenier, 
entrepreneur, 825, Chalifoux, Gaston Grenier, 
comptable, 625, Chevrier, et Jean-Claude Gre­
nier, étudiant, 509, l i e Avenue nord, tous trois 
de Sherbrooke, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble, 
de construction, de placement et dc portefeuille 
(holding), sous le nom de « Les Entreprises Cha­
lifoux inc. », avec un capital total tic $40,000, 
divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune 
et en 300 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est 875, rue 
Chalifoux, Sherbrooke, district judiciaire dc 
Saint-François. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies cl coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
32290-O 4307-69 

Les Entreprises Chalifoux inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
28th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Dorilas Grenier, contractor, $25 
Chalifoux, Gaston Grenier, accountant, 625 Che­
vrier, and Jean-Claude Grenier, student, 509. 
11th Avenue North, all three of Sherbrooke, for 
the following purposes: 

To carry on business as a real estate, construc­
tion, investment and holding company, under 
the name of "Les Entreprises Chalifoux inc.". 
with a total capital stock of $40,000, divided 
into 1,000 common shares of $10 each and 300 
preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at S75 Cha­
lifoux Street, Sherbrooke, judicial district of 
Saint-François. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 ' 4307-69 

Les Entreprises Roger Ayottc (1969) inc. 
Roger Ayottc Enterprises (1969) Inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 8c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Serge Desrochers, 
4635, Clanranald, Montréal, Pierre-M. Verdy, 546, 
Bloomfield, Outremont, et Gilles St-Pierrc, 230, 
Guilerm, Jacques-Cartier, tous trois avocats, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie dc placement, 
sous le nom de « Les Entreprises Roger Ayotte 
(1969) inc.— Roger Ayottc Enterprises (1969) 
Inc. », avec un capital total dc $40,000, divisé 
en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune et en 
3,000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Saint-
Aimé, district judiciaire de Richelieu. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
32290-O 4S07-69 

Les Entreprises Roger Ayottc (1969) inc. 
Roger Ayottc Enterprises (1969) Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale the 
8th day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Serge Desrochcrs, 4635 Clanranald, 
Montreal, Pierrc-M. Verdy, 546 Bloomfield. 
Outremont, and Gilles St-Pierre, 230 Guilcrm, 
Jacques-Cartier, all three advocates, for the 
following purposes: 

To carry on business as an investment com­
pany, under the name of "Les Entreprises Roger 
Ayottc (1969) inc. — Roger Ayotte Enterprises 
(1969) Inc.", with a total capital stock of $40,000; 
divided into 1,000 common shares of $10 each 
and into 3,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Saint-
Aimé, judicial district of Richelieu. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4807-09 
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Execo inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 30e jour de septembre 1909, 
constituant en corporation: Maurice Martel, 
avocat, 1301, St-Viateur ouest, Outremont, 
Lucille Roy, secrétaire, épouse de Jean-Claude 
Biais, 24, rue Gilles, Sainte-Tbérèse-Ouest, et 
Fernande Perreault, secrétaire, épouse de Paul 
Faquin, 10770, boulevard d'Auteuil, Montréal, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble, 
dc construction, de portefeuille, dc placement et 
dc gestion, sous le nom de « Execo inc. », avec 
un capital total de 540,000, divisé en 100 actions 
ordinaires de 8 1 chacune, 3,970 actions privilégiées 
classe « A » de $10 chacune et en 200 actions 
privilégiées classe «Il » de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 70, rue 
Principale, Granby, district judiciaire de Bed­
ford. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32200-0 4688-69 

Execo inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
30th day of September, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Maurice Martel, advocate, 1301 
St-Viateur west, Outremont, Lucille Roy, secre­
tary, wife of Jean-Claude Biais, 24 Gilles, Sainte-
Thérèse-West, and Fernande Perreault, secre­
tary, wife of Paul Paquin, 10770 d'Auteuil Blvd., 
Montreal, for the following purposes: 

To carry on business as a real estate, construc­
tion, holding, investment and management com­
pany, under the name of "Execo inc.", with a 
total capital stock of $40,000, divided into 100 
common shares of $1 each, 3,970 preferred class 
"A" shares of $10 each and 200 preferred class 
" B " shares of $1 each. 

The head office of the company is at 70 Main 
St., Granby judicial district of Bedford. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 ( 4688-69 

FAPUQ inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc lu troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 24c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Marguerite Drolet, 442, St-Cyrillc ouest, Québec, 
Lise Gignac, 2470, des Quatre-Bourgeois, Saintc-
Foy, et Lysc Létourneuu, 1425, Preston, Sillcry, 
toutes trois secrétaires, filles majeures, |>our les 
objets suivants: 

Etudier, promouvoir, protéger et développer 
de toutes manières les intérêts économiques, 
sociaux cl professionnels des personnes qui 
s'occupent «l'enseignement universitaire, sous le 
nom de « FAPUQ inc. ». 

Le montant auquel sont limités les biens im­
mobiliers que la corporation peut acquérir et 
posséder, est dc $1,000,000. 

Le siège social dc la corporation est ù Mont­
réal, district judiciaire de Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-0 4527-69 

FAPUQ inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
24th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Marguerite Drolet, 442 Saint-Cyrille West, 
Québec, Lise Gignac, 2470 Des Quatre-Bourgeois, 
St. Foy, and Lyse Létourneau, 1425 Preston, 
Sillery, all three secretaries, spinsters of the full 
age of majority, for the following purposes: 

To study, promote, protect and develop in 
every way the economic, social and professional 
interests of persons interested in university 
education, under the name of "FAPUQ inc.". 

The amount to which arc limited the immov­
ables which the corporation may hold and own 
is of $1,000,000. 

The head office of the corporation is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 s 4527-69 

La Federation des É tud ian t s en 
education physique d u Québec (FEEPQ) 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Roger Rivard, étudiant, 1502, avenue du Port, 
Port-Alfred, Jocelyne Boivin, et Paule-Thérèse 
Boivin, ces deux dernières institutrices, filles 
majeures, de 780, rang St-Joscph, Bagotville, 
pour les objets suivants: 

Procurer aux membres les avantages matériels, 
intellectuels, culturels, pré-professionnels et so­
ciaux au moyen dc divers procédés, sous le nom 
de < La Fédération des Étudiants en éducation 
physique du Québec (FEEPQ) ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $10,000. 

La Fédérat ion des Étudian ts en 
éducat ion physique du Québec (FEEPQ) 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
16th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Roger Rivard, student, 1502 du Port Avenue, 
Port-Alfred, Jocclyne Boivin, and Paule-Thérèse 
Boivin, the latter two school-teachers, spinsters 
of the full age of majority, 780 Saint-Joseph 
Range, Bagotville, for the following purposes: 

To provide its members with material, intel­
lectual, cultural, pre-profcssional and social 
benefits by means of all kinds, under the name 
of "La Fédération des Étudiants en éducation 
physique de Québec (FEEPQ)". 

The amount to which is limited the value of 
the immovables which the corporation may hold 
and own is of $10,000. 
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Le siège social de la corporation est à Mont­
réal, district judiciaire de Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 4526-69 

Fédération Professionnelle des 
Journal is tes d u Québec inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 26e jour de septembre 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Gilles Gariépy, journaliste, 5570, Lavoie, Mont­
réal, Louis Falardeau, administrateur, 759, Place 
Philippe, app. 11, et Michel Alloucherie, jour­
naliste, 615, Routhier, ces deux derniers de Sainte 
Foy, pour les objets suivants: 

Etudier, promouvoir, protéger et développer 
de toutes manières les intérêts économiques, 
sociaux, culturels et professionnels des membres, 
sous le nom de « Fédération Professionnelle des 
Journalistes du Québec inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $100,000. 

Le siège social de la corporation est 2136, 
chemin Stc-Foy, suite 308, Saintc-Foy, district 
judiciaire de Québec. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPK BOUCHARD. 

32290-O 4649-69 

The head office of the corporation is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4526-09 

Fédération Professionnelle des 
Journal i s tes du Québec inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
26th day of September, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Gilles Gariépy, journalist, 5570 Lavoic, Mont­
real, Louis Falardeau, administrator, 759 Place 
Philippe, Apt. 11, and Michel Alloucherie, jour­
nalist, 615 Routhier, the latter two of St. Foy, 
for the following purposes: 

To study, promote, protect and develop in 
any way the economical, social, cultural ami 
professional interests of its members, under the 
name of "Fédération Professionnelle des Jour­
nalistes du Québec inc. ». 

The amount to which is limited the value of the 
immovable property which the corporation may 
acquire and possess, is $100,000. 

The head office of the corporation is at 2136, 
St. Foy Road, Suite 308, St. Foy. judicial district 
of Québec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4649-09 

La Fondat ion d 'act ion familiale 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 14c jour dc mars 1969, cons­
tituant en corporation sans capital-actions: 
Pierre Comtois, comptable agréé, 1411, Ontario, 
Antoine Turmel, commerçant, 250, Bryant, 
Carrier Fortin, avocat, 2040, Vermont, Georges 
Sylvestre, notaire, 122, Murray, Rosario Moisan, 
prêtre p.d., rue Gordon, Georges-P. Côté, ingé­
nieur, 1530, Garant, Jacqueline Lemieux, ména­
gère, épouse dc Yvon Lanctôt, 615, rue London, 
Michel Marengo, administrateur, 269, rue Mor­
ris, tous de Sherbrooke, et Roger Roy, pharma­
cien, 28, Pierce, Rock Island, pour les objets 
suivants: 

Solliciter et recevoir de l'argent, des legs testa­
mentaires, des prêts à fonds perdus et autres 
biens en vue de la création et de l'accroissement 
d'un fonds, sous le nom de « La Fondation 
d'action familiale ». 

Le montant auquel sont limités les revenus 
annuels des biens immobiliers que peut acquérir 
et posséder la corporation, est de $100,000. 

Le siège social de la corporation est 638, rue 
Québec, Sherbrooke, district judiciaire de Saint-
François. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 1233-69 

La Fondation d 'act ion familiale 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
14th day of March, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Pierre Comtois, chartered accountant, 1411 
Ontario, Antoine Turmel, trader, 250 Bryant. 
Carrier Fortin, advocate, 2040 Vermont, Georges 
Sylvestre, notary, 122 Murray, Rosario Moisan, 
priest, D.P., Gordon Street, Georgcs-P. Côté, 
engineer, 1530 Garant, Jacqueline Lemieux, 
housewife, wife of Yvon Lanctôt, 615 London 
Street, Michel Marengo, administrator, 269 Mor­
ris Street, all of Sherbrooke, and Roger Hoy. 
pharmacist, 28 Pierce, Rock Island, for the 
following purix>ses: 

To ask for and take in money, legacies, loans 
with capital sunk annuity and other movable-', 
with a view to establish and increase a fund, 
under the name of "La Fondation d'action fami­
liale". 

The amount to which is limited the annual 
revenue on immovables which may be held and 
owned by the corporation is of $100,000. 

The head office of the corporation is at 63S 
Québec Street, Sherbrooke, judicial district of 
Saint-François. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 1233-69 

Gat ineau Trucking (1969) ltée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 27e jour d'octobre 1969, 

Gat ineau Trucking (1969) ltée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
27th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province. 
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constituant en corporation: Claude Bérard, An­
dre .lémus, tous deux de 925, boulevard Maloney 
est. Templeton, et Albert Bérard, 354, rue Lavio-
lelto, Gatineau, tous trois hommes d'affaires, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de transport, 
sous le nom de « Gatineau Trucking (1969) ltée », 
avec un capital divisé en 10,000 actions ordinaires 
sans valeur nominale et en 4,000 actions privilé­
giées de S10 chacune. 

l.e siège social dc la compagnie est 925, boule­
vard Maloney est, Templeton, district judiciaire 
de Hull. 
/.c sons-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
Ls-PlIILIPPE BOUCIIAHD. 

:i2290-o 2596-69 

Gérai in inc. 
Avis est donné qu'en vertu dc la première 

partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 3e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation : Gérard Alain, indus­
triel, Jacqueline Paquet, ménagère, épouse dudit 
(iérard Alain, tous deux de Saint-Basile, et Jean-
Guy Alain, comptable, Donnacona, pour les 
objets suivants: 

Faire affaires comme entrepreneurs généraux, 
excavateurs et constructeurs et faire le commerce 
des matériaux de construction, sous le nom de 
« Gérolin inc. », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 2,000 actions ordinaires dc $10 chacune 
et en 200 actions privilégiées de $100 chacune. 

l.e siège social de la compagnie est à Saint-
llasile, district judiciaire de Québec. 
/.<• sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 4790-69 

Gcrno ltée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 17c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Gilles Coulombc, 
avocat, 874, Kennedy nord, Françoise Fouquet, 
secrétaire, fille majeure, 1011, McManamy, et 
Carole St-Roch, secrétaire, épouse de Jean-Guy 
St-ltoch, 1060, Fédéral, tous trois de Sherbrooke, 
pour les objets suivants: 

Faire le commerce de tous genres de produits, 
articles ou marchandises et faire affaires comme 
compagnie d'immeuble, dc construction, de ges­
tion. de portefeuille (holding) et de placement, 
sous le nom de « Gerno ltée », avec un capital 
total de $300,000, divisé en 600 actions ordinaires 
de SI chacune, 29,820 actions privilégiées classe 
«A » de $10 chacune et en 1,200 actions privilé­
giées classe « B » de $1 chacune. 

l.e siège social de la compagnie est 5035, boule­
vard des Vétérans, Lac Mégantic, district judi­
ciaire de Saint-François. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

:i22!)t)-o 5014-69 

Gina Pleat ing Inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 14e jour d'octobre 1969, 

incorporating: Claude Bérard, André Jémus, 
both of 925 Maloney Blvd. East, .Templeton, 
and Albert Bérard, 354 Laviolette St., Gatineau, 
all three businessmen, for the following purposes: 

To carry on business as a transport company, 
under the name of "Gatineau Trucking (1969) 
ltée", with a capital stock divided into 10,000 
common shares of no nominal value and 4,000 
preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 925 
Maloney Blvd. East, Templeton, judicial district 
of Hull. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 2596-69 

Gdralin inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
3rd day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Gérard Alain, industrialist, Jac­
queline Paquet, housewife, wife of the said Gé­
rard Alain, both of Saint-Basile, and Jean-Guy 
Alain, accountant, Donnacona, for the following 
purposes: 

To carry on business as general contractors, 
excavators and constructors, and to deal in 
building materials, under the name of "Géralin 
inc.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 2,000 common shares of $10 each 
and 200 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is nt Saint-
Basile, judicial district of Québec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4790-69 

Gerno ltée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
17th day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Gilles Coulombc, advocate, 874 Kenne­
dy north, Françoise Fouquet, secretary, spinster 
of the full age of majority, 1011 McManamy, 
and Carole St-Roch, secretary, wife of Jean-Guy 
St-Roch, 1060 Fédéral, all three of Sherbrooke, 
for the following purposes: 

To deal in all kinds of products, articles or 
merchandise, and to carry on business as a real 
estate, construction, management, holding and 
investment company, under the name of "Gerno 
tee", with a total capital stock of $300,000, 
divided into 600 common shares of $1 each, 
29,820 preferred class "A" shares of $10 each 
and 1,200 preferred class " B " shares of $1 each. 

The bead office of the company is at 5035 
Vétérans Blvd., Lake Mégantic, judicial district 
of Saint-François. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5014-69 

Gina Pleating Inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
14th day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-
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constituant en corporation: Samuel Joseph Ber-
man, marchand, Gina Kaps, ménagère, épouse 
dudit Samuel Joseph Berman, tous deux du 570, 
83e avenue, Laval, et Leonore Gloven, secrétaire, 
veuve dc Gunther Frohman, 5616, avenue 
Emerald, Montréal, pour les objets suivants: 

S'établir manufacturiers ou entrepreneurs de 
vêtements et accessoires vestimentaires de toutes 
sortes, sous le nom dc « Gina Pleating Inc. », 
avec un capital total de $40,000, divisé en 10,000 
actions ordinaires de $1 chacune et 3,000 actions 
privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 
Le sous-minislre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290 4938-69 

Les Habi ta t ions Pierre-Bernard l imitée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 2e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Abraham Gurman, 
80, chemin Holtham, Hampstead, Stephen 
Marcovitch, 260, Alexis Nihon, Saint-Laurent, 
tous deux avocats, et Muriel Keane, secrétaire, 
célibataire, 7425, avenue Querbes, app. 9, 
Montréal, pour les objets suivants: 

Exploiter une compagnie de placement, sous le 
nom de « Les Habitations Pierre-Bernard limi­
tée », avec un capital total dc $40,000, divisé en 
10,000 actions ordinaires dc $1 chacune et 3,000 
actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290 4764-69 

Habi ta t ions Sainte-Claire ltée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 8e jour de juillet 1969, 
constituant en corporation: Marcel Gauthier, 
industriel, 128, Jacques-Cartier est, Chicoutimi, 
Maurice Desnoyers, 2590, Girouard, et André 
Mercure, 2570, St-Germain, ces deux derniers 
architectes, dc Saint-Hyacinthe, pour les objets 
suivants: 

Construire, détenir et administrer un ou des 
projets d'habitation à bas loyers, sous le nom de 
« Habitations Sainte-Claire ltée », avec un capital 
total de $40,000, divisé en 400 actions ordinaires 
de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 128, Jacques-
Cartier est, Chitoutimi, district judiciaire dc 
Chicoutimi. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 3337-69 

Henry W. and O'C. Grcenberg 
Foundat ion Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province accordé des lettres 
patentes, en date du 29e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 

porating: Samuel Joseph Berman, merchant. 
Gina Kaps, housewife, wife of the said Samuel 
Joseph Berman, both of 570, 83rd Avenue, Laval, 
and Leonore Gloven, secretary, widow of Gunlher 
Frohman, 5616 Emerald Avenue, Montreal, for 
the following purposes: 

To carry on the business of manufacturers 
or contractors of clothing and wearing apparel 
of all kinds, under the name of "Gina Pleating 
Inc.", with a total capital stock of $40,001), 
divided into 10,000 common shares of $1 each 
and 3,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 4938-09 

Les Habi ta t ions Pierre-Bernard limitée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
2nd day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Abraham Gurman, 80 Holtham 
Road, Hampstead, Stephen Marcovitch, 200 
Alexis Nihon, Saint-Laurent, both advocates, 
and Muriel Keane, secretary, spinster, 7125 
Querbes Avenue, Apt. 9, Montreal, for the 
following purposes: 

To carry on the business of an investment 
company, under the name of "Les Habitations 
Pierre-Bernard limitée", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 10,000 common 
shares of $1 each and 3,000 preferred shares of 
$10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 4764-09 

Habi ta t ions Sainte-Claire ltée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
8th day of July, 1969, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Marcel Gauthier, industrialist, 12S 
Jacques-Cartier East, Chicoutimi, Maurice Des-
noyers, 2590 Girouard, and André Mercure, 
2570 Saint-Germain, the latter two architects, 
of Saint-Hyacinthe, for the following purposes: 

To buld, hold and manage one or several low 
rent residential developments, under the name 
of "Habitations Sainte-Claire ltée", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 400 com­
mon shares of $100 each. 

The head office of the company is at 128 
Jacques-Cartier East, Chicoutimi, judicial dis­
trict of Chicoutimi. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 3337-09 

Henry W. and O'C. Grcenberg 
Foundat ion Ltd. 

Notice is given that under Part I I I of I l.e 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 29th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
to incorporate a corporation without share 
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Henri William Grcenberg, Lewis Greenberg, tous 
deux du 14, avenue Aberdeen, Westmount, et 
O'Connell Greenberg, 87, chemin Holtham, 
Hampstead, tous trois agents immobiliers, pour 
les objets suivants: 

Fournir et rendre des services de caractère 
charitable à des personnes pauvres et dans le 
besoin, sous le nom de « Henry W. and O'C. 
Grcenberg Foundation Ltd. ». 

Le montant auquel se limite la valeur des biens 
immobiliers que peut posséder et acquérir la 
corporation est de 8500,000. • 

Le siège social dc la corporation est 14, avenue 
Aberdeen, Westmount, district judiciaire de 
Montréal 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
32290 5026-69 

capital: Henry William Greenberg, Lewis Green­
berg, both of 14 Aberdeen Avenue, Westmount, 
and O'Connell Greenberg, 87 Holtham Road, 
Hampstead, all three realtors, for the following 
purposes: 

To supply and render services of a charitable 
nature to poor and needy persons, under the name 
of "Henry W. and O'C. Greenberg Foundation 
Ltd.". 

The amount to which the value of the immov­
able property which may be owned or held by 
the corporation is to be limited, is $500,000. 

The head office of the corporation is a t 14 
Aberdeen Avenue, Westmount, judicial district 
of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 5026-69 

Les industr ies Larco (Québec) ltée 
Larco Industr ies (Québec) Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 20c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: J.-René Paiement, 
avocat, 112, 9c rue, Roxboro, Cécile Contant, 
fille majeure, 5060, Pie IX, Montréal, et Lucille 
Hlais, épouse dc J.-Claude Biais, 24, Gilles, 
Sainte-Thérèse, ces deux dernières secrétaires, 
pour les objets suivants: 

Manufacturer et faire le commerce des subs­
tances plastiques dc toutes sortes, sous le nom 
de « Les industries Larco (Québec) ltée — Larco 
Industries (Québec) Ltd. », avec un capital divisé 
eu 5.000 actions ordinaires sans valeur nominale, 
15,000 actions privilégiées classe « A » d'une 
valeur nominale de $1 chacune et en 20,000 
actions privilégiées classe « B » d'une valeur 
nominale dc $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 300, rue 
ltardou, Duberger, district judiciaire de Québec. 

/.c sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
32290-O 5000-69 

Les industr ies Larco (Québec) ltée 
Larco Indust r ies (Québec) Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 20th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: J.-René Paiement, advocate, 112, 
9th Street, Roxboro, Cécile Contant, spinster 
of the full age of majority, 5060 Pie IX, Montreal, 
and Lucille Biais, wife of J.-Claude Biais, 24 
Gilles, Sainte-Thérèse, the latter two secretaries, 
for the following purposes: 

To manufacture and deal in plastic substances 
of all kinds, under the name of "Les Industries 
Larco (Québec) ltée — Larco industries (Québec) 
Ltd.", with a capital stock divided into 5,000 
common shares without nominal value, 15,000 
preferred class "A" shares of a nominal value 
of $1 each and into 20,000 preferred class " B " 
shares of a nominal value of $1 each. 

The head office of the company is at 300 
Bardou Street, Duberger, judicial district of 
Québec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5000-69 

Inter Atlantic Trade Company ( Inat ra) Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Gilles Roux, avocat, 
Françoise Van Roey, institutrice, épouse dudit 
(idles Roux, tous deux de 5562, Notre-Dame-de-
GrAce, Montréal, et Roger Testeau, dessinateur, 
Hellefeuille, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de produits, articles et mar­
chandises de toutes sortes, sous le nom de « Inter 
Atlantic Trade Company (Inatra) Ltd. », avec 
un capital total dc $10,000, divisé en 1,000 
actions ordinaires dc $10 chacune. 
_ l.e siège social de la compagnie est 5562, rue 

Notre-Dauic-de-Grace, Montréal, district judi­
ciaire dc Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
32290-O 3993-69 

In te r Al tant ic Trade Company ( Inat ra) Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
21st day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Gilles Roux, advocate, Françoise Van 
Roey, teacher, wife of the said Gilles Roux, both 
of 5562 Notre-Dame-de-Grâce, Montreal, and 
Roger Testeau, draughtsman, Bellefeuillc, for the 
following purposes: 

To deal in products, articles and merchandise of 
all kinds, under the name of "Inter Atlantic Trade 
Company (Inatra) Ltd.", with a total capital 
stock of $10,000, divided into 1,000 common 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at 5562 
Notre-Dame-de-Grâce St., Montreal, judicial 
district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 3993-69 
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J .M. Transpor t l tée 
J .M. Transpor t Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 24c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: André Rapatel, 8968, 
d'Iberville, E.-Benoit Bouvier, 6274, 3e avenue, 
tous deux vendeurs, Gilles Bouvier, pressier, 
6825, de Lanaudière, tous trois de Montréal, et 
et Michel Bouvier, camionneur, 11362, St-Vital, 
app. 2, Montréal-Nord, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de transport, 
sous le nom de «J .M. Transport ltée — J.M. 
Transport Ltd. », avec un capital total de S40.000, 
divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune 
et en 300 actions privilégiées de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Mont­
réal, district judiciaire de Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 5105-69 

Jovi Jun io r s Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 15e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Samuel H. Sliriar, 
2445, rue Valade, Montréal, Maximilien Polak, 
7897, chemin Wavcll, Côte Saint-Luc, Harvey M. 
Coopcrstonc, 1448, Beverley Crescent, Laval, 
tous trois avocats, et Aline Bcaulieu, secrétaire, 
épouse dc Gilles Bcaulieu, 3801, Cavendish, 
Montréal, pour les objets suivants: 

La confection et le commerce dc vêtements dc 
sport et de vêtements dc toutes sortes, sous le 
nom dc «Jovi Juniors Inc.», avec un capital 
total de $40,000, divisé en 10,000 actions ordi­
naires de $1 chacune et 30,000 actions privilégiées 
de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 4398, rue 
Saint-Laurent, Montréal, district judiciaire dc 
Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290 4398-69 

L.O.P. Inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 29e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Henri Abadic, technicien, 
Yolande Abadic, ménagère, épouse dudit Henri 
Abadic, tous deux du 762, Père Dollier, Sainte-
Foy, Lise Rousseau, secrétaire, célibataire, 2300, 
Saint-Mathieu, et Leo Levi, comptable agrée, 
491, carré Victoria, bureau 306, ces deux derniers 
de Montréal, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de produits, marchandise et 
articles utilisés par les optométristes et les opti­
ciens, sous le nom de « L.O.P. Inc. », avec un 
capital total de $40,000, divisé en 10,000 actions 
ordinaires dc $1 chacune et 30,000 actions privilé­
giées de $1 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est 762, Père 
Dollier, Sainte-Foy, district judiciaire de Québec. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290 4281-69 

J .M. Transpor t l tée 
J .M. Transpor t Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date Ilio 
24th day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: André Rapatel, 8968 d'Iberville, E.­
Benoit Bouvier, 6274,3rd Avenue, both salesmen, 
Gilles Bouvier, pressman, 6825 de Lanaudière, all 
three of Montreal, and Michel Bouvier, trucker, 
11362 St-Vital, Apt. 2, Montreal North, for the 
following purposes: 

To carry on business as a transport company, 
under the name of "J.M. Transport ltée — J.M. 
Transport Ltd.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 1,000 common shares of $10 
each and into 300 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Mont­
real; judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5105-69 

Jovi Juniors Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
15th day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Samuel H. Shriar, 2445 Valadc Street, 
Montreal, Maximilien Polak, 7897 Wavell Road, 
Côte Saint-Luc, Harvey M. Coopcrstonc, I IIS 
Beverley Crescent, Laval, all three advocates, and 
Aline Bcaulieu, secretary, wife of Gilles Bcaulieu. 
3801 Cavendish, Montreal, for the following pur­
poses: 

To manufacture and deal in sportswear and 
clothing of all kinds, under the name of "Jovi 
Juniors Inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 10,000 common shares of 
$1 each and 30,000 preferred shares of SI each. 

The head office of the company is at 4398 St. 
Lawrence Street, Montreal, judicial district of 
Montrenl. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 439S.(ifl 

L.O.P. Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
29th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Henri Abadie, technician, Yolande 
Abadic, housewife, wife of the said Henri Abadie. 
both of 762 Père Dollier, Sainte-Foy, Lise Rous­
seau, secretary, spinster, 2300 St. Matthew, and 
Leo Levi, chartered accountant, 491 Victoria 
Square, Suite 306, the latter two of Montreal, for 
the following purposes: 

To deal in products, merchandise and articles 
used by optometrists and opticians, under the 
name of "L.O.P. Inc.", with a total capital slock 
of $40,000, divided into 10,000 common shares of 
$1 each and 30,000 preferred shares of $1 each. 

The head office of the company is at 762 l'ère 
Dollier, Sainte-Foy, judicial district of Québec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 4281-69 
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Laboratoires Cosmel ' l inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
intentes, en date du 23e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Paul-J.-R. Durocher, 
administrateur, 10250, Bois-de-Boulogne, Clau­
del le Quinn, 189, Bishop Power, app. 203, et 
Germaine St-Pierre, 3510, Sherbrooke est, app. 2, 
ces deux dernières secrétaires, filles majeures, 
Ions trois de Montréal, pour les objets suivants: 

Faire le commerce en gros de préparations 
pharmaceutiques et médicales, et toutes autres 
espèces de produits et articles connexes, sous le 
nom de « Laboratoires Cosmel'l inc. », avec un 
capital total de $40,000, divisé en 100 actions 
ordinaires dc $100 chacune et en 300 actions 
privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire dc Montréal. 
Le tous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

322904 5121-69 

Laurcnt ide Snow Removal Ltd. 
L'enlèvement dc la neige Laurcnt ide ltée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
pallie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 8e jour de septembre 1969, 
constituant en corporation: Leonard Meitin, 
enquêteur d'assurance, Hyman Meitin, gérant, 
tous deux de Rang Cochrane, Saint-Lin, et Gerald 
Friedlansky, notaire, 5947, avenue du Parc, 
Montréal, pour les objets suivants: 

Déblayer, nettoyer et enlever la neige et la 
glace et faire les autres actions accessoires, sous 
le nom de « Laurcntide Snow Removal Ltd.— 
L'enlèvement dc la neige Laurcntide ltée », avec 
un capital .total de $40,000, divisé en 2,000 
actions ordinaires d'une valeur au pair de $10 
chacune et 2,000 actions privilégiées d'une valeur 
au pair dc $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est au Rang 
Cochrane, Saint-Lin,.district judiciaire de Joliette. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290 4867-69 

Levis Mufflers Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 24e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Denis Nadeau, ven­
deur. Dorothée Nolet, ménagère, épouse dudit 
Denis Nadeau, tous deux de 135, St-Antoine, 
Levis, et Victor Nolet, homme d'affaires, Saint-
Odilon-de-Cranbourne, pour les objets suivants: 

l'aire le commerce d'automobiles, moteurs, ma­
chines et tous leurs accessoires et parties, sous le 
nom de < Levis Mufflers Inc. », avec un capital 
total de $40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires 
de S40 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Saint-
lJa\ id-de-l'Auberivière, district judiciaire de Qué­
bec. 
Is sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
0 0 O N N LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
•M-IU-O 5158-69 

Laboratoires Cosmel ' l inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 23rd day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Paul-J.-R. Durocher, adminis­
trator, 10250 Bois-de-Boulogne, Claudette Quinn, 
189 Bishop Power, Apt. 203, and Germaine St-
Pierre, 3510 Sherbrooke east, Apt. 2, the latter 
two secretaries, spinsters of the full age of major­
ity, all three of Montreal, for the following 
purposes : 

To operate a wholesale business dealing in 
pharmaceutical and medical preparations and in 
other types of products and articles related 
thereto, under the name of "Laboratoires Cos­
mel'l inc.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 100 common shares of $100 each and 
300 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5121-69 

Laurent idc Snow Removal Ltd. 
L 'enlèvement de la neige Lauren tide ltée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 8th day of September, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Leonard Meitin, insurance inves­
tigator, Hyman Meitin, manager, both of Range 
Cochrane, Saint-Lin, and Gerald Friedlansky, 
notary, 5947 Park Avenue, Montreal, for the 
following purposes: 

The clearing, cleaning and removal of snow 
and ice and the operations accessory, under the 
name of "Laurentide Snow Removal Ltd.— 
L'enlèvement de la neige Laurentide ltée", 
with a total capital stock of $40,000, divided 
into 2,000 common shares of the par value of $10 
each and 2,000 preferred shares of the par value 
of $10 each. 

The head office of the company is at Range 
Cochrane, Saint-Lin, judicial district of Joliette. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies arid Cooperatives. 
32290-O 4867-69 

Levis Mufliers Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
24th day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Denis Nadeau, salesman, Dorothée 
Nolet, housewife, wife of said Denis Nadeau, both 
of 135 St-Antoine, Levis, and Victor Nolet, 
businessman, Saint-Odilon-de-Cranbourne, for 
the following purposes: 

To deal in automobiles, motors, machines and 
all their accessories and parts, under the name of 
« Levis Mufflers Inc.", with a total capital stock 
of $40,000, divided into 1,000 common shares of 
$40 each. 

The head office of the company is at Saint-
David-de-1'Auberivière, judicial district of Qué­
bec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5158-69 
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Ligue de Ballon sur glace 
de Victoriavillc inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la troisième 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province n accordé des lettres 
patentes, en date du 28c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Normand Arbour, président, 360, rue' Racine, 
app. 104, Princeville, Raymond Tardif, secrétaire, 
15, rue Alfred, Gérard Déduise, 3, rue St-Jean, 
Joeclyn Marchand. 33, rue Dumas, Jean Boisvert, 
74A, boulevard Jutras, tous trois directeurs, et 
Claude Danault, trésorier, 8, rue Antoinette, ces 
cinq derniers de Victoriavillc, pour les objets sui­
vants: 

Organiser des parties, des tournois et des con­
cours dc ballon sur glace, sous le nom de « Ligue 
de Ballon sur glace dc Victoriavillc inc. » 

Le montant auquel sont limités les biens im­
mobiliers que la corporation peut acquérir et 
posséder, est de 850,000. 

Le siège social dc la corporation est à Victo­
riavillc, district judiciaire d'Arthubusku. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies ci coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 4948-69 

Manoir de Chez Nous 

Avis est donné qu'en vertu dc la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province u accordé des lettres 
patentes, en date du 31c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation suns capital-actions: 
Marius Bérubé, médecin, René Mégré, homme 
d'affaires, Lucien Bolduc, Norbert Audet, Ro­
bert Nichols, tous trois cultivateurs, Paul 
Vcilleux, garagiste, et Josupbut Lachance, ren­
tier, tous de Compton, pour les objets suivants: 

Établir et exploiter un foyer d'hébergement 
|M>ur personnes âgées ou invalides, sous le nom 
de « Manoir de Chez Nous >. 

I.c montant auquel sont limités les biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir 
et posséder, est dc S400.000. 

l>e siège social de la cor|x>ratiou est ù Compton, 
district judiciaire de Saint-François. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LK-PIIIUIMT. BOUCHARD. 

32290-O 5165-69 

Marché Duval inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
pnrtie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 27c jour «l'octobre 1969, 
constituant en corporation : Marcel Duval, épi­
cier-boucher, Maric-Paule Archainbault, ména­
gère, épouse dudit Marcel Duval, tous deux de 
103, rue Dupras, Saint-lIenri-de-Mascoucbc, et 
Raphaël tîagnon, entrepreneur, 10155, rue St-
Vital, Montréal-Nord, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme épiciers-bouchers, sous le 
nom de « Marché Duval inc. », avec un capital 
total dc 840,000, divisé en 2,000 actions ordinaires 
de $10 chacune et en 2,000 actions privilégiées de 
S10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 200, boule­
vard St-Henri, Saint-Hcnri-dc-Mascouche, dis­
trict judiciaire de Joliette. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 5156-69 

Ligue de Ballon sur glace 
dc Victoriaville inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
28th day of October, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to hi-
corporate a corporation without share capital: 
Normand Arbour, president, 360 Rucinc Street, 
Apt. 104, Princeville, Raymond Tardif, secretary, 
15 Alfred Street, Gérard DeGuisc, 3 St. John 
Street, Joeclyn Marchand, 33 Dumas Street. Jean 
Boisvert, 74A Jutras Boulevard, all three directors 
and Claude Danault, treasurer, 8 Antoinette 
Street, the latter five of Victoriaville. for (In-
following purposes: 

The organization of broom ball games and 
tournaments, under the name of "Ligue de Ballon 
sur glace de Victoriaville inc.". 

The amount to which is limited the immovable 
property which the corporation may acquire and 
possess, is $50,000. 

The head office of the corporation is at Victo­
riaville, Judicial district of Arthabasku. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4948-09 

Manoir dc Chez Nous 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 31st day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province 
to incorporate a corporation without share 
capital: Marius Bérubé, pbysicain, René Mégré. 
businessman, Lucien Bolduc, Norbert Audet, 
Robert Nichols, all three farmers, Paul Vcilleux. 
garage owner, and Josaphat Lachance, annuitant, 
ull of Compton, for the following purposes: 

To set up and o]>crntc a home for the aged 
and the invalids, under the name of "Manoir dc 
Chez Nous". 

The amount to which arc limited the immov­
ables which the corporation may bold ami own 
is of $400,000. 

The bead office of the corporation is al Comp­
ton, judicial district of Saint-François. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives. 
32290 5165-09 

Marché Duval inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 27th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Marcel Duval, grocer-butcher. 
Marie-Paulc Archambault, housewife, wife of 
said Marcel Duval, both of 103 Dupras Street, 
Saint-Hcnri-de-Mascotichc, and Raphaël <•«-
gnon, contractor, 10155 St-Vital Street, Montreal 
North, for the following purposes: 

To carry on business as grocers-butchers, 
under the name of "Marché Duval inc.", with " 
total capital stock of $40,000, divided into 2,000 
common shares of $10 each and into 2,000 pre­
ferred shares of $10 each. 

The bead office of the company is at 200 St-
Henri Boulevard, Saint-Henri-de-Mnscouclic. 
judicial district of Joliette. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives. 
32290 5150-69 
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Marché Sanpri inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la premiere 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 30c jour dc septembre 1969, 
constituant en corporation: Diane Lcgrow, mé­
nagère, épouse dc Jules Tessier, 189, rue Guillet, 
Fabien St-Arnaud, commerçant, 121, rue Patry, 
cl Claudette Bcllemare, secrétaire, fille majeure, 
418, rue Boulard, tous trois dc Cap-dc-la-Madc-
leine. pour les objets suivants: 

Faire affaires comme épiciers-bouchers licen­
ciés, sous le nom dc * Marché Sanpri inc. », a v e c 
un capital total dc S40.000, divisé en 2.000 
actions ordinaires de 810 chacune et en 200 
actions privilégiées de S100 chacune. 

l.e siège social dc la compagnie est à Cap-dc-
la-Madcleine, district judiciaire dc Trois-Riviè­
res. 
/.e tous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
Ls-PlUUPPK BoUCHAIll). 

32290-O 4712-69 

Marché Sanpri inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
30th day of September, 1969, have l>ecn issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Diane I.cgrow, housewife, wife of 
Jules Tessier, 189 Guillet St., Fabien St-Arnaud, 
trader, 121 Patry St., and Claudette Bellcmarc, 
secretary, spinster, of the full age of majority, 
418 Boulard St., all three of Cap-dc-la-Made-
leine, for the following purposes: 

To carry on business as licenced grocers and 
butchers, under the name of "Marché Sanpri 
inc.", with a total capital stock of 840,000, 
divided into 2,000 common shares of 810 each 
and 200 preferred shares of 8100 each. 

The head office of the company is at Cap-dc-
la-Madeleine, judicial district of Trois-Rivières. 

LS-PIIII.IPPK BouciiAiu), 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4712-69 

Mayrosco Development Corp. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour de septembre 1969, 
constituant en corporation : Julian Kotler, 5S06, 
Hudson. Côte Saint-Luc, Harold W. Ashenmil, 
5011, Dolbcnu, Montréal, tous deux avocats, et 
Rima Randolph, secrétaire, célibataire, 324, 
Rcdforn, Westmount, pour les objets suivants: 

Etablir une compagnie d'immeuble, dc cons­
truction et de placement, sous le nom dc «May-
roseo Development Corp. », avec un capital 
total dc S40.000, divisé en 1,000 actions ordi­
naires de S10 chacune et 3,000 uctions privilé­
giées de S10 chacune. 

l.e siège social de la compagnie est 2050, Mans­
field, Montreal, district judiciaire de Montréal. 

/.r sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-PllIMPPE BOUCHARD. 
32290 4469-69 

Mayrosco Development Corp. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
18th day of Septcmlier, 1969. have l>ecn issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Julian Kotler, 5806 Hudson, 
Côte Saint-Luc, Harold W. Ashenmil, 5911 
Dolbeau, Montreal, both advocates, and Rima 
Randolph, secretary, spinster, 324 Rcdfern, 
Westmount, for the following purposes: 

To carry on the business of a real estutc, cons­
truction and investment company, under the 
name of "Mayrosco Development Corp.", with 
a total capital stock of 840,000, divided into 
1,000 common shares of 810 each und 3,000 
preferred shares of 810 each. 

The head office of the comiiuny is ut 2050 
Mansfield, Montreal, judicial district of Mont­
real. 

LS-PHII.IPPK BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Com panics and Cooperatives. 
32290-O 4469-69 

•Metropolitan Heal th Spa Management Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc lu province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Gérard Choquettc, 
gérant, Monique Choquettc, administrateur dc 
studio de santé, épouse dudit Gérard Choquettc, 
tous deux dc Route rurale numéro 2, Hcmming-
ford, et Marifrann McCabe, secrétaire, épouse 
de Barry McCabe, 4662, Melrose, Montréal, 
pour les objets suivants: 

Exploiter des studios dc santé, des salons et 
aménagements d'amaigrissement pour hommes 
et femmes, sous le nom de « Metropolitan Health 
Spn Management Inc. », avec un capital total dc 
$40,000, divisé en 10,000 actions ordinaires de 
•sl c-liacunc et 30,000 actions privilégiées de SI 
chacune. 

'•e siège social de la compagnie est n Lu Sulle, 
district judiciaire de Montréal. 
Li- mnu-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
Ls-PiiiupPE BOUCHARD. 

» 5053-69 

Metropoli tan Health Spa Management Inc. 

Notice is given that under l'art I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
21st day of Octolier, 1969, have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Gérurd ("hoquette, manager, Mo­
nique Choquettc, health studio executive, wife 
of the said Gérard Choquettc, both of Rural 
Route number 2, Hemmingford, and Marifrann 
McCabe, secretary, wife of Barry McCabe, 
4662 Melrose, Montreal, for the following pur­
poses: 

To operate health studios, reducing salons und 
facilities for both men and women, under the 
name of "Metropolitan Health Spa Management 
Inc.", with a total capital stock of 840,000, 
divided into 10,000 common shares of 81 each 
and 30,000 preferred shares of SI each. 

The head office of the company is at LoSallc, 
judicial district of Montreal. 

Ls-Piin.iiM'K BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 5053-69 
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Montréal-Nord Flush Wood Door Inc. 
Portes Pleines en bois de MontréalrNord inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Barry H. Shapiro, 
5367, Westmore, Earl S. Cohen, 5475, Rosedale, 
tous deux avocats, et Carol Partridge, secrétaire, 
célibataire, 2240, Madison, tous trois dc Mont­
réal, pour les objets suivants: 

S'établir constructeurs et entrepreneurs géné­
raux se spécialisant dans la fabrication et le 
commerce de toutes sortes de portes, fenêtres 
et autres matériaux de construction connexes, 
sous le nom de « Montréal-Nord Flush Wood 
Door Inc. — Portes Pleines en bois de Montréal-
Nord inc. », avec un capital total de $125,000, 
divisé en 25,000 actions ordinaires de $1 chacune 
et 10,000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290 4984-69 

Music City (Sherbrooke) Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Normand Gaumond, 
commerçant, Lise Bruneau, secrétaire, épouse 
dudit Normand Gaumond, tous deux de 1862, 
Rochefoucault, et Philippe Gaumond, commer­
çant, 139, 4e Avenue, tous trois de Sherbrooke, 
pour les objets suivants: 

Faire le commerce de disques, musique en feuil­
les et autres marchandises semblables, sous le 
nom de « Music City (Sherbrooke) Inc.», 
avec un capital total de $40,000, divisé en 200 
actions ordinaires de $100 chacune et en 2,000 
actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Sher­
brooke, district judiciaire de Saint-François. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 4612-69 

New Capri Res t au ran t Steak House Inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 24e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Jean-L. Guilbeault, 
4180, Melrose, Jean-Pierre Bonin, 5550, Baldwin, 
tous deux avocats, de Montréal, et Maurice 
Laramée, stagiaire, 550, 25e Avenue, Pointe­
aux-Trembles, pour les objets suivants: 

Exploiter des hôtels, tavernes, auberges et 
restaurants et faire le commerce d'aliments et 
vivres de toutes sortes, sous le nom de « New 
Capri Restaurant Steak House Inc. », avec un 
capital total de $40,000, divisé en 2,000 actions 
ordinaires de $10 chacune et en 2,000 actions 
privilégiées dc $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 10130, rue 
Papineau, Montréal, district judiciaire dc Mont­
réal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 5061-69 

Montréal-Nord Flush Wood Door Inc. 
Portes Pleines en bois de Montréal-Nord inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale the 
16th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Barry H. Shapiro, 5367 West-
more, Earl S. Cohen, 5475 Rosedale, both advo­
cates, and Carol Partridge, secretary, spinster, 
2240 Madison, all three of Montreal, for the 
following purposes: 

To carry on business as builders and general 
contractors; to manufacture and deal in all kinds 
of doors, windows and other similar materials of 
construction, under the name of "Montréal-
Nord Flush Wood Door Inc. — Portes Pleines 
en bois de Montréal-Nord inc.", with a total 
capital stock of $125,000, divided into 25,000 
common shares of $1 each and 10,000 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Depidy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 4984-69 

Music City (Sherbrooke) Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
22nd day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Normand Gaumond, trader, Lise 
Bruneau, secretary, wife of the said Normand 
Gaumond, both of 1862 Rochefoucault, and 
Philippe Gaumond, trader, 139, 4th Avenue, all 
three of Sherbrooke, for the following purposes: 

To deal in records, sheet music and other 
similar merchandise, under the name of "Music 
City (Sherbrooke) Inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 200 common 
shares of $100 each and 2,000 preferred shares 
of $10 each. 

The head office of the company is at Slier 
brookc, judicial district of Saint-François. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4612-0!! 

New Capri Res tauran t Steak House Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
24th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Jean-L. Guilbeault, 4180 Melrose, 
Jean-Pierre Bonin, 5550 Baldwin, both advo­
cates of Montreal, and Maurice Laramée, articled 
student, 550, 25th Avenue, Pointc-aux-Trem-
bles, for the following purposes: 

To operate hotels, taverns, inns and restau­
rants and to deal in food and supplies of all 
kinds, under the name of "New Capri Restau­
rant Steak House Inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 2,000 common 
shares of $10 each and into 2,000 preferred shares 
of $10 each. 

The head office of the company is at 10130 
Papineau Street, Montreal, judicial district of 
M ntrcal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 ' 5061-09 
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Nirol inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 4e jour dc novembre 1969, 
constituant en corporation: Maurice Martel, 
avocat, 1301, St-Viateur ouest, Outremont, 
Lucille Roy, secrétaire, épouse de Jean-Claude 
biais, 24, rue Gilles, Sainte-Thérèse-Ouest, et 
Fernande Perreault, secrétaire, épouse de Paul 
Faquin, 10770, boulevard d'Auteuil, Montréal, 
pour les objets suivants: 

l'aire affaires comme compagnie de porte­
feuille, dc placement et dc gestion, sous le nom 
dc « Nirol inc. », avec un capital total de 840,000, 
divisé en 300 actions ordinaires de 810 chacune 
et en 370 actions privilégiées dc 8100 chacune. 

l.e siège social dc la compagnie est 3205, 
F.lic-Auelair, Montréal, district judiciaire dc 
Montréal. 

l.e sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
32290-e 5038-69 

Nirol inc . 

Notice is given that under Par t I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
4th day of November, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Maurice Martel, advocate, 1301 
Saint-Viateur West, Outremont, Lucille Roy, 
secretary, wife of Jean-Claude Biais, 24 Gilles 
Street, Sainte-Thérèse West, and Fernande Per-
reault, secretary, wife of Paul Paquin, 10770 
d'Auteuil Boulevard, Montreal, for the following 
purposes: 

To carry on business as holding, investment 
and management company, under the name of 
"Nirol inc.", with a total capital stock of 840,000, 
divided into 300 common shares of 810 each and 
370 preferred shares of 8100 each. 
_ The bead office of the company is at 3205 

Elie-Auclair, Montreal, judicial district of Mont­
real. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5038-69 

Paul ine Holdings Co. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant. -
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 28e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Lucien Danscrcau, 
-1077. Jean Brillant, Michel Proulx, 4290, Kin-
dcrsley, tous deux de Montréal, et Michel Ro­
bert, 500, Adélard, Verdun, tous trois avocats, 
pour les objets suivants: 

l'aire affaires comme compagnie dc construc­
tion et. de gestion, sous le nom de « Pauline Hold­
ings Co. », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 2,000 actions ordinaires dc $10 chacune 
el en 2,000 actions privilégiées dc $10 chacune. 

l.e siège social de la compagnie est 4, rue Notre-
Dame est, suite 402, Montréal, district judiciaire 
de Montréal. 

/.c sous-ministre des institutions, financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
32290-O 5162-69 

Paul ine Holdings Co. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
28th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Lucien Danscreau, 4977 Jean 
Brillant, Michel Proulx, 4290 Kindcrsley, both 
of Montreal, and Michel Robert, 500 Adélard, 
Verdun, all three advocates, for the following 
purposes: 

To carry on business as a construction and 
management company, under the name of 
"Pauline Holdings Co.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 2,000 common 
shares of $10 each and 2,000 preferred shares of 
$10 each. 

The head office of the company is at 4 Notre-
Dame Street East, suite 402, Montreal, judicial 
district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5162-69 

Placements Morcna inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 27e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Savino Massari, 
Pasquale Del Balso, tous deux entrepreneurs, et 
Filoména Farinaccio, ménagère, épouse dudit 
Pasquale Del Balso, tous trois de 11110, Arthur 
Unies, Montréal-Nord, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble, 
de construction, de placement et dc portefeuille 
(holding), sous le nom de « Placements Morena 
inc. , avec un capital total dc $40,000, divisé en 
1,000 actions ordinaires de $10 chacune et en 
300 actions privilégiées dc $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

U sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-PlIILIPPF.'BoUCHAHD. 

•i22110-o " 5QS7-69 

Placements Morcna inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
27th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Savino Massari, Pasquale Del 
Balso, both contractors, and Filoména Fari­
naccio, housewife, wife of said Pasquale Del 
Balso, all three of 11110 Arthur Buics, Montreal 
North, for the following purposes: 

To carry on business as a real estate, construc­
tion, investment and holding company, under 
the name of "Placements Morena inc.", with a 
total capital stock of $40,000, divided into 1,000 
common shares of $10 each and into 300 preferred 
shares of $100 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5087-69 
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Placements Sejac inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 3e jour de novembre 1969, 
constituant en corporation: J.-Maurice Leguer-
rier, agent d'assurance, 10622, Grande-Allée, 
Domina Boyer, 7761, Casgrain, tous deux de 
Montréal, et Jean-Claude Bleau, 70, Croissant 
Cassino, Laval, ces deux derniers comptables, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de porte­
feuille (holding), sous le nom de « Placements 
Sejac inc. », avec un capital total de 8100,000, 
divisé en 1,000 actions ordinaires de 81 chacune, 
1,000 actions privilégiées classe « A » de 81 
chacune et en 98,000 actions privilégiées classe 
« B » de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

IA: sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
32290-O 5204-69 

Plomberie Jean ltée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Richard Bardeau, 
275, rue Meunier, Rcpentigny, Jean Geoffrion, 
30, rue Elmwood, Outremont, et Gilles Duchesne, 
1169, rue Lesage, Laval, tous trois avocats, pour 
les objets suivants: 

Faire affaires comme entrepreneurs en plom­
berie, chauffage et réfrigération, sous le nom dc 
« Plomberie Jean ltée », avec un capital total de 
840,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 
chacune et en 3,000 actions privilégiées de $10 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est 17, rue du 
Crochet, Laval, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
32290-O 4576-69 

Placements Sejac inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
3rd day of November, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: J.-Maurice Leguerrier, insurance 
agent, 10622 Grande-Allée, Domina Boyer, 
7761 Casgrain, both of Montreal, and Jean-
Claude Bleau, 70 Croissant Cassino, Laval. the 
latter two accountants, for the following pur­
poses: 

To carry on business as a holding company, 
under the name of "Placements Sejac inc.". 
with a total capital stock of $100,000, divided 
into 1,000 common shares of $1 each, 1,000 
preferred class "A" shares of $1 each and into 
98,000 preferred class " B " shares of $1 each. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5204-09 

Plomberie Jean ltée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
2lst day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Richard Barbeau, 275 Meunier 
Rcpentigny, Jean Geoffrion, 30 Elmwood Street. 
Outremont, and Gilles Duchesne, 1169 Lesage 
Street, Laval, all three advocates, for the follow­
ing purposes: 

To carry on business as plumbing, heating ami 
refrigeration contractors, under the name of 
"Plomberie Jean ltée", with a total capital stock 
of $40,000, divided into 1,000 common shares of 
$10 each and into 3,000 preferred shares of $10 
each. 

The head office of the company is at 17 du 
Crochet Street, Laval, judicial district of Mont­
real. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4570-09 

Racct te Holdings Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 14c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Arthur Yanofsky, 
5872, Ferncroft, Asher Kahn, 489, Dufferin, tous 
deux Hampstead, et Jeffrey A. Brull, 5500, 
Snowdon, Montréal, tous trois avocats, pour les 
objets suivants: 

S'établir compagnie de portefeuille, sous le 
nom de « Raccttc Holdings Ltd. », avec un 
capital total de $40,000, divisé en 1,000 actions 
ordinaires de $10 chacune et 3,000 actions privi­
légiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
32290 4939-69 

Raccttc Holdings Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
14th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Arthur Yanofsky, 5872 Ferncroft, 
Asher Kahn, 489 Dufferin, both of Hampstead, 
and Jeffrey A. Brull, 5500 Snowdon, Montreal, 
all three advocates, for the following purposes: 

To carry on the business of a holding company, 
under the name of "Raccttc Holdings Ltd.". 
with a total capital stock of $40,000, divided 
1,000 common shares of $10 each and 3.000 
preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 4939-69 



QUÉBEC OFFICIAL GAZETTE, December SO, 1969, Vol. 101, No. 51 7039 

Rambling Tours Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 23c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Jack Sbayne, 5781, 
Mclling, Laurence M. Tanny, 7925, Kingsley, 
Ions deux de Côte Saint-Luc, Françoise Ollivier, 
célibataire, 200, YVillowdalc, Outremont, et 
Joseph Tarasofsky, 3355, Décolles, Montréal, 
tous les quatre avocats, pour les objets suivants: 

Diriger des voyages organisés de toutes natures 
cl de toute description, sous le nom dc « Rambling 
Tours Inc.», avec un capital total de S40.000, 
divisé en 10,000 actions ordinaires de SI chacune 
cl 3.000 actions privilégiées dc S10 chacune. 

l.e siège social dc la compagnie est il Beacons-
licld. district judiciaire de Montréal. 
I.r sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290 4797-69 

Slack-Time Mfg. Inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
pailic dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Oscar Respitz, 
-1915, (îlcncairn, Montréal, Sydney B . Scdcroff, 
SO. Crestwood, Montréal-Ouest, et Philip Shugar, 
6267, MacDonald, Hampstead, tous trois avocats, 
pour les objets suivants: 

l.a confection et le commerce de vêtements 
de sport, de vêtements et accessoires vestimen­
taires de toutes sortes, sous le nom de « Slack-
l'inic Mfg. Inc. », avec un capital total de $40,000, 
divise en 1,000 actions ordinaires dc $10 chacune 
et 3,000 actions privilégiées dc $10 chacune. 

l.e siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire dc Montréal, 
/.c sous-ministre des instittitioris financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290 4986-69 

Sun Development Inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
paiiie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc In province a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Farid A. Cheftechi, 
6950, avenue Fielding, app. 615, John Hamilton 
junior, 5820, dc Louisbourg, app. 26, et Ruby A. 
Oxncr, 3555, chemin de la Côte des Neiges, app. 
•101, tous trois commis légistes, de Montréal, 
pour les objets suivants: 

Etablir une compagnie d'immeuble et d'expan­
sion, sous le nom de « Sun Development Inc. », 
avec un capital divisé en 40,000 actions sans 
valeur au pair. 

l.e siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire dc Montréal. 
I.c sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PIIILIPPE BOUCHARD. 

32290 4949-69 

Swan ton Inves tmen t Corp. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 15e jour de septembre 1969, 
constituant en corporation: Horace Friedman, 

Rambling Tours Inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
23rd day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Jack Shaync, 5781 Melling, 
Laurence M. Tanny, 7925 Kingsley, both of 
Côte Saint-Luc, Françoise Ollivier, spinster, 200 
Willowdalc, Outremont, and Joseph Tarasofsky, 
3355 Decellcs, Montreal, all four advocates, for 
the following purposes: 

To operate travel tours of any nature and 
description, under the name of "Rambling Tours 
Inc.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 10,000 common shares of $1 each 
and 3,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Beacons-
field, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 4797-69 

Slack-Time Mfg. Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
16th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Oscar Respitz, 4945 Glencairn, 
Montreal, Sydney B . Sedcroff, 80 Crestwood, 
Montreal West, and Philip Shugar, 6267 Mac-
Donald, Hampstead, all three advocates, for 
the following purposes: 

To manufacture and deal in sportswear, 
clothing and wearing apparel of all kinds, under 
the name of "Slack-Time Mfg. Inc.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 1,000 
common shares of $10 each and 3,000 preferred 
shares of $10 each. 

The bead office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

. LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-o 4986-69 

Sun Development Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
16th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Farid A. Cheftechi, 6950 Fielding 
Avenue, Apt. 615, John Hamilton junior, 5820 
de Louisbourg, Apt. 26, and Ruby A. Oxner, 
3555 Côte des Neiges Road, Apt. 401, all three 
law clerks, of Montreal, for the following pur­
poses: 

To carry on the business of a real estate and 
development company, under the name of "Sun 
Development Inc.", with a capital stock divided 
into 40,000 shares without par value. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 4949-69 

S w a n t o n Investment Corp. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
15th day of September, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Horace Friedman, 7497 Briar 
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7497, chemin Briar, Barry A. Cappel, 5891, 
Centennial, tous deux de Côte Saint-Luc, et 
Boris J. Berbrier, 4851, rue Fulton, Montréal, 
tous trois avocats, pour les objets suivants: 

Établir une compagnie dc placement, sous le 
nom de « Swanton Investment Corp. », avec un 
capital total de $40,000, divisé en 1,000 actions 
ordinaires de $10 chacune et 300 actions privilé­
giées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire dc Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290 3539-69 

Road, Barry A. Cappel, 5891 Centennial, both 
of Côte Saint-Luc, and Boris J. Berbrier, 4X51 
Fulton Street, Montreal, all three advocates, 
for the following purposes: 

To carry on the business of an investment 
company, under the name of "Swanton Invest­
ment Corp.", with a total capital stock of $ 10,000. 
divided into 1,000 common shares of $10 each 
and 300 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 3539-00 

Trans-Canada Roofing Company 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 2e jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Oscar Cobcnc, entre­
preneur couvreur, Grace Cobcnc, ménagère, 
épouse dudit Oscar Cobcnc, tous deux du 5727, 
Mclling, Côte Saint-Luc, et Joseph Cohene, 
gérant, 1593, Cardinal, Saint-Lnurent, pour les 
objets suivants: 

S'établir entrepreneurs et constructeurs et 
fabriquer des préparations pour faire des toits 
ainsi que des bardeaux de toutes sortes, «le bois 
ou d'autre matériau, sous le nom «le « Trans-
('an m la Roofing Company», avec un capital 
total de S40.000, divisé en 10,000 actions ordi­
naires de $1 chacune et 30,000 actions privi­
légiées dc $1 chacune 

Le siège social dc la compagnie est 3734, Dc 
Bullion, Montréal, district judiciaire «le Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
32290 4172-69 

Trc Ga Ro inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc lu première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 24c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation : Paul-Henri Tremblay, 
administrateur, 140, boulevard Central, Maurice 
Gauvin, gérant d'usine, 2024, Lemicux, tous 
deux «le Dubergcr, et Jean-Marie Robitaillc, 
chef «le service, 1426, Place des Bretons, Orsain­
ville, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de la viande, sous le nom de 
«Trc Ga Ro inc.», avec un capital total dc 
$40,000, divisé en 400 actions ordinaires de $100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est 800, 8e 
Avenue, Charny, district judiciaire dc Québec. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 5127-69 

Trans-Canada Roofing Company 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
2n«l day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Oscar Cohene, roofing contractor, 
(iracc Cohene, housewife, wife of the said Oscar 
Cohene, both of 5727 Mclling, Côte Saint-Luc, 
and Joseph Cohene, manager, 1593 Cardinal. 
Saint-Laurent, for the following purposes: 

To carry on business as contractors and builders 
and to manufacture roofing preparations und 
shingles of all kinds, whether of wood or any 
other material, under the name of "Trans-Canada 
Roofing Company", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 10,000 common shares of 
$1 each und 30,000 preferred shares of $1 each. 

The bend ollicc of the company is at 3731 
Dc Bullion, Montreal, judicial district of Mont­
real. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 4172-69 

Trc Ga Ro inc. 

Notice is given that under Part I of I he 
Companies Act, letters patent, bearing dale the 
24th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Paul-Henri Tremblay, adminis­
trator, 140 Central Boulevard, Maurice Gauvin. 
plnnt manager, 2024 Lemieux, both of Dubergcr, 
and Jean-Marie Robitaillc, department head, 
1426 Place des Bretons, Orsainville, for the 
following purposes: 

To deal in meat, under the name of "Trc Go 
Ro inc.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 400 common shares of $100 each. 

The head ollicc of the company is ut 800, 
8th Avenue, Charny, judicial district of Quebec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Ministcr of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5127-09 

Trois-Rivicrcs es t imat ion inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie dc la Loi des (compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 24c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation: Pierre Mostert, 
dessinateur, Dcnyse Mestrez, ménagère, épouse 
dudit Pierre Mosterl, tous deux de 1185, de 

Trois-Rivières es t imat ion inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
24th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province 
incorporating: Pierre Mostert, draftsman, Dc-
nys s Mestrez, housewife, wife of said Pierre 
Mostert, both of 1185 de l'Espérunto, and Jean 
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|'l>|)cranto, et Jean Paradis, technicien, 872, 
Panneton, tous trois de Trois-Rivières, pour les 
ohrjts suivants: 

exploiter un bureau d'estimation consistant à 
fournir les services techniques en construction et 
estimation, sous le nom de « Trois-Rivières esti­
mation inc. », avec un capital total dc $40,000, 
divisé en 2,000 actions ordinaires dc $10 chacune 
et en 200 actions privilégiées de $100 chacune. 

be siège social de la compagnie est 1185, de 
l'Espéranto, Trois-Rivières, district judiciaire dc 
Trois-Rivières. 
I.e sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopérantes, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-e 4657-69 

Union des Gradués Inscri ts a Laval 
(U.G.LL.) inc . 

Avis est donné qu'en vertu dc la troisième 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
intentes, en date du 30c jour d'octobre 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
René-Paul Foumier, 3030, LcChasscur, Marcel 
Guay, 789, Chanoine Groulx, tous deux chimis­
tes. Robert Tanguay, biochimiste, 3022, LcChas-
scur, et Benoit Turner, physicien, 1102, Dijon, 
app. 7, tous quatre dc Sainte-Foy, pour les 
objets suivants: 

Etudier, promouvoir, protéger et développer 
de toutes manières les intérêts économiques, 
sociaux et professionnels des membres, sous le 
nom <le « Union des Gradués Inscrits ii Laval 
(U.G.LL.) inc.». 

l.e montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la coi|)oration, est dc $100,000. 

Le siège social dc la corporation est à Suintc-
l'o.v. district judiciaire dc Québec. 
Le mus-ministre des institutions financières. 

compagnies cl coopérantes, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32200-O 5234-69 

Koland Viens inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc lu première 
partie dc la Loi des compagnies, le licutcnunt-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 3e jour dc novembre 1969, 
constituant en corporation: Rosaire Dcsbicns, 
2121, rue St-Mathieu, Serge Morin, 7305, 
Jean-Bourdon, et Judc Parent, 3025, rue Linton, 
tous trois avocats, de Montréal, pour les objets 
suivants: 

Exploiter des tavernes, sous le nom dc « Roland 
Viens inc. », avec un capital total dc $40,000, 
divisé en 400 actions ordinaires de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 2, rue 
St-Ohoe, Saint-Mathias, district judiciaire dc 
Saint-Hyacinthe. 
l.e sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 5056-69 

llulley & Company Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, il n plu au 
lieutenant-gouverneur de la*province de corriger 
les lettres patentes en dutcjlu ,10 août 1969, dc 

7041 

Paradis, technician, 872 Panneton, all three of 
Trois-Rivières, for the following purposes: 

To operate appraisers' offices consisting in 
furnishing building and appraisal technical 
services, under the name of "Trois-Rivières 
estimation inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 2,000 common shares of 
$10 each and into 200 preferred shares of $100 
each. 

The head office of the company is at 1185 dc 
l'Espéranto, Trois-Rivières, judicial district of 
Trois-Rivières. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4657-69 

Union des Gradués Inscrits ù Laval 
(U.G.LL.) inc . 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
30th day of October, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a coriioration without share capital: 
René-Paul Foumier, 3030 LcChasscur, Marcel 
Guay, 789 Chanoine Groulx, both chemists, 
Robert Tanguay, biochemist, 3022 LcChasseur, 
and Benoit Turner, physicist 1102 Dijon, Apt. 
7, all four of St. Foy, for the following purposes: 

To study, promote, protect and develop in 
any way the economical, social and professional 
interests of its members, under the name of 
"Union des Gradués Inscrits à Laval (U.G.LL.) 
i n c - " -

The amount to which is limited the value of 
the immovable property which the corporation 
may acquire and |X>sscss, is $100,000. 

The head office of the corporation is at St. Foy, 
judicial district of Québec. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5234-69 

Koland Viens inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
3rd day of November, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Rosaire Desbiens, 2121 St-Mathieu 
Street, Serge Morin, 7305 Jean-Bourdon, and 
Judc Parent, 3025 Linton Street, all three 
advocates of Montreal, for the following pur­
poses: 

To operate taverns, under the name of "Roland 
Viens inc.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 400 common shares of $100 each. 

The head office of the company is at 2 St-Ongc 
Street, Sainl-Mathiiis, judicial district of Saint-
llyacinthc. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5056-69 

llullcy cS: Company Ltd. 

Notice is hereby given that under Part I of the 
Companies Act, the Lieutenant-Governor of the 
Province was pleased to'correct letters patent 
dated August 10, 1969, of "Hulley & Company 
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« Hullcy & Company Ltd. », en y changeant la 
date des lettres patentes du 10 août 1969, par 
celle du 27 août 1969. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
Ls-PlIlLIPPE B o l r u M i l ) . 

32290-u 4202-69 

Les Loisirs de St-Picrre de Témiscouata , inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la Loi des 
compagnies, il a plu au lieutenant-gouverneur 
de la province de corriger les lettres patentes dc la 
corporation « I.cs Loisirs de St-Pierre de Témis-
couata, inc. », en date du 30 septembre 1969, en y 
remplaçant, partout où il apparaissait, le nom 
« Saint-Pierre-d'Escourt » par le nom « Saint-
Pierre de Témiscouata ». 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 4304-69 

Ltd.", by changing the date of the letters patent 
from August 10, 1969 to that of August 27, 1969. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4202-09 

Les Loisirs de St-Picrrc dc Témiscouata, inc. 

Notice is hereby given that under the Com­
panies Act, the Lieutenant-Governor of the 
Province was pleased to correct the letters Datent 
of "Les Loisir- dc St-Picrrc de Témiscouata, 
inc.", dated September 30, 1969, by replacing, 
wherever it appeared, "Suint-Picrrc-d'Escotirl" 
by "Saint-Pierre de Témiscouata". 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4304-09 

Lettres patentes supplémentaires Supplementary Letters Patent 

Association Québécoise 
de Judo Kodokan inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la Lo' «les 
compagnies, il a été accordé, par le lieutenant-
gouverneur «le la province, des lettres patentes 
supplémentaires, en date du 6e jour dc novembre 
1969, à l'« Association des Ceintures Noires de 
Judo Kodokan «lu Québec — Québec Kodokan 
Judo Black Belt Association », constituée en 
coriwrution par lettres patentes du 28c jour de 
novembre 1966, changeant son nom en celui dc 
« Association Quél>écoise «le Judo Kodoknn 
inc. ». 
IJC sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 4595-66 — 1517/74 

Chcmco Ltd. 
Chcmco ltée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Ix>i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
intentes supplémentaires en date du 1 le jour dc 
septembre 1969, à la compagnie « Chcmco Ltd. 
— Chcmco ltée», 1° diminuant son capital de 
S250.0Q0 ù §150,000, le capital-actions annulé 
devant être divisé en ÎO.OOO actions ordinaires 
non émises d'une valeur au pair de $10 chacune; 
2° subdivisant 5,000 actions ordinaires d'une 
valeur nu pair de $10 chacune en 50,000 actions 
ordinaires d'une valeur au pair de $1 chacune; 
3° augmentant son capital dc $150,000 à $450,000, 
le capital-actions additionnel devant être divisé 
en 3,000 actions privilégiées d'une valeur au pair 
de $100 chacune. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
32290 1857-69 — 1507/53 

Drakcstonc Corporation 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de lu Loi des compagnies, le lieutenunt-
gouverneur de lu province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en «latc du 19e jour de 

Association Québécoise 
dc J u d o Kodokan inc. 

Notice is given that, umlcr the Companies 
Act, supplementary letters patent, bearing date 
the 6th day of November, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
"Association des Ceintures Noires de Judo Kodo­
kan du Québec — Québec Kodoknn Judo Black 
Belt Association", incorporated by letters patent 
dated the 28th day of November, 1966, changing 
its name to that of "Association Québécoise de 
Juilo Kodokan inc.". 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4595-66 — 1517 71 

Chcmco Ltd. 
Chcmco liée 

Notice is given that, under Part I of the Com­
panies Act, supplementary letters patent, bearing 
date the 11th «lay of September, 1969, have been 
issued by the Lieutenant-Governor «>f the Provin­
ce to "Chemco Ltd. — Chcmco ltée", 1. reducing 
its capital from $250,000 to $150,000. the 
capital stock annulled being divided into 10,0011 
unissued common shares of the par value of 
$10 each; 2. subdividing 5,000 common shares of 
the par value of $10 each into 50,000 common 
shares of the par value of $1 each; 3. increasing 
its capital from $150,009 l o S 4 ? 0 - 0 0 0 : 1 , 1 0 

tional capital stock being divided into 3.00" 
preferred shares of the pur value of $100 each. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

32290-O 1857-09 — 1507 â:< 

Drukcstonc Corporation 

Notice is given thut, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 19th day of September, 1969, 
have been issued by the Lieutenant-Governor »f 
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septembre 1969, à lu compagnie « Drakestone 
Corporation », 1° subdivisant et redésignant 
5,000 actions sans valeur nominale ou valeur au 
pair en 9,000 actions ordinaires sans valeur no­
minale ou valeur au pair; 2° augmentant son 
capital par la création de 16,890 actions privilé­
giées d'une valeur au pair de $100 chacune. 
l.e sous-ministre des institut'ionsfinancières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PIIILIPPE BOUCHARD. 

32290 6296-47 —1517/81 

Les Entrepr ises Fc rnand Seguin inc . 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 21e jour 
de murs 1969, à la compagnie « Le Sel dc la 
Semaine inc. », constituée par lettres patentes 
en date du 9e jourde janvier 1969, changeant son 
nom en celui de « Les Entreprises Fernand 
Seguin inc. ». 

/.c sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
32290-O 146-69—1518/48 

Friendly Wood Gat ineau Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
intentes supplémentaires en date du 30e jour 
d'octobre 1969, ù la compagnie * Friendly Wood 
Gatineau Ltd.», convertissant 20,000 actions 
ordinaires non émises sans valeur nominale ou 
valeur au pair en 20,000 actions privilégiées 
d'une valeur au pair dc SI chacune. 
l.e sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290 1144-66— 1517/25 

Le Groupe Sécuri té inc . 
The Security Group Inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 6e jour dc 
novembre 1969, ù la compagnie « Le Groupe Sécu­
rité inc. — The Security Group Inc.», augmen­
tant son capital de $450,000 ù $1,000,000, le 
capital-actions additionnel étant divisé en 2,900 
allions ordinaires dc $100 chacune, 1,000 actions 
privilégiées classe « A » dc $100 chacune, 1,000 
actions privilégiées classe « B » dc $100 chacune 
et en 600 actions privilégiées classe « C » de 
'. :"0 chacune. 
l.e sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 159-67— 1517/106 

Immeubles E .P .R. l tée 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 19e jour de 
septembre 1969, à la compagnie « Édifice Place 
Royale (Trois-Rivières) inc. », constituée par 
lettres patentes en date du 8e jour de juillet 1964, 
changeant son nom en celui de « Immeubles 
Kl'.R. ltée». 
I.c sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 2836-64 —1517/62 

the Province to "Drakestone Corporation", 1. 
subdividing and redesignating 5,000 shares with­
out nominal or par value into 9,000 common sha­
res without nominal or par value; 2. increasing 
its capital by the creation of 16,890 preferred 
shares of the par value of $100 each. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 6296-47 — 1517/81 

Les Entreprises Fernand Seguin inc. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 21st day of March, 1969, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Le Sel de la Semaine inc.", 
incorporated by letters patent dated the 9th day 
of January, 1969, changing its name to that of 
"Les Entreprises Fernand Seguin inc.". 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 146-69 —1518/48 

Friendly Wood Gat ineau Ltd. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 30th day of October, 1969, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Friendly Wood Gatineau 
Ltd.", converting 20,000 unissued common 
shares without nominal or par value into 20,000 
preferred shares of the par value of $1 each. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 1144-66—1517/25 

Le Groupe Sécurité inc. 
T h e Security Group Inc. 

* Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 6th day of November, 1969, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Le Groupe Sécurité inc.— 
The Security Group Inc.", increasing its capital 
from $450,000 to $1,000,000, the additional 
capital shares being divided into 2,900 common 
shares of $100 each, 1.000 preferred class "A" 
shares of $100 each, 1,000 preferred class " B " 
shares of $100 each and into 600 preferred class 
class " C " shares of $100 each. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 159-67 —1517/106 

Immeub les E.P.R. ltée 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 19th day of September, 1969, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province to "Édifice Place Royale (Trois-
Rivières) inc.", incorporated by letters patent 
dated 8th day of July, 1964, changing its name 
to that of "Immeubles E.P.R. ltée ». 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 283Q-64 —1517/62 
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Index Holdings & Managemen t Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le licutenant-
gouveerneur dc la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 10c jour 
d'octobre 1969, à la compagnie « Index Holdings 
& Management Ltd. », augmentant son capital 
de 8100,000 à 85,200,000, le capital-actions 
additionnel devant être divisé en 10,000 actions 
ordinaires d'une valeur au pair dc 810 chacune et 
500,000 actions privilégiées d'une valeur au pair 
de 810 chacune. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290 5365-68 —1517/107 

Index Holdings & Management Ltd. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters paten!, 
bearing date the 10th day of October, 1969, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province to "Index Holdings & Manage­
ment Ltd.", increasing its capital from 8100,000 
to 85,200,000, the additional capital stock being 
divided into 10,000 common shares of the par 
value of S10 each and 500,000 preferred shares 
of the par value of 810 each. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 5365-68 — 1517/107 

Indust r ies Brunelle inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 6e jour de 
novembre 1969, à la compagnie « Henri-Louis 
Brunelle inc. », constituée par lettres patentes 
en date du 31e jour d'octobre 1963, 1° changeant 
son nom en celui de « Industries Brunelle inc. » ; 
2° subdivisant ses 400 actions ordinaires d'une 
valeur au pair de 8100 chacune en 4,000 actions 
ordinaires de $10 chacune; 3° augmentant son 
capital de 840,000 à S190.100, le capital-actions 
additionnel étant divisé en 100 actions privi­
légiées classe « A» de $1 chacune et en 1,500 
actions privilégiées classe « B » dc $100 chacune. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 4691-63 —1518/69 

Industr ies Brunelle inc . 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters paten I. 
bearing date the 6th day of November, 1909. 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province to "Henri-Louis Brunelle inc.", 
incorporated by letters patent dated the 31 si 
day of October, 1963, 1. changing its name to 
that of "Industries Brunelle inc."; 2. subdividing 
its 400 common shares of a par value of 8100 
each into 4,000 common shares of $10 each; 
3. increasing its capital stock from $40,000 to 
$190,100, the additional share capital being 
divided into 100 preferred class "A" shares of SI 
each and 1,500 preferred class " B " shares of 
$100 each. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 4691-63— 1518.69 

In te r Cont inenta l Equ ipment 
and Supply Co. Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 29e jour 
d'octobre 1969, à la compagnie « Inter Continen­
tal Equipment and Supply Co. Ltd. », augmen­
tant son capital de $10,000 à $110,000, le capital-
actions additionnel devant être divisé en 10,000 
actions privilégiées d'une valeur au pair dc 810 
chacune. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290 11497-55 — 1517/87 

In te r Cont inenta l Equipment 
and Supply Co. Ltd. 

Notice is given that, under Part I of I he 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 29th day of October, 1909. 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Inter Continental Equip: 
ment and Supply Co. Ltd.", increasing its capital 
from 810,000 to 8110,000, the additional capital 
stock being divided into 10,000 preferred shares 
of the par value of $10 each. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 11497-55 — 1517/N7 

La Ligue de Hockey Jun io r « B » 
Provinciale d u Québec inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a été accordé, par le lieutenant-
gouverneur de la province, des lettres patentes 
supplémentaires en date du 22e jour dc septem­
bre 1969, à la corporation « La Ligue de Hockey 
Junior «_B » de la Mauricic inc. », constituée en 
corporation par lettres patentes du ISe jour de 
novembre 1968, changeant son nom en celui dc 
« La Ligue de Hockey Junior « B » Provinciale 
du Québec inc. ». 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
32290-O 5029-68 — 1509/54 

La Ligue dc Hockey Jun io r " B " 
Provinciale du Québec inc . 

Notice is given that, under the Companies 
Act, supplementary letters patent, bearing dale 
the 22nd day of September, 1969, have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "La Ligue de Hockey Junior " B " 
dc la Mauricic inc.", incorporated by letters 
patent dated the 18th day of November, 190\ 
changing its name to that of "La Ligue de Hockey 
Junior " B " Provinciale du Québec inc.". 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 5029-68 — 1509/5 ! 
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Lubri-Val inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 3c jour de 
novembre 1969, à la compagnie « Lubri-Val 
inc.", augmentant son capital dc $40,000 à 
§150,000, par la création dc 1,100 actions privi­
légiées d'une valeur au pair dc $100 chacune, 
/.c mis-ministre des institutions financières, 

compagnies cl coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 3071-65 —1518/74 

Lubri-Val inc. 

Notice is given that, under Part I of the 
Act, supplementary letters patent, bearing date 
the 3rd day of November, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
"Lubri-Val inc.", increasing its capital stock 
from $40,000 to $150,000, by the creation of 1,100 
preferred shares of a par value of $100 each. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 3071-65—1518/74 

Maison Pic XII 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, le lieutenant-gouverneur de la 
province a accordé des lettres patentes supplé­
mentaires en date du 17e jour de septembre 1969, 
à la corporation « Maison Pic XII », étendant ses 
pouvoirs, et ce, par l'augmentation du montant 
auquel sout limités les biens immobiliers que peut 
acquérir et posséder ladite corporation dc $200,-
1100 à $2,000,000. 
/.c sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 14119-60—1508/90 

Maison Pic XII 

Notice is given that, under the Companies 
Act, supplementary letters patent, bearing date 
the 17th day of September, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
"Maison Pie XII" , extending its powers, and 
such, by increasing the amount to which are 
limited the immovables which may be held or 
owned by the corporation from $200,000 to 
$2,000,000. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 14119-60 —1508-90 

Ju les St-Picrre lt«5c 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
pailic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 1er jour 
d'octobre 1969, à la compagnie « Jules St-Pierrc 
liée», modifiant les droits, privilèges et restrie-
lions afférents aux actions privilégiées, 
/.c sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 10455-57 — 1518/40 

Service Super Sports l tée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 13c jour 
d'août 1969, n lu compagnie « Les Sports motori­
sés de Jonquière ltée», constituée par lettres 
palentes en date du 23e jour de mai 1969, 
changeant son nom en celui dc « Service Super 
Spoils liée ». 

/a sous-ministre des institidions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
32290-O 2275-69 —1518/87 

Société Drassel inc . 
Drasscl Corporation Inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 6c jour dc 
novembre 1969, à la « Société Drasscl inc. — 
Drassel Corporation Inc. », modifiant les dispo­
sitions de ses lettres patentes, 
/.c sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290>o 1963-67 — 1518/39 

Jules St-Picrrc ltée 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 1st day of October, 1969, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Jules St-Pierre ltée", amending the 
rights, privileges and restrictions attached to its 
preferred shares. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 10455-57 —1518/40 

Service Super Sports ltée 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 13th day of August, 1969, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province to "Les Sports motorisés de Jon­
quière ltée", incorporated by letters patent dated 
the 23rd day of May, 1969, changing its name 
to that of "Service Super Sports ltée". 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 2275-69 —1518/87 

Société Drassel inc. 
Drasscl Corporation Inc. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 6th day of November, 1969, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Société Drassel inc.— 
Drassel Corporation Inc.", amending the provi­
sions of its letters patent. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 1963-67 —1518/39 
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Toulon Construct ion Inc . 

Avis est donne qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 22e jour dc 
septembre 1969, à la compagnie « Toulon Cons­
truction Inc. », augmentant son capital de 
320,000 à $120,000, le capital-actions additionnel 
devant être divisé en 1,000 actions privilégiées 
d'une valeur au pair de $100 chacune. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290 13152-61 —1518/42 

Victoriavillc Fu rn i tu r e Limited 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 3e jour de 
novembre 1969, à la compagnie « Victoriavillc 
Furniture Limited », 1° subdivisant 990 actions 
ordinaires d'une valeur au pair dc $100 chacune 
en 99,000 actions ordinaires d'une valeur au 
pair dc $1 chacune; 2° augmentant son capital 
par la création dc 11,000 actions ordinaires addi­
tionnelles d'une valeur au pair de $1 chacune et 
dc 1,500 actions privilégiées d'une valeur au 
pair de $100 chacune. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies cl coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 553-20 — 1518/46 

Toulon Construct ion Inc . 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters paten I, 
bearing date the 22nd day of September, 1969, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Toulon Construction Inc.", 
increasing its capital from S20.000 to 8120,000, 
the additional capital stock being divided into 
1,000 preferred shares of the par value of $100 
each. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Coopérai ires. 
32290-O 13152-61 —151S,-12 

Victoriaville Fu rn i tu r e Limited 

Notice is given that, under Part I of I lie 
Companies Act, supplementary letters liaient, 
bearing date the 3rd day of November, 1909, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Victoriavillc Furniture Li­
mited", 1. subdividing 990 common shares of a 
par value of $100 each into 99,000 common 
shares of a par value of $1 each; 2. increasing its 
capital stock by the creation of 11,000 additional 
common shares of a par value of $1 each and 
1,500 preferred shares of a par value of $100 each. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 553-20 —151S.lt) 

Compagnies dissoutes Companies Dissolved 

A. & P. Boisvert l tée — Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu «le la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « A. & P. Boisvert ltée — 
Ltd.», constituée en corporation le 13 octobre 
1955, à compter du 9 décembre 1969. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 12762-55 

Le Club des 24 inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte «le « Le Club des 24 inc. », 
constituée en corporation le 16 février 1908, 
à compter du 9 décembre 1969. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies cl coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32290-O 576-68 

A. & P . Boisvert Itce — Ltd. 

Notice is given that, under the Companies Act, 
the Minister of Financial Institutions, Com­
panies and Cooperatives has been pleased to 
accept the surrender of the charter of "A. & P. 
Boisvert ltée — Ltd.", incorporated on October 
13, 1955, on and from December 9, 1969. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 12762-55 

Le Club des 24 inc . 

Notice is given that, under the Companies Act, 
the Minister of Financial Institutions, Com­
panies and Cooperatives has been pleased lo 
ucccpt the surrender of the charter of "Le Club 
des 24 inc.", incorporated on February 16. 1968, 
on und from December 9, 1969. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290 576-68 

Caisses d'épargne et de crédit Savings and Credit Unions 

Caisse d 'économie des Travailleurs 
de Rimouski 

(IMI des caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives a approu­
vé la formation de la caisse d'épargne et de crédit: 
« Caisse d'économie des Travailleurs de Ri­
mouski ». 

Caisse d 'économie des Travailleurs 
dc Rimouski 

(Savings and Credit Unions Act) 

Notice is hereby given that the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooper­
atives has approved the formation of the savings 
and credit union "Caisse d'économie des Travail­
leurs de Rimouski". 

http://151S.lt
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Le territoire dans lequel la caisse recrutera ses 
membres, sera: la ville de Rimouski. 

Le siège social de cette caisse d'épargne et de 
crédit est situé dans la ville de Rimouski, Québec, 
dims le district electoral de Rimouski. 

Québec, le 26 novembre 1969. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
32304-O LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

Caisse populaire des enseignants 
de Baie des Chaleurs 

(Loi des caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives, a ap­
prouvé la formation de la caisse d'épargne et de 
crédit: « Caisse populaire des enseignants de 
Haie des Chaleurs ». 

Le groupe dans lequel la caisse recrutera ses 
membres, sera: l'Association des enseignants de 
la Haie des Chaleurs. 

Le siège social de cette caisse d'épargne et de 
crédit est situé à Caplan, Québec, dans le district 
électoral dc Bonaventure. 

Québec, le 29 octobre 1969. 
/.c sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
32305-O LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

La Caisse populaire des employés 
fédéraux de l 'est du Québec 

(Loi des caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donne que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives, a ap­
prouvé la formation dc la caisse d'épargne et de 
crédit: « La Caisse populaire des employés fédé­
raux de l'est du Québec ». 

Le groupe dans lequel la caisse recrutera ses 
membres, sera: Les employés permanents fédé­
raux et dc « L'Alliance de la Fonction Publique 
du Canada » de l'est dii Québec, (régions admi­
nistratives de Québec, Chicoutimi, Côte Nord, 
lias St-Luurent et Gaspésie). 

Le siège social dc cette caisse d'épargne et de 
crédit est situé dans la ville de Québec, Québec, 
dans le district électoral de Jean-Talon. 

Québec, le 16 octobre 1969. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
32340-O LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

The territory from which the union will 
recruit its members will be: the city of Rimouski. 

The head office of this savings and credit union 
is situated in the city of Rimouski, Québec, in 
the electoral district of Rimouski. 

Québec, November 26, 1969. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
32304 Companies and Cooperatives. 

Caisse populaire des enseignants 
de Baie des Chaleurs 

(Savings and Credit Unions Act) 

Notice is hereby given that the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooper­
atives has approved the formation of the savings 
and credit union: "Caisse populaire des ensei­
gnants de Baie des Chaleurs". 

The group from which the union will recruit 
its members will be: l'Association des enseignants 
dc la Baie des Chaleurs. 

The head office of this savings and credit 
union is situated at Caplan, Québec, in the 
electoral district of Bonaventure. 

Québec, October 29, 1969. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
32305 Companies and Cooperatives. 

La Caisse populaire des employés 
fédéraux de l 'est du Québec 

(Savings and Credit Unions Act) 

Notice is given that the Minister of Financial 
Inctitutions, Companies and Cooperatives has 
approved the formation of the savings and credit 
union: "La Caisse populaire des employés fédé­
raux de l'est du Québec". 

The group from which the union will recruit' 
its members will be permanent federal employees 
and "L'Alliance de la Fonction Publique du 
Canada" of Eastern Québec (administrative 
areas of Québec, Chicoutimi, the North Shore, 
Lower Saint Lawrence and Gaspesia). 

The head office of the said savings and credit 
union is situated in the city of Québec, Québec, 
in the electoral district of Jean-Talon. 

Québec, October 16, 1969. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
32340 Companies and Cooperatives. 

Chartes — 
demandes d'abandon de 

Jos Bélanger ltée 

Prenez avis que la compagnie « Jos Bélanger 
liée »,̂  demandera au ministre des institutions 
financières, compagnies et cooperatives la per­
mission d'abandonner sa charte. 

Le secrétaire, 
°2317-o ROBERT JOACHIM. 

B. & P. Pain ters & Decorators Ltd. 

Avis est par les présentes donné que « B. & P. 
lainters & Decorators Ltd.», ayant son siège 
social en la ville de Montréal, en la province de 
Québec, demandera la permission d'abandonner 
sa charte, conformément aux dispositions de la 
Loi des compagnies. 

Montréal, le 29e jour de juillet 1969. 
Les procureurs de la requérante, 

LECIITER & SEGAL. 

Charters — 
Application for Surrender of 

Jos Bélanger ltée 

Notice is given that the "Jos Bélanger ltée", 
company will apply to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives for 
leave to surrender its charter. 

ROBERT JOACHIM, 
32317-0 Secretary. 

B. & P . Pain ters & Decorators Ltd. 

Notice is hereby given that "B. & P. Painters 
& Decorators Ltd.", which has its head office in 
the city of Montreal, in the Province of Québec, 
will make application for leave to surrender its 
charter in accordance with the provisions of the 
Companies Act. 

Montreal, the 29th day of July, 1969. 
LECIITER & SEGAL, 

32318-0 Attorneys for the Petitioner. 
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Brosc Indust r ies Ltd. 

Avis est par les présentes donné que « Brosc 
Industries Ltd. », ayant son siège social en la 
ville de Montréal, en la province de Québec, 
demandera la permission d'abandonner sa charte, 
conformément aux dispositions de la Loi des 
compagnies. 

Montréal, le 29e jour de septembre 1969. 
Les procureurs de la requérante, 

32319 LECIITER & SECAL. 

Capri Development Inc. 

Avis est par les présentes donné que « Capri 
Development Inc.», une corporation constituée 
en vertu de la Loi des compagnies et ayant son 
siège social en la ville de Montréal, s'adressera 
au ministre des institutions financières, compa­
gnies et coopératives de la province de Québec 
afin d'obtenir la permission d'abandonner sa 
charte, conformément aux dispositions de la Loi 
des compagnies. 

Daté à Montréal, ce 28e jour de novembre 
1969. 

Le secrétaire, 
32320 MELVIN NEUMAIIK. 

Lakeside Gardens Inc. 

Avis est donné que « Lakeside Gardens Inc. », 
une corporation constituée en vertu de la Loi 
des compagnies, et ayant son siège social à 
Montréal, Québec, s'adressera au ministre des 
institutions financières, compagnies et coopéra­
tives de la province de Québec, afin d'obtenir 
la permission d'abandonner sa charte, confor­
mément aux dispositions dc lu Loi des compa­
gnies. 

Daté à Montréul, ce 5e jour de décembre 1969. 

Les procureurs de la compagnie, 
KAUFMAN, RESI'ITZ, SEDEROFF 

32321 & SIIUWAR. 

McNicolI & Frères ltée 

Prenez avis que la compagnie « McNicolI & 
Frères ltée », ayant son siège social dans la cité 
de Charlcsbourg, demandera au ministre des 
institutions financières, compagnies et coopéra­
tives de la province de Québec, la permission 
«l'abandonner sa charte. 

Courville, ce 2 décembre 1969. 
Le procureur de la compagnie, 

32322-0 ADRIEN GRENIER, notaire. 

Monkland Construct ion Inc. 

Prenez avis que la compagnie « Monkland 
Construction Inc.», demandera au'ministre des 
institutions financières, compagnies et coopéra­
tives de la province de Québec la permission 
d'abandonner sa charte. 

Le procureur de la compagnie, 
32324-o M E GUY LACOSTE, notaire. 

Rose Gardens Convalescent & Nursing 
Home Inc. 

Avis est par les présentes donné que « Rose 
Gardens Convalescent & Nursing Home Inc. », 
ayant son siège social en la ville dc Montréal, 
en la province dc Québec, demandera la permis­
sion d'abandonner sa charte, conformément aux 
dispositions de la Loi des compagnies. 

Montréal, le 16e jour de septembre 1969. 
Les procureurs de la requérante, 

32326 LECIITER & SEGAL. 

Brosc Indus t r ies Ltd. 

Notice is hereby given that "Brosc Industries 
Ltd. which has its head office in the city of 
Montréal, in the Province of Québec, will make 
application for leave to surrender its charter in 
accordance with the provisions of the Companies 
Act. 

Montréal, the 29th day of September, 1969. 
LECIITER & SEGAL, 

32319-0 Attorneys for the Petitioner. 

Capri Development Inc. 

Notice is hereby given that "Capri Develop­
ment Inc.", incorporated under the Companies 
Act and having its head office in the city of 
Montreal, will apply to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives of 
the Province of Québec for leave to surrender 
its charter under the provisions of the Companies 
Act. 

Dated at Montreal, this 28th day of Novem­
ber, 1969. 

MELVIN NEUMARK, 
32320-O Secretary. 

Lakeside Gardens Inc . 

Take notice that "Lakeside Gardens Inc.", a 
company incorporated under the Companies 
Act, and having its head office at Montreal. 
Québec, will apply to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives of the 
Province of Québec for leave to surrender its 
charter, under the provisions of the Companies 
Act. 

Dated at Montreal, this 5th day of December, 
1969. 

KAUFMAN, RESPITZ, SEDEUOFF 
& SlIUGAR, 

32321 -o Attorneys for the Company. 

McNicolI & Frères liée 
Notice is hereby given that "McNicolI & 

Frères ltée", having its head office in the city of 
Charlcsbourg, will apply to the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooper­
atives of the Province of Québec for leave to 
surrender its charter. 

Courville, on December 2, 1969. 
ADRIEN GRENIER, nolary, 

32322-o Attorney for the Com pany. 

Monkland Construct ion Inc. 

Notice is given that "Monkland Construc­
tion Inc.", will apply to the Minister of Finan­
cial Institutions, Companies and Cooperatives 
of the Province of Québec for leave to surrender 
its charter. 

M E GUY LACOSTE, notary, 
32324 Altorneyfor the Compan>j. 

Rose Gardens Convalescent & Nursing 
Home Inc . 

Notice is hereby given that "Rose Gardens 
Convalescent & Nursing Home Inc.", which has 
its bead office in the city of Montreal, in the 
province of Québec, will make application for 
leave to surrender its charter in accordance with 
the provisions of the Companies Act. 

Montreal, the 16th day of September, 1969. 
LECIITER & SEGAL, 

32326-o Attorneys for petitioner. 
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Metropolitan Builders Development Corp. Metropol i tan Builders Development Corp. 

Avis est par les présentes donné que « Metro­
politan Builders Development Corp. », une 
corporation constituée en vertu de la Loi des 
compagnies, et ayant son siège social en la ville 
de Montréal, s'adressera au ministre des institu­
tions financières, compagnies et coopératives de 
la province dc Québec afin d'obtenir la permis­
sion d'abandonner sa charte, conformément aux 
dispositions dc ladite Loi des compagnies. 

Daté à Montréal, ce 5e jour de décembre 
I'M. 

Leu procureurs de la requérante, 
32323-0 GREENBLATT, GODINSKY & RESIN. 

Nadco Inves tments Inc . 

Avis est donné que « Nadco Investments Inc. », 
une corporation constituée en vertu de la Loi 
des compagnies, et ayant son siège social en la 
cité dc Montréal, s'adressera au ministre des 
institutions financières, compagnies et coopéra­
tives de la province de Québec, afin d'obtenir la 
permission d'abandonner sa charte, conformé­
ment aux dispositions de la Loi des compagnies. 

Daté à Montréal, ce 3e jour de décembre 1969. 

Les procureurs, 
32325-0 GURMAN, MARCOVITCH & MILLER. 

Tru-Lite (Montreal) Inc. 

Avis est par les présentes donné que « Tru-Lite 
(Montréal) Inc. », une corporation constituée 
en vertu dc la Loi des compagnies et ayant son 
siège social en la ville de Montréal, s'adressera 
au ministre des institutions financières, compa­
gnies et coopératives de la province de Québec, 
afin d'obtenir la permission d'abandonner sa 
charte, conformément aux dispositions de la Loi 
des compagnies. 

1 )até à Montréal, ce 28c jour de novembre 1969. 

32:527 
Le secrétaire, 

ALOIS L. FACTOR. 

George A. Watson (Québec) Limited 

Prenez, avis que la compagnie « George A . 
Watson (Québec) Limited », a l'intention de 
s'adresser au ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, pour obtenir la 
permission d'abandonner sa charte. 

Le président, 
32328-0 ARNOLD F. STEVENSON. 

Au G r a n d Salon ltée 

IV. nez avis que la compagnie « Au Grand 
Salon ltée », demandera au ministre des institu­
tions financières, compagnies et coopératives la 
permission d'abandonner sa charte. 

Montréal, le 10e jour de décembre 1969. 
Us procureurs de la compagnie. 

PARÉ, BARBEAU, HOLDEN, 
"2341-0 STEINBERG & DERMER. 

Tri-Nol Inc . 

'•Venez avis que la compagnie « Tri-Nol Inc. », 
ayant son siège social à 865, 1ère Avenue,Qué­
bec, demandera au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives, la per­
mission d'abandonner sa charte en vertu des 
Dispositions de la Loi des compagnies. 

Le procureur de la compagnie, 
'"• J L O "° MICHEL BROCUU. 

Notice is hereby given that "Metropolitan 
Builders Development Corp.", a corporation 
incorporated under the Companies Act and 
having its head office in the city of Montreal, 
will apply to the Minister of Financial Institu­
tions, Companies and Cooperatives, of the 
Province of Québec for leave to surrender its 
charter under the provisions of said Companies 
Act. 

Dated at Montreal, this 5th day of December, 
1969. 

GREENBLATT, GODINSKY & RESIN, 
32323-0 Attorneys for the Applicant. 

Nadco Inves tments Inc. 

Notice is hereby given that "Nadco Invest­
ments Inc.", a corporation, incorporated under 
the Companies Act, and having its head office in 
the city of Montreal, will apply to the Minister 
of Financial Institutions, Companies and Cooper­
atives of the province of Québec, for leave to 
surrender its charter under the provisions of the 
Companies Act. 

Dated at Montreal, this 3rd day of December, 
1969. 

GURMAN, MARCOVITCH & MILLER, 
32325-0 Attorneys. 

Tin -L i t e (Montreal) Inc. 

Notice is hereby given that "Tru-Litc (Mont­
real) Inc.", a corporation incorporated under 
the Companies Act and having its head office 
in the city of Montreal, will apply to the Minister 
of Financial Institutions, Companies and Cooper­
atives of the province of Québec for leave to 
surrender its charter under the Companies Act. 

Dated at Montreal, this 28th day of November, 
1969. 

ALOIS L. FACTOR, 
22327-o Secretary. 

George A. Watson (Québec) Limited 

Take notice that "George A. Watson (Québec) 
Limited", intends to apply to the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooper­
atives for leave to surrender its charter. 

ARNOLD F. STEVENSON, 
32328-0 President. 

Au Grand Salon ltée 

Notice is hereby given that "Au Grand Salon 
ltée", will apply to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives for 
leave to surrender its charter. 

Montreal, this 10th day of December, 1969. 
PARE, BARBEAU, HOLDEN, 

STEINBERO & DERMER, 
32341-o Attorneys for the Company. 

Tri-Nol Inc. 

Notice is given that "Tri-Nol Inc.", having 
its head office at 685, 1st Avenue, Québec, will 
apply to the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives for leave to sur­
render its charter pursuant to the provisions of 
the Companies Act. 

MICHEL BROCHU, 
32345 Attorney for the Company. 
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C u m m i n g s Cont inen ta l Car Corp. 

Avis est par les présentes donné que « Cum­
mings Continental Car Corp. », une corporation 
constituée en vertu dc la Loi des compagnies et 
ayant son siège social en la ville de Montréal, 
s'adressera au ministre des institutions finan­
cières, compagnies et coopératives de la province 
de Québec, afin d'obtenir la permission d'aban­
donner sa charte, conformément aux dispositions 
de la Loi des compagnies. 

Daté à Montréal, ce l i e jour dc décembre 
1909. 

Le procureur de la compagnie, 
32342 MONROE ABBEY, CH. 

K a m p u s Record & Book Shops Inc . 

Avis est donné que « Kampus Record & Book 
Shops Inc. », une corporation ayant son siège 
social dans la cité de Côte St-Luc, district de 
Montréal, s'adressera au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives dc la 
province de Québec afin d'obtenir la permission 
«l'abandonner sa charte, conformément aux 
dispositions dc la Loi des compagnies. 

Le procureur de la compagnie, 
32343-o SIMON RICHTER. 

St. Joseph ' s House of Hospitality Inc. 

Avis est par les présentes donné que « St. 
Joseph's House of Hospitality Inc. », une corpora­
tion constituée en vertu de la troisième partie «le 
la Loi des compagnies et ayant son siège social 
en la ville de Montréal, province dc Québec, 
s'adressera au ministre «les institutions financiè­
res, compagnies et coopératives afin d'obtenir la 
permission d'abandonner sa charte, conformé­
ment aux dispositions de ladite Loi. 

Daté à Montréal, Québec, ce 10e jour dc 
décembre 1969. 

lies procureurs de la corporation, 
STEWART, MCKENNA, WAGNER, 

32344 LEFEBVRE, LORIOT & PHELAN. 

Universal Feeds Limited 

Avis est donné que la compagnie « Universal 
Feeds Limited», une corporation incorporée en 
vertu de la Loi des compagnies et ayant son 
siège social à Montréal, demandera au ministre 
des institutions financières, compagnies et coopé­
ratives dc la province de Québec, la permission 
d'abandonner sa charte. 

Daté à Montréal, ce 5e jour «le décembre 
1969. 

Les procureurs de la compagnie, 
PRÉVOST, TRUDEAU, BISAILLON 

32346-o & LEDUC. 

C u m m i n g s Cont inen ta l Car Corp. 

Notice is hereby given that "Cummings Con­
tinental Car Corp.", a corporation incorporated 
under the Companies Act and having its head 
office in the city of Montreal, will apply to I lie 
Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives of the Province of Québec for 
leave to surrender its charter under the provi­
sions of the Companies Act. 

Datetl at Montreal, this 11th day of December, 
1969. 

MONROE ABBEY-, Q.C, 
32342-o Altorneyfor the Company. 

K a m p u s Record & Book Shops Inc. 

Notice is hereby given that "Kampus Record 
& Book Shops Inc.", a corporation incorporated 
under the Companies Act an«l having its head 
office in the city of Côte St-Luc, district of 
Montreal, will apply to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives of the 
Province of Québec for leave to surrender its 
charter under the provisions of the Companies 
Act. 

SIMON RICHTEII, 
32343-0 Attorney for the Company. 

St. Joseph 's House of Hospitality Inc. 

Notice is hereby given that "St. Joseph's 
House of Hospitality Inc.", a corporation having 
a charter under Part I I I of the Companies Act 
and having its head office in the city of Montreal, 
Province of Québec, will apply to the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooper­
atives for leave to surrender its charter under 
the provisions of the said Act. 

Dated at Montreal, Québec, this 10th day of 
December, 1969. 

STEWART, MCKENNA, WAGNER, 
LEFEBVRE, LORIOT & PHELAN, 

32344-o Attorneys for the corporation. 

Universal Feeds Limited 

Notice is hereby given that "Universal Feeds 
Limited", a corporation incorporated under the 
Companies Act and having its head office in the 
city of Montreal, will apply to the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooper­
atives of the Province of Québec for leave lo 
surrender its charter under the provisions of the 
Companies Act. 

Dated at Montreal, this 5th <lay of December, 
1969. 

PRÉVOST, TRUDEAU, BISAILLON 
& LEDUC, 

32346-0 Attorneys for the Company. 

Ventes pour taxes 

Ville dc Saint-Basilc-le-Crand 

Avis public est par les présentes donné par le 
soussigné, secrétaire-trésorier de la ville de Saint-
Basile-le-Grand, que les immeubles ci-dessous 
désignés seront vendus à l'enchère à l'Hôtel dc 
Ville de la ville «le Saint-Basilc-le-Grand, 204 
rue Principale, le MERCREDI, QUATOR­
ZIÈME jour «le JANVIER 1970, à DIX heures 
de l'avant-midi, pour satisfaire au paiement des 

Sales for Taxes 

Town of Saint-Basilc-lc-Grand 

Public notice is hereby given by the under­
signed, Secretary-Treasurer of the town of Saiiit-
Basile-le-Grand, that the hereinafter described 
immovables will be sold by public auction, at I lie 
Town Hall of the town of Saint-Basile-le-Grand, 
204 Principale Street on WEDNESDAY. 
FOURTEENTH day of JANUARY, 1970, at 
TEN o'clock in the forenoon, to satisfy Hie 
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taxes municipales et scolaires et répartition, avec 
intérêt plus les frais subséquemment encourus 
à moins que ces taxes, intérêts et dépenses ne 
soient payés avant la vente. 

Lu Commission municipale de Québec par déci­
sion en date du 25 novembre 1969, a autorisé une 
enumeration abrégée des numéros cadastraux des 
immeubles, sous l'autorité de la Loi des cités et 
villes, article 550, tel qu'amendé par 24, George 
Y, chapitre 33, section 3. 

Tous les immeubles vendus sont sujets au 
droit dc retait d'un an. 

payment of the municipal and school taxes plus 
the costs which shall subsequently be incurred 
unless the said taxes, interest and costs be paid 
before the sale. 

The Québec Municipal Commission by a deci­
sion dated November 25th, 1969, has authorized 
an abridged enumeration of the cadastral num­
bers of the immovables under the authority of the 
article 550 of cities and towns Act, as amended 
by 24, George V, chapter 33, section 3. 

All the immovables sold arc subject to the one-
year right of redemption. 

Folio 
Noms des propriétaires 

Names of proprietors 
Cadastre Subdivision 

273 Lamb, Brian D . , 557 St-Franeis, Redwood City 
California, U.S.A 

Partie du lot 383 — L'extrême nord-ouest d e l à partie 
nord-est «lu lot numéro trois cent quatre-vingt-trois 
(383) au livre des renvoi» de la paroisse de St-Bruno, 
mesurant soixunte-dix-huit pieds et six centièmes d'un 
picil (78'0 ) en largeur a angle droit avec ses lignes «le 
côté, par cent cinquante pieds (150') en profondeur, et 
berné en front au nord-ouest par le dit « Chemin des 
20 1 . en arrière au sud-est et un côté du sud-ouest, par 
le résidu dudit lot numéro trois cent quatre-vingt-trois 
(383), et sur l'autre côté au nord-est, par une partie 
du chemin municipal maintenant fermé et ne portant 
lia» île numéro cadastral, la ligne nord-est de la pré-
tente description de l'emplacement est parallèle et a une 
distance d'environ vingt-huit (28') pieds de la ligne 
sud-ouest du lot numéro trois cent quatre-vingt-quatre 
(,'iSI) du livre des renvois «le lu paroisse de St-Bruno. 

Grenier, Camille & Dame-Mrs. Lucille Angers, 
310 Hang des 20, Saint-Basile-le-Grand 

Lot 301-1'. 3 —Paroisse de St-Bruno, avec bâ­
tisses portant le numéro 310 dudit Hang des Vingt, îi 
distraire, la partie sud-ouest, mesurant (55') de largeur 
par une profondeur de (144.2') dans une ligne et 
(142.7') dans l'autre ligne, soit une superficie de (7,800 
p . e . i appert acte N o 200410. 

northeast part of lot three hundred and eighty-three 
(Ext. N.W. of the N . E . 383) on the plan and book of 
reference of the parish of St. Bruno, measuring seventy-
eight feet and six tenths of a foot (78.0) in width at 
right angles with its side lines by one hundred and 
fifty feet (150') in depth, and bounded in front to the 
northwest, by said "Chemin des Vingt", in rear, to the 
southeast and on one side to the southwest by the 
residue of said lot three hundred and eighty-three, and 
on the ni her side to the northeast, by it part of municipal 
road now closed and bearing no cadastral number, the 
northeast line of the presently described emplacement 
being parallel and distant of about twenty-eight feet 
from the southwest line of lot three hundred and eighty-
four on the said. 

5S5 

lit!2 

Alexander, Dame-Mrs. Madeleine Martin, 
_ 105 rue Hickaon, Saint-Lambert, Que . . . . 

Valin Healties Corporation, 
1331 Greene Ave, Westmount, Que. . . 

I rill In* 3 0 4 — P n m i « B do S t . R r i m o mm 
: . i i ' i >t ' . l 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i . w u ' 

Paroisse de St-Bruno. mesurant 
70') pictls en front par (100') pieds de profondeur dans 

nord-ouest et sud-est 1 

i.. i ' _ \ t r Wfl lignes i i u i u - v u n i c i suu-est , iiorue cu . . . . . . w u » . . . 
en front, par la rue appelée « Ménard >, (lot 304, subdi­
vision " j , au sud-ouest et au nord-ouest par le lot 304 
subdivision 3, au sud-est par le lot 304 subdivision 2 
cl ii l'arrière par le lot 305 du cadastre officiel dc la 
paroisse de St-Bruno. 

MM Trilon Construction Co. Ltd., 
8235 Mountain Sights Ave, Montreal, Que.. . 

TU) l'ouliot, Gaston, 
0 rue Olier, Saint-Basile-le-Grand, Que 

l'artie sud-est du lot N o 307-20 du cadastre de la 
punisse de St-Bruno, mesurant (10') de largeur sur une 
profondeur de (102'); borné: en front, au nord-est par le 
boulevard Taillon; en arrière, au sud-ouest, par partie 
«lu hit 300 on ses subdivisions; auxdits plan et livre de 
rei • <>i officiels; d'un côté, nu nord-ouest, par le résidu 
tic I tditc subdivision 20 dudit lot; et de l'autre côté au 
suilest, par la subdivision 28 dudit lot ci-dessus décrit, 
nie tire anglaise. Sans bâtisse. 

2200 

22112 

2200 

2270 

2282 

22SI 

2285 

22S7 

Trilon Construction Co. Ltd.. 
8325 Mountain Sights Ave. Montreal, Que 

Elite Investment Corporation, c'o Garmuiso & 
Garmaise, 1010 Ste-Catherine West, Montreal 
Que 

Trilon Construction Go. Ltd., 
8235 Mountain Sights Ave, Montreal, Que.. . . 

Trilon Construction Co. Ltd., 
8235 Mountain Sights Ave, Montreal, Que.. . . 

Trilon Construction Co. Ltd., 
8235 Mountain Sights Ave, Montreal, Que 

Trilon Construction Co. Ltd., 
_ 8235 Mountain Sights Ave, Montreal, Q u e . . . . 

Trilon Construction Co. Ltd., 
8235 Mountain Sights Ave, Montreal, Que 

Trilon Construction Co. Ltd., 
8235 Mountain Sights Ave, Montreal, Q u e . , . . 

301. I'. 3 . 
Lot 301-P.3 — l'arish of St. Bruno, with building 

bearing civic number 310 of said Hang des Vingt, to 
withdraw, the southwest part measuring (55') in width 
by a depth of (144.2') on one line and (142.7') on the 
other line, and having a superficies of (7.800 sq. ft.), 
net no. 200410. 

301 . 

I'. 304 
l'art of lot 3 9 4 — Parish of St . Bruno, measuring 

(70') in front, by (100') in depth on its northwest 
and southeast lines, and hounded in front, by the 
said street called "Ménard" (lot number 304, subdivi­
sion 7) , to the southwest and to the northwest by the 
lot number 304 subdivision 3, and to the southeast 
by the lot 304 subdivision 2, and in the rear by the lot 
395 of the said cadastre of the parish of St. Bruno. 

304. 0. 

307 28 et-and I'. 20. 
Southeast part of lot number 307-29 of cadastre 

of the parish of St . Bruno, measring (10') in width by a 
depth of (102'); bounded; in front, to northeast by the 
boulevard Taillon, in rear to the southwest, by a part of 
the lot number 390 or its subdivisions, on the said official 
plan and book of reference; on one side, to the north­
west, by the residue of the said subdivision 29 of the 
said lot; on the other side, to the southeast, by the 
subdivision 28 of the said lot under described, English 
measures. Without building. 

403 121. 

403 117. 

404 40. 

403, 404 100. 59. 

404 02. 

404 04. 

404 05. 

4 0 3 , 4 0 4 . . . 119.07. 
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Les immeubles susdits sont tous aux plan et 
livre de renvoi officiels de la paroisse de Saint-
Bruno, maintenant ville de Saint-Basile-le-
Grand et situés dans ladite ville, le bureau d'enre­
gistrement de la ville est situé au 201 place 
Charles LeMoyne, Longueuil. 

Ladite vente sera en outre faite avec tous les 
droits de subrogation, toutes les servitudes ac­
tives ou passives apparentes ou occultes atta­
chées auxdits immeubles. 

Donné en la ville de Saint-Basile-le-Grand, ce 
douzième jour de décembre mil neuf cent soixante-
neuf. 

(Sceau) Le secrétaire-trésorier, 
32336-51-2-0 MARTIAL LALANDE. 

Cité de Jonquière 
Avis public est par les présentes donné par le 

soussigné, greffier de la cité de Jonquière, que les 
immeubles ci-dessous désignés seront vendus à 
l'enchère publique à PHôtel-de-Ville de la cité de 
Jonquière, 320 rue S t- Do m inique, Jonquière, 
MARDI, le DIX-SEPTIÈME jour de FÉVRIER 
de l'an mil neuf cent soixante-dix, à DIX heures 
de l'avant-midi, pour satisfaire au paiement des 
taxes municipales et scolaires ainsi que les inté­
rêts et frais subséquents encourus à moins que 
ces taxes, intérêts et frais ne soient payés avant 
la vente. 

The above immovables are all on the plan und 
book of reference of the parish of St-Bruno, now 
town of Saint-Basile-le-Grand and situated in the 
said town, the registration office of the said town 
is situated at 201 Place Charles LeMoyne, Lon­
gueuil. 

The said sale will be made with all subrogation 
rights, and all active and passive servitudes, 
apparent or occult attached to the said pro­
perties. 

Given at the town of Saint-Basile-le-Grand, 
this twelfth day of December, nineteen hundred 
and sixty-nine. 
32336-51-2-0 MARTIAL LALANDE, 

(Seal) Secretary-Treasurer. 
City of Jonquière 

Public notice is hereby given by the undcr-
gned, City Clerk of the city of Jonquière, that 
hereinafter described immovables will be sold by 
public auction, at the City Hall of the city of 
Jonquière, TUESDAY, the SEVENTEENTH 
day of FEBRUARY in the year nineteen seventy, 
at TEN o'clock in the forenoon, to satisfy to the 
payment of Municipal and School taxes with 
accrued interests and costs incurred thereon 
unless the said taxes, interests and costs be paid 
before the sale. 

Numéro du compte 
Account number 

4-3-2-0 . . . 
4-7-4-7. . . 
4-9-14-14. . 

1-1-1-0. . . 

NomB des propriétaires et adresses 
Names of proprietors and addresses 

Mme Arthur Desbiens, 00 St-Laurent, Jonquière, P.Q.. 
M. Alfred Deveau. 10a Laval. Kénogami, P.Q 
M M . Real Nault & Robert Côté, 217 Panet, Jonquière, 

P.Q 
M. Joseph Larouche, 402 St-Jean-Baptiste, Jonquière, 

P.Q 

Description de l'immeuble 
Description of immovable 

Lot 20-B-347, R. III . 
Lot 25-A-302, It. I II . 

Lot 25-A-308, R. III. 

1'. 

a) Toute cette partie sud-ouest du lot numéro dix-
huit (Ptie S.-O. N o 18), du rang trois (Rg III) du 
cadastre officiel du canton Jonquière, mesurant environ 
un arpent de largeur en front sur la rue St-Jean-Bap­
tiste sur une profondeur de cent pieds (100') do l'est 
A l'ouest et bornée vers le nord par le résidu du lot, 
propriété de M. Donat Gagnon ou représentants, vers 
l'est par une partie résiduelle dudit lot appartenant 
a Price Brothers Co. Ltd., vers le sud par cette partie 
du lot dix-neuf-B (Ptie lot N o 10-B) ci-après décrite et 
vers l'ouest par la rue St-Jean-Baptiste actuelle; et 

'<) Toute cette partie du lot numéro dix-neuf-B 
(Ptie 10-B) du rang trois (Rg III) du cadastre officiel 
du canton Jonquière, mesurant cent pieds (100') de 
profondeur de l'ouest a l'est ft partir de la rue St-Jean-
Baptiste actuelle, sur toute la largeur dudit lot dont 
elle fait partie, et bornée nu nord par cette partie du 
lot dix-huit (Ptie lot N o 18) ci-dessus décrite nu para­
graphe précédent, vers l'est par le résidu du lot, pro­
priété de Price Brothers Co. Ltd., vers le sud par la 
partie du lot numéro dix-ncuf-A (Ptie Lot N o 19-AÏ 
appartenant à Sieur Gilbert, fils de Pamphile, ou repré­
sentants et vers l'ouest par la rue St-Jean-Bnptiste 
actuelle. 

Le tout sans bâtisse, mais avec appartenances et 
dépendances. 

Lot 10-B, R. I II . 
P. Lot 18, R. I II . 

(a) The southwest part of a parcel of land forming 
pnrt of the lot known and designated on the official 
plan and in the book of reference for the township of 
Jonquière, registration division of Chicoutimi. under 
the number eighteen (Part S.-W. lot N o . 18), of Kancc 
Three (Rge III) , measuring approximatly one nrpent 
in width on St-Jcan-Baptiste Street, by one hundred 
feet (100') in depth from East to West; said panel of 
land being bounded; towards the north by n residual 
part of the said lot 18, property of Mr. Donat Gagnon 
or representatives, towards the East by a residual part 
of said lot, property of Price Brothers and Company 
Limited, towards the south by part of lot number ninc-
teen-B (Port lot 10-B) hereafter described and towards 
the west by St-Jean-Baptiste Street; and 

(6) A parcel of land forming part of the lot known 
and designated on the official plan and in the bonk of 
reference for the township of Jonquière, registration 
division of Chicoutimi, under the number nineteen-" 
(Part 19-B), of Range three (Rge III) measuring one 
hundred feet (100') in depth from West to east com­
mencing at St-Jean-Baptiste Street, by the whole 
width of the said lot of which it forms part of: stud 
parcel of land being hounded towards the north by t 
parcel of lot number 18, here above descril>ed in para­
graph A, towards the east by the residue of said 
property of Price Brothers Company Limited, towards 
the south by a part of lot number 19-B, property of 
Mr. Gilbert, son of Pamphile or rerpesentatives. and 
towards the west by St-Jean-Baptiste Street. 

T h e whole without buildings erected thereon, I ait 
with circumstances and dependencies. 

1-1-2-19 1 M. Joseph Lcbocuf, 40 Cartier, Kénogami, P.Q | P. Lot 19-A, R. I II . 
U n lopin de terre ou emplacement, connu et désigné 

aux plan et livre de renvoi officiels du cadastre du 
canton Jonquière. comme formant partie du lot numéro 
dix-neuf-A (Ptie N o 10-A), dans le rang trois (Rg III) 
dudit canton, lequel terrain mesure quarante pieds 
(40') de largeur du sud nu nord, sur une profondeur de 
cent pieds (100') de l'est & l'ouest, et est borné nu 
nord et à l'est par le terrain de M. Louis Gugnon, uti 
sud par le terrain de M. Adélnrd Boivin, et à l'ouest 
par le chemin public ou rue St-Jean-Baptiste. 

Le tout sans bâtisse mnis avec circonstances et dépen­
dances. 

A parcel of land forming part of the lot known awl 
designated on the official plan nnd in the book ,01 
reference for the township of Jonquière, registration 
division of Chicoutimi, under the number ninetccn-A 
(Part lot 10-A), of Rnng Three (Rge III ) ; said panel 
of land measuring forty feet (40') in width from south 
to north, by one hundred feet (100') in depth from 
east to west, and bounded towards the north awl l l j c 

cast by the property of Mr. Louis Gagnon, t o w n ' s 
the south by the property of Mr. Adélard Boivin ana 
towards the west by St-Jean-Baptiste Street. 

The whole without building erected thereon, out 
with circumstances and dependencies. 



QUÉBEC OFFICIAL GAZETTE, December 20, 1969, Vol. 101, No. 51 7053 

La Commission Municipale du Québec par sa 
décision en date du 7 novembre 1969, a autorisé 
une enumeration abrégée des lots cadastraux 
des immeubles sous l'autorité de l'article 550 de 
la Loi des cités et villes (S.R.Q. 1964, chapitre 
103). 

Donné à Jonquière, ce quinzième jour de 
novembre de l'an mil neuf cent soixante-et-neuf. 

Copie certifiée. Le greffier, 
32197-50-2-O LIONEL HARVEY. 

Ville de Boucherville 
Avis public est par les présentes donné par le 

soussigné, greffier de la ville de Boucherville, que 
les immeubles dont les taxes n'auront pas été 
payées pour les années 1969 et antérieures seront 
vendus à l'enchère publique, en la salle du conseil, 
à l'Hôtel de Ville de la ville de Boucherville, le 
TREIZIÈME jour de JANVIER 1970, à DIX 
heures de l'avant-midi, pour le paiement des taxes 
municipales avec intérêts et les frais, plus les frais 
subséquemment encourus, à moins que lesdites 
taxes, les intérêts et les frais ne soient payés avant 
la vente. 

Permission a été accordée à la Ville, le 12 
novembre 1969, par la Commission municipale de 
Québec d'énumérer de façon abrégée les numéros 
cadastraux des immeubles ci-dessous mentionnés. 

The Québec Municipal Commission, by a 
decision dated November 7, 1969, has authoriz­
ed an abriged form of cadastral numbers of the 
immovables under the authority of article 550 
of the Cities and Towns Act (R.S.Q. 1964, 
chapter 193). 

Given at Jonquière,. this fifteenth day of 
November in the year nineteen sixty-nine. 

Certified copy. LIONEL HARVEY, 
32197-50-2-O Town Clerk. 

Town of Boucherville 
Public notice is by the presents given by the 

undersigned, city clerk of the town of Boucher­
ville, that the proprietors for which unpaid taxes 
for 1969 and previous years are still outstanding 
will be sold by public auction at the council room, 
at the Town Hall of the town of Boucherville, the 
THIRTEENTH day of JANUARY, 1970, at 
TEN o'clock a.m., in payment of municipal taxes, 
with interests and costs, plus the costs subse­
quently incurred, unless the said taxes are paid 
prior to the sale. 

Permission was granted to the municipality 
by the Québec Municipal Affairs Department, on 
November 12,1969, to enumerate so as to shorten 
them, the cadastral numbers of the immovables 
involved. 

Cadastre de la paroisse de Sainte-Famille de Boucherville 
Cadastre of the parish of Sainte-Fnmille de Boucherville 

Hole Nom du propriétaire Description de l'immeuble 

Roll Name of proprietor Description of immovable 

1 51 1115 
l'n lot do terre connu et désigné sous le numéro un A lot known and < «signated as being subdivision 

quatre (4-lj aux plan et livre do renvoi officiels de In 
paroisse de Ste-Fnmillc de Boucherville. A distraire 
dudit lot cette partie cédée aux termes d'un acte enre­
gistré au bureau de la division d'enregistrement de 
•'humbly, sous le numéro 194397 et mesurant cettedite 
partie quatre-vingts pieds (80') dans sa ligne sud-est, 
cent quatre-vingt-onze pieds et deux dixièmes de pied 
(191.2') duns sa ligne sud-ouest e t cent soixunte-trei/.e 
pieds et huit dixièmes de pied (173.8') dans sn ligne 
nord-est, formnnt une superficie de six mille neuf cent 
cinquante-deux pieds currés; bornée vers le sud-est 
par le boulevard Marie-Victorin, vers le sud-ouest par 
une partie du lot numéro 5-1 et vers le nord-est par une 
partie dudit lot numéro 4-1. 

plan and book of reference of the parish of Ste-Famille 
de Boucherville. To be deducted from the said lot that 
part ceded in virtue of the deed registered ut the 
registry office for the registration division of Chumbly 
under the number 194397 and measuring the said 
part eighty feet (80') in its southeast line, one hundred 
and ninety-one feet and two one-tenths of a foot 
(191.2') in its southwest line and one hundred and 
seventy-three feet and eight one-tenths of a foot 
(173.8') in its northwest line, containing a sui>erficial 
urea of six thousand nine hundred and fifty-two square 
feet; and bounded as follows: to the southeast by 
Marie-Victorin Boulevard, to the southwest by a 
part of lot number 5-1 und to the northeast by a port 
of said lot number 4-1. 

I 51-1115 I Leroyer, Albert 
'"ne partie du lot de terre connu et désigné sous le 

numéro un de la subdivision officielle du lot originaire 
numéro cinq (5-I'tie 1) aux plan et livre de renvoi 
officiels de lu paroisse de Ste-Famille de Boucherville. 
mesurant trente-six pieds et seize centièmes de pied 
(30.10') dans sa ligne nord-ouest, quatre-vingt-quatre 
pieds (84') dans sa ligne nord-est et soixante et un pieds 
et sept dixièmes de pied (01.7') dans sa ligne sud-ouest; 
bornée vers le nord-ouest par le fleuve St-Luurent; 
vers le nord-est par une partie du lot numéro 4-1 et 
vers le sud-ouest par une autre partie dudit lot numéro 
5-1. 

112-19 Beaudry, Adélard. 
Roy, André 
Ass. Eut. a/s-c/o Gagnon synd.-trustce. 
Ass. Eut. a/s-c/o Gagnon synd.-trustce. 
Ass. Ent. a/s-c/o Gagnon synd.-trustee. 
Asselin, Fernand 
Gervais, Raoul 
Gervois, Raoul 
Ste-Murie, Conrad 
Ste-Marie. Conrad 
I'aquette. Wilfrid 
Ineonnu-Unknown. 

A purt of lot known and designated as being subdivi­
sion one of original lot number five (5-1't. 1) on the 
official plan and book of reference of the parish of 
Ste-Famille de Boucherville, measuring thirty-six 
feet and sixteen hundredths of a foot (30.10') in its 
northwest line, eighty-four feet in its northeast line 
and sixty-one feet and seven hundredths of a foot 
(01.7') in its southeast line; and bounded us follows: 
to the northwest by St-Luurent River, to the northeast 
by a part of lot number 4-1 and to the southwest by an­
other port of lot number 5-1. 

I H3-880 
1 34-822 
: liti s i 2 
I 09-802 
1 15-785 
-' 15-005 
2 15-008 
2-18-125 
2-18-126 
2-18-116 
:i 51-475 

1 ne partie du lot 35 ayant une superficie approxima­
tive de 578 pieds carrés, plus ou moins, et borné comme 
»"i: au nord-ouest par le fleuve St-Lnurent, nu nord-
c-l par la route Marie-Victorin, nu sud-est par la route 
nlarie-Victorin et au sud-ouest pur le lot 35-9. 

3-51-401 | Inconnu-unknown 

17 81 . 
19 44. 
20 210 ,21 307. 
20 248. 
21 453. 
22 40. 
20 03. 
20 00. 
30 50. 
30 58. 
30 00. 

A part of lot 35, containing an area of approximately 
57S square feet, more or less, and bounded as follows: 
on northwest by St-Luurent River, on northeast by 
Marie-Victorin itoad. on southeast by Marie-Victorin 
Road and on the southwest by the lot No. 35-9. 
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Une partie du lot 36 ayant une superficie approxima-
live de 8,019 pieds carrés, plus ou moins, et borné 
comme suit: nu nord-ouest par le fleuve S tr Laurent, 
au sud-ouest par une partie du lot 36, au nord-est par 
l'emprise de la route Marie-Victorin et au sud-est par la 
route Marie-Victorin. 

A part of lot 30 containing an area of approximately 
8,019 squre feet and more or less and bounded as 
follows: on the northwest by the St-Luurent Hiver, 
on southwest by a part of lot 36, on northeast by 
Marie-Victorin Hoad, and on southeast by Marie-
Victorin Road. 

Cadastre de la paroisse de Sainte-Famille de Boucherville (strife) 
Cadastre of the parish of Sainte-Famille de Boucherville (continued) 

Rôle 

Roll 

Nom du propriétaire 

Name of proprietor 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

Inconnu-unknown. 3-51-421 
Une partie du lot 30 ayant une superficie approxima­

tive de 3,380 pieds carrés plus ou moins et borné comme 
suit: au nord-ouest par le fleuve St-Luurent, au sud-
ouest par le lot partie 37-2 et la route Marie-Victorin, 
au nord-est par le lot partie 30 et au sud-est par la 
route Marie-Victorin. 

3 -51-382 | Desjardins, Pierre 

A part of lot 36 containing an area of approximately 
3,386 square feet, and more or less, and hounded as 
follows: on northwest by St-Luurent River, on south­
west by the lot part No. 37-2 and the Marie Victoria 
Road, on northeast by the lot part N o . 36 and on the 
southeast by Marie-Victorin Road. 

Une partie du lot 37 ayant une superficie approxima­
tive de 30,655 pieds carrés, plus ou moins, et borné 
comme suit: au nord-ouest par la route Marie-Victorin, 
au nord-est par le lot originaire 331, au sud-est par le 
lot originaire 331 et au sud-ouest par une partie du 
lot 38. 

A part of lot 37 containing approximately an area of 
30,656 square feet, more or less, and bounded as follows: 
on northwest by the Mnrie-Victorin Road, on north­
east by the original lot No. 331, on southeast by the 
original lot 331 and on southwest by a part of lot 38. 

3-51-381 Berthe G. Tarte ct-and Joseph Tarte 
3-27-350 Krmel Inv. Co. Ltd 

Une partie du lot 38 et bornée comme suit: au nord-
ouest par la rue Fort St-Louis. au nord-est par les lots 
37-29-1. 37-29-2 . 37-30 a 37-34, 37-25 t\ 37-27 et P-37 
au sud-est par la route 3 et au sud-ouest par une partie 
du lot 39. 

37 6. 

A part of lot 38 liounded tis follows: on the southwest 
by Fort St-Louis Street, on northeast bv the lois 
37-29-1, 37-29-2, 37-30 to 37-34, 37-25 to 37-27 and 
P-37. on the southeast by route No. 3 and on tlie 
southwest by a part of lot 39. 

3-27-350 I Eamol Inv. Co. L t d . . . . ' 
Une partie du lot 38 bornée comme suit: au nord-est 

par les lots 37-64, 37-661\ 37-69, 37-74, 37-75, au sud-est 
pur lu rue Do Jumonville, au sud-ouest par In rue De 
Brouage et nu nord-ouest par le lot 38-81. 

A part of lot 38 bounded as follows: on the northeast 
by the lots 37-04, 37-66 to 37-69. 37-74, 37-75, on the 
southeast by De Jumonville Street, on the southwest 
by De Brouage Street and on the northwest by lot 
38-81. 

3-51-349 I Inconnu-unknown 
Une partie du lot 38 ayant unesuperficieapproxima­

tive de 60 pieds carrés, plus ou moins, et bornée comme 
suit: nu nord-ouest par le fleuve St-Lnurent, au nord-
est par la partie du lot 38. au sud-ouest par la partie du 
lot 39 et au sud-est par la route Marie-Victorin. 

3-51-361 | Inconnu-unknown 
Une partie du lot 38 ayant une superficie do 12,100 

pieds carrés, plus ou moins, et bornée comme suit : 
au nord-ouest par le fleuve St-Laurent sur une longueur 
de 401 pieds, au sud-ouest par la prtie du lot 38 et lu 
route Marie-Victorin sur une longueur de 32 pieds, 
au nord-est parla route Marie-Victorin sur une longueur 
de 22 pieds et nu sud-est par la route Marie-Victorin 
sur une longueur de 470 pieds. 

3-51-375 
3-21-351 
3-21-361 
3-21-371 
3-21-364 
3-21-300 
3-21-200 
3-21-208 
3-51-281 

A part of lot 38 containing an area of approximately 
00 square feet and more or less, and bounded as follows: 
ou northwest by the St-Laurent River, on northeast 
by the part of lot 38, on southwest by the part of loi 
38, and on the southeast by the Marie-Victorin Road. 

A part of lot 38 containing an area of approximately 
12,100 squnre feet and more or less and bounded a s 
follows: on northwest by the St-Luurent River mea­
suring 461 feet, on southwest by part of lot 3S and 
the Marie-Victorin Road measuring 32 feet, on north­
east by Marie-Victorin Road measuring 22 feet, n" 
the southeast by the Marie-Victorin Road measuring 
470 feet. 

Berthe G. Tarte et-and Joseph Tarte 
Krmel Inv. Co. Ltd 
F.rniel Inv. Co. Ltd 
Brmel Inv. Co. Ltd 
Krmel Inv. Co. Ltd 
Krmel Inv. Co. Ltd 
Mathieu, Claude 
Seigneurie Builders 
Inconnu-unknown 

Cue partie du lot 40 ayant une superficie de 11,044 
pieds carrés, plus ou moins, et bornée comme suit: 
au nord-ouesl par le fleuve St-Laurent, au sud-ouest 
par la partie du lot 41 et au sud-est par la route Marie-
Victorin. 

I. 
10. 
17. 
18. 
10. 

38 27. 
30 387. 
30 388. 

A part of lot 40 containing an area of approximately 
11.040 square feet, and more or less, and bounded as 
follows: on northwest by the St-Lnurent Hiver, on 
southwest by the part of lot 41 , nnd on southeast by 
the Marie-Victorin Road. 

3-105-205 Menaughton. Robert Gérard 
3-26-41 Cnrdin. Julienne Mile-Miss 
3-61-103 Seigneurie Builders 
3-13-300 Prestige Dev . Ltd 

Une partie du lot 68 ayant une superficie de 115,027.5 
pieds carrés plus ou moins et bornée comme suit: au 
nord-ouest par le lot 68-12, au nord-est par les lots 
08-71 h 68-76, au sud-est pur les lots 68-77 i\ 68-80, 
au sud-ouest par les lots 68-14 , 68-88 et une partie du 
lot 67. 

44 13. 
40 58. 
07 37. 

A part of lot 08 containing an area of approximately 
115,027.5 square feet and more or less, nnd bounded 
as follows: on the northwest bv lot 08-12, on the north­
east by lots 68-77 to 68-80, on the southwest by lois 
08-14, 68-88 and n part of lot 67. 

3-13-300 I Prestige Dev. Ltd. 
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Vue partie du lot 68 ayant une superficie de 76,975 
pieds enrrés plus ou moins et bornée comme suit: au 
nord-ouest par le lo t 68-100 et une partie du lot 69, 
au nord-est par une partie du lot 71 , au sud-ouest par lu 
rue Joseph Huet et au sud-est par lu rue Jean Désy . 

A part of lot 68 containing an area of approcimately 
76,975 square feet and more or less, nnd bounded ns 
follows: on the northwest by lot 68-100 and a part of 
lot 69, on the northeast by a part of lot 71 , on the 
southwest by Joseph Huet Street and on th southeast 
by Jean Désy Street. 

Cadastre de la paroisse de Sainte-Famille de Boucherville (tuile) 
Cadastre of the parish of Sainte-Famille de Boucherville (continued) 

Nom du propriétaire 

Nome of proprietor 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

3-(iS-241 Prestige Dev . Ltd 
I'nc partie du lot 08 ayant une su)>erficie approxima­

tive île 8,800 pieds carrés, plus ou moins, et bornée 
comme suit: nu nord-ouest par la rue Jean Désy, au 
sud-ouest par les lots 08-101 et 08-102, au sud-est par 
les parties des lots 08-131 et 08-132 et au nord-est par le 
lot 118-133. 

Prestige Dev . Ltd 
Prestige D e v . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev. Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev. Ltd 
Prestige Dev. Ltd 
Prestige Dev. Ltd 
Papadakis, Georges 
Peter. Evdokios 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev. Ltd 
Prestige Dev. Ltd 
Prestige Dev. Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev. Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Evdo Const. Inc 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev. Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Evdo Const. Inc 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev. Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Prestige Dev. Ltd 
Prestige Dev . Ltd 
Borboudakis, Georges 

Une partie du lot de terre connu et désigné sous le 
numéro soixante-neuf (Ptie 09) aux plan et livre de 
renvoi officiels do la paroisse de Ste-Famille de Bou-
clierville.de figureparallélogrammatique, boméeen front 
ou sud-est par le chemin publio (Pays Brfllé), au nord-
nuct par partie du lot numéro 70 dudit cadastre; d'un 
coté au nord-est par partie du lot numéro 09 dudit 
cadastre et de l'autre côté nu sud-ouest par le lot 

A part of lot 08 containing an area of approximutely 
8,800 square feet and more or less, nnd bounded ns 
follows: on northwest by Jcnn Désv Street, on south­
west by the lots 68-101 nnd 68-102, on southenst by 
parts of lots 08-131 and 08-132 and on northeast by the 
lot 08-133. 

08 77. 
68 16. 
08 16. 
68 17. 
08 18. 
68 20. 
08 21 . 
68 22. 
08 27. 
68 32. 
08 33 . 
08 36. 
68 45. 
08 61 . 
68 64. 
08 66. 

08 60. 71 10. 
68 72. 
08 73 . 
68 74. 
08 76. 
68 70. 
08 78. 
08 79. 
08 80. 
08 80 128 35. 
08 87 128 34. 
08 88. 
08 89. 
08 90. 
08 91 . 
08 92. 
08 03 . 
08 94, 128 32. 
68 06, 128 31 . 
08 00, 128 30. 
68 97, 09 130. 
08 101. 
08 102. 
68 105 ,71 . 21. 
08 100. 
08 107. 
08 108. 
08 109. 
08 110. 
08 111. 
08 112. 
08 113. 
08 114. 
08 115. 
08 124. 
08 133. 
08 134. 
08 135. 
08 130. 
08 137. 71 34. 
68, 149,71 42. 120 28. 
68, 150, 126 29. 
68, 151. 126 30. 
08, 156, 128 03. 
08, 150, 128 02. 

A part of original lot number sixty-nino (Pt. 60) 
on the official plan and book of reference of the purish 
of Ste-Famille de Boucherville. 'of purallelogrumatic 
figure, bounded in front to the southeast by the public 
Bond (Pays Brûlé), to the northwest by part of lot 70 
of said cadastre, on one side to the northeast by part of 
said lot 00 of said cadastre and to the southwest by-
lot 09-11 nnd part of said lot 09, measuring the said 

http://clierville.de
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numéro 09-11 et partie du lot numéro 09 dudit eudastre; 
mesurant ladite partie soixante-quinze pieds (76') 
dans chacune de ses lignes nord-ouest et sud-est et cent 
quatre-vingt-douze pieds (192') dans chacune de ses 
lignes nord-est et sud-ouest; contenant en superficie 
quatorze mille deux cent soixante-treize pieds carrés 
(14,273 pi. ca.) , mesure anglnise et plus ou moins. 

La limite sud-ouest du lot 69-1 dudit cadastre et lu 
limite nord-est de ladite partie du lot numéro 69 sont 
parallèles. 

Le point de rencontre des lignes nord-est et sud-est 
de ladite partie du lot numéro 69 est situé ft une dis­
tance de soixante-quinze pieds (75') mesure anglaise, 
du point de rencontre des limites sud-ouest e t sud-
est dudit lot numéro 69-1, mesurée dans une direction 
nord-est le long de la limite nord-ouest dudit chemin 
public. 

A distraire cependant de ladite partie du lot numéro 
69 la partie expropriée ainsi qu'il appert aux termes 
d'un acte enregistré au bureau de la division d'enre­
gistrement de Chambly, sous le numéro 303534. 

part seventy-five feet (75') in each of its northwest ami 
southeast lines, nnd one hundred and ninety-two feet 
(102') in each of its northeast and southwest lines, 
containing n superficial are of fourteen thousand two 
hundred and seventy-three square feet (14,273 sq. ft), 
English measure and more or less. 

The southeast limit of lot 00-1 of said cadastre ami 
the northeast limit of said part of lot 09 are parallel. 

The point of coincidence of the northeast and south­
east lines of said part of lot 09 is situated at a distance 
of seventy-five feet (75'), English measure, from ihe 
point of coincidence of the southwest nnd southeast 
limits of said lot 00-1, measured to a northeast direc­
tion along of the northwest limit of said public road. 

To be deducted of said part of lot 00 the part expro­
priated under the terms of an act registered at the 
registry office for the registration division of Chambly 
under the numlier 303534. 

Cadastre de la paroisse de Sainte-Famille de Boucherville (suite) 
Cudastre of the parish of Sainte-Famille de Boucherville (continued) 

Hole 

Hull 

Nom du propriétaire 

Name of proprietor 

3-81-401 Prestige Dev. Ltd. 
Une partie du lot 00 contenant une superficie de 

11,274 pieds carrés plus ou moins et bornée comme 
suit: au sud-est par le boulevard Mortagne, au nord-
est par une partie du lot 00-1 et une partie tlu lot 09, 
au nord-ouest par une partie du lot 70 et au sud-ouest 
par une partie du lot 09. 

3-81-401 | Prestige Dev. Ltd 
Une partie du lot 70 ayant une superficie de 50,010,600 

pieds carrés plus ou moins et bornée comme suit; au 
nord-est par la rue Monturville, au sud-est par la 
partie 60 de Prestige Development Ltd et P-60 il Georges 
Borboudakis, au nord-ouest par une partie du lot 70, et 
au sud-ouest pur les lots 08-83, 00-102, P-09-100 a 121, 
00-73 et P-flO-122-1. 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

A part of lot 60 containing an area of approximately 
11,274 square feet and more or less, and bounded as 
follows: on the southeast by Mortagne Boulevard on I lie 
northeast by a part of lot 60-1 and a part of lot 00, on 
the northwest by a part of lot 70 nnd on the southwest 
by a part of lot 09. 

A part of lot 70 containing an area of approximately 
50,910,000 square feet and more or less, and bounded 
as follows: on the northeust by Montarville Street, 
on the southeast by u part of lot 09 of Prestige Deve­
lopment Ltd and part 09 of Georges Borboudakis, u:i 
northwest by the lots 08-83, 09-102, P-60-10f. to 121. 
(10-73 and P-09-122-1. 

3-81-401 I Prestige Dev . Ltd 
Une partie du lot 09 contenant une superficie de 

6,800 pieds carrés plus ou moins et l>ornée comme suit: 
au nord-est par ln rue Montarville, au nord-ouest par 
une partie du lot 70, au sud-est par une partie du lot 
69-1 et au sud-ouest par une partie du lot 69. 

A part of lot 09 containing an area of approximately 
0,800 square feet and more or less and bounded as 
follows, on the northeast by Montarville Street, tin 
the northwest by a part of lot 70. on the southeast 
by a part of lot 69-1 and on the southwest by a part of 
lot 69. 

3-81-401 I Prestige Dev . Ltd 
Une partie du lot 69 nyant une sui>erfieie de 44,108 

pieds carrés plus ou moins et bornée comme suit: au 
nord-ouest par une partie des lots 60-132 et 00-133, 
au sud-ouest par une partie des lots 67-06 et 67-97, 
au nord-est par une partie du lot 60-132 et au sud-est 
par la rue Joseph Huet. une partie du lot 68 et le lot 
60-135. 

A part of lot containing an area of approximately 
44,168 square feet, more or less, and bounded as follows: 
on the northwest by a purl of lots 60-132 and 00-133; 
on the southwest by a part of lots 07-96 and 07-07, on 
the northeast by a part of lot 69-132 and on the south­
east by Joseph Huet Street, a part of lot 08 and the !"t 
69-135. 

3-70-280 Prestige Dev. Ltd 
3-70-204 Prestige Dev . Ltd 
3-13-400 Prestige Dev . Ltd 

Une partie du lot 71 bornée comme suit: au nord-est 
par lu rue Montarville, au nord-ouest par le lot 71-20, 
au sud-est par le-lot 71-12 et au sud-ouest par les lots 
71-2, 71-3, 71-5 à 71-11. 

69 135. 
69 137, 68 98. 

A part of lot 71 bounded as follows: on the northeast 
by Montarville Street, on northwest by lot No. 7l-20i 
on the southeast by lot 71-12 and on the southwest 
by lots 71-2, 71-3, 71-5 to 71-11. 

3-08-359 
3-08-351 
3 -08-345 
3-68-337 
3-08-331 
3-08-323 
3-08-317 
3-08-311 
3-08-301 
3-08-293 
3 -08-285 
3-08-277 
3-72-1081 
3-72-1085 
3-72-1089 
3-72-1093 
3-72-1097 
3-72-1101 
3-72-1105 
1-76-051 
1-70-055 
2 49 570 

Prestige Dev. 
Prestige Dev . 
Prestige Dev . 
Prestige Dev. 
Prestige Dev. 
Prestige Dev . 
Prestige Dev . 
Prestige Dev . 
Prestige Dev . 
Prestige Dev. 
Prestige Dev . 
Prestige Dev. 
Prestige Dev. 
Prestige Dev . 
Prestige Dev . 
Prestige Dev . 
Prestige Dev. 
Prestige Dev . 
Prestige Dev. 
Quay, Gerald 
Guay, Gerald 
Hinla Corp . . . 

Ltd. 
Ltd. 
Ltd. 
Ltd. 
Ltd. 
Ltd. 
Ltd. 
Ltd. 

Ltd. 
Ltd. 
Ltd. 
Ltd 
Ltd 
Ltd 
Ltd. 
Ltd 
Ltd 
Ltd 
Ltd 
Mine-Mrs. 
Mine-Mrs. 

71 22, 
71 23, 
71 24, 
71 25, 
71 26, 
71 27, 
71 28, 
71 20, 
71 30, 
71 31 , 
71 32, 
71 33. 
71 35, 
71 30, 
71 37. 
71 38, 
71 30, 
71 40, 
71 4 1 , 
88 62. 
88 03. 

08 110. 
68 117. 
68 118. 
68 110. 
68 120. 
08 121. 
68 122. 
68 141. 
68 140. 
08 139. 
68 138. 

68 142. 
68 143. 
68 144. 
68 145. 
08 146. 
68 147. 
68 148. 
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i ' H P partie du lot de terre connu et désigné sous lo 
numéro cent vingt-deux (Ptio 122) aux plan et livre 
(le renvoi officiels de la paroisse de Ste-Famille de Bou-
rlierville; mesurant cent quatre-vingt-sept pieds et 
huit dixièmes de pied (187.8') en front dans sa ligne 
nord-ouest, cent quatre-vingt-dix pieds e t six dixièmes 
de pied (190.6') en arrière dans sa ligne sud-est, cinq 
mille quatre-vingt-dix-huit pieds (5,098') d'un coté 
dam sa ligne nord-est et cinq mille soixante-deux pieds 
cl trois dixièmes de pied (5,062.3') dans sa ligne sud-
ouest; bornée en front au nord-ouest par la rue D e 
Normandie, en arrière au sud-est par une partie du lo t 
numéro 206 dudit cadastre au nord-est et au sud-ouest 
par d'autres parties dudit lot numéro 122. 

A part of original lot number one hundred and 
twenty-two (122 Ft.) on the official plan and book of 
reference of the parish of Ste-Famille do Boucherville, 
measuring one hundred nnd eighty-seven feet and eight 
tenths of a foot (187.8') in front in its northwest line, 
one hundred and ninety feet and six tenths of a foot 
(190.6') in rear in its southeast line, five thousand 
ninety-eight feet (5,098') on one side in its northeast 
line and five thousand sixty-two feet and three tenths 
of n foot (5,062.3') in its southwest line, bounded as 
follows: in front to the northwest by De Normnndie 
Street, in renr to the southenst by a part of lot 200. 
to the northeast and to the southwest by other parts of 
lot 122. 

Cadastre de In paroisse de Sainte-Famille de Boucherville (suite) 
Cadastre of the parish of Sainte-Famille de Boucherville (continued) 

Hole 

Hull 

Nom du propriétaire 

Name of proprietor 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

2-19-570 Gonest, Roméo 
l'ne partie du lot de terre connu et désigné sous le 

numéro cent vingt-deux (Ptie 122) aux plan et livre 
île renvoi officiels de la paroisse de Ste-Famille de 
Boucherville, mesurant cent quatre-vingt-neuf pieds 
ci quatre dixièmes de pied (189.4') en front dans sa 
ligue nord-ouest, cent quatre-vingt-deux pieds et 
quatre dixièmes de pied (182.4') eu arrière dans su 
ligne sud-est, cinq mille soixante-deux pieds et trois 
dixième* de pied (5,062.3') d'un côté clans sa ligne 
nord-est et cinq mille trente et un pieds et sept dixièmes 
•le pied (5,031.7') de l'autre côté dans sa ligne sud-
ouest; I n>i 11i'-f en front au nord-ouest par la rue De 
Normandie, en arrière nu sud-est par une partie du lo t 
numéro 200 dudit cadastre, au nord-est par partie 
•lu loi numéro 122 et de l'autre côté au sud-ouest par 
•les parties des lots 124 et 159. 

3-49-450 | Prestige Dev . Ltd 
Tue partie du lot 120 bornée comme suit: au nord-est 

par la rue Montarville. au nord-ouest par une partie 
du lot 71, nu sud-ouest par les lots 128-28 h 128-30, 
120-39 et au sud-est par l e lot 126-14. 

3-19-460 | Prestige Dev . Ltd 
I "no partie du lot 126 bornée comme suit: au nord-

ouest par le lot 120-14, au nord-est par la rue Montar­
ville, au sud-est par ln rue De Normnndie et nu sud-
ouesl par le lot 126-3 et une partie du lot 128. 

•'! 13 400 | Prestige Dev . Ltd 
I"ne partie du lot 71 bornée comme suit: nu nord-

ouest par le lot 71-12, au nord-est par lu rue Montar­
ville. au sud-ouest pnr les lots 71-35 71-41 et au sud-
c-t par une partie du lot 120. 

A part of originnl lot number one hundred and 
twenty-twô (122 Pt.) on the official plan and book of 
reference of the parish of Ste-Famille de Boucherville. 
measuring one hundred and eighty-nine feet nnd four 
tenths of n foot (189.4') in front in its northwest line, 
one hundred nnd eighty-two feet nnd four tenths of a 
foot (182.4') in rear in its southeast line, five thousand 
sixty-two feet nnd three tenths of a foot (5,002.3') 
on one side in its northeast line and five thousand 
thirty-one feet and seven tenths of a foot (5,031.7') on 
the other side in its southwest line, bounded ns follows: 
in front to the northwest by De Normnndie Street, 
in rear to the southeast by a part of lot 200, on one 
side to the northeast by part of lot 122 and on the other 
side to southwest by parts of lots 124 and 159. 

A part of lot 120 bounded as follows: on the northea t 
by Montarville Street, on the northwest by a part of 
lot 71 . on the southwest by lots 128-28 to 128-30. 
120-39 and on the southeast by lot 126-14. 

A part of lot 126 bounded us follows: on the north­
west by lot 126-14, on the northeast by Montarville 
Strcot and on the southwest hy lot 126-3 and a part of 
lot 128. 

3 

A part of lot 71 bounded as follows: on the northwest 
by lot 71-12, on the northeast by Montarville Street, 
on the southwest by lots 71-35 to 71-41 and on the 
southeast by a part of lot 126. 

3 19-450 Prestige Dev . Ltd 
3 -108-1150 Prestige Dev . Ltd 
3 -108-1138 Prestige Dev . Ltd 
i 108-1136 Prestige Dev. Ltd 
3 108-1134 Prestige Dev. Ltd 
3 108-1122 Prestige Dev. Ltd 
3-01-460 Prestige Dev . Ltd 
3 91-401 Prestige Dev. Ltd 
•172-1121 Prestige Dev. Ltd 
3 72-1125 Prestige Dev. Ltd 
i 72-1129 Prestige Dev . Ltd 

3 72-1129 Prestige Dev . Ltd 
•'( '11-407 Prestige Dev . Ltd 

01 471 Prestige D e v . Ltd 
19 -370 Hinla Corporation 
' fie partie du lot 127 ayant une superficie approxi­

mative de 27.84 arpents, plus ou moins, et bornéo 
"'i_imo suit: au nord-ouest par les lots 127-114 h 127-
I -7. au nord-est par une partie du lot 127, au sud-ouest 
parla partie du lot 129 et au sud-est par une partie 
•m lot 155. 

120 I. 
120 0, 128 69. 
126 8, 128 7.8. 
120 9. 128 79. 
126 10, 128 80. 
120 12, 128 84. 
120 13, 128 47. 
120 10, 128 42. 
120 31. 
120 32. 
126 33. 
128 86, 68. 152. 
126 38. 
126 39. 

À part of lot 127 containing an area of approximately 
27.84 arpents und more or less, and hounded ns follows: 
on the northwest bv lots 127-114 to 127-127, on the 
northeast by a part of lot 127, on the southwest by a 
part of lot 129 and on the southeast by a part of lot 155. 

3 19 361 I Mike Puvlntos el Osw I 127 0. 
A distraire une partie expropriée appert numéro To be deducted a part of said lot expropriated as 

202428* appears number 292423. 

3-40-366 
3 19-340 

Hinla Corporation. 
Hinla Corporation. 

127 7. 
127 8. 

A distraire une partie expropriée appert numéro To bo deducted a part of said lot expropriated as 
- 123. uppenrs number 292423. 

•t 19-340 I Hinla Corporation ! 
A distraire une partie expropriée appert numéro T o be deducted n part of said lot expropriated as 

»2488 . appears number 292423. 
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Rôle 

Itoll 

Nom du propriétaire 

Name of proprietor 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

3-49-343 Kolasis, Savas 127 9. 
A distraire une pnrtie expropriée appert numéro T o be deducted a part of said lot expropriated an 

292423. appeurs number 292423. 

3 -49-339 I Fotinos, George I 127 10. 
A distraire une partie expropriée appert numéro To be deducted a parrt of said lot expropriated as 

292423. appears number 292423. 

3-40-335 I Kolasis, Su vas I 127 11. 
A distraire une pnrtie expropriée appert numéro To be deducted a part of said lot expropriated a-

202423. appears number 202423. 

3-13-1155 Fotinou Fotini. (Mile-Miss) 
3-13-1151 Hinla Corporation 
3-13-1145 Hinla Corporation 
3-13-11441 Hinla Corporation 
3-93-339 Sam Vnsillakos 
3-93-341 Sam Vosillakos 
3 -93-345 Tumvukos, Georges 
3-93-351 Hinla Corporation 
3-93-353 Hinlu Corporation 
3 -93-357 Hinla Corporation 
3 -93-350 Hinla Corporation 
3-72-1131 Hinla Corporation 
3 -93-330 Hinla Corporation 
3 -49-300 Hinla Corporation 
3-116-1189 Hinla Corporation 
3-110-1191 Hinla Corporation 
3-116-1195 Hinla Corporation , 
3-110-1199 Mourtakos. Elias el Uxor 
3-116-1201 Hinla Corporation 
3-116-1205 Hinla Corporation 
3-110-1209 Hinlu Corporation 
3-110-1211 Hinla Corporation 
3-110-1215 Hinln Corporation 
3-110-1221 Hinla Corporation 
3-110-1225 Hinla Corporat ion 
3-110-1229 Hinlu Corporation 
3-110-1231 Hinla Corporation 
3-110-1235 Hatzuglidis, Antonios 
3-40-350 Hinlu Corporation 
3 -49-344 Hinla Corporation 
3 -40-340 Hinlu Corporation 
3-49-330 Voutsinos, Konstuntinos Andreas 

A distraire une partie expropriée appert acte numéro 
292423. 

3 -49-330 | Bouyoucns, George Mme-Mrs I 127 69. 
A distraire une partie expropriée appert acte numéro To be deducted a part of suid lot expropriated as 

202423. appears under number 202423. 

127 12. 
127 13. 
127 16. 
127 10. 
127 19. 
127 20. 
127 21 . 
127 24. 
127 25. 
127 20. 
127 29. 
127 34. 
127 35. 
127 30. 
127 38. 
127 39. 
127 40. 
127 41 . 
127 42. 
127 43. 
127 44. 
127 45. 
127 40. 
127 48. 
127 49. 
127 60. 
127 61. 
127 62. 
127 55. 
127 50. 
127 57. 

. 127 58. 

T o lie deducted a part of said lot expropriated a* 
appears under number 292423. 

3 -95-335 
3 -95-339 
3-96-345 
3-95-349 
3-95-340 
3-95-344 
3-95-350 
3-110-1198 
3-116-1200 
3-110-1204 
3-110-1220 
3-116-1222 
3-116-1228 
3-116-1230 
3-116-1234 
3-110-1238 
3-101-349 
3 -101-345 
3-114-1231 
3-114 1229 
3-114-1221 
3-114-1219 
3-114-1215 
3-114-1211 
3-114-1201 
3-114-1199 
3-114-1195 
3-114-1191 
3-114-1259 
3-110-1270 
3-110-1270 
3-110-1268 
3-116-1251 
3-110-1265 
3-116-1275 
3-116-12 
3-110-1291 
3-49-387 

Hinla Corporation 
Christodoulos, Steve 
Hinla Corporation 
Harerus. Angelo 
Spiliopoulos, George 
Hinlu Corporation 
Goltsios, Gu8 
Dimo|H)ulos, Démetrios et Uxor. 
Hinla Cor|K)ration , 
Hinla Corporation 
Hinlu Corporation 
Hinlu Corporation , 
Hinlu Corporation 
Hutzis, Vassilios cl Uxor 
Kollias, Nieolaos 
Hinla Corporation 
Kolasis, Savais 
Hinln Corporation 
Hinla Corporation 
Hinla Corporation 
Hinlu Corporation 
Hinla Corjioration 
Hilda Corporation , 
Hinla Corporation 
Hinla Corporation 
Hinlu Corporation 
Dimopoulos, Démétrios et Uxor. 
Hinlu Corporation 
Hinlu Corporation 
Hilda Corporation 
Kiousis, Yperochos 
Kiousis. YperorhoH 
Hinla Corporation 
Hilda Corporation 
Hinla Corporation 
Hinla Corporation 
Hinla Corporation 
Prestige Dev . Ltd '. 

127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 

00. 
01. 
02. 
63 . 
65. 
66. 
67. 
09. 
70. 
7 1 . 
75. 
76. 
, 7 7 . 
78. 
79. 
80. 
8 1 . 
82. 
85. 
80. 
88. 
89. 
90. 
01 . 
94 . 
05. 
90. 
97. 
KM. 
107. 
108. 
109. 
114. 
119. 
122. 
123. 
127. 

Cadastre de la paroisse de Sainte-Famille de Boucherville (mite) 
Cadastre of the parish of Sainte-Famille de Boucherville (continued) 
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Une partie du lot 128 ayant une superficie approxi­
mative de 80,300 pieds carrés plus ou moins et bornée 
comme suit: au sud-est par une purtie du lot 128-1 
au ,-ild-ouest par lu partie du lot 128-02, uu nord-ouest, 
par une partie du lot 128-03 et uu nord-est par une 
partie du lot 120. 

A part of lot 128 containing an area of approximately 
80,300 squure feet and more or less and bounded as 
follows: on southeast by a part of lot 128-1, on the 
southwest by u part of lot 128-02, on the northwest 
by a part of lot 128-03, on the northeast by a part of 
lot 120. 

Cadastre de la paroisse de Sainte-Famille de Boucherville («ui'ie) 
Cadastre of the parish of Sainte-Famille de Boucherville (continued) 

Hole 

Itoll 

Nom du propriétaire 

Nume of proprietor 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

3-49-888 Prestige Dev. Ltd 128 2. 
A distraire une partie expropriée appert acte numéro To be deducted a part of said lot expropriated as 

202428. appears number 292423. 

3 49-305 I Prestige Dev. Ltd I 128 3. 
A distraire une partie expropriée appert acte numéro To be deducted a parrt of said lot expropriated 

2H2423. under number 292423. 

:i 111-371 Prestige Dev. Ltd 
3-49-373 Prestige Dev . Ltd 
3-19-375 Prestige Dev . Ltd 
3 40-377 Prestige Dev. Ltd 
3-100-1158 Prestige Dev. Ltd 
3 100-1150 Prestige Dev. Ltd 
3-100-1154 Prestige Dev . Ltd 
3 100-1150 Prestige Dev . Ltd 
3 100-1140 Prestige Dev. Ltd 
3 104-1145 Prestige Dev. Ltd 
3-93-383 Prestige Dev. Ltd 
3 113-381 Prestige Dev . Ltd 
3 93 -370 Prestige Dev . Ltd 
3 93-377 Prestige Dev . Ltd 
3 93-378 Prestige Dev. Ltd 
3-93-371 Prestige Dev . Ltd 
:f '.« 307 Prestige Dev . Ltd 
3 -93-308 Prestige Dev . Ltd 
3 '.13-370 Prestige Dev . Ltd 
3-03-372 Prestige Dev . Ltd 
3 03-370 Prestige Dev . Ltd : 
3 93-380 Prestige Dev . Ltd 
3 93-382 Prestige Dev. Ltd 
3 93-384 Prestige Dev . Ltd 
3 104-1130 Prestige Dev . Ltd 
3 91-450 Prestige Dev . Ltd 
3 104-1121 Prestige Dev. Ltd 
3 104-1123 Prestige Dev . Ltd 
3 101-1125 Prestige Dev. Ltd 
3 104-1127 Prestige Dev. Ltd 
3 104-1131 Prestige Dev . Ltd 
3 104-1133 Prestige Dev. Ltd 
3 104-1135 Prestige Dev . Ltd 
3 104-1141 Prestige Dev. Ltd 
3 100-1143 Prestige Dev . Ltd 
3 1011-1145 Prestige Dev . Ltd 
3 I ou-1149 Prestige Dev . Ltd 
3 100-1151 Prestige Dev . Ltd •. 
3-108-1100 Prestige Dev . Ltd 
3 108-1162 Prestige Dev. Ltd 
3 10S-1166 Prestige Dev. Ltd 
3 108-1170 Prestige Dev . Ltd 
3 108-1172 Prestige Dev . Ltd 
3 108-1154 Prestige Dev . Ltd 
3 108-1152 Prestige Dev . Ltd 
3 IDS-1150 Prestige Dev. Ltd 
3-108-1148 Prestige Dev. Ltd 
3 I0S-1140 Prestige Dev . Ltd 
.:-108-1144 Prestige Dev. Ltd 
3 108-1140 Prestige Dev. Ltd 
3-108-1130 Prestige Dev . Ltd 
3 108-1120 Prestige Dev . Ltd 
3 -108-1124 Prestige Dev. Ltd 
•".72-1131 Prestige Dev . Ltd 
3 72 1135 Prestige Dev . Ltd 
3 91 4 0 3 Prestige Dev . Ltd 
•< 91-450 Prestige Dev . Ltd 
•I 91-455 Prestige Dev. Ltd 
3 40-324 Peter Evdokias 

l.'ne partie du lot 129 ayant uno superficie approxi­
mative de 40.97 arpents, plus ou moins, et bornée 
comme suit: au nord-ouest par les lots P-129-1388, 129-
1389 à 129-1393, 129-1380, au nord-est par une partie 
du lot 127, au sud-ouest par une partie du lot 131 et au 
sud-est par une partie des lots 151, 163, 154. 

128 4 . 
128 5. 
128 0. 
128 7. 
128 8. 
128 9. 
128 10. 
128 11. 
128 12. 
128 13. 
128 14. 
128 15. 
128 10. 
128 17. 
128 18. 
128 19. 
128 20. 
128 21. 
128 23. 
128 24. 
128 25. 
128 20. 
128 27. 
128 28. 
128 20. 
128 48. 
128 49. 
128 50. 
128 61. 
128 52. 
128 63. 
128 54. 
128 55. 
128 60. 
128 57. 
128 68. 
128 59. 
128 00. 
128 04, 120 6. 
128 05. 
128 06. 
128 07. 
128 68. 
128 70. 
128 71. 
128 72. 
128 73. 
128 74. 
128 75. 
128 70. 
128 81 . 
128 82. 
128 83. 

128 87, 126 3 4 , 6 8 153. 
128 88, 126 35, 68 154. 
128 89, 126 37. 
128 90, 120 30. 
128 91 . 

A part of lot 129 containing un area of approximately 
40.97 arpents and more or less nnd bounded as follows: 
on the northwest by lots P-129-1388. 120-1380 to 129-
1393. 129-1386, on the northenst by n pnrt of lot 127, 
on the southwest by a part of lot 131 and on the south­
east by a part of lots 151, 153, 154. 

3 49-300 I Peter Evdokias I 120 1201. 
A distraire une partio expropriée appert acte numéro To be deducted a part of said lot expropriated as 

appears under number 202423. 292423. 

3 40 328 Bouyoucas. George Mme-Mrs I 120 1191. 
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A distraire une partie expropriée appert acte numéro 
292423. 

To be deducted a part of said lot expropriated as 
appears under number 292423. 

Cadastre de la paroisse de Sainte-Famille de Boucherville (.suite) 
Cadastre of the parish of Sainte-Famille de Boucherville (continued) 

Rôle 

Roll 

Nom du propriétaire 

Name of proprietor 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

3-49-326 Hinla Corporation 129 1192. 
A distraire une partie expropriée appert acte numéro T o be deducted a port of said lot expropriated as 

292423. appears under number 292423. 

3-49-322 I Myrianthopoulos, John I 129 1193. 
A distraire une partie expropriée appert acte numéro To be deducted a part of said lot expropriated as 

292423. appears under number 292423. 

3-49-316 I Hinla Corporation I 129 1195. 
A distraire une partie expropriée appert acte numéro To be deducted a part of said lot expropriated as 

292423. appears under number 292423. 
3-49-314 I Peter Evdokias I 129 1196. 

A distraire une partie expropriée appert acte numéro To be deducted a part of said lot expropriated as 
292423. appears under number 292423. 

3-49-310 I Peter Evdokias I 129 1198. 
A distraire une partie expropriée appert acte numéro To be deducted a part of said lot expropriated as 

292423. appears under number 292423. 

3-49-302 I Peter Evdokias | 129 1200. 
A distraire une partie expropriée appert acte numéro To be deducted a purt of said lot expropriated as 

292423. appears under number 292423. 
3-95-311 Hinla Corporation 
3-95-313 Liokareas, Peter 
3-95-315 Liokareas, Peter 
3-95-321 Myrianthopoulos, John 
3-95-325 Hinla Corporation 
3-95-329 Bouyoucas, George Mine-Mrs 
3-95-333 Hinla Corporation 
3-49-290 Peter Evdokias 

A distraire une partie expropriée appert acte numéro 
292423. 

3-97-1182 Nikiiis, Hurulumbos 
3-97-1180 Tsursitallidis, Elias 
3-97-1184 Hinla Corporation 
3-97-1188 Hinlu Corporation 
3-97-1200 Hinla Corporation 
3-97-1202 Hinla Corporation 
3-120-1232 Villemuire, Germain 
3-120-1238 Hinla Corporation 
3-120-1242 MaierLudvig 
3-120-1240 Duhn Dieter 
3-120-1274 Peter Evdokias 
3-97-1100 Hinla Corporation 
3-97-1199 Peter Evdokias 
3-07-1197 Peter Evdokias 
3-97-1193 Vithoulkas, Spiros 
3-95-404 Peter Evdokias 
3-95-300 Peter Evdokias 
3-120-1191 Kostenas, John et Uxor 
3-120-1195 Kostenas, John et Uxor 
3-120-1199 Theodorou, John et Uxor 
3-114-1202 Hinla Corporation 
3-114-1206 Hinla Corporation 
3-114-1210 Hinlu Corporation 
3-114-1214 Hinlu Corporation 
3-114-1216 Hinlu Corporation 
3-114-1228 Hinla Corporation 
3-120-1229 Hinla Corporation 
3-114-1232 Mitrakos, Peter 
3-114-1234 Mitrakos, Peter 
3-120-1213 Kaliméris, Spiros 
3-120-1201 Hinln Corporation 
3-99-310 Gasparinatos, Alexis Mme-Mrs 
3-99-310 Gasparinatos, Alexis Mme-Mrs 
3-99-320 Hinla Corporation 
3-120-1222 Hinla Corporation 
3-120-1220 Lafrance, Alphonse 
3-120-1228 Lafrance, Alphonse 

Alphonse Lafrance est propriétaire de la moitié nord-
ouest du lot 129-1303, cette partie mesurant 30 pieds 
de largeur par 100 pieds de profondeur, et est bornée 
comme suit: en front au nord-est par le lot 129-1293 
(rue), en arrière au sud-ouest par une partie du lot 
129-1321, d'un côté au sud-est par le résidu du lot 
129-1303 et de l'autre côté par le lot 1302 au nord-ouest. 

129 1200. 
129 1207. 
129 1208. 
129 1210. 
129 1211. 
129 1212. 
129 1213. 
129 1215. 

To lie deducted a part of said lot expropriated as 
appeal.- under number 202423. 

129 1217. 
129 1210. 
129 1218. 
129 1220. 
129 1224. 
129 1225. 
129 1304. 
129 1300. 
129 1307. 
129 1308. 
129 1312. 
129 1221. 
129 1242. 
129 1243. 
129 1245. 
129 1251. 
129 1252. 
129 1268. 
129 1269. 
129 1270. 
129 1271. 
129 1272. 
129 1274. 
129 1275. 
129 1270. 
129 1270. 
129 1284. 
129 1280. 
129 1281. 
129 1289. 
129 1292. 
129 1299. 
129 1298. 
129 1300. 
129 1301. 
129 1302. 
129 1303. 

Alphonse Lafrance is owner of the half northwest 
part of lot one thousand three hundred and three of t lu-
subdivision of original lot number one hundred and 
twenty-nine ( 1 2 9 - K N .W. 1303 Pt.) on the official 
plan and book of reference of the parish of Ste-Famille 
de Boucherville, measuring the said part thirty feet 
(30') in width by one hundred feet (100') in depth and 
bounded as follows: in front to the northeast by 
the lot 129-1293 (Street), in rear to the southwest by 
a part of lot 129-1321, on one side to the southeast 
by the residue of said lot 129-1303 and on the other side 
to the northwest by tho lot 129-1302. 
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Cadastre de la paroisse de Sainte-Famille de Boucherville (tuile) 
Cadnstre of the parish of Sainte-Famille de Boucherville (continued) 

Hole 

Itoll 

Nom du propriétaire 

Name of proprietor 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

3-120-1228 Villemaire, Germain 
(Icnnain Villemaire est propriétaire tie la moitié sud-

csl du lot 129-1303, cette partie mesurant 30 pieds 
tic largeur par 100 pieds de profondeur, et est bornée 
t'oinme suit: en front'au nord-est pur le lot 129-1293 
(rue), eu arriére au sud-ouest par une partie du lot 
1211-1321, d'un côté nu sud-est pur le lot 129-1304 et 
de l'autre côté au nord-ouest par le résidu du lot 
129-1303. 

129 1303. 
Germain Villemaire is owner of the half southeast 

part of lot one thousand three hundred und three of the 
subdivision of original lot number one hundred und 
twenty-nine (129-J4 S.E. 1303 Ft.) on the official plan 
and book of reference of the parish of Ste-Famille de 
Boucherville, measuring the said part thirty feet (30') 
in width by one hundred feet (100') in depth and 
bounded as follows: in front to the northeast by the lot 
129-1293 (Street) in rear to the southwest by a part of 
lot 129-1321, on one side to the southeast by lot 129-
1304 and on the other side to the northwest by the 
residue of said lot 129-1303. 

3 I1S- 1200 
3 118- 12S0 
3- 118- 1282 
3 118- 1284 
3 118 1288 
3 l i s 1200 
3 n o 1308 
3- n o 1300 
3 up 1298 
3 Ml. 1299 
3 120 1239 
3 120 1243 
3 114 1290 
3 III 1290 

Peter Evdokias 
Tsotroudis, Athina Mile-Miss 
Peter Evdokias 
Hinla Corporation 
Peter Evdokias 
Punigiotis, Izanens 
Hinla Corporntion 
Peter Evdokins 
Peter Evdokias 
Peter Evdokins 
Limberis, Léo 
Limberi8, Léo 
Hinln Corporation 
Hinla Corporation 

Une partie du lot 129-1351 ayant une superficie 
approximative de 3,027 pieds carrés et bornée comme 
suit: au nord-ouest par une partie du lot 129-1340, au 
sud-ouest par le lot 129-1350, au nord-est pnr une partie 
•lu lut 129-1351 et au sud-est par la rue De Granville. 

129 1320. 
129 1330. 
120 1331. 
120 1332. 
120 1333. 
129 1334. 
129 1376. 
129 1370. 
129 1377. 
129 1392. 
129 1338. 
129 1339. 
129 1350. 
120 1351. 

A part of lot 129-1351 containing an area of approxi­
mately 3,027 si plu re feet and bounded as follows: 
on the northwest by part of lot 120-1340, on the south­
west by lot No. 129-1360, on the northeast by part of 
lot 129-1361 and on the southeast by De Granville 
Street. 

3 114-1280 Hinla Corporation 
3114-1200 Hinla Corporation 
3 114 1254 Hinln Corporntion 
3 111-1250 Hinla Corporation 
3 111-1240 Miranthopoulos, William 
3 114-1240 Miranthopoulos, William 
3 111-1201 Hinla Corporation 
3 111 1281 Kalabokes, Gus 
3 III 1285 Peter Evdokias 
3 114-1203 Motaxiotis, Lazaros 
3-110-1274 Hinla Corjiorution 
3 110-1202 Hinln Corporation 
3-110-1287 Hinln Corporation 
3-110-1293 Hinln Corporation 
3 17-401 Hinln Corporation 

I ne partie du lot 155 ayant une superficie approxima­
tive de 9.084 ai ponts, plus ou moins e t bornée comme 
suit: au nord-ouest pur une partie du lot 127, ou sud-
est par la route Trans-Canadienne, au nord-est par une 
partie du lot 155 et au sud-ouest par une partie du lot 
154, 

129 1353. 
129 1357. 
120 1368. 
129 1359. 
129 1300. 
129 1301. 
129 1300. 
129 1370. 
120 1371. 
129 1373. 
129 1384. 
129 1385. 
129 1388. 
129 1389. 

A part of lot 155 containing an area of approximately 
9.084 acres, more or less and bounded as follows: on the 
northwest by a part of lot 127, on the southeast by 
Trans-Canndn Highway, on the northeast by another 
part of lot 156 and on the southwest by n part of lot 164. 

3 77 401 I Hinla Corporation 
. I ne partie du lot 155 ayant une suiierficie approxima­

tive de 30.124 arpents, fplus 'ou moins, et bornée 
tontine suit : au nord-ouest par la rue De Touraine. au 
sin.-est par une partie du lot 150, au nord-est par une 
panic du lot 155 et nu sud-ouest pur une partie du 
l"t 154. 

A part of lot 155 containing approximately 30.124 
acres, more or less, bounded as follows: on the north­
west by D e Touraine Street, on the southeast by a 
part of lot 150, on the northeast by a part of lot 155 
and on the southwest by a part of lot 154. 

Gantcheff, Georges. 
Purdo, Chiocchio. . 

I 84 1201 
I M-1310 

1 -32 -1801 Manor, James. 
l u e partie du lot originaire 194, mesurant 140 pieds 

•le largeur par 90 pieds de profondeur et bornée comme 
«Ulti eu front par la Route Rurale N o 1, d'un côté 
au nord-ouest par une partie du lot 194. de l'autre 
eut- au sud-est et il l'arriére au sud-ouest par des 
parlies dudit lot 194. La ligne sud-est étant parallèle 
« distante de 81 pieds au nord-ouest du chemin du 
sixième rang. 

" 32-1301 | Dalpé, Réal. 

190 3, 190 4, 190 2. 
190 115, 190 110, 190 305, 

190 114. 

3 0 1 4 0 5 S l r a ' r O p a r t ' e v e l , d u e appert acte numéro 

2-70-051 | Evdo Construction 

A part of the original lot number one hundred and 
ninety-four (194 Pt.) on the official plan land book of 
reference of the parish of Ste-Famille de Boucherville, 
measuring one hundred nnd forty feet (140') in width 
by ninety feet (90') in depth nnd bounded as follows: 
in front by the road N o . 1, on one side to the northwest 
by a part of said lot 194, In the other side to the south­
east and in rear to the southwest by parts of said lot 194. 
The -oui I least line being parallel and situated at n 
distance of eighty-one feet (81') to the northwest of 
road of sixth range. 

I 194 12. 

To l>c deducted a part of said lot sold ns appears 
number 301405. 
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Une partie du lot 204 ayant une superficie approxima­
tive de 11.00 arpents et plus ou moins, bornée comme 
suit: au sud-est par la rue De Touraine, au nord-est 
pur une partie du lot 204, au sud-ouest pur une partie 
du lot 205 et au nord-ouest par une partie des lots 
100 et 122. 

A part of lot 204 containing on area of approximately 
11.00 acres, more or less, and bounded as follows: 
on the southeast by De Touraine Street, on the north­
east by a part of lot 204, on the southwest by a part 
of lot 205 and on the northwest by a part of lots lliO 
and 122. 

Cadastre de la paroisse de Sainte-Famille de Boucherville (suite) 
Cadastre of the parish of Sainte-Famille de Boucherville (continued) 

Rôle 

Roll 

Nom du propriétaire 

Name of proprietor 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

2-70-051 Evdo Construction. 
Une partie du lot 204 bornée comme suit: au nord-

ouest par la rue De Touraine, au sud-est par la Route 
Trans-Canadienne, ou nord-est par une partie du lot 
202 et au sud-ouest par une partie du lot 205. 

3-85-451 | Mavien, S.A 
Une partie du lot originaire 213 mesurant 700 pieds 

dans la ligne ouest, 4,485 pieds dans une ligne nord-est, 
33 pieds dans une ligne est, 150 pieds duns une autre 
ligne nord-est, 522 pieds dans une autre ligne est, 
4,491 pieds duns la ligne sud-ouest, et bornée comme 
suit : ft l'ouest par le chemin du cinquième rang, au nord-
est par une partie du lot 212, à l'est et au nord-est par 
une partie du lot 213 (réserve), de nouveau ft l'est pur 
le chemin de la Savane, et au sud-ouest pur le lot 214. 
(Superficie 50.300 urpents carrés), mesures françaises. 

A part of lot 204 bounded as follows: on the northwest 
by De Touraine Street, on the southeast by Trans-
Canada Highway, on the northeast by u part of lot 
202 and on the southwest by a part of lot 205. 

2-79-051 I Evdo Construction 
Une partie du lot 204 bornée comme suit: au sud-est 

pur une purtie du lot 204 e t la rue De Lorraine, au 
sud-ouest pur une partie du lot 205 et uu nord-ouest par 
la route Trans-Canadienne. 

A part of the original lot number two hundred anil 
thirteen (213 Ft.) on the official plan and book of 
reference of the parish of Ste-Familie de Boucherville, 
measuring the suid part seven hundred and six feet 
(700') in its westerly line, four thousand four hundred 
and eighty-five feet (4,485') in a northeasterly line, 
thirty-three feet (33') in an easterly line, one hundred 
und fifty feet (160') in an other northeasterly line, live 
hundred and twenty-two feet (522') in an other easterly 
line, four thousand four hundred and ninety-one feet 
(4,491') in the southwesterly line and bounded as 
follows: to the west by the road of fifth range, to the 
northeast by a part of lot 212, to the east and to the 
northeast by a part of lot 2 l 3 (reserve), to the cast 
again by the road (Savane) and to the southwest by the 
lot 214 (Superficial area of 60,300 square arpents); 
French measures. 

A part of lot 204 bounded as follows: on the southeast 
by a part of lot 204 und D e Lorraine Street, on the 
southwest by u part of lot 205 and on the northwest 
by Trans-Canada Highway. 

2-51-G75 Cadieux, Paul Aimé. 29 112. 

Cadastre du Village incorporé — Cadastre of the Village incorporated 

2-41-573 

2-41-575 

Lnnglois, Philippe Mme-Mrs. et-and Yves , Serge, Jean-Pierre, 
Régent, Gilles, Marcel, Suzunne et-and Claire Langlois. . . . . . . . . 

Langlois, Philippo Mine-Mrs. et-and Yves , Serge, Jean-Pierre, 
Régent, Gilles, Marcel, Suzanne et-and Claire Langlois 

07. 

08. 

Donné à la ville de Boucherville, ce 2e jour de 
décembre 1969. 

(Sceau) Le greffier, 
32252-50-2-O EUGÈNE MCCLISII. 

Given at the town of Boucherville, this 2nd 
day of December, 1969. 

(Seal) EUGÈNE MCCLISII, 
32252-50-2-O City Clerk. 

Sièges sociaux 

B.R.C.E. inc . 

Avis est donné que la compagnie « B.R.C.E. 
inc. » a changé son siège social du numéro 676, 
avenue Outremont, Outremont, au numéro 3801, 
boulevard Industriel est, Montréal-Nord. 

Le secrétaire, 
JACQUES VALLÉE. 

32295-0 2831-68 

Head Offices 

B.R.C.E. inc . 

Notice is hereby given that "B.R.C.E. inc." 
has changed its head office from 676 Outremont 
Avenue, Outremont, to 3801 Industrial Boulevard 
East, Montreal North. 

JACQUES VALLÉE, 
Secretarii. 

32295 2831-68 

F . L. Beique Inc . 

Avis est donné que la compagnie « F . L. Beique 
Inc. ", a changé son siège social du numéro 9135, 
boulevard LaSalle, LaSalle à Saint-Laurent. 

Le secrétaire, 
JACQUES BEIQUE. 

32296-0 1325-31 

F . L. Beique Inc . 

Notice is hereby given that " F . L. Beique Inc.", 
has changed its head office from 9135 LaSalle 
Boulevard, LaSalle to Saint-Laurent. 

JACQUES BEIQUE, 
Secretary. 

32296 1325-31 
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Agence Publ igraphic inc 
Publigraphic Agency Inc. 

Avis est donné que la compagnie « Agence 
Publigraphic inc.— Publigraphic Agency Inc.», 
constituée en corporation par lettres patentes 
datées du 18 octobre 1966, et ayant son siège 
social dans Montréal, où elle avait son bureau 
situé jusqu'aujourd'hui à 4224, rue St-Hubert, 
l'a transporté a 16, Elgin, Mart E, Place Bona-
ventiire. 

Le président, 
MAURICE RENAUD. 

32292-0 4188-66 

Ameublement D.C. Télévision inc . 

Avis est donné que la compagnie « Ameuble­
ment D.C. Télévision inc. », constituée en corpo­
ration par lettres patentes datées du 14e jour 
d'avril 1969 et ayant son siège social à Ville 
St-Picrrc, a établi son bureau ù 330, rue St-
Jacques. 

A compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son siège social. 

Le secrétaire, 
GÉRARD NOËL. 

322(13-0 1659-69 

Avec inc . 

Avis est donné que la compagnie « Avec inc. », 
constituée en corporation par lettres patentes, 
en date du 6 mai 1969, et ayant son bureau princi­
pal au no 2010 rue Clossc, app. 2, à Montréal, 
l'a transporté, de ladite adresse, au no 362, rue 
Lubadie, Montréal. 

A compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie, comme 
étant son bureau principal. 

Donné à Montréal, ce 8e jour de mai 1969. 
Le secrétaire, 

MARIE PAULE POIRIER. 
32294-0 1938-69 

Itouchcrie Idéale (Baie-Comcau) inc. 

Avis est donné que la compagnie « Boucherie 
Idéale (Baie Comcau) inc. », constituée en cor­
poration sous la première partie de la Loi des 
compagnies, par lettres patentes émises par le 
lieutenant-gouverneur dc la province de Québec, 
en date du 29 mai 1969, et ayant son siège social 
à liaic-Comeau, a établi son bureau au numéro 
7(i._itvenuc Louis-Philippe Gagné. 

A compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
éliml son siège social. 

Daté à Baie-Comeau, ce 25e jour de novem­
bre 1969. 

Le président, 
GILLES PÉRIGNY. 

32297-0 2605-69 

Gilbert & Gilbert l imi tée 

Avis est donné que la compagnie « Gilbert & 
Gilbert limitée», constituée en corporation par 
lellres patentes datées du 10 décembre 1958, et 
ayant son siège social à Québec, où elle avait son 
bureau situé jusqu'aujourd'hui à 376, rue des 
h renés ouest, l'a transporté à 241, rue des Saules 
ouest. 

Québec, ce 20 novembre 1969. 
Le président, 

EDGAR GILBERT. 
•̂ 2A9-o 14315-58 

Agence Publ igraphic inc 
Publigraphic Agency Inc. 

Notice is hereby given that "Agence Publi­
graphic inc.— Publigraphic Agency Inc.", incor­
porated by letters patent dated October 18, 1966, 
and having its head office in Montreal, where 
it had its office until today at 4224 St-Hubert, 
Street, has transferred it to 16 Elgin, Mart E, 
Place Bonaventure. 

32292 

MAURICE RENAUD, 
President. 

4188-66 

Ameub lemen t D.C. Télévision inc. 

Notice is given that "Ameublement D.C. 
Télévision inc.", incorporated by letters patent 
dated the 14th day of April, 1969, and having 
its head office in Ville St-Pierre, has established 
its office at 330 St-Jacques St. 

From and after the date of this notice, the said 
office is considered by the company as being 
its head office. 

GÉRARD NOËL 
Secretary. 

32293 1659-69 

Avec inc . 
Notice is hereby given that "Avec inc.", 

incorporated by letters patent dated May 6, 
1969, and having its head office at 2010 Clossc 
Street, Apt. 2, at Montreal, has transferred it 
from the said address to 362 Labadie Street, 
Montreal. 

From and after the date of the present notice, 
the said office is considered by the company as 
being the head office. 

Given at Montreal, this 8th day of May, 1969. 
MARIE PAULE POIRIER, 

Secretary. 

32294 1938-69 

Boucherie Idéale (Baie-Comeau) inc . 
Notice is hereby given that the company 

"Boucherie Idéale (Baie-Comeau) inc.", incor­
porated under Part I of the Companies Act, by 
letters patent, bearing date on May 29, 1969, 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Québec, and having its head office in 
Baie-Comeau, has established its office at num­
ber 76 Louis-Philippe Gagné Avenue. 

From and after the date of this notice the said 
office shall be considered by the company as 
being the head office of the company. 

Dated at Baie-Comeau, this 25th day of No­
vember, 1969. 

GILLES PÉRIGNY, 
President. 

32297-o 2605-69 

Gilbert & Gilbert l imitée 
Notice is hereby given that the company 

"Gilbert & Gilbert limitée", incorporated by 
letters patent dated December 10, 1958, and 
having its head office in Québec, where its office 
in Québec, where its office was situated up to 
to-day at 376 des Frênes West, has moved it to 
241 des Saules West. 

Québec, on November 20, 1969. 
EDGAR GILBERT, 

President. 
32299-0 14315-58 
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Foyer Sacré-Coeur de Berthicrville inc. 

Avis est donné que lu corporation « Foyer 
Sacré-Coeur de Itcrthiervillc inc. », constituée 
en corporation en vertu de la troisième partie dc 
la Loi des compagnies par lettres patentes émises 
le 24 juillet 1969 et ayant son siège social à 
Itcrthiervillc, a établi son bureau du numéro 
1010, rue Montcalm. 

A compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la corporation comme 
étant son siège social. 

Donné à lterlhierville, le 2 octobre 1969. 
La présidente. 

Soeur CLAIRE BARRETTE. 
32208-O 2299-69 

Boss E. Haydcn Sales Inc. 

Avis est donné que « Ross E. Hayden Sales 
Inc. », a transporté son siège social de 450 nord, 
avenue Wolsclcy, Montréal-ouest, à 428, avenue 
lteechwood, Rosemère. 

Le secrétaire, 
MME SANDRA-LEE HAYDEN. 

32300 3730-66 

Les Placements Langlois ltée 
Langlois Holdings Ltd. 

Avis est donné que la compagnie « Les Place­
ments Langlois ltée — Langlois Holdings Ltd. », 
constituée en corporation par lettres patentes en 
vertu de la première partie de la Loi des compa­
gnies, en date du 25 septembre 1969, et ayant 
son siège social en la cité dc Montréal, a établi 
son bureau au numéro 8897, dc la rue Chateau­
briand. 

A compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son siège social. 

Donné ù Montréal, ce 20e jour dc novembre 
1969. 

Le président, 
DENIS LANGLOIS. 

32301-O 3917-69 

North End Paradise Development Corp. 

Avis est par les présentes donné que « North 
End Paradise Development Corp. », une corpo­
ration constituée par lettres patentes en date du 
10 septembre 1957, et ayant son siège social ù 
Montréal, où jusqu'à ce jour, son bureau était 
situé à 445 ouest, Jean-Talon, l'a transporté ù 
10670, rue St-Hubert. 

Le secrétaire, 
LEAH KOTLER. 

32302 12896-57 

Placements Charlcsbourg, l imitée 

Avis est donné que lu compagnie « Placements 
Charlesbourg, limitée », a changé son siège social 
du numéro 215, 75c Rue est, Charlesbourg, au 
numéro 901, avenue Cardinal-Rouleau, Québec. 

Le président, 
BERNARD GRENIER. 

32303-O 12179-59 

Cogena inc . 

Avis est donné que « Cogena inc. », incorporée 
par lettres patentes en date du 24 octobre 1967, 
a changé son siège social de 8585, boul. Saint-
Laurent, Montréal, à 110 ouest, boul. Crémazie, 
suite 1450. 

Le 12 novembre 1969. 
Le secrétaire-adjoint, 

MICHÈLE SAINT-JEAN. 
32355-0 4444-67 

Foyer Sacré-Coeur de Berthicrville Inc. 

Notice is hereby given that "Foyer Sacré-( locur 
de Berthicrville inc.", incorporated by letters 
letters patent dated July 24, 1969, issued under 
Part I I I of the Companies Act, and having its 
head office in Berthicrville, has established its 
office at 1010 rue Montcalm. 

From and after the date of this notice, the 
suid office shall be considered by the company 
as being the head office of the corporation. 

Dated at Berthicrville, October 2, 1969. 
Soeur CLAIRE BARRETTE, 

Président. 

32298-o 229'.)-0!l 

Ross E. Iluydcn Sales Inc. 
Notice is given that "Ross E. Hayden Sales 

Inc.", has transferred its head office from 459 
Wolseley Avenue North, Montreal West to 12s 
lteechwood Avenue, Rosemère. 

MRS. SANDRA-LEE HATDEN, 
Secretary. 

32300-O 3730-06 

Les Placements Langlois Itce 
Langlois Holdings Ltd. 

Notice is hereby given that "Les Placements 
Langlois ltée — Langlois Holdings Ltd.", com­
pany incorporated by virtue of letters patent 
under the Part I of the Companies Act. on 
September 25, 1969, and having its head ollicc 
in the city of Montreal, has established its ollicc 
at number 8897 Chateaubriand Street. 

From and after the date of this notice the 
said office shall be considered by the company as 
licing the head office of the company. 

Given at Montreal, this 20th day of November. 
1969. 

DENIS LANGLOIS, 
President. 

32301-O 3917-11!) 

North End Paradise Development Corp. 
Notice is hereby given that the company 

"North End Paradise Development Corp.", 
company incorporated by letters patent dated 
September 10, 1957, and having its head ollicc 
in Montreal, where its office was situated up to 
to-dav, at 445 Jean Talon West, has moved it lo 
10670 St. Hul>ert Street. 

LEAH KOTLER. 
Secretary. 

32302-O 12896 57 

Placements Charlesbourg, limitée 
Notice is given that "Placements Charlcs­

bourg, limitée", has transferred its head ollicc 
from 215. 75th Street East, Charlesbourg lo 901 
Cardinal-Rouleau Avenue, Québec. 

BERNARD GRENIER. 
Présidai1. 

32303-O 12179-59 

Cogena inc . 

Notice is given that "Cogena inc.", incorpor­
ated by letters patent dated October 24, 1967. 
has changed its head office from 8585 St. Lui'" ni 
Blvd., Montreal lo 110 Cremazie Blvd., West, 
suite 1450. 

November 12, 1909. 
MICHÈLE SAINT-JEAN, 

Assistant Secretary. 
32355-0 4441-67 
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Coperna inc . 

Avis est donné que « Coperna inc. », incorpo­
rée par lettres patentes en date du 28 août 1968, 
a change son siège social de 8585, boul. Saint-
l.aurenl, Montréal, Québec, à 110 ouest, boul. 
Créinazie, suite 1450,Montréal 351, Québec. 

l,e 12 novembre 1969. 
Le secrétaire-adjoint, 

MICHÈLE SAINT-JEAN. 
32356-0 3911-68 

Coperna inc . 

Notice is given that "Coperna inc.", incorpor­
ated by letters patent dated August 28,1968, has 
changed its head office from 8585 St. Laurent 
Blvd., Montreal to 110 Cremazie Blvd. West, 
suite 1450, Montreal 351, Québec. 

November 12, 1969. 
MICHÈLE SAINT-JEAN, 

Assistant Secretary. 
32356-0 3911-68 

Fcr ïne La Cravache inc . 

Avis est donné que la compagnie « Ferme La 
Cravache inc. », a changé son siège social de 
Saint-Augustin, au numéro 2520, rue Beaubien 
est. Montréal. 

Le secrétaire, 
LEOPOLD DENAULT. 

32357-0 4911-66 

Fe rme La Cravache inc. 

Notice is given that "Ferme La Cravache inc.", 
bas changed its head office from Saint-Augustin, 
to number 2520 Beaubien Street East, Montreal. 

32357 

LEOPOLD DENAULT, 
Secretary. 

4911-66 

Hab i t a t M a t a n e Inc . 

Avis est donné que la compagnie « Habitat 
Matane Inc. », constituée en corporation en 
vertu de la première partie dc la Loi des compa­
gnies, par lettres patentes émises le 23 septembre 
1969 et ayant son bureau principal dans la ville 
de Matanc, province de Québec, a établi son 
bureau au numéro 119, rue St-Pierre. 

A compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son siège social. 

Donné ù Matanc, ce 25e jour de novembre 
1909. 

Le président, 
BERTRAND RIOUX. 

32358-0 4590-69 

Habi ta t M a t a n e Inc. 

Notice is given that "Habitat Matane Inc.", 
incorporated under Part I of the Companies Act 
issued by letters patent on September 23, 1969, 
and having its head office in the town of Matane, 
Province of Québec, as established its office at 
number 119 St-Pierre St. 

From and after the date of this notice, the 
said office is considered by the company as 
being its head office. 

Given at Matane, this 25th day of November, 
1969. 

BERTRAND RIOUX, 
President. 

32358 4590-69 

La Malbaie Auto P a r t s Inc. 

Avis est donné que la compagnie « La Malbaie 
Auto Parts Inc. », constituée en corporation dans 
la province de Québec, par lettres patentes 
accordées en vertu des dispositions dc la pre­
mière partie de la Loi des compagnies, en date 
du 12 septembre 1969, et ayant son bureau 
principal ù La Malbaie, district dc Saguenay, 
Province de Québec, a établi son bureau au 
numéro 92, me St-Étienne. 

A compter dc la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son siège social. 

Signé à Québec, ce 27c jour de novembre 
1969; 

Le président, 
ROMÉO BOUCHER. 

32359«I 4372-69 

La Malbaie Auto Pa r t s Inc. 

Notice is hereby given that "La Malbaie Auto 
Parts Inc.", incorporated in the Province of 
Québec, by letters patent granted pursuant to 
the Provisions of Part I of the Companies Act, 
dated September 12, 1969, and having its head 
office in the city of La Malbaie, district of 
Saguenay, Province of Québec, has established 
its office at 92 St. Etienne Street. 

From and after the date of the present notice, 
the said office is considered by the company as 
being its head office. 

Signed at Québec, this 27th day of November, 
1969. 

ROMÉO BOUCHER, 
President. 

32359-0 4372-69 

O'Sullivan Business College Inc . 

Avis est donné que la compagnie, « O'Sullivan 
business College Inc. », constituée en corpora-
tion par lettres patentes, en date du 28 avril 1949, 
et ayant son siège social dans Montréal, où elle 
avant son siège social situé jusqu'aujourd'hui 
nu numéro 2059, de la rue Stanley, l'a transporté 
ail numéro 1191, de la rue de la Montagne. 

A compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son siège social. 

19t? 0 n n ^ n t r ^ ' c e *k i ° u r ^ e n o v e m b r e 

(Sceau) Le secrétaire, 
MONIQUE BACHAND ROUSSEAU. 

•I2:Ï00-O 2395-49 

O'Sullivan Business College Inc. 

Notice is hereby given that "O'Sullivan Busi­
ness College Inc.", company incorporated by 
letters patent, on April 28, 1949, and having its 
head office in the city of Montreal, where its 
office was situated up to today, a t 2059 Stanley 
Street, in the city of Montreal, has moved it to 
1191 de la Montagne Street. 

From and after the date of this notice the said 
office shall be considered by the company as 
being the head office of the company. 

Given a t Montreal, this 3rd day of November 
1969. 

(Seal) MONIQUE BACHAND ROUSSEAU, 
Secretary. 

32360-O 2395-49 
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P a r a m o u n t Specialties Ltd. 

Avis est donné que la compagnie « Paramount 
Specialties Ltd. » a changé son siège social du 
numéro 460, rue St-Jacqucs, Saint-Pierre, au 
numéro 29, St-Joscph, Lachinc. 

Le président, 
GILLES P . VOIZAHD. 

32301-O 502-68 

Neville Salmon & Associates Ltd. 

Avis est donné que < Neville Salmon & Asso­
ciates Ltd. » a transporté son siège social de 485, 
rue McGill, bureau 306, Montréal, à 772, avenue 
Halpcrn, Dorval. 

IA: secrétaire-trésorier, 
LLOUKUT M c C U L L O U G H . 

32862 4198-67 

Semitic inc. 

Avis est donné que la compagnie « Seminc 
inc. », a changé son siège social du numéro 1, 
Place Lavai, Laval, au numéro 2647, rue Allard, 
suite 5, Montréal. 

ht président, 
CLAUDE CHARTRAND. 

32363-o 10536-62 

Rusty S t a u b Inc. 

Avis est donné que la compagnie « Rusty 
Staub Inc. », a changé son siège social de Lachinc 
au bureau 1011, 3, Carré Westmount, West­
mount. 

IA: secrétaire, 
M. P. MALONEY. 

32364 4135-69 

P a r a m o u n t Specialties Ltd. 

Notice is given that "Paramount Specialties 
Ltd.", has changed its head office from number 
360 St. James Street, Saint-Pierre, to number 
29 St. Joseph, Lachine. 

GILLES P. VOIZAIIII, 

32361 
President. 

502-08 

Neville Sa lmon & Associates Ltd. 

Notice is given that "Neville Salmon & 
Associates Ltd.", has transferred its head ollicc 
from 485 McGill Street, Suite 300, Montreal to 
772 Halpern Avenue, Dorval. 

ROBERT MCCULLOUGII. 
Secretary-Trcas tirer. 

32362-o 4198-67 

Semitic inc . 

Notice is given that "Seminc inc.", has trans­
ferred its head office from number 1 Laval Place. 
Laval, to number 2647 Allard Street, Suite 5, 
Montreal. 

CLAUDE CHARTBANU, 
President. 

32363 10536-62 

Rusty S t a u b Inc. 
Notice is given that "Rusty Staub Inc.", has 

transferred its head office from Lachinc to Suite 
1011, 3 Westmount Square, Westmount. 

32304-O 

M . P. MALONEY, 
Secretary. 

4135-69 

Bills — Assemblée nationale Bills — National Assembly 

CABINET DU LIEUTENANT-GOUVERNEUR OFFICE OF THE LIEUTENANT-GOVEUNOII 

Quebec, IS décembre 1969. 

Aujourd'hui, ù quatre heures et demie de 
l'après-midi, il a plu à l'honorable lieutenant-
gouverneur de sanctionner les bills suivants: 

10 Loi concernant les régimes matrimoniaux. 

26 Loi de l'aide sociale. 

71 Charte du Centre de recherche industrielle 
du Québec. 

72 Loi modifiant dc nouveau la Loi des tribu­
naux judiciaires. 

74 Loi modifiant de nouveau le Code de procé­
dure civile. 

78 Loi de la conservation de ln faune. 

79 Loi modifiant la Loi «les décrets dc conven­
tion collective. 

S0 lx>i modifiant la Loi des accidents du travail. 

82 Ixii modifiant la Loi dc l'impAt sur les corpo­
rations. 

Québec, lSth of December 1060. 

This day, at half past four o'clock in Ihr 
afternoon, the Honourable the Lieutenant-Gover­
nor was pleased to sanction the following h i l l s : 

10 An Act respecting matrimonial regime-. 

26 Social Aid Act. 

71 Charter of the Centre de recherche industrielle 
du Québec. 

72 An Act to again amend the Courts of Justice 
Act. 

74 An Act to again amend the Code of Civil 
Procedure. 

78 Wild-life Conservation Act. 

79 An Act to amend the Collective Agreement 
Decrees Act. 

80 An Act to amend the Workmen's Compensa­
tion Act. 

82 An Act to amend the Corporation Tax Act 
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S3 Loi concernant le registre central des régimes 
matrimoniaux. 

84 Loi modifiant de nouveau la Loi dc la Régie 
des alcools. 

S.ï Loi prolongeant la Loi pour favoriser la con­
ciliation entre locataires et propriétaires. 

87 Loi du ministère des communications. 

88 Loi abrogeant la Loi du secrétariat et modi­
fiant d'autres dispositions législatives. 

ML Loi modifiant la Loi des infirmières. 

1)4 Loi modifiant la charte du Bromc-Missisquoi-
l'erkins Hospital. 

!);'> Loi concernant un immeuble situé dans la 
municipalité de la paroisse de Saint-Am-
broisc-de-Kildare. 

FLLI Loi concernant un immeuble situé dans la 
municipalité de la paroisse dc Saint-Esprit. 

101 Loi concernant La Fabrique de la paroisse 
tic Sainte-Cécile de Salabcrry-de-Valleyfield. 

237 Loi concernant Valleyfield Golf and Country 
Club Inc. 

La sanction royale est prononcée sur ces bills 
|)iir le secrétaire de la chancellerie, comme suit: 

« Au nom dc Sa Majesté, l'honorable licutc-
iiaiil-gouverneur sanctionne ces bills. » 
32373-0 

83 An Act respecting the central register of 
matrimonial regimes. 

84 An Act to again amend the Liquor Board 
Act. 

85 An Act to prolong the Act to promote 
conciliation between lessees and property-
owners. 

87 Communications Department Act. 

88 An Act to repeal the Provincial Secretary's 
Department Act and to amend other legis­
lative provisions. 

89 An Act to amend the Nurses Act. 

94 An Act to amend the charter of the Bromc-
Missisquoi-Pcrkins Hospital. 

95 An Act respecting an immoveable situated 
in the municipality of the parish of Saint-
Ambroise-de-Kildare. 

96 An act respecting an immoveable situated in 
the municipality of the parish of Saint-Esprit. 

104 An Act respecting The Fabrique of the parish 
of Sainte-Cécile de Salaberry-de-Valleyfield. 

237 An Act respecting Valleyfield Golf and 
Country Club Inc. 

To these bills the Royal assent was pronounced 
by the Secretary of the Crown in Chancery in the 
following words: 

"In Her Majesty's name, the Honourable the 
Lieutenant-Governor assents to these bills." 
32373-o 

Divers 
Compagnies 

Miscellaneous 
Companies 

La Bibliothèque de l ' u n i ha m inc. 
The F a r n h a m Public Library Inc. 

Avis est donné que le secretaire de la province 
a, le 24 septembre 1969, approuvé les amende­
ments aux règlements généraux de la corporation 
« La Bibliothèque de Farnham inc. — The Farn-
liniu Public Library Inc.». et ce, en vertu dc 
l'article S de la Loi des clubs dc récréation et dc 
l'article 225 de la Loi des compagnies. 

Le sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND DOUVII.LE. 

323004 274-58 

La Bibliothèque dc Farnham inc. 
The F a r n h a m Public Library Inc. 

Notice is hereby given that the Provincial 
Secretary, on September 24, 1969, approved the 
amendments to the general by-laws of "La Bi­
bliothèque de Farnham inc. — The Farnham 
Public Library Inc.", and such, pursuant to 
section 8 of the Amusement Clubs Act and to 
section 225 of the Companies Act. 

RAYMOND DOIVII.LE, 
Assistant Secretary of the Province. 

32306 274-58 

Continental Adjus tment Bureau Limited Cont inenta l Adjus tment Bureau Limited 

Avis est par les présentes donné que la com­
pagnie « Continental Adjustment Bureau Li­
mited a changé le nombre de ses administra­
teurs de 5 ù 3 . 

Le secrétaire, 
Lou ABBAMS. 

32309 13903-57 

Distribuco inc. 

Avis est donné que la compagnie « Distribuco 
" i c . a changé le nombre de ses administrateurs 
de 3 à 4. 

Le président, 
Rocii BELLEMAHE. 

32312-0 3965-67 

Notice is given that "Continental Adjustment 
Bureau Limited", has changed the number of 
its directors from 5 to 3. 

32309-O 

LOU AuilAMS, 
Secretary. 

13903-57 

Distribuco inc. 

Notice is hereby given that "Distribuco inc.", 
has changed the number of its directors from 
3 to 4. 

Rocn BELLEMARE, 
President. 

32312 3965-67 
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C a m p Richelieu S t -Clémcnl inc . 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives a, le 2 
décembre 1969, approuvé les règlements géné­
raux de la corporation < Camp Richelieu St-
Clément inc. », et ce, en vertu dc l'article 225 dc 
la Loi des compagnies. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32307-O 2080-69 

Centre Social Louis Braille inc . 

Le ministre des institutions financières, com­
pagnies et coopératives donne avis qu'il a ap­
prouvé le règlement numéro 3 dc la corporation 
« Centre Social Louis Braille dc Québec », cons­
tituée par lettres patentes en date du 22e jour dc 
juillet 1949, changeant son nom en celui dc 
« Centre Social Louis Braille inc. ». 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32308-O 6010-49 

Camp Richelieu S t -Clémcnt inc. 

Notice is hereby given that the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooper­
atives has, on December 2, 1969 , approved the 
general by-laws of "Camp Richelieu St-Clcmcnl 
inc.", and such, pursuant to section 225 of Ha 
Companies Act. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32307 2080-6fJ 

Cent re Social Louis Braille inc. 

Notice is given that the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives lias 
approved the by-law number 3 of the corporation 
"Centre Social Louis Braille de Québec", incor­
porated by letters patent dated the 22nd day 
of July, 1969, changing ils name into that of 
"Centre Social Louis Braille inc.". 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32308-O OOKl-l!) 

Cordon Bleu Limited 
Cordon Bleu (l imitée) 

Avis est donné que la compagnie « Cordon 
Bleu Limited — Cordon Bleu (limitée)», a 
changé le nombre dc ses administrateurs dc 5 
à 3. 

Le secrétaire-trésorier, 
RAYMOND ROBERT. 

32310-O 5932-39 

Cuir 2 1 ltée 

Le ministre des institutions financières, com­
pagnies et coopératives donne avis qu'il a ap­
prouvé le règlement numéro 59, de la compagnie 
« Cuir 20 ans ltée », constituée par lettres pa­
tentes en date du 29c jour d'août 1969, changeant 
son nom en celui de « Cuir 2 1 ltée ». 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32311-o 4280-69 

Cordon Bleu Limited 
Cordon Bleu (limitée) 

Notice is given that "Cordon Bleu Limited 
Cordon Bleu (limitée)", has changed the number 
of its directors from 5 to 3. 

3 2 3 1 0 

RAYMOND ROBERT, 
Secretary-Treasurer. 

5932-3!) 

Cuir 2 1 l tée 

Notice is given that the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives has 
approved the by-law number 59, of the company 
"Cuir 20 ans ltée", incorporated by Idlers 
patend dated the 29th day of August, 1909, 
changing its name into that of "Cuir 21 ltée". 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Coopérai ire. 
32311-0 4280-68 

Dominion Textile Inves tments Limited 

Avis est donné que « Dominion Textile Invest­
ments Limited », a changé le nombre dc ses 
administrateurs de 5 à 4. 

Le secrétaire, 
C. M. BECK. 

32313 3146-64 

Dominion Textile Investments Limited 

Notice is given that "Dominion Textile In vest­
ments Limited", has changed the number of ils 
directors from 5 to 4. 

C. M. BECK. 
Secretary. 

32313-o 3146-61 

Les Immeub les Bocage inc. 

Avis est donné que la compagnie « Les Im­
meubles Bocage inc. », a changé le nombre dc 
cos administrateurs de 3 a 4 . 

Le secrétaire, 
HUGUES FERRON. 

32314-Q 3 9 1 3 - 6 9 

Les I m m e u b l e s Bocage inc. 

Notice is hereby given that "Les Immeubles 
Bocage inc.", has changed the number of its 
directors from 3 to 4. 

HUGUES FERRON, 
Secretary. 

32314 3913-00 

Lab-Volt (Oucbcc) Limited 
Lab-Volt (Québec) l imitée 

Avis est donné que « Lab-Volt (Québec) Li­
mited— Lab-Volt (Québec) limitée», a changé 
le nombre de ses administrateurs de 7 à 3. 

Le secrétaire, 
JOHN E. LAWRENCE. 

32315 13075-59 

Lab-Volt (Québec) Limited 
Lab-Volt (Québec) l imitée 

Notice is given that "Lab-Volt (Québec) I i 
niitcd — Lab-Volt (Québec) limitée", has chang­
ed the number of its directors from 7 to 3. 

JOHN E . LAWRENCE, 
Secretary, 

32315-0 13075-511 
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Allstate Enterprises, Inc. 
Armour Pharmaceu t i ca l Company 

Canmont Mining Properties Limited 
llo» Corning Silicones Inter-America Ltd. 

Eastern Specialties Corp. 
I''.:islman Chemical Inter-American Ltd. 

Eaton Yale & Townc Inc. 
Frccport Canadian Exploration Company 

Frceport Su lphur Company 
C. W. Fuell ing, Inc. 

Hotel Corporation of America (Manitoba) 
Ltd. 

J o l i s I I n s t i t u t e , Inc. 
Kerr-McGce Corporation 

Leonard Construction Company 
George Lucdcrs & Co., Incorporated 

Mara thon Oil Company 
Mohawk Airlines, Inc . 

Ohio Oil Company 
Pcnnzoil United, Inc. 

Safely Electrical Equ ipment Corp. 
Plymouth Golf Ball Sales Company 

Procon Incorporated 
Richardson-Mcrrell Inc. 

Service Review, Inc. 
Solo Cup Company 

T h e r m o King Corporation 
Travelodge Ltd. 

United Sta tes Steel In te rna t iona l , Ltd. 

Avis est donné que, par nouvelle procuration, 
« C T Corporation System (Canada) Ltd », a etc 
nommé agent principal en cette province de 
chacune des compagnies étnngères ci-haut men­
tionnées, aux lieu et place dc Me André Desjar-
dins et que le bureau principal dans cette 
province dc chacune des compagnies ci-haut 
mentionnées, a été transporté au bureau dudit 
agent principal, 55 rue d'Auteuil, Québec. 

Québec, le 6 novembre 1969. 
Le procureur des compagnies, 

MICHAEL SHEEHAN, avocat. 

18-02 Allstate Enterprises, Inc. 
22-62 Armour Pharmaceutical Company 
60-68 Canmont Mining Properties Limited 
70-67 Dow Corning Silicones Intcr-Ameriea Ltd. 
ôli-68 Eastern Specialties Corp. 
50-02 Eastern Chemical Inter-American Ltd. 
23-69 Eaton Yale & Townc Inc. 
20-65 Frccport Canadian Exploration Company 
16-64 Frccport Sulphur Company 

•100-59 C. W. Fuelling, Inc. 
30-68 Hôtel Corporation of America ( Manitoba) 

1-68 Jobst Institute, Inc. 
7-66 Kcrr-McGec Corporation 

417-56 Leonard Construction Company 
20-68 George Lueders & Co., Incorporated 
43-62 Marathon Oil Company 
27-67 Mohawk Airlines, Inc. 
16-61 Ohio Oil Company 
32-68 . Pcnnzoil United, Inc. 
-*—-'> 1 Safety Electrical Equipment Corp. 
14-09 Plymouth Golf Ball Sales Company 
33-68 Procon Incorporated 

796-60 Richardson-Mcrrell Inc. 
3-66 Service Review, Inc. 

570-60 Solo Cup Company 
45-62 Thermo King Corporation 
33-62 Travelodge Ltd. 
53-64 United States Steel International, Ltd. 

32291-6 

Allstate Enterprises, Inc. 
Armour Pharmaceut ica l Company 

C a n m o n t Mining Properties Limited 
Dow Corning Silicones Inter-America Ltd. 

Eastern Specialties Corp. 
Eas tman Chemical In ter-American Ltd. 

Eaton Yale & Townc Inc. 
Frceport Canadian Exploration Company 

Frceport Sulphur Company 
C. W. Fuelling, Inc. 

Hotel Corporation of America (Manitoba) 
Ltd. 

Jobst Ins t i tu te , Inc. 
Kerr-McGce Corporation 

Leonard Construction Company. 
George Lueders & Co., Incorporated 

Mara thon Oil Company 
Mohawk Airlines, Inc. 

Ohio Oil Company 
Pennzoil United, Inc. 

Safety Electrical Equipment Corp. 
P lymouth Golf Ball Sales Company 

Procon Incorporated 
Richardson-Merrcll Inc. 

Service Review, Inc. 
Solo Cup Company 

T h e r m o King Corporation 
Travelodge Ltd. 

United Sta tes Steel In t e rna t iona l , Ltd. 

Notice is given that by new powers of attorney 
"C T Corporation System (Canada) Ltd", 
has been appointed chief agent in this province 
of each of the above mentioned extra-provincial 
companies, in the place and stead of André 
Desjardins, and that the principal office in the 
province of each of the above mentioned com­
panies has been moved to the office of the suid 
chief agent, 55 d'Auteuil, Québec. 

Québec, November 6, 1969. 
MICHAEL SHEEHAX, udvocate. 

Attorney of the companies. 

Ltd. 

3229l-o 
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Sauna Fron tenac inc . 

Avis est donné que la compagnie « Sauna 
Frontenac inc. », a changé le nombre de ses 
administrateurs de 4 à 5. 

Le secrétaire, 
ROGER MATTE. 

32316-o 2648-67 

L'Alliance des Associations Hongroises 
de Mont réa l 

T h e Alliance of Hungar i an Associations 
of Mont rea l 

Avis est donné que la corporation « L'Alliance 
des Associations Hongroises de Montréal — The 
Alliance of Hungarian Associations of Montreal », 
a changé le nombre de ses administrateurs dc 
6 à 12. 

Le président, 
AKOS DE S. MUSZKA. 

32347-0 4319-69 

Sauna Fron tenac inc. 

Notice is given that "Sauna Frontenac inc.", 
has changed the number of its directors from 
4 to 5. 

ROGER MATTE, 
Secretary. 

32316 2648-67 

L'Alliance des Associations Hongroises 
de Mont réa l 

T h e Alliance of Hungar ian Associations 
of Mont rea l 

Notice is given that "L'Alliance des Associa­
tions Hongroises de Montréal — The Alliance of 
Hungarian Associations of Montreal", has 
changed the number of its directors from 6 to |2. 

AKOS DE S. MUSZKA. 
President. 

32347 4319-69 

L'Alliance des Associations Hongroises 
de Mont réa l 

T h e Alliance of Hungar ian Associations 
of Mont rea l 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives a, le 4 
décembre 1969, approuvé les règlements généraux 
de la corporation « L'Alliance des Associations 
Hongroises de Montréal — The Alliance of 
Hungarian Associations of Montreal », et ce, en 
vertu de l'article 225 de la Loi des compagnies. 
Le sous-ministre des institutio?is financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32347-o 4319-69 

L'Alliance des Associations Hongroises 
dc Mont réa l 

T h e Alliance of Hungar ian Associations 
of Mont rea l 

Notice is given that the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, on 
December 4, 1969, approved the general by-laws 
of "L'Alliance des Associations Hongroises de 
Montréal — The Alliance of Hungarian Associa­
tions of Montreal", and such, pursuanl lo 
section 225 of the Companies Act. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32347 4319-69 

College Laval dc St-Vincent de Paul 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives a, le 3 
décembre 1969, approuvé le règlement spécial 
«A » 1969, de la corporation « Collège Laval de 
St-Vincent de Paul », et ce, en vertu dc l'article 
226 de la Loi des compagnies. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32348-o 11083-59 

Collège Laval de St-Vincent d e Paul 

Notice is given that the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives has, 
on December 3, 1969, approved special by-law 
"A" 1969, of "Collège Laval de St-Vincent de 
Paul", and such, pursuant to section 226 of I he 
Companies Act. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Coopcratires. 
32348 U0S3-59 

Cont inenta l P lumbing & Heat ing Inc. 

Avis est donné que la compagnie * Continental 
Plumbing & Heating Inc. », a changé le nombre 
dc ses administrateurs de 4 à 3. 

Le secrétaire, 
STEVEN RESNICK. 

32349-0 1280-67 

Cont inenta l P lumbing & Heat ing Inc. 

Notice is given that "Continental Plumbing 
& Heating Inc.", has changed the number of ils 
directors from 4 to 3. 

STEVEN RESNICK, 
Sccrelan,. 

32349-0 12S(iii7 

Fonda t ion Carol Bril lant inc. 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives a, le 2 
décembre 1969, approuvé le règlement numéro 
13 de la corporation « Fondation Carol Brillant 
inc. », et ce, en vertu dc l'article 225 de la Loi des 
compagnies. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 
. LS-PIULIPPE BOUCHARD. 

32350-O 3648-69 

Fondat ion Carol Bril lant inc. 

Notice is given that the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives has. 
on December 2,1969, approved by-law number 13 
of "Fondation Carol Brillant inc.", and such, 
pursuant to section 225 of the Companies Act. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperative.'. 
32350 361S-0» 
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Nadco Inves tments Inc. 

Avis est donné qu'en vertu du règlement 
numéro 23 dc < Nadco Investments Inc. », les 
liions dc la compagnie seront distribués entre ses 
actionnaires proportionnellement au montant 
d'actions qu'ils détiennent dc la compagnie, 
quinze (15) jours après la présente publication 
dudit avis. 

Les procureurs de la compagnie, 
32351-0 GORMAN, MARCOVITCH & MILLER. 

Napiervillc Growers Inc. 

Avis est donné que « Napiervillc Growers 
Inc. », a changé le nombre dc ses administra­
teurs de 4 à 5. 

Le secrétaire, 
ROBERT COBBY. 

32352 699-08 

Nadco Inves tments Inc. 

Notice is given that pursuant to by-law umber 
23 of "Nadco Investments Inc.", the property 
of the company will be distributed among the 
shareholders in proportion to the amount of 
shares they hold fifteen (15) days after the 
present publication of the said notice. 

tii U.MAN, MARCOVITCH & MILLER, 
32351-o Attorneys for the company. 

Napiervillc Growers Inc. 

Notice is given that "Napiervillc Growers 
Inc.", has changed the number of its directors 
from 4 to 5. 

ROBERT CURRY, 
Secretary. 

32352-0 699-68 

Res tauran t Le Pet i t Village 

Le ministre des institutions financières, com­
pagnies et coopératives donne avis qu'il a approu­
vé le règlement numéro 4, de la compagnie 
• Au Petit Charles inc. », constituée par lettres 
patentes en date du 10c jour dc juillet 1969, 
changeant son nom en celui dc « Restaurant Le 
Petit Village». 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32353-0 3453-69 

Res t au ran t Le Pet i t Village 

Notice is given that the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives has 
approved the by-law number 4, of the company 
"Au Petit Charles inc.", incorporated by letters 
patent dated the 10th day of July, 1909, changing 
its name into that of "Restaurant Le Petit 
Village". 

Ls-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32353 3453-69 

Sainthill-Levinc (Québec) Ltd. 

Avis est donné que « Sainthill-Lcvine (Québec) 
I.!'I. », a changé le nombre dc ses administra­
teurs de 4 à 7. 

Le secrétaire, 
MURRAY D . LEVINE. 

32354 18323-52 

Suinthill-Lcvinc (Québec.) Ltd. 

Notice is given that "Sainthill-Lcvine (Québec) 
LUI.", has changed the number of its directors 
from 4 to 7. 

MURRAY D . LEVINE, 
Secretary. 

32354-0 18323-52 

Nichimcii Co., Inc . 

Avis est par les présentes donné que, par une 
nouvelle procuration en date du 3 novembre 1969, 
dont une copie a été transmise au ministre des 
institutions financières, compagnies et coopéra­
tives, M. Hisatoshi Asakura, dc Montréal, a été 
nommé pour remplacer M. Yoshito Tsuji, agent 
principal duns la province, de « Nichimen Co., 
Inc. », une compagnie étrangère dûment autori-
séc à exercer son commerce dans la province dc 
Québec, conformément aux dispositions dc la 
Loi des compagnies étrangères. 

Avis est aussi donné que conformément à la 
nouvelle procuration ci-dessus mentionnée, le 
bureau principal de ladite compagnie est établi 
à 1450, rue City Councillors, Montréal, district 
judiciaire de Montréal. 
Is sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

32409 642-59 

iSichinicii Co., Inc. 

Notice is hereby given that, by new power of 
attorney dated November 3, 1969, a copy of 
which was sent to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, Mr. 
Hisatoshi Asakura, of Montreal, was appointed 
to replace Mr. Yoshito Tsuji as chief agent in 
the Province of "Nichimen Co., Inc.", as Extra-
Provincial Company duly authorized to carry on 
business in the Province of Québec, pursuant to 
the provisions of the Extra-Provincial Companies 
Act. 

Notice is also given that pursuant to the above-
mentioned new power of attorney, the head office 
of the said company is established at 1450 City 
Councillors Street, Montreal, judicial district 
of Montreal. 

LS-PIIILIPPE BOUCHARD, 
Depidy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32409-O 042-59 

Transport du Lac ltée 

Avis est donné que la compagnie * Transport 
du Lac ltée », a changé son siège social d'Alma 
û Bagotville. 

Le secrétaire, 
JEAN-MARIE TREMBLAY. 

32410-O 964-67 

Transport du Lac ltée 

Notice is given that "Transport du Lac ltée", 
bas changed its bead office from Alma to Bagot­
ville. 

JEAN-MARIE TREMBLAY, 
Secretary. 

32410 964-67 
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Demandes à la Législature 

Alfred A. Baliary 

Avis est par les présentes donné que Alfred 
A. Baliary, domicilié au 5352, Bcssborough, 
en la cité dc Côtc-St-Luc, district dc Montréal, 
s'adressera à l'Assemblée nationale du Québec, 
au cours de la prochaine session, pour obtenir 
l'adoption d'une loi autorisant le Barreau de la 
province de Québec à l'admettre à l'exercice de la 
profession d'avocat. 

Montreal, ce 26 novembre 1969. 
Les procureurs du requérant, 

BLAIN, PICHÉ, BERGERON, GODBOUT, 
EMERY, BLAIN & VALLERÀND, avocats. 

32080-49-4-O 

The Syrian Greek Orthodox Church 
of St-Nicholns of Canada 

Avis est par les présentes donné «pic « The 
Syrian Greek Orthodox Church of St-Nicholas 
of Canada », s'adressera à l'Assemblée nationale 
du Québec, ù sa prochaine session, pour demander 
l'adoption d'une loi aux fins dc changer son nom 
en celui dc «_St-Nicholas Antiochian Orthodox 
Church — L'Eglise orthodoxe St-Nicholas d'An-
tiochc », et aux fins dc modifier ses pouvoirs. 

Montréal, ce 8c jour dc décembre 1969. 
Les procureurs des pétitionnaires, 

BI.AIN, PICHÉ, BERGERON, GODBOOT, EMERY 
32335-51-2-0 BI.AIN & VALLERAND. 

Applications to Legislature 

Alfred A. Baliary 

Notice is hereby given that Alfred A. Baliary, 
domiciled at 5352 Bessborough, in the city of 
Côte-St-Luc, district of Montreal, will apply 
to the National Assembly of Québec, during the 
next session, to request the adoption of an Act 
authorizing the Bar of the Province of Québec 
to admit Alfred A. Baliary to the practice of I lie 
legal profession. 

Montreal, this November 26, 1969. 
BLAIN, PICHÉ, BERGERON, GODBOUT, 

EMERY, BLAIN & VALLERAND, advocates, 
Attorneys for the Petitioner. 

32080-49-4-O 

The Syrian Greek Orthodox Church 
of St-Nicholas of Canada 

Notice is hereby given that "The Syrian 
(ireck Orthodox Church of St-Nicholas of 
Canada", will apply to the National Assembly of 
Québec, at its next session, to seek the adoption 
of a Bill changing its name to "St-Nicholns Antio­
chian Orthodox Church—L'Eglise Orthodoxe 
St-Nicholas d'Antiochc", and modifying its 
|K>wcrs. 

Montreal, December 8th, 1969. 
BI.AIN, PICHÉ, BERGERON, GODBOUT, 

EMERY, BLAIN & VALLERAND, 
32335-51-2-0 Solicitors for the Petitioners. 

Institutions financières, 
compagnies et coopératives 

Compagnies de fiiducie 
et de Jiinance 

Financial 
Institutions, Companies and 

Cooperatives 
Trust Companies 

National Trus t Company, Limited 
Compagnie du Trus t National Ltè"c 

Avis de changement d'agent principal 

Avis est donné que « National Trust Company, 
Limited — Compagnie du Trust National Ltée », 
a désigné monsieur Gordon B. Empey, 1350 ouest, 
rue Sherbrooke, Montréal, Québec, comme son 
agent principal au Québec, en remplacement de 
monsieur A. P. Smiberl. 

Le secrétaire, 
32412-6 G. I ) . FORSYTH. 

National T rus t Company, Limited 
Compagnie du Trus t National Ltée 

Solice of change of chief agent 

Notice is given that "National Trust Company, 
Limited — Compagnie du Trust National Lice", 
has appointed Mr. Gordon B. Empey, 1350, 
Sherbrooke St. West, Montréal, Québec, as ils 
chief agent for the province of Québec, succeeding 
to Mr. A. P. Smibcrt. 

G. D. FORSYTH. 
32412-o Secretary. 

Compagnie autorisée Company Licensed 
à faire des affaires to do Business 

Gumhlcs Canada Limited 

Avis est pnr les présentes donné que le l ie 
jour île novembre 1969, un nouveau permis a 
été accordé par le lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, à « Gamble MacLeod 
Limited», l'autorisant à exercer son commerce 
en ladite province, sous son nouveau nom de 
"(iambics Canada Limited », conformément aux 
dispositions de In Loi des compagnies étrangères, 
Statuts refondus, 1964, chapitre 2S2. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
Ls-Piii LIPPE BOUCHARD. 

32290 3-07— 1520/110 

Gambles Canada Limited 

Notice is hereby given that, on 11th day of 
November, 1969, a new license was granted by 
the Lieutenant-Governor of the Province of 
Québec lo "Gamble MacLeod Limited'', authori­
zing it to carry on business in the said Province 
under its new name of "Gambles Canada Lim­
ited", pursuant to the provisions of the Exlra-
Provincial Companies Act, Revised Statutes, 
1964, chapter 2,S2. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
32290-O 3-67 — 1520/110 
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Ministère de l'Industrie Department of Industry 
et du Commerce and Commerce 

Loi sur les pêcheries 

Règlement «le pèche <lu Québec 

Avis de pêche aux coquillages 

Vu la décision du ministre dc la Santé nationale 
cl du Bien-être social à l'effet que les coquillages 
îles régions coquillières situées le long des côtes 
cl des eaux: 

N-4.1 région s'étendant dc Pointe-Laval — 
l'ointe Orient (en ligne avec le pont dc la Rivière 
Uval) 

X-4.4.2 région s'étendant 1,000 pieds à l'est 
de la Rivière Colombier — quai de l'Anse Noire. 

N-l 1.1.2 région s'étendant dc la division des 
«unions Cannon et Fitzpatrick — pont de la 
roule 15 — Rivière Pentecôte 

N-l 1.1.4 région s'étendant de Crooked Island 
i Haie aux Outardes) — Pointe Sproule 
ne sont plus toxiques à un point qui les rend 
dangereux pour la consommation à l'état cru. 

A ces causes et conformément à l'article 6, 
paragraphe 1, du Règlement de pèche du Québec, 
par les présentes, il plaît au Ministre d'ouvrir 
iesdites régions à la pèche et «le permettre à 
quiconque «le pêcher, de prendre ou d'avoir en sa 
IMisscssion «les coquillages provenant desdites 
régions. 

Québec, le 3 décembre 1969. 
IA: ministre de l'Industrie et du Commerce, 

32338-0 JEAN-PAUL BEAUDRT. 

Fisheries Act 

Québec Fishery Regulation 

Notice of Shell Fishing 

In view of the decision rendered by the Minis­
ter of National Health and Welfare to the effect 
that shellfish in and along the shores and waters: 

N-4.1 area extending from Pointe Laval — 
Pointe Orient (in line with the bridge over the 
Laval River) 

N-4.4.2 area extending 1,000 feet cast of the 
Colombier River — wharf at Anse Noire 

N-l 1.1.2 area extending from the line sepa­
rating the townships of Cannon and Fitzpatrick 
— bridge on Route 15 — Pentecôte River 

N-l 1.1.4 area extending from Crooked Island 
(Baie aux Outardes) — Pointe Sproule 
arc no longer toxic to a degree unsafe for use as 
a rate food. 

Therefore, pursuant to section 6, paragraph 1 
of the Québec Fishery Regulation, the Minister 
is hereby pleased to open the said areas to 
fishing, and to permit whomsoever to fish, to take 
or to have in his possession shellfish from the 
said areas. 

Québec, December 3, 1969. 
JEAN-PAUL BEAUDRY, 

32338 Minister of Industry and Commerce. 

Liquidation — Avis de 

La Caisse populaire dc Stc-Florcnce 

(Loi des caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donné que lors d'une assemblée géné­
rale spéciale des membres de « La Caisse popu­
laire dc Ste-Florence », tenue il Ste-Florcncc, 
le 4 novembre 1969, il a été résolu à l'unanimité 
«pie les affaires de ladite caisse soient liquidées 
cl que celle-ci soit dissoute, en vertu de la Loi 
îles caisses «l'épargne et dc crédit et «le la Loi dc 
la li«|uidation des compagnies, et que M. J.-A. 
1 îaston Oucllet soit nommé liquidateur. 

Québec, le 1er décembre 1969. 
/.c sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
32366-0 LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

Winding up Notices 

La Caisse populaire de Stc-Florcncc 

(Savings and Credit Unions Act) 

Notice is hereby given that at a special general 
meeting of the members of "La Caisse populaire 
dc Stc-Florcnce", held at Stc-Florencc, on 
November 4, 1969, a resolution was unanimously 
passed stating that the affairs of the said union 
be liquidated and that it be dissolved, pursuant 
to the Savings and Credit Unions Act and the 
Winding-Up Act, and that Mr. J.-A. Gaston 
Oucllct be appointed liquidator. 

Québec, December 1,1969. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
32365 Companies and Cooperatives. 

Société Coopérative Agricole Régionale 
dc St-Alexis dc Matapédia 

{IAIÏ des sociétés coopératives agricoles) 

Avis est donné que lors «l'une assemblée géné­
rale spéciale des membres dc la « Société Coopé­
rative Agricole Régionale de St-Alexis de Mata­
pédia », tenue à St-Alexis le 20 novembre 1969, 
il a été résolu dc liquider la coopérative, confor­
mément aux dispositions de l'article 33 de la Loi 
• les sociétés coopératives agricoles, statuts refon-
dua 1964. chapitre 124, et que MM. Ernest 
Martin, Raymond Bélanger et Roland Belzile, 
"ni été nommés liquidateurs. 
/.<• sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
i2367-o LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

Société Coopérative Agricole Régionale 
dc St-Alcxis dc Matapédia 

(Cooperative Agricultural Associations Act) 

Notice is hereby given that at a special general 
meeting of the members of "Société Coopérative 
Agricole Régionale dc St-Alcxis dc Matapédia", 
held at St-Alexis on November 20, 1969, a reso­
lution was passed to wind up the cooperative, 
in conformity with the provisions of section 33 of 
the Cooperative Agricultural Associations Act, 
Revised Statutes, 1964, diaper 124, and that 
Messrs. Ernest Martin, Raymond Bélanger and 
Roland Belzile, were appointed liquidators. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

32367 Companies and Cooperatives. 
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Couvoir Coopératif de Nicolet 

(Loi des sociétés coopératives agricoles) 

Avis est donné que lors d'une assemblée géné­
rale spéciale des membres de la société coopéra­
tive agricole « Couvoir Coopératif de Nicolet", 
tenue ù Nicolet le 22 septembre 1969, il a été 
résolu dc liquider lu coopérative, conformément 
aux dispositions tic l'article 33 de la Loi des 
sociétés coopératives agricoles, statuts refondus 
1964, chapitre 124, et que MM. René Fleurent, 
André Fleurent et Camilicn Fleurent ont été 
nommés liquidateurs. 
Le sous-ministre des institutions financière», 

compagnies cl coopératives, 
32366-0 LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

Syndical Coopératif de Téléphone 
Lotbinlfere 

(Loi des syndicats coopératifs) 

Avis est donné que lors d'une assemblée 
générale spéciale des membres du syndicat 
coopératif « Syndicat Coopératif de Téléphone 
Lotbinièrc », tenue à Lotbinièrc, le 9 septembre 
1969, il a été résolu que les affaires de cette 
coopérative soient liquidées et que celle-ci soit 
dissoute, et ce en vertu des dispositions de la Loi 
des syndicats coopératifs dc Québec et «le la Loi 
dc la liquidation des compagnies, et que MM. Êloi 
I.nlilicrté. Paid Plaisance et Napoléon Pérussc 
ont été nommés liquidateurs. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
32368-0 LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

Couvoir Coopératif de Nicolet 

(Cooperative Agricultural Associations Act) 

Notice is hereby given that at a special general 
meeting of the members of the Cooperative 
Agricultural Association "Couvoir Coopératif de 
Nicolet", held at Nicolct on September 22, 1909, 
a resolution was passed to wind up the cooperati­
ve, in conformity with the provisions of section 33 
of the Cooperative Agricultural Associations Act, 
Revised Statutes, 1964, chapter 124, and that 
Messrs. René Fleurent, André Fleurent and 
Camilien Fleurent were appointed liquidators. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

32366 Companies and Cooperatives. 

Syndical Coopératif de Téléphone 
I .ut biiiii-re 

(Coopérai ire Syndicates Act) 

Notice is hereby given that at a special general 
meeting of the members of the cooperative 
syndicate "Syndicat Coopératif dc Téléphone 
Lotbinièrc", held at Lotbinièrc, on September il, 
1969, a resolution was passed stating that the 
affairs of this cooperative be wound up and thai 
it be dissolved, and such pursuant to the provi­
sions of the Québec Cooperative Syndicales 
Act and the Winding-Up Act, and that Messrs. 
Éloi Laliberté, Paul Plaisance and Napoléon 
Pérusse were appointed liquidators. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

3236S Companies and Cooperatives. 

Syndicats professionnels Professional Syndicates 

Association des Directeurs Généraux 
des Écoles (1969) 

(Loi des syndicats professionnels) 

La constitution d'un syndical professionnel, 
sous le nom dc " Association des Directeurs 
Généraux des Écoles (1969) », a été autorisée 
par le secrétaire de la province le 9 décembre 
1969. 

Le siège social dudit syndical professionnel 
est situé ù Québec, district judiciaire dc Québec. 

Québec, le 11 décembre 1969. 
IJC sous-secrétaire dc la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 
32369-0 21-69 

Association des Directeurs Généraux 
des Écoles (1969) 

(Professional Syndicales Act) 

The incorporation of a professional syndicale, 
under the name of "Association des Directeurs 
Géréraux des Écoles (1969)", has been authorized 
by the Provincial Secretary on December !), 
1969. 

The head oflicc of the said professional syn­
dicate is situutcd at Québec, judicial district of 
Québec. 

Québec, December 11, 1969. 
RAYMOND DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
3236!) 21-69 

Association du Personnel dc Cadre, 
de Gérance et dc Maîtr ise dc la 
Fonction Publique du Québec 

(Loi des syndicats professionnels) 

La constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom de « Association du Personnel de 
Cadre, dc Gérance et dc Maîtrise de la Fonction 
Publique du Québec», a été autorisée par le 
secrétaire dc la province le 4 décembre 1969. 

Le siège social dudit syndicat professionnel 
est situé ù Québec, district judiciaire dc Québec. 

Quclwc, le 5 décembre 1969. 
Le sous-secrétaire de la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 
32370-O 47-69 

Association du Personnel de Cadre, 
de Gérance e t dc Maîtr ise dc la 
Fonct ion Publ ique du Québec 

(Professionnal Syndicales Acl) 

The incorporation of n professional syndicale, 
under the name of "Association du Personnel île 
Cadre, de Gérance cl de Maîtrise de lu Fonction 
Publique du Québec", has been authorized by 
the Provincial Secretary on December 4, lfl(i'.; 

The head oflicc of the said professional syndicate 
is situated at Québec, judicial district of Québec. 

Québec, December 5, 1969. 
RAYMOND DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
32370 47-69 
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Syndicat des Producteurs dc l.ail 
Nature du Bas S t -Laurent 

(/,oi (les syndicats professionnels) 

La constitution d'un syndicat professionnel, 
sons le nom de « Syndicat des Producteurs dc 
Lait Nature du Bas St-Laurent », a été autorisée 
par le secrétaire dc la province le 2 décembre 
1969. 

l.e siège social dudit syndicat professionnel 
est situé à Rimouski, district judiciaire de Ri­
mouski. 

Québec, le 10 décembre 1969. 
Le sous-secrétaire dc la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 
32371-0 60-09 

Syndicat des Producteurs de Lait 
Nature du Bas St -Laurent 

(Professional Syndicates Act) 

The incorporation of a professional syndicate, 
under the name of "Syndicat des Producteurs dc 
Lait Nature du Bus St-Laurent", has been au­
thorized by the Provincial Secretary on Decem­
ber 2, 1969. 

The head office of the said professional syn-
cate is situated at Rimouski, judicial district of 
Rimouski. 

Québec, December 10, 1969. 
RAYMOND DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
32371 60-69 

Ministère de l'Éducation Department of Education 

Buckingham (Prot.) 
I'M 11 ii n ore (Prot.) 

Demande est faite de fusionner le territoire 
actuel des municipalités scolaires de Buckingham 
(prot), dans le comté dc Papincau et Poltimorc 
(prot.), dans les comtés dc Gatineau et Papi­
ncau, et dc l'ériger en une nouvelle municipalité 
scolaire, pour les protestants seulement, sous le 
nom de Buckingham, dans les comtés dc Gati-
neau et Papincau. 

Québec, le 4 décembre 1969. 
Le ministre de l'Education, 

JEAN-GUY CARDINAL. 
32273-50-2-O 970-02 

Collège d 'enseignement général cl 
professionnel Montmorency 

Avis 

Avis est ilonné qu'en vertu de l'article 3 de la 
Loi îles collèges d'enseignement général et pro­
fessionnel (1906-1967, chapitre 71), des lettres 
patentes ont été accordées le 5 novembre 1969 
constituant en corjioration: Le Collège d'ensei­
gnement général et professionnel Montmorency. 

IA: sous-ministre de l'éducation, 
32337-D YVES MAIITIN. 

Buckingham (Prot.) 
Poltimore (Prot.) 

A request is made to amalgamate the present 
territory of the school municipalités of Bucking­
ham (Prot.), in the county of Papincau, and 
Poltimorc (Prot.), in the counties of Gatineau 
and Papincau, and to erect it into a new school 
municipality, for Protestants only, under the 
name of Buckingham, in the counties of Gati­
neau and Papincau. 

Québec, December 4, 1969. 
JEAN-GUY CARDINAL, 

Minister of Education. 
32273-50-2 970-02 

College d 'enseignement général et 
professionnel Montmorency 

Notice 

Notice is given Ihat pursuant to section 3 of 
the General and Vocational Colleges Act (1966-
1967, chapter 71), letters patent were granted 
on November 5, 1969, incorjwrating: "Le Collège 
d'enseignement général et professionnel Mont­
morency". 

YVES MAIITIN, 
32337 Deputy Minister of Education. 

Régie de l'assurance-récoltc 
du Québec 

Québec Crop Insurance 
Board 

Avis 

Betterave sucrière 

Conformément aux dispositions dc l'article 52 
de la Loi dc l'assurance-récoltc, 1966/67, Statuts 
de Québec, chapitre 44, avis est donné que la 
Régie de l'assurance-récoltc du Québec a établi: 

1° le prix unitaire à $11 la tonne de 2,000 
livres i poids net); 

- , 0 le luux dc cotisation à SI .82 le $100 dc 
valeur assurable. 

Québec, le 12 décembre 1969. 
Le secrétaire. 

M E JEAN-MARC DUCHARME. 

A'.fl. Le taux dc cotisation indiqué ci-dessus 
($1.82) représente la partie payable par 
l'assuré, soit 50% de la prime totale 
($3.64). 

32407-O 

Notice 

Sugar Beet 

Pursuant to the provisions of section 52 of the 
Crop Insurance Act, 1966/67, Statutes of Québec, 
chapter 44, notice is given that the Québec Crop 
Insurance Board has established: 

1. the unit price at $11 per ton of 2,000 lbs 
(net weight) ; 

2. the rate of assessment at $1.82 per $100 of 
insurable value. 

Québec, December 12, 1969. 
M E JEAN-MARC DUCHARME, 

Secretary. 

N.B. The rate of assessment indicated above 
($1.82) represents the part payable by the 
insured, that is 50% of the total premium 
($3.64). 

32407-O 
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Avis 

Blé d'aidomne 

Conformément aux dispositions de l'article 52 
de la Loi dc l'assurance-récoltc, 1966/67, Statuts 
dc Québec, chapitre 44, avis est donné que la 
Régie de l'assurance-récolte du Québec a établi: 

1° le prix unitaire à 81.50 le minot (dc poids 
stundard, 60 lbs); 

2° le taux dc cotisation à $4.85 le $100 dé 
valeur assurable. 

Québec, le 12 décembre 1969. 
Le secrétaire, 

M E JEAN-MAHC DUCHARME. 
N.B. Le taux de cotisation indiqué ci-dessus 

($4.85) représente la partie payable par 
l'assuré, soit 50% dc la prime totale 
($9.70). 

32407-O 

Avis 

Tabac jaune 

Conformément aux dispositions de l'article 52 
de la Loi de l'assurance-récoltc, 1966/67, Statuts 
dc Québec, chapitre 44, avis est donné que la 
Régie de l'assurance-récoltc du Québec a établi: 

1° le prix unitaire à $0.50 la livre; 
2° le taux dc cotisation à $2.50 le $100 de 

valeur assurable. 
Québec, le 12 décembre 1969. 

Le secrétaire. 
M E JEAN-MARC DUCHARME. 

N.B. Le taux de cotisation indiqué ci-dessus 
($2.50) représente la partie payable par 
l'assuré, soit 50% de la prime totale 
($5.). 

32407-O 

Avis divers 

Notice 

Alliums Wheat 

Pursuant to the provisions of section 52 of the 
Crop Insurance Act, 1966/67, Statutes of Québec, 
chapter 44, notice is given that the Québec Crop 
Insurance Board has established: 

1. the unit price at $1.50 per bushel (of 
standard weight, 60 pounds) ; 

2. the rate of assessment at $4.85 per $100 of 
insurable value. 

Québec, December 12, 1969. 
M E JEAN-MARC DUCHARME, 

Secretary. 
N.B. The rate of assessment indicated above 

($4.85) represents the part payable by the 
insured, that is 50% of the total premium 
($9.70). 

32407-o 
Notice 

Flue-cured tobacco 

Pursuant to the provisions of section 52 of tlic 
Crop Insurance Act, 1966/67, Statutes of Québec, 
chapter 44, notice is given that the Québec Crop 
Insurance Board has established: 

1. the unit price at $0.50 per pound; 
2. the rate of assessment at $2.50 per $100 of 

insurable value. 
Québec, December 12, 1969. 

M E JEAN-MARC DUCHARME, 
Secretary. 

N.B. The rate of assessment indicated above 
($2.50) represents the part payable by Un­
insured, that is 50% of the total premium 
($5.). 

32407-0 

Miscellaneous Notices 

Corporation des Ingénieurs du Québec 

Avis est donné que l'ingénieur Cyr J. Coutu­
rier, domicilié au 2911 Coin des Caps, Ste-Foy, 
Québec 10, Que. a été suspendu comme membre 
dc la « Corporation des Ingénieurs du Québec », 
]>our ne pas s'être conformé aux conditions 
fixées | ii n n- le paiement des frais auxquels il 
était condamné par mi Comité de discipline dc la 
Coriwration. 
32330-O 

Succession Paul-Émile Ciiérin 

Avis public est par les présentes donné que 
Dame Mariette Morin-Guérin, ménagère, demeu­
rant au No 795, avenue Woodland, en la cité 
de Verdun, province de Québec, agissant en sa 
qualité de tutrice ù ses enfants mineurs: Claude, 
Serge, Guy et Jacques Guérin, a accepté sous 
bénéfice «l'inventaire, la succession de Feu Paul-
Kmile Guérin. 

Le notaire, 
32331-0 GÉRARD BOURBONNIÈRE. 

Vin tonique Marsa Roma 

Le produit «Vin tonique Marsa Roma», 
n'est ni un vin médicamenteux, ni un médicament 
au sens du paragraphe b de l'article 119 de la 
Loi dc la Régie des alcools du Québec, mais une 
b o L " " alcoolique à laquelle la présente Loi 
s'applique. 

Le service des permis industriels, 
31333-0 ODULE BRETON. 

Corporation of Engineers of Québec 

Notice is hereby given that Mr. Cyr J. Coutu­
rier, Eng. residing at 2911 Coin des Caps, Slc-
Foy, Québec 10, Que. has been suspended as a 
member of the "Corporation of Engineers of 
Québec", for failing to meet the conditions set 
for payment, of the costs of proof and hearing 
which he has been ordered to pay by a discipli­
nary committee of the Corporation. 
32330-O 

Estate of Paul-Émile Guérin 

Public notice is hereby given that Dame 
Mariette" Morin-Guérin, housewife, residing at 
795 Woodland Avenue, in the city of Verdun, 
Province of Québec, acting in her capacity as 
tutor for her minor children: Claude, Serge, 
Guy and Jacques Guérin, has accepted under 
benefit of inventory the estate of the late Paul-
Émile Guérin. 

GÉRARD BOURBONNIÈRE, 

32331 Notary. 
Tonic Wine Marsa Roma 

The "Tonic Wine Marsa Roma" is not a medi­
cinal wine nor a médecine in the meaning of 
paragraph b of section 119 of the Québec Liquor 
Board Act, but is an alcoholic beverage to which 
the present Act applies". 

ODULE BRETON, 
32333 Industrial Permits Service. 
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Conseil Beaupré No 2896 des Chevaliers 
de Colomh dc Beaupré 

Avis est donné que le secrétaire dc la province a, 
le !l décembre 1969, approuvé les règlements géné­
raux de la corporation « Conseil Beaupré No 2896 
des Chevaliers de Colomb de Beaupré », et ce, 
en vertu de l'article 9 de la Loi concernant les 
Chevaliers dc Colomb dc la province de Québec 
et de l'article 225 dc la Loi des compagnies. 

Le sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND DOUVILLE. 

S2329-0 1746-53 

Corporation des Maîtres Mécaniciens 
en Tuyaute r ie du Québec 

Avis est pur les présentes donné que l'amende­
ment, dont vous trouverez le texte ci-joint, aux 
règlements dc la Corporation des Maîtres Mécu r 

niciens en Tuyauterie du Québec dont le siège 
social est en lu cité de Québec, sera soumis pour 
approbation au lieutenant-gouverneur en conseil, 
à l'expiration de 30 jours suivant lu dutc de lu 
publication du présent avis, le tout conformément 
aux dispositions de l'article No 10 de la Ixn des 
Maîtres Mécaniciens en Tuyauterie du Québec, 
8.K.Q. 1964, chap. 155. 

I."article No 124 des règlements tic ht Corpora­
tion esl amendé comme suit: 

Changer les mots et chiffres cent (100) par 
les mois cl chiffres cinq cents (500). » 

/.c sécréta ire-exécul if, 
32417-n ADRIEN LEMIKK. 

Succession Ar thu r Girard 

Avis esl par les présentes donné que moi sous­
signé, Marcel Girard, opérateur ù l'Hydro-
Qnébcc, demeurant à 2S5S, rue Sugucnuy, 
S'oranda, province dc Québec, ai accepté sous 
bénéfice d'inventaire, lu succession de monsieur 
Arthur Girard, cri son vivant vendeur d'automo­
biles, demeurant ù 31 ouest, rue Binder, Itouyn, 
Province dc Québec. 

Celte acceptation sous bénéfice d'inventaire 
a clé faite pur acte en date du 12 novembre 1969, 
enregistré à Rouyn, lé 13 novembre I960, sous 
le numéro 14303, reçu devant Me Gustave Tus-
cliei-eau, notaire, dont l'étude se trouve à 142, 
avenue Principale. Rouyn. province de Québec. 

32419-0 (Signé) MARCEL GIRARD. 

Ville dc Montréal 

A ris de rachat 

Aux détenteurs tics obligations payables en 
monnaie des États-Unis dc l'émission désignée 
[ •' _>rr Sinking Fund Debentures for Public 
Works, due February 1, 1991 » (ci-après appelées 
• Obligations ») «le la Ville dc Montréal, province 
•le Québec, Canada. 

AVIS PUBLIC EST PAR LES PRÉSENTES 
DONNE que la Ville dc Montréal a l'intention 
de .acheter et rachètera POUR FINS D'AMOR-
I1SSEMENT le 1er février 1970, conformément 
aux dispositions des obligations, les obligations 
suivantes (ou partie dc ces obligations) comme 
mentionné ci-après, de l'émission mentionnée 
"-dessus, à 100% de leur montant en principal 
pus I intérêt couru à la date de rachat, à savoir: 

• uinéros des obligations entièrement imma­
culées portant le préfixe R E , rachctablcs le 

le- reyriçr 1970 jusqu'à concurrence du montant 
i» principal apiiaruissant vis-à-vis chacun des 
numéros suivants: 

Council Beaupré No. 2896 of the Knights 
of Columbus of Beaupré 

Notice is hereby given that the Provincial 
Secretary has, on December 9, 1909, approved 
the general by-laws of "Council Beaupré No. 2896 
of the Knights of Columbus of Beaupré", and 
such, pursuant to section 9 of the Act respecting 
the Knights of Columbus of the Province of 
Québec nnd section 225 of the Companies Act. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

32329 1746-53 

Corporation of Master Pipe Mechanics 
of Québec 

Notice is hereby given thut the amendment, 
the text of which is hereto annexed lo the regula­
tions of the "Corporation of Muster Pipe-Mechu-
nics of Québec", the head office of which is in the 
city of Quebec, will be submitted for npprovtil 
by the Lieutenant-Governor in Council, at the 
expiry of 30 days following the date of the 
publication of the present notice, the whole in 
conformity with the provisions of section No. 10 
of the Muster Pipe-Mechanics of Québec Act, 
R.S.Q., 1964, chapter 155. 

Section No. 124 of the regulations of the 
Corporation is amended us follows: 

"Change the words and figures one hundred 
(100) by the words and figures five hundred 
(500)." 

ADRIEN LEUIRE, 

32417 Executive Secretary. 

Esta te of Ar thur Girard 
Notice is hereby given that I, the undersigned. 

Marcel Girard, o|>crutor ut Hydro-Québec, 
residing at 2858 Sugucnuy Street, Norundu, 
Province of Québec, huvc accepted under 
benefit of inventory, the estate of Mr. Arthur 
Girard, while living automobile salesman, 
residing at 31 Pinder Street West, Rouyn, 
Province of Québec. 

This acceptance under beneficium inventorll 
was made by a deed duted November 12, I960, 
registered at Rouyn, on November 13, 1969, 
under number 14303, received before Me Gustave 
Tuschereiiu, notary, the study of whom is found 
ul 142 Principal Avenue. Rouyn, Province of 
Québec. 

32419 (Signed) MAIIOEL GlHAKD. 

City of Montreal 

Notice of Redemption 

To the holders of debentures payable in 
United States Currency of the issue designated 
"5J^% Sinking Fund Debentures for Public 
Works, due February 1, 1991" (herein called 
"Debentures") of the City of Montreal, Province 
of Québec, Canada. 

PUBLIC NOTICE IS HEREBY GIVEN 
that the City of Montreal intends to and will 
redeem for SINKING FUND PURPOSES on 
February 1, 1970, pursuant to the provisions of 
tho debentures, the following debentures (or 
portions thereof) us indicated, of the above-
mentioned issue, at 100% of principal amount 
plus accrued interest to the redemption date, 
namely: 

Numbers of the Fully Registered Debentures 
bearing the prefix RE, redeemable on Februury 
February 1, 1970 to the extent of the principal 
amount shown against each of the following 
numbers: 
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RE5126.. . .$200,000 RE5127.. . .$ 8,000 
RE5130.. . .$ 3,000 RE5131.. . t 1,000 
RE5136.. . .$ 10,000 RE5137.. . .$ 40,000 
RE5141.. . . $ 40,000 RE5148.. . .$ 30,000 
RE5153.. . . $ 4,000 RE5154.. . .$ 4,000 
RE5164.. . .$ 2,000 RE5180.. . .$ 2,000 
RE5214.. . . $ 20,000 RE5216.. . . S 20,000 
RE5219.. . .$ 16,000 RE5221. . ..% 8,000 
RE5224.. . .$ 6,000 RE5225.. . .$ 6,000 
RE5229.. . . $ 3,000 RE5230.. $ 2,000 
RE5233.. . . $ 8,000 RE5241. . . .$ 10,000 
RE5248.. . . $ 12,000 RE5252.. . .$ 10,000 

Numéros des obligations à coupons: 
AUCUN NUMÉRO. 

Les obligations (ou partie de ces obligations) 
devant être ainsi rachetées, deviendront échues 
et payables et seront payées en telles espèces ou 
monnaie des États-Unis d'Amérique qui, au 
moment du paiement, aura cours légal pour le 
paiement des dettes publiques et privées dans 
lesdits ÉtaU-Unis d'Amérique, au bureau de 
Bank of Montreal Trust Company ou de The 
Royal Bank of Canada Trust Company, Borough 
of Manhattan, Cité et Éta t de New-York, États-
Unis d'Amérique, sur présentation et remise des 
obligations portant les numéros mentionnés ci-
dessus, et dans le cas d'obligations à coupons, 
avec tous les coupons échéant après le 1er février 
1970 attachés. 

Les obligations entièrement immatriculées et 
les obligations ù coupons immatriculées quant au 
principal doivent être accompagnées de procura­
tion pour leur transfert dûment exécutée en 
blanc. Les obligations entièrement immatriculées 
représentant la partie non rachetée de toute 
obligation rachetée en partie seulement seront 
émises sans frais. Les obligations immatriculées 
seront immatriculées dc la même manière que 
les obligations remises à moins d'instructions 
«l'agir différemment. 

AVIS PUBLIC EST AUSSI PAR LES PRÉ­
SENTES DONNÉ <uie l'intérêt sur le montant 
en principal des obligations présentement appe­
lées pour paiement cessera dc s'accroître le et 
après le 1er février 1970. 

Daté à Montréal, ce dixième jour «le dércmbre 
1909. 

Ville de Montréal, 
ARMAND LAMBERT, C.A., 

32408-O Directeur des finance.'. 

Ville de Montréal 

Programme détaillé de rénovation 
Secteur: Ilots Quesnel-Coursol 

Ville de Montréal 

Mise en application d'un programme de rénovation 

Conformément aux articles 33 et 34 de la Loi 
dc la Société d'Habitation du Québec (15-10 
Elizabeth II, chapitre 55), avis public est, par les 
présentes, donné que le conseil municipal de la 
ville de Montréal a adopté, lors d'une assemblée 
spéciale tenue au lieu ordinaire des séances du 
conseil le 13 novembre 1969, un programme de 
rénovation concernant le secteur délimité par 
les rues Saint-Antoine, Vinet, Saint-Jacques et 
l'avenue Atwatcr. Ce programme est dénommé 
« Ilots Qucsncl-Coursol » et fait partie du terri­
toire «le La Petite Bourgogne. 

Les principaux travaux à exécuter consistent 
en un réaménagement d'un secteur en majeure 
partie domiciliaire comportant l'élimination des 
structures vétustés, la conservation des bâtiments 
encore valables, la construction d'habitations 

RE5128.. . .$ 8,000 RE5129.. . .$ 2,000 
RE5132.. . .$ 3,000 RE5135.. . .$ 4.000 
RE5138.. . . $ 1,000 RE5139.. . .$ 40,000 
RE5151.. . . $ 30,000 RE5152.. . .$ 12.000 
RE5155.. . .$ 20,000 RE5158.. . .$ 20.000 
RE5192.. . $ 6,000 RE5213.. . .$ 20,000 
RE5217.. . .$ 20,000 RE5218.. . .$ 18,000 
RE5222.. ..% 8,000 RE5223.. . .$ 8,000 
RE5226.. . .$ 4,000 RE5228.. . .$ 3,000 
RE5231.. . .$ 2,000 RE5232.. . .$ 2,000 
RE5246.. . .$ 4,000 RE5247.. . .$ 20,000 

Numbers of the coupon debentures: 
NONE. 

Debentures (or portions thereof) to be so 
redeemed, will be come due and payable and 
will be paid in such <»in or currency of the 
United States of America as at the time of 
payment is legal tender for public an«l private 
debts in said United States of America, at I lie 
office of Bank of Montreal Trust Company or of 
The Royal Bank of Canada Trust Company, in 
the Borough of Manhattan, City and State of 
New York, United States of America, u|H>n 
presentation and surrender of debentures bearing 
the above numbers, in the case of coupon deben­
tures with all coupons maturing after February 
1, 1970 attached. 

Fully registered debentures and coupon deben­
tures registered as to principal must be accom­
panied by assignments for transfer powers duly 
executed in blank. Fully Registered Debentures 
representing the unredeemed portion of any 
«lebenture redeemed in part only will be issued 
without charge. Rcgisterctl debentures will be 
registered in the same manner as the debentures 
surrendered in the absence of other instructions. 

PUBLIC NOTICE IS ALSO HEREBY 
GIVEN that all interest on the principal amount 
of the debentures presently called for payment 
will oeasc to accrue from and after February I. 
1970. 

Dated at Montreal, this tenth day of Decem­
ber, 1969. 

City of Montreal, 
ARMAND LAMBERT, C.A., 

32408-O Director of Finance. 

City of Montreal 

Detailed Revewal Programme 
Sector: Quesnel-Coursol Blocks 

City of Montreal 

Implementation of a Renewal Programme 

In accordance with Sections 33 and 34 of the 
Québec Housing Corporation Act (15-10 Eliza­
beth II , Chapter 55), public notice is hereby given 
that the Municipal Council of the city of Mont­
real adopted, at a special meeting held ut ils 
usual meeting place, on November 13, I960, a 
renewal programme concerning the sector boun­
ded by Saint-Antoine, Vinet and Saint-Jac<|iics 
Streets and Atwater Avenue. This programme is 
called "Quesnel-Coursol Blocks" which forms 
part of the territory of "La Petite Bourgogne". 

The main works to be carried out consist in 
a redevelopment of a mostly residential sector 
including the elimination of rundown structures, 
the preservation of buildings still worth keeping, 
the erection of new housing and more specifically 
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nouvelles et plus particulièrement la restauration 
par l'entreprise privée ou publique des logements 
récupérables. 

Les nouvelles réglementations et modifications 
aux léglements existants adoptées en vertu de 
ce programme et devant entrer en vigueur en 
vertu dc l'article 41 de la Loi de la Société 
d'Habitation du Québec au moment où le terri­
toire dans lequel elles doivent s'appliquer est 
décrété « zone de rénovation », sont les sui­
vantes: modification au zonage actuel par l'adop­
tion par le Conseil d'un projet de règlement à cet 
effet. 

Les intéressés pourront consulter les documents 
constituant ce programme au 2454 de la rue 
Workman et au 330 est, de la rue Saint-Paul, 
eliambre 102, aux heures normales d'ouverture 
des bureaux. 

De plus, les intéressés pourront se procurer au 
dernier endroit indiqué ci-dessus, une ou des 
copies du programme de rénovation au prix 
unitaire de $10. 

Enfin, les intéressés peuvent transmettre par 
écrit leurs objections au programme à la Société 
d'Habitation du Québec, 1995 ouest, boulevard 
Cliarest, Sainte-Foy, Québec 10 et ce, pas plus 
tard que le 15e jour de janvier 1970. 

Hotel de Ville, 
Montréal, le 19 novembre 1969. 

Le greffier de la ville, 
32332-0 MARC BOYER, C.R. 

Changement de nom — Loi du 

Joseph-ÉIie Boulet 

Prenez avis que le soussigné soumettra à 
l'honorable secrétaire de la Province une requête 
en vue d'obtenir le changement de son nom en 
celui dc Joscph-Élie-Gcrard Boulet. 

Donné à Jonquière, ce 25c jour de novembre 
I960. 

JOSEPH-ÉLIE BOULET, 
168, St-Germain, 

32162-50-2-O Jonquière, P.Q. 
Wilfricd Louis Sec 

Avis est par les présentes donné que Wilfried 
Louis Sec, résidant au 6217 de la rue Dugas, en 
les cité et district de Montréal, s'adressera au 
lieutenant-gouverneur en conseil afin d'obtenir 
un décret lui permettant de changer son nom en 
celui de Wilfried Louis Hanncmann, ledit change­
ment de nom devant aussi concerner son épouse 
Janine Modugno et sa fille Heidi Denise See, 
tous deux de la même adresse. 

Montréal, ce 2 décembre 1969. 
32233-50-2-0 Mes KRAVITZ & KRAVITZ. 

Albert M a r k s 

11 a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 3909, du 3 décembre 1969, 
d'effectuer le changement de nom de Albert 
Markovits en celui de Albert Marks. 

Québec, le 9 décembre 1969. 
Le sous-secrétaire de la province, 

32372-0 RAYMOND DOUVILLE. 

Norman Pod vis 

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 3908, du 3 décembre 1969, 
d effectuer le changement de nom de Nachman 
ledtvisoker en celui de Norman Pedvis. 

Québec, le 9 décembre 1969. 
Le sous-secrétaire de la province, 

3*372-0 RAYMOND DOUVILLE. 

the restoration by either private or public enter­
prise of dwellings which are worth salvaging. 

The new regulations and amendments to 
existing by-laws adopted pursuant to such 
programme and to become effective pursuant to 
Section 41 of the Québec Housing Corporation 
Act at the time that the territory to which they 
shall apply is declared a "renewal zone", are the 
following: amendments to the present zoning 
regulations through the adoption by Council of 
a draft by-law for such purpose. 

The documents relating to such programme are 
available at 2454 Workman Street and a t 330 
Saint-Paul Street East, Room 102, where they 
can be examined at any time during normal 
business hours. 

Moreover, parties concerned may secure a t 
the last of the two abovementioned addresses 
one or several copies of the renewal programme 
at a unit cost of $10. 

Finally, parties concerned may submit, in 
writing, their objections to the programme to 
the Québec Housing Corporation, 1995 Charest 
Boulevard West, Sainte-Foy, Québec 10, no later 
than the 15th day of January 1970. 

City Hall, 
Montreal, November 19, 1969. 

MARC BOYER, Q.C, 
32332-0 City Clerk. 

Change of name — Act 

Joseph-Élie Boulet 

Take note that the undersigned will submit to 
the Provincial Secretary a petition to have his 
name changed to. that of Joseph-Élie-Gérard 
Boulet. 

Given at Jonquière, this 25th day of November 
1969. 

JosEPn-ÉLiE BOULET, 
168, St-Germain, 

32162-50-2-O Jonquière, P.Q. 
Wilfried Louis See 

Notice is hereby given that Wilfried Louis See 
residing at 6217 Dugas Street, in the city and 
district of Montreal will apply to the Lieutenant-
Governor in Council for an order changing his 
name to Wilfricd Louis Hannemann, said change 
of name will also benefit his wife Janine Modugno 
and his daughter Heidi Denise Sec, both of the 
same address. 

Montreal, December 2, 1969. 
32233-50-2-O Mtres KRAVITZ & KRAVITZ. 

Albert Marks 

The Lieutenant-Governor in Council has been 
pleased by decree number 3909, dated December 
3, 1969, to effect the change of name of Albert 
Markovits into that of Albert Marks. 

Québec, December 9, 1969. 
RAYMOND DOUVILLE, 

32372 Assistant Secretary of the Province. 

Norman Pedvis 

The Lieutenant-Governor in Council has been 
pleased by decree number 3908, dated December 
3,1969, to effect the change of name of Nachman 
Pedwisoker into that of Norman Pedvis. 

Québec, December 9, 1969. 
RAYMOND DOUVILLE, 

32372 Assistant Secretary of the Province. 
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Jean-Pierre Simon 

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 3911, du 3 décembre 1969, 
d'effectuer le changement de nom de Simon 
Dalian en celui de Jean-Pierre Simon. 

Québec, le 9 décembre 1969. 
Le sous-secrétaire de la province, 

32372-0 RAYMOND DOUVILLE. 

Att-Ming Wong 

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 3910, du 3 décembre 1969, 
d'effectuer le changement de nom de Chong-Yen 
Chin (Cheuk-Kwun Chu) en celui de Att-Ming 
Wong. 

Québec, 'e 9 décembre 1969. 
Le sous-secrétaire de la province, 

32372-0 RAYMOND DOUVILLE. 

Claude Fort in 

Avis est par les présentes donné que Claude 
Fortin, bibliothécaire du 339 rue Charest de la 
ville de Thetford Mines, Province de Québec, 
présentera une demande au lieutenant-gouverneur 
en conseil pour changer son nom en celui de 
Claude Matte, en vertu des dispositions de la 
Loi du changement de nom. 

Montréal, ce 11 décembre 1969, 
Le procureur du requérant, 

32334-51-2-0 Me GILBERT GODIN. 

Marie Mathi lda Alicia Couillard 

Avis est donné que Marie Mathilda Alicia 
Couillard, célibataire majeure, domiciliée au 
9805, rue Sacré-Coeur, dans les ville et district 
de Montréal, s'adressera au secrétaire de la 
province de Québec, en vue d'obtenir du lieute­
nant-gouverneur en conseil un décret changeant 
son nom en celui de Marie Mathilda Alicia 
Lucia Couillard. 

Montréal, ce 12 décembre 1969. 
La requérante, 

MAIUE MATHILDA ALICIA COUILLARD. 
32414-5 l-2-o 

Jean-Pierre Simon 

The Lieutenant-Governor in Council has been 
pleased by decree number 3911, dated December 
3, 1969, to effect the change of name of Simon 
Dahan into that of Jean-Pierre Simon. 

Québec, December 9, 1969. 
RAYMOND DOUVILLE. 

32372 Assistant Secretary of the Province. 

Att-Ming Wong 

The Lieutenant-Governor in Council has been 
pleased by decree number 3910 of December 3, 
1969, to effect the change of name of Chong-Yen 
Chin (Cheuk-Kwun Chu) into that of Att-Ming 
Wong. 

Québec, December 9,1969. 
RAYMOND DOUVILLE, 

32372 Assistant Secretary of the Province. 

Claude Fort in 

Notice is hereby given that "Claude Fortin, 
librarian, residing at 339 Charest Street, Thetford 
Mines, Québec, will apply to the Lieutenant-
Governor in Council for an order to change his 
name to Claude Matte. 

Montreal, December 11, 1969. 
Me GILBERT GODIX, 

32334-51-2-0 Attorney for the Petitioner. 

Marie Mathi lda Alicia Couillard 

Notice is hereby given that Marie Mathilda 
Alicia Couillard, spinster of the legal age of 
majority, domiciled at 9805 Sacré-Coeur Street, 
in the city and district of Montreal, will apply 
to the Secretary, of the Province of Québec for a 
decree of the Lieutenant-Governor in Council, 
changing her name to Marie Mathilda Alicia 
Lucia Couillard. 

Montreal, December 12, 1969. 
MARIE MATHILDA ALICIA COUILLARD, 

Petitioner. 
32414-51-2-0 

Associations coopératives Cooperative Associations 

Association Coopérative des Pécheurs 
de Sept-Iles 

(Loi des associations coopératives) 

Avis est donné que l'« Association Coopérative 
des Pêcheurs de Sept-IIes», dont le siège social 
était situé à Sept-Iles, dans le district électoral 
de Duplessis, a été dissoute le 1er octobre 1969, 
et ce conformément aux dispositions de la Loi 
des associations coopératives et de la Loi de la 
liquidation des compagnies. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
32329-0 LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

Association coopérative d 'économie 
familiale de la ville de Montréal 

(Loi des associations coopératives) 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives, a approu­
vé le règlement spécial adopté le 22 octobre 1969, 
par l'« Association coopérative d'économie fami­
liale de la cité de Montréal ». 

Association Coopérative des Pêcheurs 
de Sept-I les 

(Cooperative Associations Act) 

Notice is hereby given that "Association Coo­
pérative des Pêcheurs de Sept-Iles", the head 
office of which was situated a t Sept-IIes, in the 
electoral district of Duplessis, was dissolved on 
October 1, 1969, and such, in conformity with 
the provisions of the Cooperative Associations 
Act and the Winding-Up Act. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

32339 Companies and Cooperatives. 

Association coopérative d'économie 
familiale de la ville de Montréal 

(Cooperative Associations Act) 

Notice is hereby given that the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Coopera­
tives has approved the special by-law .adopted 
on October 22, 1969, by ''Association coopéraiivc 
d'économie familiale de la cité de Montréal". 
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a) changeant le nom de l'association en celui 
de « Association coopérative d'économie fami­
liale de la ville de Montréal » ; 

6) ehnngeant le siège social de l'association qui 
était situé à 1015, rue St-Denis, Montréal 18, 
Québec, en celui de « la ville de Montréal »; 

e) modifiant les fins de l'association. 
Québec, le 27 novembre 1969. 

Le tout-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

32-116-0 LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

Association coopérative de vacances 
d u Québec 

(Loi des associations coopératives) 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives, a approu­
vé In formation dc l'association coopérative 
« Association coopérative de vacances du Qué­
bec». , 

Le siège social de cette association coopéra­
tive est situé à Montréal, Québec, dans le district 
électoral dc Bourassa. 

Québec, le 11 décembre 1969. 
Le tous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
32415-0 LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

Association coopérative d 'économie 
familiale de la ville de Mont réa l 

(Loi des associations coopératives) 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives a approu­
vé le règlement dc régie interne de l'« Association 
coopérative d'économie familiale dc la ville de 
.Montréal», adopté le 22 octobre 1969, avec effet 
rétroactif à ladite date. 

Québec, le 27 novembre 1969. 
/,c sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives. 
32416-0 Ls-PHILIPPE BOUCHARD. 

(a) changing the name of the association into 
that of "Association coopérative d'économie 
familiale de la ville dc Montréal"; 

(b) changing the head office of the association 
which was situated at 1015 St-Denis Street, 
Montreal 18, Québec, into that of "the City of 
Montreal"; 

(d) amending the purposes of the association. 
Québec, November 27, 1969. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

32416 Companies and Cooperatives. 

Association coopérative de vacances 
du Québec 

(Cooperative Associations Act) 

Notice is hereby given that the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Coopera­
tives has approved the formation of "Association 
coopérative de vacances du Québec". 

The head office of this cooperative association 
is situated in Montreal, Quebec, in the electoral 
district of Bourassa. 

Québec, December 11, 1969. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
32415 Companies and Cooperatives. 

Association coopérative d 'économie 
familiale de la ville de Montréal 

(Cooperative Associations Act) 

Notice is hereby given that the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Coopera­
tives has approved the internal management 
by-laws of "Association coopérative d'économie 
familiale dc la ville dc Montréal", adopted on 
October 22, 1969, with retroactive effect to the 
said date. 

Québec, November 27, 1969. 
L#-PIIILIPPE BOUCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
32416 Companies and Cooperatives. 

Proclamation 

Canada, 
Province de HUGUES LAPOINTE 

Quebec. 
|1.. S.] 

ELIZABETH DEUX, par la grace de Dieu, 
Heine du Royaume-Uni, du Canada et de ses 
autres royaumes et territoires, Chef du Com­
monwealth, Défenseur dc la foi. 

A tous ceux qui ces présentes lettres verront 
ou (pi'icelles pourront concerner, 

SALUT. 

Proclamat ion 

Le procureur général, ( A TTENDU que la Loi 
Rfcui PAUL. S du ministère des 

l communications (bill 87) 
a été sanctionnée le 12 décembre 1969; 

ATTENDU qu'il y a lieu de fixer au 18 décembre 
100!) la date de l'entrée en vigueur de la Loi du 
Ministère des communications. 

A CES CAUSES, du consentement et de l'avis de 
Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un décret 

Proclamation 

Canada, 
Province of HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
[L. S.] 

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of 
God, of the United Kingdom, Cana'da and her 
other Realms and Territories Queen, Head of 
the Commonwealth, Defender of the faith. 

To all to whom these presents shall come, or 
whom the same may concern, 

GREETING. 

Proclamation 

RÉMI PAUL, f "VXTHEREAS the Commu-
Attorney GeneralA " nications Department 

v Act (Bill 87) was assented to 
on December 12, 1969; 

WHEREAS it is deemed expedient to fix to the 
18th day of December, 1969 the date when the 
Communications Department Act shall become 
effective. 

THEREFORE, with the consent and advice of 
Our Executive Council, expressed in a decree 
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portant le numéro 4038, en dote du 17 décembre 
1969, Nous avons décrété et ordonné et, par les 
présentes, décrétons et ordonnons que l'entrée 
en vigueur de la Loi du ministère des communi­
cations soit fixée au 18 décembre 1969. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets 
et tous autres que les présentes peuvent concerner 
sont requis de prendre connaissance et dc se con­
duire en conséquence. 

EN FOI DE QUOI. Nous avons fait rendre Nos 
présentes lettres patentes et sur icclles apposer 
le grand sceau de Notre province de Québec; 

TÉMOIN: Notre très fidèle et bien-aimé l'hono­
rable HUGUES LAPOINTE, O.P., CH . , lieutenant-
gouverneur dé Notre province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en Notre 
ville dé Québec, «le Notre province dc Québec, 
ce dix-septième jour «le décembre en l'année 
mil neuf cent soixante-neuf «le l'ère chrétienne 
et «le Notre Règne la dix-huitième année. 

Par ordre. 

Le sous-secrétaire de la province, 
32372-o RAYMOND DOUVILLE. 

Arrêtés en Conseil 

Arrêté en conseil 
Chambre du Conseil Exécutif 

Numéro 3886 

Québec, le 3 décembre 1969. 
Présent: Le Lieutenant-gouverneur en conseil. 

CONCERNANT certains actes administratifs du 
ministère des affaires municipales 

IL EST ORDONNÉ, sur la proposition de l'hono­
rable ministre des affaires municipales, ce qui 
suit: 

En vertu de l'article 6 «lu chapitre 280 des 
Statuts refondus 1964, la Loi concernant la preu­
ve photographique de certains documents est 
déclarée applicable à la cité de Saint-Jean à la 
suite d'une demande contenue dans la résolution 
adoptée par le conseil municipal «le ladite cité 
le 19 novembre 1969. 

Le greffier suppléant du Conseil exécutif, 
32413-0 D . TANQUAY. 

Arrêté en conseil 
Chambre du Conseil Exécutif 

Numéro 3608 

Québec, le 19 novembre 1969. 
Présent: Le Lieutenant-gouverneur en conseil. 

CONCERNANT les institutions d'enseignement 
donnant droit aux bénéfices prévus aux arti­
cles 10 et 28 du bill 45, sanctionné le 13 juin 
1969. 

IL EST ORDONNÉ sur la proposition du ministre 
des Finances: 

QUE, pour les fins des articles 10 et 28 de la 
Loi modifiant le Régime dc retraite des fonc­
tionnaires (bill 45, sanctionné le 13 juin 1969), 
l'expression « institution d'enseignement » si­
gnifie: 

bearing number 4033, dated December 17, lflii!). 
We have decreed and ordered, nnd do hereby 
decree and order that the coming into force of the 
Communications Department Act be fixed in 
December 18, 1969. 

OF ALL OK WHICH, all Our loving subjects and 
all others whom these presents may concern arc 
hereby required to take notice and to govern 
themselves accordingly. 

IN TESTIMONY WHEREOF. We have caused these 
Our present letters to be made patent, ami the 
Great Seal of Our Province of Québec lo IK-
hereunto affixed; 

WITNESS: Our Right Trusty and Well-Beloved 
the Honourable HUGUES LAPOINTE, P .C, Q.C, 
Lieutenant-Governor of Our province of 
Québec. 

Given at Our Parliament Buildings, in Our City 
of Québec, in Our Province of Québec, this 
seventeenth day of December, in the year of 
Our Lord one thousand nine hundred and sixty-
nine, and in the eighteenth year of Our Reign, 

By command. 

RAYMOND DOUVILLE, 
32372 Assistant Secretary of the Province. 

Orders in Council 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

Number 3886 

Québec, December 3, 196!). 
Present: The Lieutenant-Governor in Council. 

CONCERNING certain administrative acts of the 
Department of Municipal Affairs. 

THAT WHICH FOLLOWS IS ORDERED, upon the 
recommendation of the Honourable Minister of 
Municipal Affairs: 

Pursuant to section 6 of chapter 280 of the 
Revised Statutes, 1964, the Photographic Proof 
of Documents Act is declared applicable lo the 
city of Saint John's following a request contained 
in a resolution adopted by the municipal council 
of the said city on November 19, 1969. 

D. TANUUAY, 
32413 Assistant Clerk of the Executive Council. 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

Number 3608 

Québec, November 19, 1969. _ 
Present: The Lieutenant-Governor in Council. 

CONCERNING educational institutions entitled to 
the benefits contemplated by sections 10 and 
28 of bill 45, assented to on June 13, 190!'. 

IT IS ORDERED, upon the recommendation of 
the Minister of Finance: 

THAT , for the purposes of sections 10 and 28 
of the Act to amend the Civil Service Superan­
nuation Plan (bill 45, assented to on June 13, 
1909), the expression "educational institution 
means: 
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«) une institution visée par le paragraphe a) 
de l'article 1 du Régime de retraite des ensei­
gnants (13-14 Elisabeth II , chapitre 68, et 
amendement) ; 

b) une institution déclarée d'intérêt public 
on reconnue pour fins de subvention par le 
ministre de l'Education, en vertu de la Loi de 
l'enseignement privé (17 Elisabeth II , chapitre 
67), ainsi qu'une institution détenant un permis 
en vertu de ladite loi et autorisée à cette fin par 
le ministre de l'Éducation; 

c) l'Université du Québec, ses universités 
constituantes ainsi que les établissements d'en­
seignement supérieur et de recherches, institués 
en vertu de la Loi de l'Université du Québec 
(17 Elisabeth II , chapitre 66); 

(/) toute Université au sens de l'article 1 (1°) 
île la Loi de l'aide aux Universités (S.R.Q. 1964, 
chapitre 239); 

QUE publication soit faite à cet effet dans la 
Gazelle officielle du Québec. 

Copie conforme. 
l.e greffier suppléant du Conseil exécutif, 

32111(5-0 D. TANGUAY. 

Arrêté en conseil 
Chambre du Conseil Exécutif 

Numéro 3619 

Québec, le 26 novembre 1969. 
Présent: Le Lieutenant-gouverneur en conseil. 

CONCERNANT des règlements sur la procédure à 
suivre pour faire reconnaître le caractère et le 
degré de représentativité des associations en 
vertu de la loi sur les relations du travail dans 
l'industrie de la construction, S.Q. 1968, cha­
pitre 45. 

ATTENDU QUE le chapitre 45, S.Q. 1968, intitulé 
« Loi des relations du travail dans l'industrie de 
la construction » a été sanctionné le 18 décembre 
19I)S; 

ATTENDU QUE l'article 4 de ladite loi permet au 
lieutenant-gouverneur en conseil, après consulta­
tion des parties, d'adopter des règlements éta­
blissant la procédure que doit suivre toute asso­
ciation désireuse de faire reconnaître son carac­
tère représentatif ; 

ATTENDU QUE le ministère du Travail et de la 
Main-d'oeuvre a consulté la Commission consul­
tative mixte instituée par l'article 47 dc la Loi 
îles relations du travail dans l'industrie de la 
construction et le Conseil consultatif du Travail 
et de In Main-d'oeuvre institué par le chapitre 
44, S.Q. 1968, sur la procédure à suivre pour faire 
reconnaître le caractère et le degré de représen­
tativité des associations; 

ATTENDU QUE plus particulièrement, pour les 
fins d'application des articles 4, 5, 6, 7, 8 et 11 
de ladite loi, il est nécessaire d'éducter des règle-
lllenls; 

II. EST ORDONNÉ, en conséquence, sur la pro­
position dc l'Honorable ministre du Travail et de 
la Mnin-d'oeuvre: 

QUE les règlements ci-annexés relatifs à la pro­
cédure à suivre pour faire reconnaître le caractère 
et le degré de représentativité des associations, 
soient adoptés et entrent en vigueur à compter 
de leur publication dans la Gazette officielle du 
Québec, 

1-e greffier suppléant du Conseil exécutif, 
D. TANOUAY. 

Règlements sur la procédure à suivre pour faire 
reconnaître le caractère et le degré dc 

représentativité des associations 

(a) an institution contemplated in paragraph 
(a) of section 1 of the Teachers Pension Plan 
(13-14 Elizabeth II , chapter 68, and amend­
ment); 

(6) an institution declared to be of public 
interest or recognized for the purpose of grants 
by the Minister of Education, pursuant to the 
Private Education Act (17 Elizabeth II , chapter 
67), as well as an institution holding a permit 
under the said Act and authorized for such 
purpose by the Minister of Education; 

(c) the University of Québec, its constituent 
universities as well as establishments of higher 
learning and research, established under the 
University of Québec Act (17 Elizabeth II , 
chapter 66); 

(rf) any University within the meaning of 
section 1 (1.) of the University Assistance Act 
(R.S.Q. 1964, chapter 239); 

THAT publication be made to such effect in 
the Quebec Official Gazette. 

True copy. 
D. TANOUAY, 

32400 Acting Clerk of the Executive Council, 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

Number 3619 

Québec, November 26, 1969. 
Present: The Lieutenant-Governor in Council. 
CONCERNING regulations respecting the procedure 

to be followed to obtain recognition of' the 
representative character and degree of reprc­
sentativity of associations in pursuance of the 
Construction Industry Labour Relations Act 
(Statutes of 1968, chapter 45). 

WHEREAS the Construction Industry Labour 
Relations Act (Statutes of 1968, chapter 45) was 
sanctioned on December .18, 1968; 

Whereas section 4 of the said Act empowers 
the Lieutenant-Governor in Council to make, 
after consulting the parties, regulations esta­
blishing the procedure to be followed by any 
association wishing to have its representative 
character recognized; 

WHEREAS the Department of Labour and 
Manpower has consulted the Joint. Advisory 
Commission established by section 47 of the 

. Construction Industry Labour Relations Act and 
the Advisory Council on Labour and Manpower 
established by chapter 44 of the Statutes of 
1968 on the procedure to be followed to obtain 
recognition of an association's representative 
cliaracter and degree of reprcsentativity; 

WHEREAS more particularly, for the purposes 
of sections 4, 5, 6, 7, 8 and 11 of the said Act, 
it is necessary to enact regulations; 

IT IS ORDAINED, therefore, upon the recommen­
dation of the Honourable Minister of Labour and 
Manpower: 

THAT the regulations attached hereto respect­
ing the procedure to be followed to obtain the 
recognition of an association's representative 
character and degree of reprcsentativity be 
adopted and become effective from the date of 
their publication in the Québec Official Gazette. 

D. TANGUAI -, 
Acting Clerk of the Executive Council. 

Regulations respecting the procedure to be 
followed to obtain recognition of the 

representative character and degree 
of reprcsentativity of associations 
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(En vertu de la Loi sur les relations de travail dans 
l'industrie de la construction, 1968, 

chapitre 1,5) 

Chapitre I. Définitions: 
Pour fin d'application des articles 4, 5, 6, 7, 8 

et 11 de la Loi sur les relations du travail dans 
l'industrie de la construction, les mots: 

« ensemble des salariés » signifient le total des 
salariés de l'industrie de la construction dans 
le territoire visé par le décret projeté. 

Si le territoire visé comprend un ou des décrets, 
l'ensemble des salariés est évalué en additionnant 
tous les travailleurs qui ont travaillé au moins 
cinq (5) jours ou l'équivalent et pour lesquels 
un prélèvement a été versé au ou aux comité(s) 
paritaire(s) lors du moins précédant l'enquête. 

« ensemble des employeurs » est le total des 
employeurs professionnels dans le territoire visé 
par le décret projeté. 

Si le territoire visé comprend un ou des décrets, 
l'ensemble des employeurs est évalué en addition­
nant tous les employeurs professionnels qui ont 
versé un prélèvement au ou aux comité(s) paritai­
re (s) lors du mois précédant l'enquête. 

« effectifs d'une association » signifient, dans le 
territoire visé par le décret projeté, l'addition des 
membres en règle d'une association. 

< membre en règle d'une association » signifie 
un salarié ou un employeur professionnel travail­
lant ou oeuvrant dans le territoire visé parle 
décret projeté de l'industrie de la construction qui 
a rempli les conditions suivantes: 

1. A signé une carte ou une formule d'adhésion 
dûment datée; 

2. A été admis membre dc l'association; 

3. A payé sa cotisation. 
Cependant, n'est pas considéré comme membre 

en règle, celui qui a plus de trois mois de retard 
dans le paiement ou le précompte de sa cotisation. 

Chapitre II. Mécanisme d'appréciation du 
caractère et du degré de représentativité des asso­
ciations: 

A) Caractère représentatif des nouvelles associa­
tions: 

1. Procédure: 
Une association désireuse de devenir association 

représentative doit en faire la demande par 
écrit au ministre du Travail et dc la Main-d'oeu­
vre entre le 180e et 140e jour précédant l'expira­
tion du décret en vigueur dans le territoire visé. 
Si un tel décret n'existe pas, cette demande peut 
être faite en tout temps. La demande doit contenir 
les renseignements suivants: 

o) L'intention d'obtenir le caractère représen­
tatif; 

6) le nombre de membres en règle au moment 
de la demande; 

c) le nom de l'association ; 
d) le nom des membres du Bureau; 

e) l'adresse du siège dc l'association; 

f) un exemplaire des statuts et des règlements; 
g) la date de la constitution légale, s'il y a lieu; 

h) la résolution autorisant la requête. 

(In pursuance of the Construction Industry Labour 
Relations Act (Statutes of 1968, 

chapter 46) 

Chapter I. Definitions: 
For the purposes of sections 4, 5, 6, 7, 8 nnd 

11 of the Construction Industry Labour Rela­
tions Act, the words: 

"all the employees" mean the total number of 
construction industry employees in the territory 
covered by the decree contemplated. 

If the territory referred to is covered by one or 
more decrees, the total number of employees is 
arrived at by adding up all the workers who have 
worked at least five (5) days or the équivalent 
thereof and for whom a levy has been paid to the 
parity committee(s) during the month preceding 
the inquiry. 

"all the employers" mean the total number of 
professional employers in the territory covered 
by the decree contemplated. 

If the territory referred to is covered by one or 
more decrees, the total number of professional 
employers is arrived at by adding up all I he 
professional employers who have paid a levy lo 
the parity committec(s) during the month preced­
ing the inquiry. 

"membership of an association" mean, in the 
territory covered by the decree contemplated, 
the sum of an association's members in good 
standing. 

"member in good standing of an association" 
mean an employee or a professional employer 
working or operating in the territory covered 
by the construction industry decree contemplated 
and who has: , 

1. signed a duly dated membership card or 
adhesion form; 

2. been accepted as a member of the associa­
tion; 

3 . paid his dues. 
However, any person who is more than three 

months in arrears with the payment or previous 
deduction of his dues is not considered as a 
member in good standing. 

Chapter II: Assessment of the représentât ire 
character and degree of rcpresentalivily of associa­
tions 

(A) Representative character of new associations 

1. Procedure: 
Any association wishing to become a represen­

tative association must apply therefor, in writing, 
to the Minister of Labour and Manpower between 
the one hundred and eightieth and the one 
hundred and fortieth days preceding the expiry 
of the decree in force in the territory involved. 
If there is no such decree, the application may he 
filed at any time whatever. The application shall 
at any time whatever. The application shall 
include the following particulars: 

(a) The intention to obtain the representative 
character; 

(6) the number of members in good standing 
upon the filing of the application; 

(c) the name of the association; 
(d) the names of the members of the Board of 

Directors; 
(e) the address of the head office of the asso­

ciation; 
(f) a copy of the constitution and by-laws: 
(g) if the case may be, the date on which the 

association was legally instituted; 
(h) the resolution authorizing the application. 
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2. Appréciation: 
Dans le cas d'une demande d'une association 

pour être reconnue représentative, le ministre 
apprécie, par l'entremise de la Direction Générale 
des Normes, l'effectif de cette association entre 
le 140e et 120e jour précédant l'expiration du 
décret. 

Lorsqu'il n'y a pas de décret en vigueur, l'en­
quête sur le caractère représentatif d'une nouvelle 
association se tient dans les vingt jours après 
qu'une demande conforme aux présents règle­
ments ait été reçue par le ministre du Travail et 
de ln Main-d'oeuvre. 

H) Degré de représentativité des associations 
représentatives: 

I. Dans le cas où il y a un décret en vigueur, le 
ministre du Travail et de la Main-d'oeuvre ap­
précie, par la Direction Générale des Nonnes, 
l'ensemble des salariés et des employeurs pro­
fessionnels entre le 180e et le 140e jour précédant 
l'expiration du décret. 

Il apprécie l'effectif des associations repré­
sentatives entre le 140e et le 120e jour suivant 
ladite expiration pour les fins des articles 8 et 11. 

2. Dans le cas où il n'y a pas de décret en 
vigueur, le ministre du Travail et de la Main-
d'œuvre fait son enquête sur le degré de repré­
sentativité de ces associations dans les vingt jours 
qui suivent la réception par le ministre du Travail 
et de la Main-d'oeuvre de l'avis de négociation 
prévu à l'article 9. 

G) Information des associations: 
Les résultats de l'enquête sur le caractère et 

le degré de représentativité sont communiqués à 
toutes les associations représentatives avant que 
le ministre du Travail et de la Main-d'oeuvre 
n'apprécie le caractère représentatif de ces asso­
ciations. 

Cependant la liste des membres et leurs adresse 
ne sont jamais communiqués aux parties. 

l'nc réunion de toutes les associations représen­
tatives est convoquée par le ministre, quarante-
Iniil heures après que les résultats ont été com­
muniqués pour entendre les parties. 

Quand une information est fournie à une asso­
ciation, clic doit être communiquée à toutes les 
associations représentatives. 

Chapter III: Publicité des décisions du Minis­
tère: 

Dans le cas où il y a un décret dans le territoire 
visé, le ministre doit faire connaître à toutes les 
parties son appréciation du caractère représenta­
tif des associations intéressées le 120e jour avant 
l'expiration dudit décret. 

Dans le cas où un tel décret n'existe pas, le 
ministre doit faire connaître à toutes les parties 
son appréciation du caractère représentatif des 
associations intéressées le 20e jour suivant la 
demande prévue au paragraphe « A » du chapitre 

Chapitre IV: Renseignements: 
I oute association doit en tout temps tenir à la 

disposition de l'enquêteur du ministère du Travail 
et <ie la Main-d'oeuvre tous renseignements rela­
tifs à son caractère représentatif. 

ru conséquence, elle doit avoir en permanence 
une liste de ses membres en règle et un registre 
«les cotisations selon le cas avec date de verse­
ment des cotisations. 
32404-O 

2. Assessment: 
When an association has filed an application 

to have its representative character recognized, 
the Minister, through the intermediary of the 
Standards Branch, shall assess the membership 
of the association between the one hundred and 
fortieth and the one hundred and twentieth days 
preceding the expiry of the decree. 

When there is no decree in force, the inquiry 
into the representative character of a new associa­
tion is carried out within the twenty-days follow­
ing the date on which the Minister of Labour 
and Manpower has received an application in 
conformity with the present regulations. 

(B) Degree of representativity of representative 
associations: 

1. If there is a decree in force, the Minister 
of Labour and Manpower, through the inter­
mediary of the Standards Branch, shall assess all 
the employees and professional employers bet­
ween the one hundred and eightieth and the one 
hundred and fortieth days preceding the expiry 
of the decree. 

For the purposes of sections 8 and 11, he shall 
assess the membership of representative asso­
ciations between the one hundred and fortieth 
and the one hundred and twentieth days following 
the said expiry. 

2. When there is no decree in force, the Minis­
ter of Labour and Manpower carries out his in­
quiry into the degree of representativity of these 
associations within the twenty days following 
the date on which the Minister of Labour and 
Manpower has rcceix'ed the notice of intention to 
negotiate provided for in section 9. 

(C) Informing the associations: 
The results of the inquiry into the representa­

tive character and degree of representativity are 
made known to all representative associations 
before the Minister of Labour and Manpower 
assesses the representative character of such 
associations. 

However, the list of members and the latter's 
addresses are never made known to the parties. 

For the purpose of hearing the parties, a 
meeting of all the representative associations is 
convened by the Minister, forty-eight hours after 
the results have been made known. 

When any information is given to an associa­
tion, it must be made known to all representative 
associations. 

Chapter III: Making Minister's decisions 
knoicn: 

When there is a decree in the territory referred 
to, the Minister shall, on the one hundred and 
twentieth day preceding the expiry of the said 
decree, make known to all parties his assessment 
of the representative character of the associations 
involved. 

When there is no such decree, the Minister, on 
the twentieth day following the application prov­
ided for in subsection "A" of chapter II, shall 
make known to all parties his assessment of the 
representative character of the associations in­
volved. 

Chapter IV: Information: 
Every association must, at all times, keep at 

the disposal of the investigator of the Depart­
ment of Labour and Manpower all particulars 
pertaining to its representative character. 

Consequently, every association shall perma­
nently maintain a list of its members in good 
standing and a record of dues, as the case may 
be, showing the date of payment of dues, 
32404-O 
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Ministère du Travail et de la 
Main-d'oeuvre 

Department of Labour and 
Manpower 

Avis de modification 

Boites de carton ondulé — Province de Québec 

Le ministre du Travail et de la Main-d'oeuvre, 
l'honorable Maurice Bellemare, donne avis par 
les présentes, conformément aux dispositions de 
la Loi des décrets de convention collective 
(S.Q. 1964, chapitre 143), que les parties contrac­
tantes à la convention collective de travail 
relative à la fabrication de boîtes de carton ondulé 
dans la province de Québec, rendue obligatoire 
par le décret numéro 728 du 16 juillet 1955 et 
modifications, lui ont présenté une requête à 
l'effet de soumettre ù, l'appréciation et à la 
décision du lieutenant-gouverneur en conseil 
les modifications suivantes audit décret: 

1° Dans l'énumération des parties contrac­
tantes de première part, remplacer le nom de 
« Champlain Paper Box Limited, section papier 
ondulé de Québec » par * Les Cartonniers 
Standard Limitée (usine de Québec) ». 

2° Remplacer le paragraphe 4.04 de l'article 
IV (Heures supplémentaires, primes d'équipes 
et période de repos) par le suivant: 

« 4.04 Tout salarié travaillant avec la seconde 
équipe doit recevoir une prime de huit cents 
($0.08) de l'heure et tout salarié travaillant avec 
la troisième équipe doit recevoir une prime de 
dix cents ($0.10) de l'heure pour travail de 
nuit. » 

3° Remplacer le paragraphe 5.01 de l'article V 
(Taux dc salaires) par le suivant: 

« V . Taux de salaires: 
« 5.01 Les taux de salaires suivants s'appli­

quent à tous les salariés couverts par le champ 
d'application industriel du présent Décret ainsi 
qu'aux conducteurs (mécaniciens) dc machines 
fixes, aux chauffeurs de chaudières, aux expédi­
teurs, aux livreurs, aux ouvriers affectés à l'entre­
tien ou ù la réparation des immeubles, aux ou­
vriers d'imprimerie et de travaux connexes, pour­
vu que ces travaux se rapportent exclusivement 
à l'impression des boîtes et articles visés par le 
champ d'application industriel du présent décret. 

Notice of A m e n d m e n t 

Corrugated paper boxes — Province of Québec 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Act (RSQ 1964, c. 143), the Honou­
rable Maurice Bellemare, Minister of Labour ami 
Manpower, hereby gives notice that the contrac­
ting parties to the collecting labour agreement 
respecting the Manufacturing of Corrugated 
Paper Boxes (made binding by Decree number 
728 of July 16, 1955) have petitioned him to 
submit the following amendments to the said 
decree to the Lieutenant-Governor in Council 
for consideration and decision : 

1. When enumerating the contracting parlies 
of the first part the name '.'Champlain Paper 
Box Limited, Québec Corrugated Paper Divi­
sion" will be replaced by: "Standard Paper 
Box Limited (Québec Plant)". 

2. In section IV (Overtime, shift premium, 
rest periods), subsection 4.04 will be replaced by; 

"4.04 Any employee working on the second or 
third shift shall receive a shift differential of 
eight cents (8d) and ten cents (lOd) an Hour 
respectively." 

3. In section V (Wage rates), subsection 5.01 
will be replaced by: 

« V. Wage rates: 
"5.01 The following wage rates shall apply lo 

all employees under the industrial jurisdiction of 
the present decree as well as the following classi­
fications: stationary enginemen; boiler firemen 
(stokers); shippers; delivery men: employees 
assigned to the maintenance of buildings and 
equipment; printing and allied work, provided 
that such work is exclusively concerned with the 
printing of boxes and articles covered by I he 
industrial jurisdiction of this decree: 

HOMMES — MALE 
Â la date À compter 

ftfe du 1er 
publication juillet 
du présent 1970 

Décret 

Decree Effective 
publication July, 1st 

Classificatioti: date 1970 

Sous-contremaître — Assistant foreman $2.15 $2.21 
Machine à onduler et presse flexographique — 

Corrugating machine: 
Conducteur — Operator 1.24 2.30 
Conducteur temporaire — Temporary 

operator • 2.18 2.24 
Découpeur — Slitter and knifer 2.18 2.24 
Conducteur de colleuse double face — 

Double backer 2.13 2.19 
Ramasscur et placeur de rouleaux — 

Tailer and roll shatter 1.94 2.00 
Encocheuse-imprimeuse et presse flexographi­

que — Printer-slotter machine and Flexo-
graphic press : 

Conducteur —Operator 2.18 2.24 

FEMMES — FÈMALË 
À la date À compter 

de 
publication 
du présent 

Décret 

Decree 
publication 

date 

$1.76 

du 1er 
juillet 
1970 

Effective 
July. Ut 

1970 

$1:82 
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SI.61 

1.61 

1.66 
1.61 

HOMMES — MALE FEMMES -
À la date Â compter À la date 

de du 1er de 
publication juillet publication 
du présent 1970 du présent 

Décret Décret 

Decree Effective Decree 
publication July, 1st publication 

Classification date 1970 date 

Aide-conducteur — Slottcr inan 82.08 82.14 
Margeur et ramasseur — Feeder and tailer 1.99 2.05 

Presse à imprimer sur la longueur — Printing 
press (longway): 

Conducteur — Operator 2.13 2.19 
Ramasseur — Tailer 1.99 2.05 

Encocheuse (grosses bottes) — Slotting ma­
chine (large box) : 

Conducteur — Operator 2.04 2.10 
Ramasseur — Tailer 1.89 1.95 

Encocheuse (petites boites) — Slotting machi­
ne (small box) : 

Conducteur — Operator 1.99 2.05 
Ramasseur —Tailer 1.89 1.95 

Mitrailleuse de boites (coupe et traçage) (1ère 
opération) — Box slitting and scoring ma­
chine (first operation) : 

Mitrailleur — Operator 2.09 2.15 
Ramasseur —Tailer 1.89 1.95 

Mitrailleuse de feuilles (coupe et traçage 
divers) — Sheet-slitting and scoring machi­
ne (miscellaneous) : 

Mitrailleur —Operator 2.03 2.09 
Ramasseur —Tailer 1.89 1.95 1.01 

Encocheuse-mitrailleuse dc cloisons — Combi­
nation partition slittcr-slottcr: 

Conducteur — Operator 2.08 2.14 
Ramasseur —Tailer. 1.98 2.04 " 1.61 

Encocheuse simple de cloisons — Plain parti­
tion slotter: 

Conducteur — Operator 1.99 2.05 1.66 
Ramasseur — Tailer 1.89 1.95 1.61 

Machine à assembler les cloisons — Partition 
assembly machine: 

Conducteur — Operator 2.04 2.10 1 66 
Margcuse — Feeder (female) 1.61 
Ramasseuse — Tailer (female) 1.61 

Assemblage des cloisons — Partition assembly : 
Assembleuse — Assembler (female) 1.61 

Coupcusc de rabat— Flap-cutting machine: 
Découpeur —Operator 2.04 2.10 1 66 
Ramasseur —Tailer 1.89 1.95 1.61 

Plieuse-colleuse — Folding and glueing ma­
chine: 

Conducteur —Operator 2.16 2.22 
Ramasseur et inspecteur — Tailer and 

inspector 1.98 2.04 1 66 
Plioiisc-enrubaneusc — Folding and taping 

machine : 
Conducteur —Operator 2.16 2.22 
Ramasseur et inspecteur — Tailer and 

inspector 1.89 1.95 1 66 
Rubancuse semi-automatique — Semi-automa­

tic taping machine: 
Conducteur —Operator 1.99 2.05 1 66 
Ramasseur et inspecteur — Tailer and 

inspector 1.89 1.95 1.61 
Pliage dc boites — Box-folding: 

Plieuse — Folder (female) 1-61 
Rnbaneuse à la main — Hand taping machine : 

Conducteur — Operator 1.81 
Machine automatique à plier et à piquer — 

Automatic folding and stitching machine: 
Piqucur — Operator 2.12 2.18 
Margeur —Feeder 1.89 1.95 1.01 

-FEMALE 
À compter 

du 1er 
juillet 
1970 

Effective 
July, 1st 

1970 

81.67 

1.67 

1.72 
1.67 

1.67 

1.67 

1.72 
1.67 

1.72 
1.67 
1.67 

1.67 

1.72 
1.67 

1.72 

1.72 

1.72 

1.67 

1.67 

1.67 

1.67 
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HOMMES — MALE 
À la date À compter 

de du 1er 
, publication juillet 

du présent 1970 
Décret 

Decree Effective 
publication July, 1st 

Classification: date 1970 

Ramasseur et inspecteur — Tailer and 
inspector .• & 1 - 8 9 8 1 9 5 

Machine semi-automatique à piquer — Semi­
automatic stitching machine: 

Piqueur — Operator 1.94 2.00 
Machine à piquer À la main — Manual stit­

ching machine : 
Piqueur — Operator 1.94 2.00 

Scie à ruban — Band saw : 
Scieur — Operator 1.89 1.95 

Coucheusc à nappe — Curtain coater: 
Conducteur — Operator 2.13 2.19 
Ramasseur — Tailer 1.89 1.95 

Machine à laminer, teindre et imprimer — 
Printing, tinting and laminating machine: 

Conducteur — Operator 2.18 2.24 
Aide — Helper. 1.94 2.00 

Attacheuse automatique à courroies métalli­
ques — Automatic steel-strapping machine : 

Conducteur — Operator 2.08 2.14 
Presse automatique à découper — Automatic 

die press cutting machine: 
Mécanicien — Operator. 2.16 2.22 
Aide ou décortiqueur — Helper or stripper 1.89 1 9 5 

Presse à platine à découper margée à la main — 
Platen die press cutting machine (handfed) : 

Conducteur — Operator 2.13 2.19 
Aide ou décortiqueur — Helper or stripper 1.89 1.95 

Bobineuse et coupeuse (simple face) — Rewin­
ding and cutting machine (sample face) : 

Conducteur — Operator 2.03 2.09 
Ramasseur — Tailer 1.98 2.04 

Paraffineuse — Waxing machine: 
Conducteur — Operator 1.98 2.04 

Empaquetage et ficelage — Bunding and 
tying: 

Ficeleur — Tier 1.94 2.00 
Matières adhésives — Adhesive unit: 

Préposé à la colle — Operator 2.04 2.10 
Presse à balles — Waste-bailing press: 

Conducteur — Operator 1.99 2.05 
Aide —Helper 1.94 2.00 

M a mi lent ion dc rouleaux — Roll handling: 
Chef manutentionnaire — Chief roll hand­

ler. 2.04 2.10 
Manutention motorisée —Power roll handling: 

Conducteur — Operator 2.04 2.10 
Manutentionnaire — Roll handler 1.94 2.00 

Manutention — Handling: 
Conducteur de chariot élévateur automo­

teur — Power lift-truck operator 2.04 2.10 
Machines non classifiées — Unclassified ma­

chine : 
Conducteur — Operator 2.03 2.09 
Margeusc — Feeder (female) 

Expédition — Shipping department: 
Expéditeur — Shipper 2.18 2.24 
Aide-expéditeur — Assistant sh ipper . . . . 2.08 2.14 
Vérificateur — Checker 1.98 2.04 
Conducteur dc camion à remorque — 

Trailer truck driver 2.13 2 . 1 9 , 
Conducteur de camion — Trailer driver 2.08 2.14 
Aide —Helper 1.92 1.98 

Entretien — Maintenance: 
Homme de métier — Tradesman 2.18 2.24 

FEMMES — FEMALR 
À la date À compter 

de 
publication 
du présent 

Décret 

Decree 
publication 

date 

$1.66 

1.66 

1.66 

1.66 

du 1er 
juillet 
1970 

Effective 
July, 1st 

1970 

1.72 

1.72 

1.72 

1.66 
1.61 

1.61 

1.72 
1 .67 

1.67 

1 . 6 1 1.67 
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HOMMES — MALE 
A la date À compter 

de du 1er 
publication juillet 
du présent 1970 

Décret 

FEMMES — FEMALE 
À la date À compter 

de du 1er 
publication juillet 
du présent 1970 

Décret 

Decree Effective Decree Effective 
publication July, 1st publication July, 1st 

Classification date 1970 date 1970 

Mécanicien — Mechanic $2.18 $2.24 
Aide aux hommes de métier — Trades­

man's helper 1.99 2.05 
Huileur —Oiler. 2.03 2.09 
Concierge — Janitor 1.91 1.97 

Chaufferie — Boiler room: 
Conducteur (mécanicien) dc machines 

fixes — Stationary engincman : 
2e classe — 2nd class 2.38 2.44 
3e classe — 3rd class 2.21 2.27 
4c classe — 4th class 2.11 2.17 

Travaux clivers: L'échelle de base de salaire 
pour les travaux divers est la suivante — 
Miscellaneous work: The basic wage scale 
for general work is as follows: 

Aide tous travaux — General helper 1.83 1.89 $1.57 $1.03» 

4° Remplacer l'article VII (Congés payés 
annuels) par le suivant: 

« VII. Congés payés annuels: 
• 7.01 Annie de référence: La période dc 

l'année de référence s'étend du premier mai dc 
l'année précédente au 30 avril de l'année cou­
rante, ou tel que prévu par les contrats collectifs 
privés. 

7.02 Appréciation du droit au congé et indem­
nité de congés payés: Le salarié permanent qui, 
le premier mai de l'année, où à la date prévue 
par les contrats collectifs privés, justifie de trois 
mois de service continu chez le même employeur, 
doit recevoir un congé dont la durée est d'autant 
de journées qu'il a dc mois dc service continu 
chez cet employeur et jusqu'à concurrence de 
deux semaines complètes de congé. L'indemnité 
afférente audit congé est égale à 4% dc la rému­
nération globale du salarié pendant la période 
de référence, quelque soit la date dc publication 
du présent Décret. 

7.03 Le salarié permanent qui, le premier mai 
île l'année courante, ou à la date prévue par les 
contrats collectifs privés, justifie d'au moins 
douze ans dc service continu chez le même em­
ployeur, doit recevoir un congé dont la durée 
est de trois semaines. L'indemnité afférente audit 
congé est égale ù 6% de la rémunération globale 
du salarié pendant la période de référence. 

7.01 I,a rémunération globale d'un salarié 
inclut le montant versé à titre d'indemnité pour 
les congés payés dc l'année précédente. 

7.05 Indemnité compensatrice de congés payés: 
Lorsque le contrat de travail est résilié avant que 
le salarié ait pu bénéficier de la totalité du congé 
auquel il avait droit, il doit recevoir, pour la 
fraction dc congé dont il n'a pas bénéficié, une 
indemnité compensatrice déterminée d'après les 
dispositions des paragraphes 7.02 et 7.04 inclu­
sivement du présent article. » 

La publication du présent avis ne rend pas 
obligatoires les dispositions qui y sont contenues. 
Seul un arrêté en conseil peut rendre obligatoires 
ces dispositions, avec ou sans amendement. 
L arrêté en conseil ne peut entrer en vigueur 
avant la date de sa publication dans la Gazette 
officielle du Québec. 

4. Section VII (Annual vacation with pay) will 
be replaced by : 

"VII. Annual vacation with pay: 
"7.01 Qualifying year: The qualifying year 

period runs from May 1st of the previous year 
to April 30th of the current year, or as stipulated 
in private collective agreements. 

7.02 Vacation entitlement and vacation pay: 
Ever}' regular employee who on May 1st of the 
current year or at a date provided by private 
collective agreements, has three months' conti­
nuous service with the same employer, shall be 
entitled to one day's vacation for each month's 
continuous service up to a complete two weeks' 
vacation. Vacation pay equals 4% of total wages 
earned by the employee during the qualifying 
period, whatever the publishing date of the 
present Decree may be. 

7.03 Every regular employee who on May 1st 
of the current year or at a date stipulated in 
private collective agreements, has at least twelve 
years' continuous service with a same employer, 
shall be entitled to a three weeks' vacation. 
Vacation pay equals 6% of total wages earned 
by the employee during the qualifying period. 

7.04 An employee's total earnings includes 
the amount received as vacation pay for the 
previous year. 

7.05 Monetary compensation for vacation with 
pay: When a work contract is cancelled before 
the employee was able to take bis due vacation, 
the employee shall receive, for the unused portion 
of his vacation, a monetary compensation deter­
mined according to the provisions of subsections 
7.02 through 7.04 of this section." 

Publication of this notice does not make 
binding the provisions therein. Such provisions, 
with or without amendments, can be made 
binding only by ?n order in council that cannot 
come into force b . c.x; the date of its publication 
in the Québec Officiai t . . elle. 
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Durant les trente jours à compter de la date 
de publication de cet avis dans la Gazette officielle 
du Québec, l'honorable ministre du Travail et de 
la Main-d'œuvre recevra les objections que les 
intéressés pourront désirer formuler. 

Le sous-ministre, 
ROBERT SAUVÉ. 

Ministère du Travail et de la Main-d'oeuvre, 
Québec, le 20 décembre 1969. 32404-O 

During the thirty days following publication 
of this notice in the Québec Official Gazette, tiic 
Honourable Minister of Labour and Manpower 
will consider objections which interested parties 
may wish lo make. 

ROBERT SAUVÉ, 
Deputy Minister. 

Department of Labour and Manpower, 
Québec, December 20, 1969. 324(11-.. 

Soumissions Tenders 

Les Commissaires d'écoles pour la 
munic ipal i té de Sa in t -Thomas 

Comté de Jolictte 

Avis public est par les présentes donné que 
des soumissions cachetées et endossées « Sou­
missions pour obligations » seront reçues par le 
soussigné Willie Roy, secrétaire-trésorier, jus­
qu'à 7.30 heures du soir, Bureau de la Commis­
sion scolaire, 1061, rue Principale, Saint-Thomas, 
comté de Joliette, P.Q., et par après jusqu'à 
8 heures du soir, Salle de l'École des Filles, 760, 
rue Principale, Saint-Thomas, comté dc Joliette, 
P.Q., jeudi, le 8 janvier 1970, pour l'achat de 
§245,000 d'obligations pour les commissaires 
d'écoles pour la municipalité de Saint-Thomas, 
comté dc Joliette, datées du 1er janvier 1970 et 
remboursables par séries du 1er janvier 1971 au 
1er janvier 1990 inclusivement, avec intérêt à 
un taux non inférieur à 8%, ni supérieur à 9%, 
payable semi-annuellement les 1er janvier et 1er 
juillet «le chaque année. Le taux d'intérêt peut 
être le même pour toute l'émission; cependant, si 
plus d'un taux est utilisé, le montant émis à 
chaque taux différent doit couvrir un ou «les 
amortissements annuels entiers, tels que montrés 
au tableau d'amortissement dans le présent avis. 

Résolution datée du 22 septembre 1969 — 
8245,000 — instruct ion d'une école élémentaire 
dc 4 classes. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er janvier 1970. 

Tableau d'amortissement — 8246,000 — SO ans 
Année Capital 

1er janvier 1971 .x $34,000 
1er janvier 1972 x 36,500 
1er janvier 1973 x 40,000 
1er janvier 1974 x 43,000 
1er janvier 1975 3,000 
1er janvier 1976 3,000 
1er janvier 1977 3,500 
1er janvier 1978 3,500 
1er janvier 1979 4,000 
1er janvier 1980 4,500 
1er janvier 1981 5,000 
1er janvier 1982 5,000 
1er janvier 1983 5,500 
1er janvier 1984 6,000 
1er janvier 1985 0,500 
1er janvier 1986 7,000 
1er janvier 1987 7,500 
1er janvier 1988 8,500 
1er janvier 1989 9,000 
1er janvier 1990 10,000 

En plus, les modalités suivuntes seulement 
seront considérées: 

1° Obligations échéant en séries avec courte 
échéance 5 ans, ou 10 ans ou 15 ans. 

2° Obligations échéant en séries 10 ans avec 
le solde à terme fixe 20 ans. 

T h e School Commissioners for the 
Municipali ty of Sa in t -Thomas 

County of Joliette 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders endorsed "Tenders for Bonds" will he 
received by the undersigne«l Willie Roy, Secre­
tary-Treasurer, until 7:30 o'clock, p.m., Ollicc 
of the School Commission, 1061 Main Street. 
Saint-Thomas, county of Joliette, P.Q., and 
afterwards, until 8:00 o'clock, p.m., at the 
Girls' School Hall, 760 Main Street, Saint-
Thomas, county of Joliette, P.Q., Thursday. 
January 8, 1970, for the purchase of an issue of 
$245,000 of bonds or the School Commissioners 
of the Municipality of Saint-Thomas, county of 
Joliette, dated January 1, 1970, and redeemable 
serially from January 1, 1971 to January 1, 
1990 inclusively, with interest at a rate not less 
than 8%, nor more than 9%, pnyable semi­
annually on January 1st and July 1st of each 
year. The rate of interest may be the .same for 
the whole issue; however, if more than one rate 
is used, the amount issued at each different 
rate must cover one or several whole annual 
amortizations, as shown on the table of redemp­
tion of the present notice. 

Resolution dated September 22, 196!) 
$245,000 — construction of a 4 class elementary 
school. 

For adjudityition only, interest shall be calcu­
lated from January 1, 1970. 

Table of redemption — S245,000 — 20 years 
Year Capital 

January 1, 1971 x $34,000 
January 1, 1972 x 36,500 
January 1, 1973 x 40,000 
January 1, 1974 x 43,000 
January 1, 1975 3,000 
January 1, 1976 3,000 
January 1, 1977 3.500 
January 1,1978 3,500 
January 1,1979 4,000 
January 1, 1980 4,500 
January 1,1981 5,000 
January 1, 1982 5,000 
January 1, 1983 5,500 
January 1, 1984 6,000 
January 1,1985 6,500 
January 1, 1986 . . 7,000 
January 1, 1987 7.500 
January 1, 1988 8,500 
January 1, 1989 9,000 
January 1, 1990 10,000 

Moreover, only the following methods of issue 
shall be consideri-il : 

(1) Bonds maturing serially in 5 year, 10 year 
«>r 15 year short-term. 

(2) Bonds maturing serially in 10 year with 
20-year fixed-term balance. 
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3° Obligations échéant en séries 10 ans avec 
le solde à courte échéance 5 ans. 

•1° Obligations échéant en séries 10 ans avec 
le solde à courte échéance 10 ans pour une partie 
et l'autre partie à ternie fixe 20 ans. 

5° Obligations échéant en séries 10 ans avec 
le solde à courte échéance 5 ans pour une partie 
et l'autre partie il terme fixe 20 ans. 

Ir Obligations échéant en séries avec courte 
échéance 5 ans pour une partie et l'autre partie 
à terme fixe 20 ans. 

Toutefois, dans le cas des paragraphes 4°, 5° 
et 6°, les obligations échéant à terme fixe 20 ans 
ne devront être pour un montant inférieur à 
$10,000, et si supérieur à ce dernier montant, 
celte partie devra comprendre qu'un ou des 
amortissements annuels entiers, en tenant comp­
te du tableau d'échéances apparaissant dans le 
présent avis, et en commençant par les dernières 
années d'échéances. Également, les obligations 
émises à courte échéance 5 ans ou 10 ans, ne 
devront comporter que des amortissements an­
nuels entiers, et en commençant par les dernières 
années d'échéances excluant la partie qui sera 
à terme fixe 20 ans. 

Cependant, les soumissions ne devront être 
transmises que pour un seul des modes d'émis­
sion ci-haut et ne devront comporter qu'un seul 
des tenues sauf dans le cas des exceptions notées. 
L'adjudication sera faite conformément à la loi. 

Les « x » indiquant les années durant lesquelles 
les versements annuels d'un octroi total de 
$170,000, accordé par le gouvernement provin­
cial et payable en 4 versements de S44.000 
cliactin, de 1971 à 1974 inclusivement, seront 
reçus et appliqués au service de cet emprunt. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations, 
capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 
visé, payable au pair à Joliette. 

Lé capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Québec de la 
banque dont le nom est mentionné dans la 
procédure d'emprunt. 

Lcsdites obligations ne -seront pas rachetables 
par anticipation si elles sont émises par séries 
ou en séries et terme fixe 20 ans, pour un montant 
égal à 810,000. Toutefois si elles sont émises en 
partie à ternie fixe 20 ans pour un montant 
supérieur à $10,000, les obligations ainsi émises 
seront rachetables par anticipation, au pair, le 
1er janvier de chaque année pour le montant 
annuel requis pour les fins dc l'amortissement de 
l'cniission, conformément au tableau d'échéances 
dc l'émission apparaissant dans le présent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1% du montant de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment dc leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance des commissaires d'écoles qui sera 
tenUè, jeudi, le 8 janvier 1970, à 8 heures du 
soir. Salle de l'École des Filles, 760, rue Princi­
pale, Saint-Thomas, comté de Joliette, P.Q. 

Les commissaires d'écoles se réservent le droit 
de n'accepter ni la plus haute ni aucune des 
soumissions. 

Saint-Thomas (Comté de Joliette), ce 1er 
décembre 1969. 

Le secrétaire-trésorier, 
WILLIE ROY. 

Bureau de la commission scolaire, 
1061, rue Principale, Saint-Thomas, 

Comté de Joliette, P.Q. 
Téléphone : 756-2973, code 514. 32411-o 

(3) Bonds maturing serially in 10 year with 
5-year short-term balance. 

(4) Bonds maturing serially in 10 year with 
10-year short-term balance for one part and the 
other part for 20-year fixed-term balance. 

(5) Bonds maturing serially in 10 year with 
5-year short-term balance for one part and the 
other part for 20-year fixed-term balance. 

(6) Bonds maturing serially in 5-year short-
term for one part and the other part for 20-year 
fixed-term. 

However, in the case of the 4th, 5th and 6th 
paragraphs, the bonds maturing as 20-year 
fixed-term should be only for an amount less 
than $10,000, and if higher than this latter 
amount, this part must comprise one only or 
more entire annual amortizations, bearing in 
mind the table of maturities appearing in the 
present notice, and starting by the last years of 
of maturities. Also, the bonds issued as 5-year 
or 10-year short-term shall comprise only whole 
annual amortizations, and in starting by the 
last years of maturities in excluding the part 
being a t 20-year fixed-term bonds. 

However, tenders shall be sent for one of the 
above methods of issue only, and shall comprise 
only one of the terms, save in the case of the 
exception stipulated herein. Adjudication shall 
be made ac ording to law. 

The letters " x " indicate the years during which 
the annual payments of a total amount of 
$170,000 granted by the Provincial Government 
and payable in 4 instalments of $44,000 each, 
from 1971 to 1974 inclusively, will be received 
and applied to the service of the said loan. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, capital and accrued interest, if any, by 
certified cheque payable at par at Joliette. 

Capital and interest arc payable at all branches 
in the Province of Québec of the bank mentioned 
in the loan procedure. 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation if they are issued serially or serially 
and for 20-year fixed-term for an amount equal 
to $10,000. However, if they arc issued partly 
for 20-year fixed-term for an amount higher than 
$10,000, the bonds so issued will be redeemable 
by anticipation, at par, on January 1st of each 
year for the annual amount required to amortize 
the issue in accordance with the table of matu­
rities of the issue appearing in this notice. 

Each tender must be accompanied by a 
certified cheque equal to 1% of the amount of 
the issue, and must specify whether interest 
accrued on the bonds to the date of their delivery 
is included or not in the price of the tender. 

The tenders will be opened and considered at 
a meeting of the School Commissioners to lie 
held on Thursday, January 8, 1970, at 8:00 
o'clock p.m., a t the Girls' School Hall, 760 
Main Street, Saint-Thomas, county of Joliette, 
P.Q- . , , 

The School Commissioners do not bind them­
selves to accept the highest or any of the tenders. 

Saint-Thomas (County of Joliette), December 
1, 1969. 

WILLIE ROY, 
Secretary-Treasurer. 

Office of the School Commission, 
1061 Main Street, Saint-Thomas, 

County of Joliette, P.Q. 
Telephone: 756-2973, code 514. 32411 
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Proclamations 

Canada, 
Province de HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
[L.S.] 

ELIZABETH DEUX, par la grûce de Dieu, 
Reine du Royaume-Uni, du Canada et de ses 
autres royaumes et territoires, Chef du Com­
monwealth, Défenseur de la foi. 

A tous ceux qui ces présentes lettres verront ou 
qu'icelles pourront concerner, 

SALUT. 
Proclamat ion 

Le sous-procureur C A TTENDU qu'une dc-
gênéral-adjoint, J mande Nous a été 

ANDRÉ DESJARDINS.) faite à l'effet de détacher 
V le territoire ci-après dé­

crit dc la municipalité de la paroisse dc Sainte-
Marie, dans le comté municipal de Bcauce, et de 
l'annexer ù la municipalité de la paroisse dc 
L'Enfant-Jésus, dans le même comté municipal; 

ATTENDU QUE les formalités prescrites par la 
loi à cet égard ont été observées; 

ATTENDU Qu'il est opportun dc se rendre à 
cette demande; 

ATTENDU Qu'en vertu dc l'article 42 du Code 
municipal, la présente proclamation entrera en 
vigueur le premier janvier suivant la date de sa 
publication dans la Gazette officielle du Québec. 

A CES CAUSES, du consentement et de l'avis 
«le Notre Conseil exécutif, exprimés dans un dé­
cret portant le numéro 3887, en date du 3 décem­
bre 1969, et conformément aux dispositions du 
Code municipal «le Notre province «le Québec, 
Nous déclarons et décrétons par les présentes, 

QUE le territoire suivant, à savoir: 
Un territoire faisant actuellement partie de la 

municipalité «le la paroisse de Sainte-Marie, comté 
«le Bcauce, comprenant en référence au cadastre 
officiel dc ladite paroisse la partie du lot 310 
définie comme suit: 

partant du point d'intersection de la ligne sepa­
rative des lots 310 et 306 avec le côté sud-ouest «le 
l'emprise de la route du Président Kennedy; de 
là, successivement, les lignes et démarcations sui­
vantes: partie de ladite ligne separative de lots en 
allant vers le sud-ouest jusqu'au côté nord-est «le 
l'emprise «lu chemin de fer de la compagnie Qué­
bec Central Railway Co. (lot cadastral 1117); 
le côté nord-est de ladite emprise de chemin de fer 
en allant vers le nord-ouest jusqu'à la ligne sepa­
rative des lots 310 et 312; partie de ladite ligne 
separative de lots en allant vers le nord-est sur une 
longueur de trois cent vingt-trois pieds (323'); 
puis dans le lot 310 une ligne droite faisant un 
angle de déflexion vers la droite de 96° 00' avec la 
ligne précédente et d'une longueur de deux cent 
seize pieds et quatre dixièmes (216.4'); une autre 
ligne «Iroite faisant un angle de déflexion vers la 
gauche avec la ligne précédente et d'une longueur 
de soixante-deux pieds et cinq dixièmes (62.5') 
soit jusqu'au côté sud-ouest de l'emprise de la 
route du Président Kennedy; enfin le côté sud-
ouest de ladite emprise en allant vers le sud-est 
sur une distance de trois cent soixante-onze pieds 
et cinq dixièmes (371.5') jusqu'au point de tlépart ; 

sera, à compter du premier janvier suivant la date 
de la publication «le la présente proclamation 
dans la Gazette officielle du Québec, détaché de la 

Proclamations 

1 Canada, 
Province of J g , HUGUES LAPOINTE 
i Québec. 
L [L.S.] 

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of 
God, ofAthe United Kingdom, Canada, and 
her other Realms and Territories, Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the faith. 

To all those to whom these presents shall conic, 
or whom the same may concern, 

GREETING. 
Proclamation 

ANDRÉ DESJARDINS, I V W U E R E A S We have 
Assistant Deputy ) * V been requested to 
Attorney General, j detach the territory here-

t. inafter described from the 
municipality of the parish of Sainte-Marie, in the 
municipal county of Beaucc, and to annex il tu 
the municipality of the parish of L'Enfant-Jésus, 
in the same municipal county; 

WEREAS all the formalities prescribed by law in 
this matter have been fulfilled; 

WHEREAS it is expedient that this request he 
granted; 

WHEREAS pursuant to section 42 of the muni­
cipal Code, this proclamation shall come into 
force on the first day of January following the 
date of its publication in the Québec Official Ga­
zelle. 

THEREFORE, with the consent and advice of 
Our Executive Council, expressed in a decree 
bearing number 3887, dated December 3, 1969, 
and pursuant to the provisions of the municipa-
Code of Our Province of Québec, Wc do hereby 
declare and decree, 

THAT the following territory, to wit: 
A territory presently forming part of the 

municipality of the parish of Saintc-Marie, 
county of Beauce, comprising, in reference lo the 
official cadastre of the said parish, the part of lut 
310 described as follows: 

starting at the point of intersection of the line 
separating lots 310 and 300 with the southwest 
side of the President Kennedy Highway right of 
way; thence, successively, the following lines and 
demarcations: part of the said line separating the­
lots and going towards the southwest to the north­
east side of the Québec Central Railway Go. 
railroad right of way (cadastral lot 1117); 
the northeast side of the said railroad right 
of way going towards the northwest to the line 
separating lots 310 and 312; part of the said line 
separating the lots and going towards the nor! It-
cast to a distance of three hundred and twenty-
three feet (323'); then, on lot 310 a straight line 
forming an angle of deflexion towards the right of 
96° 00' with the preceding line, and measuring 
two hundred and sixteen and four-tenths feet 
(216.4') in length; another straight line forming 
an angle of deflexion towards the left with the 
preceding line, and measuring sixty-two nnd 
five-tenths feet (62.5') in length, to the southwest 
side of the President Kennedy Highway right of 
way; finally, the southwest side of the saitl right 
of way going towards the southeast to a length 
of three hundred and seventy-one and five-tenths 
feet (371.5') to the starting point; 
will be, from and after the first day of January 
following the date of publication of this procla­
mation in the Québec Official Gazette, detached 
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municipalité de la paroisse de Sainte-Marie, dans 
le comté municipal de Beauce, et sera annexé ù la 
municipalité de la paroisse de L 'Enfant-Jésus, 
dans le môme comté municipal. 

QUE la présente proclamation entrera en vi­
gueur le premier janvier suivant la date de sa 
publication dans la Gazette officielle du Québec, et 
qu'elle est destinée à remplacer celle déjà publiée 
le 11 octobre 1909. 

DE TOUT CE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets 
et tous autres que les présentes peuvent concer­
ner sont requis de prendre connaissance et de se 
conduire en conséquence. 

Ex roi DE QUOI, Nous avons fait rendre Nos pré­
sentes lettres patentes et sur icelles apposer 
le grand sceau de Notre province de Québec; 

TÉMOIN: Notre très fidèle et bien-aimé l'honora­
ble HUGUES LAPOINTE, C.P., CH . , lieutenant-
gouverneur de Notre province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en 
Notre ville de Québec, de Notre province de 
Québec, ce troisième jour de décembre en 
l'année mil neuf cent soixante-neuf de l'ère 
chrétienne et de Notre Règle la dix-huitième 
année. 

Par ordre, 
Le sou3-secrêtaire de la province, 

32372-0 RAYMOND DOUVILLE. 

Canada, 
Province de HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
ILS.] 

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, 
Heine du Royaume-Uni, du Canada et de ses 
autres royaumes et territoires, Chef du Com­
monwealth, Défenseur dc la foi. 

A tous ceux qui ces présentes lettres verront 
ou qu'icelles pourront concerner, 

SALUT. 

Proclamat ion 

Le sous-procureur ( A '1TENDU QUE le con­
finerai adjoint, ) scil municipal du 

ANDRÉ DESJARDTNS.1 village de Notre-Dame-
V de-Lorette, avait soumis 

pour approbation son règlement numéro 120 
à l'elfet de soumettre le territoire de cette munici­
palité à la juridiction de la Cour municipale dc la 
ville de Sainte-Foy; 

ATTENDU QUE le conseil municipal de la 
ville de Sainte-Foy, par son règlement numéro 
101S, avait concouru dans la teneur dudit règle­
ment adopté par le conseil municipal du village de 
Xotre-Damc-de-Lorette; , 

Ai I'EXUU QUE, sous l'autorité de l'article 7 de 
la Loi des cours municipales (Statuts refondus, 
190). chapitre 24), le lieutenant-gouverneur en 
conseil avait donne son approbation à ces règle­
ment.- et qu'une proclamation avait été émise 
décrétant l'extension de la juridiction de la 
tour municipale de la ville de Sainte-Foy, au 
territoire du village de Notrc-Dame-de-Lorette; 

ATTENDU QUE le conseil municipal de la ville 
de l'Ancienne-'Lorette a adopté un règlement 
n u , , u ' i ' o V-37 abrogeant son règlement numéro 
1-0 ci-dessus mentionné; 

ATTENDU QUE le conseil municipal de la ville 
de Sainte-Foy a adopté un règlement numéro 
1349 abrogeant son règlement numéro 1018 
ci-dessus mentionnée; 

from the municipality of the parish of Sainte-
Marie, in the municipal county of Beauce, and 
will be annexed to the municipality of the parish 
of L'Enfant-Jésus, in the same municipal county. 

THAT this proclamation shall come into force 
on the first day of January following the date of 
its publication in the Québec Official Gazette, 
and that it is meant to replace the one already 
published on October 11, 1969. 

OP ALL OF WHICH, all Our loving subjects and 
all others whom these presents may concern are 
hereby required to take note, and to govern 
themselves accordingly. 

I N TESTIMONY WHEREOF, We have caused these 
Our present letters to be made patent, and the 
Great Seal of Our Province of Québec to be 
hereunto affixed; 

WITNESS: Our Right-Trusty and Well-Beloved, 
the Honourable HUGUES LAPOINTE, P . C , Q.C, 
Lieutenant-Governor of Our Province of Qué­
bec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our city 
of Québec, in Our Province of Québec, thi3 
third day of December, in the year of Our Lord 
one thousand nine hundred and sixty-nine, 
and in the eighteenth year of Our Reign. 

By command, 
RAYMOND DOUVILLE, 

32372 Assistant Secretary of the Province. 

Canada, 
Province of HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
[L.S.] 

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of 
God, of the United Kingdom, Canada, and her 
other Realms and Territories, Queen, Head of 
the Commonwealth, Defender of the faith. 

To all those to whom these presents shall come, 
or whom the same may concern, 

GREETING. 

Proclamation 

ANDRÉ DESJARDINS, ( VSTHEREAS the mu-
Assistant Deputy ) " nicipal Council of 
Attorney General. ) the Village of Notre-

' Dame-de-Lorctte had sub­
mitted for approval its by-law number 126 to 
the effect of submitting the territory of the said 
municipality to the jurisdiction of the municipal 
Court of the city of St. Foy; 

WHEREAS the municipal Council of the city 
of St. Foy, by its by-law number 1018, bad agreed 
to the terms of the said by-law adopted by the 
municipal Council of the village of Notrc-Dame-
de-Lorette; 

WHEREAS, under the authority of section 7 of 
the Municipal Courts Act (Revised Statutes, 
1904, chapter 24), the Lieutenant-Governor in 
Council had given his approval to these by-laws, 
and a proclamation had been issued enacting 
the extension of the jurisdiction of the municipal 
Court of the city of St. Foy to the territory of 
the village of Notre-Dame-de-Lorcttc; 

WHEREAS the municipal Council of the town 
of Ancienne-Lorette adopted a by-law number 
V-37 repealing its by-law number 126 men­
tioned above; 

WHEREAS the municipal Council of the city 
of St. Foy adopted a by-law number 1349 
repealing its by-law number 1018 mentioned 
above; 
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ATTENDU QUE le lieutenant-gouverneur en 
conseil a donné son approbation aux règlements 
concurrents, numéro V-37 et 1349, par un arrêté 
en conseil du 12 novembre 1969 et portant le 
numéro 3480. 

À CES CAUSES, «le l'avis et du consentement 
dc Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un 
décret portant le numéro 3480, en date du 12 
novembre 1969, Nous avons décrété et décrétons 
qu'à compter de trente et un jours après la 
publication de ladite proclamation dans la 
Gazelle officielle du Québec, le territoire de la ville 
de l'Ancienne-Lorettc ne sera plus soumis à la 
juridiction de la Cour municipale établie dans 
la ville de Sainte-Foy. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets 
et tous autres que les présentes peuvent concerner 
sont requis de prendre connaissance et dc se 
conduire en conséquence. 

EN FOI DE QUOI, NOUS avons fait rendre Nos 
présentes lettres patentes et sur icclles apposer 
le grand sceau dc Notre province de Québec; 

TÉMOIN: Notre très fidèle et bien-aimé l'honora­
ble HUOUES LAPOINTE, C.P., CH . , lieutenant-
gouverneur de Notre province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en 
Notre ville dc Québec, de Notre province de 
Québec, ce douzième jour de novembre en 
l'année mil neuf cent soixante-neuf dc l'ère 
chrétienne et dc Notre Règne la dix-huitième 
année. 

Par ordre, 

Le sous-secrétaire de la province, 
32372-o RAYMOND DOUVILLE. 

Canada, 
Province de HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
[L .S.] 

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, 
Reine du Royaume-Uni, du Canada et de ses 
autres royaumes et territoires, Chef du Com­
monwealth, Défenseur de la foi. 

A tous ceux qui ces présentes lettres verront ou 
qu'icelles pourront concerner, 

SALUT. 

Proclamat ion 

Le sous-procureur ( A T T E N D U q u ' u n e 
général adjoint, ) demande Nous a élé 

ANDRE DESJARDINS, j faite à l'effet de détacher 
v, le territoire ci-après décrit 

de la municipalité dc la paroisse de Sainte-Croix, 
dans le comté municipal de Lotbinièrc, et de 
l'annexer à la municipalité du village de Sainte-
Croix, dans le même comté municipal; 

ATTENDU QUE les formalités prescrites par la 
loi à cet égard ont été observées; 

ATTENDU qu'il est opportun de se rendre à 
cette demande; 

ATTENDU qu'en vertu de l'article 42 du Code 
municipal, la présente proclamation entrera en 
vigueur le premier janvier suivant la date de sa 
publication dans la Gazette officielle du Québec. 

À CES CAUSES, du consentement et de l'avis dc 
Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un décret 
portant le numéro 4000, en date du 10 décembre 
1909, et conformément aux dispositions du Code 
municipal de Notre province de Québec, Nous 
déclarons et décrétons par les présentes, 

WHEREAS the Lieutenant-Governor in Council 
gave his approval to the concurrent by-laws 
numbers V-37 and 1349 by an Order in Council 
dated November 12, 1969, and bearing number 
3480. 

THEREFORE, with the advice and consent of 
Our Executive Council, expressed in a decree 
bearing number 3480, dated November 12, 
1969, We have decreed and do decree that from 
and after thirty-one days following the publica­
tion of the said proclamation in the Québec 
Official Gazette, the territory of the town of 
Ancienne-Lorette shall no longer be submitted to 
the jurisdiction of the municipal Court established 
in the city of St. Foy. 

OF ALL OF WHICH, all Our loving subjects, and 
all others whom these presents may concern arc 
hereby required to take note and to govern 
themselves accordingly. 

I N TESTIMONY WHEREOF, We have caused these 
Our present letters to be made patent, and the 
Great Seal of Our Province of Québec lo lie 
hereunto affixed; 

WITNESS: Our Right-Trusty and Well-Beloved, 
the Honourable HUGUES LAPOINTE, P.C., Q.C., 
Lieutenant-Governor of Our Province of 
Québec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our City 
of Québec, in Our Province of Québec, this 
twelfth day of November, in the year of 
Our Lord one thousand nine hundred and 
sixty-nine, and in the eighteenth yeur of Our 
Reign. 

By command, 

RAYMOND DOUVILLE, 
32372 Assistant Secretary of the Province. 

Canada, 
Province of HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
[L.S.] 

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace 
of God, of the United Kingdom, Canada and 
her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the 1'ailh, 

To all to whom these presents shall conic or 
whom the same may concern, 

GREETING. 

Proclamation 

ANDRE DESJARDINS, I Y W H E R E A S a request 
Assistant-Depidy ) " V was made in order 
Attorney General. ) to detach the territory 

V hereafter described o f the 
municipality of the parish of Sainte-Croix, in the 
municipal county of Lotbinière, and to annex it 
to the municipality of the village of Sainte-Croix, 
in the same municipal county; 

WHEREAS the formalities prescribed by law lo 
this effect were observed; 

WHEREAS it is expedient to grant this petition; 

WHEREAS pursuant to section 42 of the M u n i ­

cipal Code, the present proclamation will come 
into effect on the first day of January following 
the date of its publication in the Québec Official 
Gazette. 

THEREFORE, with the consent and advice of 
Our Executive Council, expressed in a decree 
bearing number 4000, dated December 10, 1969, 
and in conformity with the provisions of the Mu­
nicipal Code of Our Province of Québec, \»c 
hereby declare and decree. 
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QUE le territoire suivant, ù savoir: 
Un territoire faisant actuellement partie de la 

municipalité de la paroisse de Sainte-Croix, 
(loris le comté de Lotbinièrc, comprenant, en 
référence au cadastre officiel de ladite paroisse, les 
lois ou parties de lots et leurs subdivisions présen­
tes et futures, ainsi que les chemins, rues, cours 
d'cail OU parties d'iccux, le tout renfermé dans les 
deux (2) périmètres ci-après décrits, à savoir: 

Premier périmètre: 
Partant du point d'intersection de la rive 

droite du fleuve St-Laurent aved la ligne sud-
ouest du lot 133; de là, successivement, les 
lignes et démarcations suivantes: partie de 
ladite ligne sud-ouest du lot 133 jusqu'au côté 
nord dé la route No 3; le côté nord de ladite route 
en allant vers l'ouest jusqu'à la ligne médiane 
d'un ruisseau séparant le lot 138 des lots 135 et 
137; la ligne médiane dudit ruisseau en remontant 
son cours jusqu'au prolongement de la ligne 
sud-ouest du lot 138; ledit prolongement et 
ladite ligne sud-ouest du lot 138; la limite sud-est 
du loi 138 et les limites sud-est et sud du lot 133; 
puis en suivant les limites actuelles du village de 
Sainte-Croix, la ligne nord-est des lots 133 et 
133-1 jusqu'au côté sud de l'ancien chemin dc 
front du rang I ; le côté sud dudit chemin en 
allant vers l'ouest sur une longueur de trois (3) 
perches et sept (7) pieds; une ligne perpendicu­
laire audit chemin en allant vers le sud sur une 
longueur de trois (3) perches; une ligne parallèle 
au même chemin en allant vers l'ouest et d'une 
longueur de deux (2) perches et douze (12) pieds; 
une ligne allunt vers le nord, perpendiculaire à la 
ligne précédente jusqu'au côté nord du chemin 
ci-haut nommé; le côté nord dudit chemin en 
allant vers l'ouest sur une longueur dc «piatrc (4) 
perches; une ligne allant vers le nord sur une 
longueur de six (6) perches et cinq (5) pieds 
jusqu'à In ligne nord-est du lot 133; partie de 
ladite ligne nord-est du lot 133 en nllant vers le 
nord-ouest et son prolongement jusqu'à la ligne 
médiane du fleuve St-Laurent; puis laissant les 
limites actuelles du village dc Stc-Croix, la 
ligue médiane dudit fleuve en remontant son 
cours jusqu'au prolongement dc la ligne sud-
ouesl du lot 133; enfin, ledit prolongement 
jusqu'au point dc départ; 

Deuxième périmètre: 

l'arlant du point d'intersection de la rive 
droite du lleuvc St-Laurent avec la ligne nord-est 
«lu lot 52; dc là, successivement, les lignes et 
démarcations suivantes: la ligne nord-est du 
lot 52; la limite sud des lots 52, 54, 55, 60, 59 et 
fill: la ligne sud-ouest des lots 66, 69, 67 et 65, 
celle ligne se confondant en partie avec le côté 
nord-est d'un chemin public et faisant la limite 
actuelle du village dc Sainte-Croix; une ligne 
droite dans le fleuve St-Laurent parallèle à la 
direction générale des lignes latérales dc lots 
parlant du sommet dc l'angle nord-ouest du lot 65 
et allant jusqu'à la ligne médiane du fleuve 
St-Lnurent; la ligne médiane dudit fleuve en 
descendant son cours jusqu'au prolongement dc 
la ligue nord-est du lot 52; enfin, ledit prolonge­
ment jusqu'au point de départ; 
sera, a compter du premier janvier suivant la date 
de la publication de la présente proclamation 
dans la Gazette officielle du Québec, détaché de la 
municipalité de la paroisse de Sainte-Croix, 
dans le comté municipal de Lotbinière, et sera 
annexé à la municipalité du village de Sainte-
Lrôix, dans le même comté municipal. 

THAT the following territory, to wit: 
A territory now being part of the municipality 

of the parish of Sainte-Croix, in the county of 
Lotbinière, consisting, in reference to the official 
cadastre of the said parish, of lots or parts of lot 
and their subdivisions, present and future, as well 
as the roads, streets, water courses or parts 
thereof, the whole enclosed within the two (2) 
perimeters hereafter described, to wit: 

First perimeter: 
Starting from the meeting point of the right 

shore of the Saint-Laurent River with the south­
west line of lot 133; thence, successively, the 
following lines and demarcations: part of the said 
southwest line of lot 133 as far as the north side 
of Route No. 3; the north side of the said highway 
towards the west as far as the median line of a 
stream dividing lot 138 from lots 135 and 137; 
the median line of the said stream going upstream 
as far as the extension of the southwest line of lot 
138; the said extension and the said southwest 
line of lot 138; the southeast limit of lot 138 and 
the southeast and south limits of lot 133; then 
along the present limits of the village of Sainte-
Croix, the northeast line of lots 133 and 133-1 as 
far as the south side of the former fronting road 
of range I ; the south side of the said highway 
going to the west a length of three (3) rods and 
seven (7) feet; a line perpendicular to the said 
highway going to the south a length of three (3) 
rods; a line parallel to the same highway going to 
the west, a length of two (2) rods and twelve (12) 
feet; a line going to the north, perpendicular to the 
preceding line as far as the north side of the 
above named highway; the north side of the said 
highway going to the west a length of four (4) 
roads; a line going to the north a length of six 
(6) rods and five (5) feet as far as the northeast 
line of lot 133; part of the said northeast line of 
lot 133 going to the northwest and its extension 
as far as the median line of the Saint-Laurent 
River; then leaving the present limits of the 
village of Sainte-Croix, the median line of the 
said river going upstream as far as the extension of 
the southwest limit of lot 133; finally, the said 
extension as far as the starting point; 

Second perimeter: 

Starting from the meeting point of the right 
shore of the Saint-Laurent River with the north­
east line of lot 52; thence, successively, the follow­
ing lines and demarcations: the northeast line of 
lot 52; the south limit of lots 52, 54, 55, 60, 59 
and 66; the southwest line of lots 66, 69, 67 and 
65, the said line merging partly in the northeast 
side of the public highway and being the present 
limit of the village of Sainte-Croix; a straight line 
in the Saint-Laurent River, parallel to the gene­
ral direction of the lateral lot lines starting from 
the top of the northwest angle of lot 65 and going 
as far as the median line of the Saint-Laurent 
River; the median line of the said river going 
downstream as far as the extension of the north-
cast line of lot 52; at last, the said extension as far 
as the starting point; 

shall be, from and after the first day of January 
following the date of publication of this proclama­
tion in the Québec Official Gazette, detached from 
the municipality of the parish of Sainte-Croix, in 
the municipal county of Lotbinière, and will be 
annexed to the municipality of the village of 
Sainte-Croix, in the same municipal county. 
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_ QUE la présente proclamation entrera en 
vigueur le premier janvier suivant la date dc sa 
publication dans la Gazette officielle du Québec. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, sous Nos féaux sujets 
et tous autres que les présentes peuvent concerner 
sont requis de prendre connaissance et de se 
conduire en conséquence. 

E N FOI DE QUOI, NOUS avons fait rendre Nos 
présentes lettres patentes et sur icclles apposer 
le grand sceau dc Notre province dc Québec; 

TÉMOIN: Notre très fidèle et bien-aimé l'hono­
rable HUGUES LAPOINTE, C.P., en . , lieutenant-
gouverneur de Notre province dc Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en 
Notre ville de Québec, de Notre province dc 
Québec, ce dixième jour dc décembre en 
l'année mil neuf cent soixante-neuf de l'ère 
chrétienne et de Notre Règne la dix-huitième 
année. 

Par ordre, 

Le sous-secrétaire de la province, 
32372-0 RAYMOND DOUVILLE. 

Canada, 
Province dc HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
[L.S.] 

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, 
Reine du Royaume-Uni, du Canada et de ses 
autres royaumes et territoires, Chef du Com­
monwealth, Défenseur de la foi. 

À tous ceux qui ces présentes lettres verront ou 
qu'icelles pourront concerner, 

SALUT. 

Proclamation 

Le sous-procureur ( A TTENDU qu'une de-
général-adjoint, ) mande Nous a été 

ANDRÉ DESJARDINS, j faite à l'effet dc détacher 
' le territoire ci-après décrit 

de la municipalité de la paroisse tic Saint-Cypricn, 
dans le comté municipal de Napierville, et de l'an­
nexer à la municipalité du village de Napiervillc, 
clans le même comté municipal; 

ATTENDU QUE les formalités prescrites par la 
loi à cet égard ont été observées; 

ATTENDU Qu'il est opportun de se rendre à cette 
demande; 

ATTENDU Qu'en vertu de l'article 42 du Code 
municipal, la présente proclamation entrera en 
vigueur le premier janvier suivant la date de sa 
publication dans la Gazette officielle du Québec. 

À CES CAUSES, du consentement et de l'avis de 
Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un décret 
portant le numéro 3889, en date du 3 décembre 
1969_, et conformément aux dispositions du Code 
municipal de Notre province de Québec, Nous 
déclarons et décrétons par les présentes, 

QUE le territoire suivant, à savoir: 
Un territoire faisant actuellement partie de la 

municipalité de la paroisse de Saint-Cyprien, 
comté de Napierville, comprenant en référence 
au cadastre officiel de la paroisse de Saint-Cyprien 
une partie des lots 95 et 97 et leurs subdivisions 
présentes et futures, ainsi qu'une partie du ruis­
seau Mailloux, le tout renfermé dans les limites 
ci-après décrites, à savoir: 

T H A T this proclamation shall become effective 
on the first day of January following the date of 
its publication in the Québec Official Gazette. 

OF ALL OF WHICH, all Our loving subjects and 
all others whom these presents may concern are 
hereby required to take notice and to govern 
themselves accordingly. 

IN TESTIMONY WHEIIEOF, We have caused Our 
Present letters to be made patent, and the 
Great Seal of Our Province of Québec to lw 
hereunto affixed; 

WITNESS: Our Right Trusty and Well-Beloved 
the Honourable HUGUES LAPOINTE, P .C, Q.C, 
Lieutenant-Governor of Our Province of Qué­
bec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our city 
of Quéljec, in Our Province of Québec, this 
tenth day of December, in the year of Our Lord 
one thousand nine hundred and sixty-nine, and 
in the eighteenth year of Our Reign. 

By command, 

RAYMOND DOUVILLE, 
32372 Assistant Secretary of the Province. 

Canada, 
Province of HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
[L. S. 

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of 
God, of the United Kingdom, Canada and 
her other Realms and Territories Queen. 
Head of the Commonwealth, Defender of the 
Faith, 

To all to whom these Presents shall come or 
whom the same may concern. 

GREETING. 

Proclamation 

ANDRÉ DESJARDINS,( Y W U E R E A S we have 
Assistant-Deputy ) been requested to 
Attorney General. ) detach the territory hcrc-

\ inafter described froOtlic 
municipality of the Parish of Saint-Cypricn, 
in the municipal County of Napiervillc, nnd to 
annex it to the municipality of the Village of 
Napiervillc, in the same municipal county; 

WHEREAS the formalities prescrilied by law in 
this matter have been fulfilled; 

WHEREAS it is expedient that this request la-
granted; 

WHEREAS, pursuant to section 42 of the 
Municipal Code, this proclamation shall become 
effective on the first day of January following 
the date of its publication in the Quebec Official 
Gazette. 

THEREFORE, with the consent and advice of 
Our Executive Council, expressed in a decree 
liearing number 3889 dated December 3 , l'JU9 
and in conformity with the provisions of the 
Municipal Code of Our Province of Québec, 
We hereby declare and decree 

THAT the following territory, to wit: 
A territory now being part of the municipality 

of the Parish of Saint-Cyprien, County of 
Napierville, consisting, in reference to the official 
cadastre of the Parish of Saint-Cyprien, of a 
part of lots 95 and 97 and their subdivisions, 
present and future, as well as of a part of Mail­
loux brook, the whole enclosed within the fol­
lowing boundaries, to wit: 
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pariant du point d'intersection de la ligne sud 
du lot 95 avec la rive ouest du ruisseau Mai Houx; 
dc là, successivement, les lignes et démarcations 
suivantes: le prolongement de la ligne sud dudit 
lot 95 à travers le ruisseau Mailloux et partie 
de ladite ligne en allant vers l'est jusqu'au côté 
nord-ouest du chemin du Vide; les côtés nord-
ouest et ouest dudit chemin jusqu'à la ligne nord 
du lot 97; partie de la ligne nord du lot 97 et son 
prolongement jusqu'à la rive ouest du ruisseau 
Mailloux; enfin, la rive ouest dudit ruisseau en al­
lant vers le sud jusqu'au point de départ; 

sera, à compter du premier janvier suivant la date 
de la publication dc la présente proclamation dans 
la Gazelle officielle du Québec, détaché dc la mu-
nii-ipalilé dc la paroisse de Saint-Cyprien, dans 
le comté municipal de Napiervillc, et sera annexé 
à la municipalité du village dc Napiervillc, dans 
le même comté municipal. 

QUE la présente proclamation entrera en vi­
gueur le premier janvier suivant la date de sa pu­
blication dans la Gazelle officielle du Québec, et 
qu'elle est destinée à remplacer celle déjà publiée 
le 11 octobre 1909. 

DB TOUT CE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets 
et tons autres que les présentes peuvent concerner 
sont requis dc prendre connaissance et de se con­
duire en conséquence. 

Ks FOI DE QUOI, NOUS avons fait rendre Nos pré­
sentes lettres patentes et sur icclles apposer 
le grand sceau de Notre province dc Québec; 

TÉMOIN: Notre très fidèle et bien-aimé l'honora­
ble HUGUES LAPOINTE, C.V., C.R., lieutenant-
gouverneur dc Notre province dc Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en 
Notre ville dc Québec, dc Notre province dc 
Québec, ce troisième jour dc décembre en 
l'année mil neuf cent soixante neuf de l'ère 
chrétienne et de Notre Règne la dix-huitième 
année. 

l'ar ordre, 

Le sous-secrétaire de la province, 
32372-0 RAYMOND DOUVILLE. 

Canada, 
Province de HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
I L S.] 

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, 
Heine du Royaume-Uni, du Canada et de ses 
autres royaumes et territoires, Chef du Com­
monwealth, Défenseur de la foi. 

A tous ceux qui ces présentes lettres verront 
ou qu'icellea pourront concerner, 

SALUT. 

Proclamation 

Le mus-urocureur ( A TTENDU qu'une de-
aênéral adjoint J mande Nous a été 

ANDRÉ DESJARDINS, j faite à l'effet de détacher 
' le territoire ci-après dé­

crit de lu municipalité de lu paroisse de Saint-
•loseph-de-Mnskinongé, dans le comté municipal 
de Maskinongé, et de l'annexer à la municipalité 
du village de Maskinongé, dans le même comté 
municipal; 

ATTENDU QUE les formalités prescrites par lu 
loi à cet égard ont été observées; 

ATTENDU qu'il est opportun de se rendre à cette 
demande; 

starting*from the meeting point of the south 
line of lot 95 with the west bank of Mailloux 
brook; thence, successively, the following lines 
and demarcations: the extension of the south 
line of said lot 95, across Mailloux brook and 
part of the said line going to the east as far as 
the northwest aide of Chemin du Vide; the 
northwest and west sides of the said highway 
as far as the north line of lot 97; part of the north 
line of lot 97 and its extension as far as the west 
bank of Mailloux brook; finally, the west bank 
of the said brook going to the south as far as the 
starting point; 

will be, from and after the first day of January 
following the date of publication of this proclama­
tion in the Québec Official Gazette, detached from 
the municipality of the Parish of Saint-Cyprien, 
in the municipal County of Napierville, and will 
be annexed to the municipality of the Village of 
Napierville, in the same municipal county. 

THAT this proclamation shall become effective 
on the first day of January following the date of 
its publication in the Québec Official Gazette, 
and that it should replace the one published on 
October 11, 1969. 

O F ALL OF WHICH, all Our loving subjects and 
all others whom these presents may concern are 
hereby required to take notice and to govern 
themselves accordingly. 

IN TESTIMONY WHEREOF, WC have caused these 
Our present letters to be made patent, and the 
Great Seal of Our Province of Québec to be 
hereunto affixed; 

WITNESS: Our Right Trusty and Well-Beloved 
the Honourable HUGUES LAPOINTE, P . C , q .c , 
Lieutenant-Governor of Our Province of 
Québec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our City 
of Québec, in Our Province of Québec, this 
third day of December in the year of Our Lord 
one thousand nine hundred and sixty-nine 
nnd in the eighteenth year of Our Reign. 

By command, 

RAYMOND DOUVILLE, 
32372 Assistant Secretary of the Province^ 

Canada, 
Province of HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
[L. S.] 

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of 
God, of the United Kingdom, Canada and her 
other Realms and Territories Queen, Head of 
the Commonwealth, Defender of the Faith. 

To all to whom these presents shall come or 
whom the same may concern, 

GREETING. 

Proclamation 

ANDRÉ DESJARDINS, I T W H E R E A S We have 
Assistant Deputy ) been requested to 
Attorney General. ) detach the territory here-

' inaftcr described from the 
municipality of the parish of Saint-Joseph-de-
Maskinongé, in the municipal county of Maski­
nongé, and to annex it to the municipality of the 
village of Maskinongé, in the same municipal 
county; 

WHEREAS the formalities prescribed by law 
in this matter have been fulfilled; 

WHEREAS it is expedient that this request 
be granted; 
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ATTENDU qu'en vertu de l'article 42 du Code 
municipal, lu présente proclamation entrera en 
vigueur le premier janvier suivant la date de sa 
publication dans la Gazelle officielle du Québec. 

A CES CAUSES, du consentement et de l'avis de 
Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un décret 
portant le numéro 4001, en date du 10 décembre 
1969, et conformément aux dispositions du Code 
municipal de Notre province de Québec, Nous 
déclarons et décrétons par les présentes, 

QUE le territoire suivant, à savoir: 
Un territoire faisant actuellement partie dc la 

municipalité de la paroisse de Saint-Joseph-de-
Maskinongé, comté dc Maskinongé, comprenant 
en référence au cadastre officiel de ladite paroisse, 
les lots ou parties de lots et leurs subdivisions 
présentes et futures, ainsi que les chemins, routes, 
cours d'eau ou parties d'iccux, le tout renfermé 
dans les limites ci-après décrites, à savoir: 

Partant du point d'intersection de la ligne 
nord-ouest du lot 1267, droit dc voie de la Compa­
gnie du chemin dc fer Canadien Pacifique, avec 
la ligne nord-est du lot 638; de là, successivement, 
les lignes et démarcations suivantes: la ligne 
nord-est des lots 638 et 641 à 646 inclusivement; 
la ligne nord-ouest du lot 646 et son prolongement 
jusqu'à la ligne médiane dc la rivière Maskinongé; 
la ligne médiane de ladite rivière en descendant 
son cours jusqu'au prolongement de la ligne nord 
du lot 802; ledit prolongement et ladite ligne nord 
du lot 802; la ligne ouest et partie de la ligne sud 
du lot 802 jusqu'à la ligne ouest du lot 923; ladite 
ligne ouest du lot 923; une ligne à travers la route 
du « Pied dc la Côte » jusqu'uu coin nord-ouest 
du lot 942; une ligne brisée séparant d'un côté 
le lot 943 des lots 942, 807, 808, 809 et S10 dc 
l'autre côté; partie de la ligne sud du lot 810 
jusqu'à la ligne nord-ouest du lot 1267, droit de 
voie dc la Compagnie du chemin de fer Canadien 
Pacifique; enfin, ladite ligne nord-ouest en allant 
vers le nord-est jusqu'au point de départ; 

à distraire du territoire dont les limites sont 
ci-haut décrites le territoire actuel du village de 
Maskinongé, 
sera, à compter du premier janvier suivant la date 
île la publication dc ht présente proclamation dans 
la Gazelle officielle du Québec, détaché de la munici­
palité dc lu paroisse «le Suint-.loseph-de-Muski-
nongé, duns Je comté municipal de Maskinongé, 
et sera annexé à lu municipalité du villuge de 
Maskinongé, dans le même comté municipal. 

QUE la présenté proclamation entrera en vi­
gueur le premier janvier suivant la date de sa 
publication dans la Gazelle officielle du Québec. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets 
et tous autres que les présentes peuvent concerner 
sont requis dc prendre connaissance et de se con­
duire en conséquence. 
EN roi DE quoi. Nous avons fait rendre Nos 

présentes lettres patentes et sur ieelles apposer 
le grand sceau de Notre province dc Québec: 

TÉMOIN: Notre très fidèle et bien-aimé l'hono­
rable HUGUES LAPOINTE, C.I\, CH . , lieutenant-
gouverneur de Notre province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en 
Notre ville de Québec, de Notre province de 
Québec, ce dixième jour de décembre en l'année 
mil neuf cent soixante-neuf de l'ère chrétienne 
et de Notre Règne lu dix-huitième année. 

Par ordre. 
Le sous-secrétaire dc la province, 

32372-0 RAYMOND DOUVILLE. 

WHEHEAS, pursuant to section 42 of the 
Municipal Code, this proclamation shall become 
effective on the first day of January following 
the date of its publication in the Québec Official 
Gazette. 

THEREFORE, with the consent and advice of 
Our Executive Council, expressed in a decree 
bearing number 4001, dated December 10, 1969, 
and in conformity with the provisions of the 
Municipal Code of Our Province of Québec, \Vc 
hereby declare and decree 

THAT the following territory, to wit: 
A territory now forming part of the munici­

pality of the parish of Saint-Joseph-de-Maski-
nongé, county of Maskinongé, consisting, in 
reference to the official cadastre of the said parish, 
of lots or parts of lots and their subdivisions, 
present and future, as well as the roads, highways, 
watercourses or parts thereof, the whole included 
within the following boundaries, to wit: 

Starting from the meeting point of the nor! h-
west line of lot 1267, right of way of the Canadian 
Pacific Railway Company, with the northeast 
line of lot 638; thence, successively, the following 
lines and demarcations: the northeast line of lots 
638 and 641 to 646 inclusively; the northwest 
line of lot 646 and its extension as far as I lie 
median line of the Maskinongé River; the median 
line of the said river going downstream as far as 
the extension of the north line of lot 802; the said 
extension and the said north line of lot S02; 
the west line and part of the south line of lot 802 
as far as the west line of lot 923; the said west 
line of lot 923; a line across "Pied de la Côle" 
road as far as the northwest corner of lot 942; 
a broken line separating on one side lot 943 from 
lots 942, 807, 808, 809 and 810 from the other 
side; part of the south line of lot 810 as fur as 
the northwest line of lot 1267, right of Way of the 
Canadian Pacific Railway Company; finally, 
the said northwest line going to the northeast 
as far as the starting point; 

to withdraw from the territory the limits of 
which arc described above the present territory 
of the village of Maskinongé. 
will be, as from the first day of January following 
the date of publication of this proclamation in the 
Quebec Official Gazette, detached from the munic­
ipality of the parish of Saint-Joseph-de-Mnski-
nongé, in the municipal county of Maskinongé, 
and will be annexed to the municipality of the 
village of Maskinongé, in the same municipal 
county. 

THAT this proclamation shall become effective 
on the first day of January following the date of ils 
publication in the Québec Official Gazette. 

OF ALL OF WHICH, all Our loving subjects 
and all others whom these presents may concern 
urc hereby required to take notice antl to govern 
themselves accordingly. 
IN TESTIMONY WHEREOF, We have caused these 

Our present letters to be made patent, and the 
Great Seal of Our Province of Québec lo he 
hereunto affixed; 

WITNESS: Our Right Trusty and Well-Beloved 
the Honourable HUGUES LAPOINTE, P.C., Q.c., 
Lieutenant-Governor of Our province of 
Québec. 

Given at Our Parliament Buildings, in Our City 
of Québec, in Our province of Québec, this 
tenth day of December, in the year of Our Lord 
one thousand nine hundred and sixty-nine, and 
in the eighteenth day of Our Reign. 

By command, 
RAYMOND DOUVILLE, 

32372 Assialant Secretary of the Province. 
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('lunula, 
Province de HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
|L . S.] 

E L I Z A B E T H DEUX, par la grAcc dc Dieu, 
Heine du Royaume-Uni, du Canada et dc ses 
autres royaumes et territoires, Chef du Com­
monwealth, Défenseur de la foi. 

À tous ceux qui ces présentes lettres verront ou 
qu'icclles pourront concerner, 

SAI.UT. 

Proclamation 

Le mua-procureur C A T T E N D U qu'une de-
gènerol adjoint, ) * * • mande Nous a été 

ANIUIK DESJARDINS. ) faite à l'effet dc détacher 
' le territoire ci-après décrit 

de hi municipalité dc Saint-Paul-dc-Châteauguay, 
dans le comté municipal dc Chftteauguay, et de 
l'annexer ù la municipalité dc la paroisse de 
Sainte-Martine, dans le même comté municipal; 

ATTENDU QUE les formalités prescrites par 
la loi à cet égard ont été observées; 

ATTENDU Qu'il est opportun de se rendre à 
cette demande; 

ATTENDU QU'CII vertu de l'article 42 du Code 
municipal, la présente proclamation entrera en 
rigueur le premier janvier suivant la date de sa 
publication dans la Gazelle officielle du Québec. 

A CBS CAUSES, du consentement et dc l'avis 
dc Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un 
décret portant le numéro 3888, en date du 3 
décembre 1969, et conformément aux dispositions 
du ( ode municipal de Notre province dc Québec, 
Niais déclarons et décrétons par les présentes, 

QUE le territoire suivant, à savoir: 
l'n territoire faisant actuellement partie de 

la municipalité dc Saint-Paul-dc-Chftteauguay, 
dans le comté municipal «le Chûtcauguay, 
comprenant en référence nu cadastre officiel de la 
paroisse de Sainte-Martine, les lots ou parties 
de lots et leurs subdivisions présentes et futures, 
ainsi que les chemins, routes, emprise dc chemin 
de fer, cours d'eau ou parties d'iceux, le tout 
renfermé dans les limites ci-après décrites, à 
savoir: partant du point d'intersection du côté 
nord-ouest dc l'emprise du chemin de fer (lot 484) 
de la compagnie des chemins dc fer Nationaux 
du Canada avec la ligne sud du lot 192; dc là, 
successivement, les lignes et démarcations sui­
vantes: une ligne brisée séparant le lot 194 des 
lois 102 et 191, cette ligne se prolongeant par 
son dernier tronçon jusqu'à la ligne médiane 
de la route No 4; la ligne médiane dc ladite 
roule en allant vers le sud-ouest jusqu'à sa ren­
contre avec le prolongement de la ligne sud 
du lot 172; ledit prolongement; la ligne sud du 
loi 172 et son prolongement jusqu'à la ligne 
médiane de la rivière Chûtcauguay; la ligne 
médiane de ladite rivière en allant vers le nord 
et le nord-ouest jusqu'à une ligne, dans la rivière 
Chàleaiiguay, perpendiculaire à la ligne nord 
du lot 171 et originant au point d'intersection 
de la rive nord de la rivière Chftteauguay avec la 
igne nord du lot 171; ladite ligne perpendicu-
iiire; partie dc la ligne nord du lot 171 jusqu'à 
la ligne separative des lots 169 et 170; une ligne 
'ii-cc séparant les lots 109, 168 et 167 des 
»ls 170 et 106; la ligne nord du lot 167; une 
ligne droite à travers la route No 4 joignant le 
'•«'in est du lot 167 au coin nord du lot 186; partie 
de la ligne nord du lot 186 et son prolongement 

Canada, 
Province of HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
[L. S.J 

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of 
God, of the United Kingdom, Canada and 
her other Realms and Territories, Queen, 
Head of the Commonwealth, Defender of the 
faith. 

To all those to whom these presents shall 
come, or wdtom the same may concern, 

GREETING. 

Proclamation 

ANDRÉ DESJARDINS, ( V\7"HEREAS We have 
Assistant Deputy ) * » been requcstd to 
Attorney General. \ detach the territory hcrc-

' inafter described from the 
municipality of Saint-Paul-de-Chftteauguay, in 
the municipal county of Chftteauguay, and to 
annex it to the municipality of the parish of 
Sainte-Martine, in the same municipal county; 

WHEREAS all the formalities prescribed by law 
in this matter have been fulfilled; 

WHEREAS it is expedient that this request be 
granted; 

WHEREAS pursuant to section 42 of the 
Municipal Code, this proclamation shall come 
into force on the first day of January following 
the date of its publication in the Québec Official 
Gazette. 

THEREFORE, with the consent and advice of 
Our Executive Council, expressed in a decree 
bearing number 3888, dated December 3, 1969. 
and pursuant to the provisions of the Municipal 
Code of Our Province of Québec, We do hereby 
declare and decree. 

THAT the following territory, to wit: 
A territory presently forming part of the 

municipality of Saint-Paul-de-Chfttcauguay, in 
the municipal county of Chftteauguay, compris­
ing, in reference to the official cadastre of the 
parish of Sainte-Martinc, the lots or parts of lots 
and their present and future subdivisions, as 
well as the roads, highways, railroad right of way, 
watercourses or parts thereof, the whole enclosed 
by the boundaries hereinafter dcscrilied, to wit: 
starting at the point of intersection of the north­
west side of the railroad right of way (lot 484) 
of the Canadian National Railway company with 
the south line of lot 192; thence, successively, 
the following lines and demarcations: a broken 
line separating lot 194 from lots 192 and 191, the 
last section of the said line being extended to 
the center-line of route No. 4; the center-line 
of the said highway going towards the south­
west to its juncture with the extension of the 
south line of lot 172; the said extension; the 
south line of lot 172 and its extension to the 
center-line of the Chftteauguay River; the 
center-line of the said river going towards the 
north and the northwest to a line, in the Chftteau­
guay River, perpendicular to the north line of lot 
171 and originating at the point of intersection 
of the north shore of the Chftteauguay River 
with the north line of lot 171; the said perpendi­
cular line; part of the north line of lot 171 to the 
line separating lots 169 and 170; a broken line 
separating lots 169, 168 and 167 from lots 170 
and 166; the north line of lot 167; a straight line 
across route No 4 joining the cast corner of lot 
167 to the north corner of lot 186; part of the 
north line of lot 186 and its extension to the south­
east side of the railroad right of way (lot 484) 
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jusqu'au côté sud-est dc l'emprise du chemin dc 
fer (lot 484) de la compagnie des chemins de fer 
nationaux du Canada; le côté sud-est de ladite 
emprise en allant vers le sud-ouest jusqu'au 
prolongement dc la ligne sud du lot 192; enfin, 
ledit prolongement vers le nord-ouest jusqu'uu 
point dc départ; 
sera, à compter du premier janvier suivant la 
date dc la publication dc la présente procla­
mation dans ia Gazelle officielle du Québec, détaché 
dc la municipalité de Suint-Pnul-de-Chàteuu-
guay, dans le comté municipal de Chàtcuugiiay, 
et sera annexé à la municipalité dc lu paroisse dc 
Sainte-Martine, dans le même comté municipal. 

QUE la présente proclamation entrera en 
vigueur le premier janvier suivant la date 
dc sa publication dans la Gazelle officielle du 
Québec, et qu'elle est destinée ù remplacer celle 
déjà publiée le 11 octobre 1969. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets 
et tous autres que les présentes peuvent concer­
ner sont requis dc prendre connaissance et dc 
se conduire en conséquence. 

E N FOI DE QUOI, NOUS avons fuit rendre Nos 
présente» lettres patentes et sur iccllcs apposer 
le grand secuu dc Notre province de Québec; 

TÉMOIN: Notre très fidèle cl bien-nimé l'honoru-
ble HUOUES LAPOINTE, O.P., CH . , lieutenant-
gouverneur de Notre province dc Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en 
Notre ville dc Québec, dc Notre province de 
Québec, ce troisième jour de décembre eu 
l'année mil neuf cent soixante-neuf dc l'ère 
chrétienne et de Notre Règne la dix-huitième 
année. 

Par ordre, 

lté nous-secretaire de la province, 
32372-0 RAYMOND DOUVII.I.B. 

Canada, 
Province dc HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
[L.S.] 

ELIZABETH DEUX, par lu grace dc Dieu, 
Reine du Royuume-Uni, du Canada et de ses 
autres royaumes et territoires. Chef du Com­
monwealth, Défenseur de lu foi. 

A tous ceux qui ces présentes lettres verront ou 
qu'icclles pourront concerner, 

SALUT. 

Proclamation 

Le procureur général, i A T T E N D U que lu Loi 
RÉMI PAUL. \ du ministère «le In 

' fonction publique (bill 23) 
u été sanctionnée le 28 novembre I960: 

ATTENDU qu'il y u lieu dc fixer au 18 décembre 
1969 la date «le l'entrée en vigueur dc lu Loi du 
ministère de lu fonction publique. 

A CKS CAUSES, du consentement et de l'avis île 
Notre Conseil Exécutif, exprimés duns un décret 
portant le numéro 4032, en dutc du 17 décembre 
1969, Nous avons décrété et ordonné et, pur les 
présentes, décrétons et ordonnons que l'entrée en 
vigueur de la Loi dc lu fonction publique soit 
fixée au 18 décembre 1969. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets 
et tous autres que les présentes peuvent concerner 
sont requis de prendre connaissance et de se con­
duire en conséquence. 

of the Canadian National Railway company: 
the southeast side of the said right of way going 
towards the southwest to the extension of the 
south line of lot 192; finally, the said extension 
towards the northwest to the starling point; 

will be, from und after the first day of January 
following the date of publication of this proclama­
tion in the Quebec. Official Gazelle, detached from 
the municipality of Saint-Paul-dc-Châtcuiigiiuy, 
in the municipal county of Chftteauguay, ami 
will be annexed to the municipality of the parish 
of Sainte-Martine, in the same municipal county. 

THAT this proclamation shall come into force 
on the first day of January following the dale of 
its publication in the Quebec Official Gazelle, ami 
that it is meant to replace the one already pub­
lished on October 11, 1969. 

O F ALL OF WHICH, all Our loving subjects and 
ull others whom these presents may concern, are 
hereby required to take note, and to govern them­
selves accordingly. 

IN TESTIMONY WHEREOF, We have caused these 
Our present letters to be made patent, ami 
the Great Seal of Our Province of Québec to 
be hereunto affixed; 

WITNESS: Our Right-Trusty and Wcll-Bdovcd, 
the Honourable HuauBS LAPOINTE, P.C.Q.I. 
Lieutenant-Governor of Our Province of 
Québec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our (Sly 
of Québec, in Our Province of Québec, thin 
third day of December, in the year of Our 
Lord one thousnnd nine hundred and sixty-
nine, and in the eighteenth year of Our Reign. 

By command. 

RAYMOND DOUVILLE. 
32372 Assistant Secretary of the Prorimr. 

Cadada, 
Province of HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
IL. S.I 

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace 
of God, of the United Kingdom, Canada and 
her other Realms and Territories Queen, 
Head of the Commonwealth, Defender of Hie 
Faith. 

To all to whom these presents shall c o n i c , or 

whom the same may concern, 
GBBBTINU, 

Proclamation 

RÉMI PAUL ( VV7HEREAS the Civil 
Attorney General. \ vV Service Depart-

l ment Act (Bill 23) was 
assented to on November 28, 1969: 

WHEREAS it is deemed expedient lo fix lo De­
cember 18, 1969, the date of the coming into force 
of the Civil Service Department Act. 

THEREFORE, with the consent and advice of 
Our Executive Council, expressed in a decree 
bearing number 4032, dated December 17, I960, 
We have decreed and ordered and do hereby 
decree and order that the coming into force of the 
Civil Service Department Act be fixed to D e c e m ­

ber 18, 1969. 
OF ALL OF WHICH, all Our loving subjects and 

all others whoom these presents may concern 
are hereby required to take notice and to go> cru 
themselves accordingly. 
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Ex KOI DE Qtoi. Nous avons fait rendre Nos pré­
sentes lettres patentes et sur icelles apposer 
|i' grand sceau île Notre province de Québec; 

TÉMOIN: Noire très fidèle et bien-uiiné l'hono­
rable HUGUES LAPOINTE, C.P., cit., lieutenant-
gouverneur de Notre province dc Québec. 

Donné en Notre hotel du gouvernement, eu 
Nuire ville de Québec, de Notre province de 
Québec, ce dix-septième jour de décembre en 
l'année mil neuf cent soixante-neuf de l'ère 
chrétienne et de Notre Règne lu dix-huitième 
uiinéc. 

l'ar ordre. 

Le sou.i-secrétaire tic la proriitce, 
32-17J-o RAYMOND DOUVILLE. 

r W n c e d ç HUGUES LAPOINTE 
Québec. 
H- s . | 

E L I Z A B E T H DEUX, pur la grâce .le Dieu 
Heine du Royaume-Uni, du Canada et dc ses 
autre royaumes et territoires, Chef du Com­
monwealth, Défenseur île la foi. 

À lous ceux (pii ces présentes lettres verront 
mi qu'icches pourront concerner, 

SALUT. 

L'eue LUILLU I i o n 

Le KMi.1-procureur C A TTENDU qu'en ver-
ijiuirtil adjoint, ) * * • tu du chapitre 1 des 

ANIMÉ DESJARDIXS. | Statuts refondus de Qué-
' bec, 1904, le lieutenant-

gouverneur en conseil peut fixer pur proclama­
tion tout jour comme jour dc fête publique; 

ATTENDU qu'il est a propos dc déclarer jours 
fériés cl jours dc fêtes publiques les 26 décembre 
I960 el 2 janvier 1970. 

À NIS CAUSES, du consentement et île l'avis 
de Noire Conseil Exécutif, exprimés duns un 
décret |>ortnnt le numéro 4148, en date du 17 
décembre 1969, Nous avons décrété et ordonné 
et, par les présentes, décrétons et ordonnons que 
les 26 décembre 1969 et 2 janvier 1970 soient, 
jiour la province dc Québec, jours fériés et jours 
jours de fête publique. 

Dr. TOUT CE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets 
et tout autres (pie les présentes peuvent concerner 
sont requis de prendre connaissance et dc se 
conduire en conséquence. 
Ex KOI DE quoi, Nous avons fait rendre Nos 

présentes lettres patentes et sur icelles apposer 
le grand sceau de Notre province dc Québec; 

TÉMOIN: Notre très fidèle et bien-aimé l'hono­
rable HUGUES LAPOINTE, C.P., en . , lieutenant-
gouverneur de Notre province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en 
Notre ville dc Québec, dc Notre province dc 
Québec, ce dix-huitième jour de décembre en 
I année mil neuf cent soixante-neuf dc l'ère 
chrétienne et de Notre Règne la dix-huitième 
année. 

Par ordre, 

Le sous-secrétaire de la province, 
32372-ti RAYMOND DOUVILLE. 

IN TESTIMONY WHEREOF, We have caused these 
Our present letters to be made patent, and the 
Great Seal of Our Province of Québec to be 
hereunto affixed; 

WITNESS: Our Right Trusty and Well-Beloved 
the Honourable HUGUES LAPOINTE, P . C , q . c , 
Lieutenant-Governor of Our Province of Qué­
bec. 

Given at Our Parliament Buildings, in Our city of 
Québec, in Our Province of Québec, this 
seventeenth day of December, in the year of 
Our Lord one thousand nine hundred and 
sixty-nine, and in the eighteenth year of Our 
Reign. 

By command, 

RAYMOND DOUVILLE, 
32372 Assistant Secretary of the Province. 

Canada, 
Province of HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
[L. S.] 

ELEZABETH T H E SECOND, by the Grace of 
(Sod, of the United Kingdom, Canada and her 
other Realms and Territories, Queen, Head of 
the Commonwealth, Defender of the faith. 

To all those to whom these present letters 
shall come, or whom the same may concern, 

GREETING. 

Proclamation 

ANDRÉ DESJARDINS,/ Y A / H E R E A S pursuant 
Assistant-Deputy J to chapter 1 of the 
Attorney General. \ Revised Statutes of Qué-

\ bee, 1964, the Lieutenant-
Governor in Council may fix, by proclamation, 
any day as a public holiday; 

WHEREAS it is appropriate to declare Decem­
ber 26, 1969 and January 2,1970 as holidays and 
public holidays. 

THEREFORE, with the consent and advice of 
Our Executive Council, expressed in a decree 
bearing number 4148, dated December 17, 1969, 
We have decreed and ordered, and, hereby 
decree and order that December 26, 1969 and 
January 2, 1970 be, in the Province of Québec, 
holidays and public holidays. 

O F ALL OF WHICH, Our loving subjects and 
all others whom these presents may concern are 
hereby required to take notice, and to govern 
themselves accordingly. 

IN TESTIMONY WHEREOF, WC caused these Our 
present letters to be made patent and the 
Great Seal of Our Province of Québec to be 
hereunto affixed: 

WITNESS: Our Right-Trusty and Well-Beloved 
the Honourable HUGUES LAPOINTE, P . C , q . c , 
Lieutenant-Governor of Our Province of 
Québec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our City 
of Québec, in Our Province of Québec, this 
eighteenth day of December in the year of 
Our Lord one thousand nine hundred and 
sixty-nine and in the eighteenth year of Our 
Reign. 

By command, 

RAYMOND DOUVILLE, 
32372-0 Assistant Secretary of the Province. 
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( unada. 
Province .le- HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
IL. S.] 

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, 
Heine <lu Royaume-Uni, du Canada cl de ses 
autres royaumes cl territoires. Chef du Com­
monwealth, défenseur de la foi. 

À tous ceux qui ces présentes lettres verront 
ou epi'icelles pourront concerner, 

S A M r. 
Proclamation 

l.e procureur général | A T T E N D U QUE ia Loi 
RÉMI PAUL. > abrogeant la Loi du 

' secrétariat et modifinnl 
d'autres dispositions législatives 1-ili SS) a été 
sanctionnée le 12 décembre I960; 

ATTENDU Qu 'il y a lieu dc fixer au 1er janvier 
1070 la date de l'entrée en vigueur de la Loi 
abrogeant la Loi du secretarial et modifiant 
d'autres dispositions législatives. 

À eus CAUSKS, du consentement cl «le l'avis 
île Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un 
décret portant le numéro 4034, on date du 17 
décembre 1000. Nous avons décrété cl ordonné cl, 
par les présentes, décrétons cl ordonnons «pic 
l'entrée Cil vigueur de la Loi abrogeant la Loi du 
secrétariat cl modifinnl d'antres dispositions 
législatives soit fixée au 1er janvier 1070. 

I)K TOUT CE ql'K DESSUS, Ions Nos féaux sujets 
«•I tous autres que les présentes peuvent concerner 
sont requis dc prendre connaissance cl de se 
conduire eu consequence. 
Ex l-'ol DE QUOI, Nous avons l'ail rendre Nos 

présentes lettres patentes <•! sur icelles apposer 
le grand sceau dc Notre province dc Québec; 

TÉMOIN: Notre très fidèle cl hien-aimé l'Iiono-
rnblo IL «M us LAPOINTE, C.P., CH . . lieutenant-
gouverneur lie Notre province de Québec 

Donné en Notre hotel du gouvernement, eu 
Notre ville dc Québec de Notre province de 
Québec, ce dix-septième jour de décembre eu 
l'année mil neuf cent soixante-neuf de l'ère 
chrétienne cl «le Noire Règne la dix-huitième 
aimée. 

Par ordre. 
l.e eoue-ttcrélaire de In prorince, 

32372-n RAYMOND DOUVILLE. 

Canada, 
Province of HUGUES LAPOINTE 

Québec, 
|L. S.] 

ELIZABETH THE SECOND, by the G nui ..f 
God, of t h e United Kingdom, Canada and her 
other Realms a n d Territories Queen. Head of 
the Commonwealth, Defender of the faith, 

To all lo whom these presents shall cone 
whom the same may concern, 

GHEETINI;. 

Proclamation 
RÉMI PAUL, J V W H E R E A S an Acl lo 

Attorney General.~\ repeal the Provincial 
' Secretary's Department Vcl 

a n d to amend other legislative provision- (Bill 
SS) w a s assented l o o n December 12. 1009; 

WllEREAS i t is d e e m e d expedient lo li\ In 
January 1, 1970, the dale of the coming into 
force of An Act to repeal t h e ProvincialSeerclai \ '.-
Department Act a n d to amend other legislative 
provisions. 

THEREFORE, with the consent and advice of 
Our Executive Council, expressed in n decree 
bearing number 4034, dated December 17, 1909, 
We have decreed a n d ordered, a n d do hereby 
decree a n d order that the coming into force of An 
Act to repeal the Provincial Secretary's Depart­
ment Act a n d to amend other legislative provi­
sions b e fixed l o January 1. 1970. 

O F ALL OP WHICH, a l l Our loving subjects and 
all others whom tllCSC presents m a y concern are 
hereby required to take notice and to govern 
themselves accordingly. 
IN TESTIMONY WHEREOF, We have caused I III'* 

Our present letters to lie made pnlciil. and 
t h e Great Seul of Our Province of Quebec In 
b e hereunto affixed; 

WITNESS: Our Bight Trusty a n d Wcll-llelovcd 
t h e Honourable HUGUES LAPOINTE. P.C, Q.< „ 
Lieutenant-Governor of Our Province nl 
Québec. 

Given at Our Parliament Buildings, in Our lily 
of Québec, in Our Province of Québec, litis 
seventeenth d a y of December, in I he year uf 
Our Lord one thousand n ine hundred and 
sixty-nine, a n d in t h e eighteenth year of Our 
Reign. 

By command, 

RAYMOND DOUVILLE. 
32372 Aeeielaul Secretary of the Vrorii 

Régie <lc l'électricité 
et <lu gaz 

(ia/. Métropoli tain, Inc . 

Avis public est donné par les présentes que 
« (în/. Métropolitain, Inc. , a demandé à la 
Régie de l'Electricité et du Gaz d'autoriser 
l'émission, lu mise en circulation et la livraison 
à Northern and Central Gas Corporation Limited 
de 815,200,000 d'obligations première hypothè­
que, portant intérêt au taux de S ' . j % par année, 
payables en devises des Etals-Unis d'Amérique, 
échéant le 15 décembre 1990, en remboursement 
partiel de prêts au montant dc 843,300,000 dus 
à Northern and Central (ins Corporation Limi­
ted. 

Toute personne désirant obtenir une copie de 
la demande OU ayant des représentations à faire 
un sujet de ladite demande devra s'adresser il la 

Electricity and d i s 
Board 

Gaz .Métropolitain. Inc. 

Public notice is hereby given that applical >o i 
has l>ccn made to the Electricity and Gas Board 
by "Gaz Métropolitain. l u e " for authorization In 
issue, put in circulation and deliver to Northern 
and Central Gas Corporation Limited $15,200 I 1 

first mortgage bonds bearing interest at Lite rale 
of 8 ) 4 % per annum, payable in U.S. funds, matur­
ing on December 15, 1990, in pariial payment "f 
loans amounting to S13,300,000 due to Northern 
and Central Gas Corporation, Limited. 

Any person desiring to obtain a copy of the 
application or desiring to make representations 
in respect thereof should communicate with the 
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Régie île l'Électricité et du Gaz, 2100, rue Drun i -
niond, Montréal 107, dans les 14 jours de la date 
ilt- publication des présentes. 

Montréal, ce 17c jou r dc décembre 1909. 
Gaz Métropolitain, inc. 

Par le secretaire, 
mis-» C. AXTAKI. 

Electricity und Gas Hoard, 2100 Drummond 
Street, Montreal 107, within 14 days of the 
publication of this notice. 

Montreal, this 17th day of December, 1969. 
Gaz Métropolitain, Inc. 

Per: ('. AXTAKI, 

32418-0 Secretary. 

Ventes par Shérifs Sheriffs' Sales 

AVIS PUBLIC, est par le présent donné «pie 
les TERRES et HÉRITAGES sous-mentionnés 
mil clé saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs, tels que mentionnés plus bas. 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
undermentioned LANDS nnd TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respect­
ive limes and places mentioned below. 

B E A U C E 13 E A U C E 

Ci 

< 'a nai la — Province de Québec 
District de Bcauce 

air Supérieure, ( T ES PRÉVOYANTS 
So 32,893. ) J - * CANADA. .Ionian. 

I sc. rs VALÉRIEN 
SAItl». défendeur. 

I' • cire vendus * en bloc les inline 
wivnnls: 

I l.e lot Sa et 8b Rang 7 .lu cadastre o 
.le la municipalité d'EasI Broughlon; 

2 e I,c lot 14b, Rung 0 du cadastre <> 
il'KasI 11 rough ton Station, avec bâtisses .1 
construites, circonstances cl dépendances. 

DU 
cres-
I.ES-

ublcs 

lliciel 

lliciel 
CSSI1S 

l'uni- être vendu « en bloc au bureau d'ciircgis-
trciiieiil de la division .le Bcauce, à Bcauccvillc-
IM. comté d.- Bcauce, le VINGT-SEPTIÈME 
jour de JANVIER 1970, à DIX heures.h- l'avant-
miili. 

Le député shérif, 
llurciiii du Shérif, AllALDERT LRSSARU. 

Ville St-Joscph dc Bcauce, 
le 10décembre I960. 32371-.. 

I anaila — Province of Québec 
District of Bcauce 

Superior Court, ( T E S PRÉVOYANTS DU 
No. 32,803. \ ^ CANADA, plaintiff, M 

' VALÉRIEN LESSARD, de­
fendant. 

The following immovables, lo be sold "eu 
bloc": 

" 1 . Lot Su and Sl>, Range 7 on the oflicial 
cadastre of the municipality of Enst Broughlon: 

2. Loi 14b, Range 0 of thé oflicial cadastre of 
BasI Broughlon Station, with the buildings 
constructed ihereon, circumstances and depen­
dencies." 

To be sold "en bloc" in the Registry Ollicc for 
I he division of Beauce, at Bcauceville-Kasl, coun­
ty „f Beauce, on the TWENTY-SEVENTH day 
of JANUARY, 1970, at TEN o'clock in the 
forenoon. 

ADALBERT LESSARD, 
Slwriff's Ollicc Deputy Sheriff. 

Town of St-Joscph dc Beauce, 
December 10, 19(59. 32371 

H E A D H A R N O I S B E A U I I A U N O I S 

De Terris 
District dc Bcauliaruois 

1 ipéricurc, I T A SOCIÉTÉ CENTRA­
NT 11,458. J - " LE D'HYPOTHÉQUÉS 

l ET DE LOGEMENT, corps 
| K i l i i i i | i i c dû men I incorporé, d'un acte .lu gouver­
nerai ni Canadien, ayant son siège social dans la 
cité d'Ottawa, province d'Ontario cl une place 
•1 affaires en lu cité et district «le Montréal, de­
manderesse, ra JAMES E. TESSIER, domicilié 

- I Concordia, Chftteauguay, district «le 
Ilea nrnois, défendeur. 

I n emplacement faisant front sur la rue 
Concordia, dans la ville de Chftteauguay, P.Q. 
'"nu,, i désigné et se composant des subdivisions 
•je I"1 numéro deux cent quatre-vingt-dix-neuf 
•lu loi originaire numéro quarante-huit (48-299) 
• t numéro quutrc cent soixante-treize du lot 
originaire numéro quarante-neuf (19-173) toutes 
''eux lix plan et livre de renvoi officiels dc la 
paroisse dc Saint-Joachim de Chftteauguay, duns 
le comté île Chftteauguay, Québec, avec la maison 
qui y , -i érigée portant le numéro civique 311 «le 
ladite rue Concordia, membres et appartenances, 
•us1 xception ni réserve de lu part du vendeur. 

De Terris 
District of llcaiiliarnois 

Superior Court, f p H E CENTRAL MORT-
N'o. 11.45S. J - GAGE AND HOIS-

l INC. CORPORATION, body 
politic duly incorporated, by a deed of the 
Canadian Government, having its head ollicc in 
the city of Ottawa, Province of Ontario, and a 
place of business in the city and district of 
Montreal, plaintiff, rs JAMES E. TESS 1ER, 
domiciled at 344 Concordia, Chûtcauguay, dis­
trict of Bcauharnois, defendant. 

"An emplacement fronting on Concordia 
Street, in the town of Chftteauguay, P.Q.. known 
and designated and being composed of the sub­
division lots number two hundred and ninety-nine 
of the original lot number forty-eight (4S-299) 
and of number four hundred and seventy-three 
of the original lot number forty-nine (49-473) 
IHIIli on (he olliciul plan and book of reference of 
the parish of Saint Joachim de Chftteauguay, in 
the county of Chftteauguay, P.Q., with the house 
thereon erected and bearing civic number 344 of 
said Concordia Street, membersJand appurte­
nances, without exception nor reserve on the part 
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Le tout tel qu'il est présentement avec toutes les 
servitudes actives ou passives, apparentes ou 
non apparentes qui y sont attachées. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement de 
la division dc Chftteuuguuy à Ste-Martinc, le 
VINGT-DEUXIÈME jour dc JANVIER 1970, 
ù DIX heures dc Pavant-midi. 

Le shérif adjoint, 
Bureau du Shérif, J. LUCIEN PMMEAU. 

Suluberry dc Valleyfield, 
ce 10e jour dc décembre 1909. 32375 

K A M O U R A S K A 

Bref Venditioni Exponas dc Terris 
Canada — Province dc Québec 

District de Kamouraska 
Cour Provinciale( T ÊOPOLD RAYMOND, 

Kamouraska, J commerçant dc Notrc-
N'o 2588 . i Dame du Portage, deman-

' «leur, M DION NE SPECIAL­
TIES LTD., corporation légalement constituée 
ayant son siège d'affaires dans la ville dc Trois-
l'islolcs, défenderesse. 

« Un terrain faisant partie îles lois Nos partie 
de 9 9 et partie de 117. au cadastre officiel de la 
paroisse dc Trois-l'istolcs, mesurant quatre cent 
quatre-vingt-cinq pieds (485') dc profondeur sur 
la lurgeur des lots 9 9 et 117; borné au nord-ouest 
pur une partie des lots 9 9 et 177 (succession J.-II. 
Rousseau) au nord-est pur le lot 9 8 (Martin & 
Martin Enrg.) au sud-est par le terrain du CNR, 
et uu sud-ouest par les lois 112 (CNR) et lu 
ville de Trois-l'istolcs, et purlic du lot cent vingt 
(120) ville de Trois-l'isloles, Georges D'Amours 
et J.-II. Duval Inc.; le tout avec bâtisses cons­
truites circonstances et dépendances; sujet à lu 
servitude ulfectunl les lois cent vingt et cent 
vingt et un ( 1 2 0 et 121). -

Pour cire vendu uu burcuu d'enregsitreinenl, 
division de Témiscouata, uu Palais de Justice, 
.'13, rue «le lu Cour, Rivière-du-Loup, le TREN­
TIÈME jour dc JANVIER 1970, à DIX heures 
de Pavant-midi. 

Le shérif. 
Bureau du Shérif, MAURICE MORIN. 

Rivièrc-du-I.oup, 
ce 1 2 décembre 1000. 32370-O 

.M O N T M A G N Y 

Fieri Facias de Bonis et dc Terris 
Canada — Province de Québec 

District île Montmagny 
( 'ou r Provinciale, t A RM AND CHABOT, for-

Monlmagny, J geron, S t -Fab i en -de -
No 2500. j l'aucl. comté dc Moiilinu-

' gnv. demandeur, rs JAC­
QUES MONTMIN Y, St - Pubien -i le- Pane t. comté 
de Montmagny. défendeur. 

« Une ferme sise et située en lu municipalité 
de St-Fabien-dc-Panct, comté dc Montmagny, 
formée de: 

n) l.e lot connu cl désigné sons le numéro dix 
(10) du rang cinq (Rg V) du cadastre officiel du 
canton Rolette: 

b) l 'n terrain de lu contenance «le douse 
cents pieds (1200') en profondeur du nord-ouest 
uu sud-est par une largeur de huit cent cinquante 
pieds (850/) mesurée du nord-est au sud-ouest, 
soit lu lurgeur du loi. pris à même le lot connu 
cl désigné sous le numéro onze (Ptie 11) du 

of the vendor. As the whole now subsists with all 
the servitudes active or passive, apparent or 
unapparcnt thereto attached." 

To be sold at the registry office of the Chftteau­
guay division, at Sainte-Martine, on the TYYEN-
TY-SECOND day of JANUARY, 1970, at TEN 
o'clock in the forenoon. 

J . LUCIEN PHIMEAI;, 
Sheriff's Oflicc, Associate Sheriff. 

Snlaberry de Valleyfield, 
this 10th day of December, 1909. 32375.» 

K A M O U R A S K A 

Writ Venditioni Exponas de Terris 
Canada — Province of Québec 

District of Kamourasku 
Provincial Cour t / T ÊOPOLD RAYMOND, 

Kamouraska, J tradcrof Notre-Dame du 
No. 2588. \ Portage, pluintiff, rs DION-

{ NE SPECIALTIES LTD., u 
corporation legully incorporated having its head 
oflicc in the town of Trois-Pisloles, defendant. 

"A piece of hind part of the lois of part Nos 
99 and 117, on the official cadastre of the parish 
of Trois-Pisloles, measuring four hundred and 
eighty-five feel (485') in depth by the width of 
lots 99 and 117; hounded on the north-wcsl by a 
purl of lots 99 und 177 (J.-IL Rousseau Estate), 
on the north-cast by lot 9S (Martin & Martin 
Enrg.), on the south-cast by the land of the CNR, 
und on the south-west by lots 112 (CNR) and 
the town of Trois-Pisloles, and purl of lot one 
hundred and twenty (120) town of Trois-Pislole>. 
Georges D'Amours and J.-IL Duvul Inc.: the 
whole with buildings built thereon, circumstances 
and dependencies; subject to the servitude affect­
ing lots one hundred and twenty and one hundred 
and twenty-one (120 und 121)." 

To be sold at the registry office, division of 
Téiniscoiiala. ut the Court House, 33 dc la Coin 
Street, Rivière-du-Loup, on the THIRTIETH 
day of JANUARY. 1970, ut TEN o'clock in the 
morning. 

MAURICE MORIN, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Rivière-du-Loup, 
December 12. 1969. 3237G 

M O N T M A G N Y 

Fieri Facias dv Bonis el de Terris 
i .iMaila — Province of Québec 

District of Montmagny 
Provincial Court, ( A RM A N D CHABOT, 

Montmagny, J blacksmith, S l - l a -
No. 2590. J bien - dc - Panel, county "f 

' Montmagny, plaintiff, » 
JACQUES MONTMIN Y. St-Fabicn-.lo-Panel, 
county of Montmagny. defendant. 

"A farm lying and situated in the municipality 
of St-Fnbicn-dc-Panct, county of Montmagny, 
formed of : 

(a) The loi known and designated under 
number ten ( 10) on Range five (R. V) on the ofh-
cial cadastre of the township of Rolette: 

(b) A lot of land measuring twelve hundred 
feet (1200') in depth from the northwest t<> the 
southeast by u width of eight hundred and 
fifty feet (S50') measured from the northeast lo 
the southwest, that is, the width of the lot. taken 
from the lot und known und designulcd under 
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rang cinq (Kg V) du cadastre officiel du canton 
Rolette, et borné comme suit: au sud-est au 
trait carré séparant les rangs cinq Jet six, au 
sud-ouest au lot numéro douze, mêmes rang et 
canton, dont partie ci-après décrite et partie 
appartenant à Hilairc Brisson, au nord-ouest au 
résidu dudit. lot onze appartenant à LagUCUX et 
un nord-csl au lot dix ci-dessus décrit; 

c) I ' m terrain de la contenance approximative 
de vingt-sept pieds (27') en largeur dans sa ligne 
sud-csl et de quatre cents pieds (400') en lar­
geur dans sa ligne nord-ouest par une profon­
deur de neuf cent quatre-vingt-dix pieds (990'), 
le tout plus ou moins, pris à même le lot connu 
et désigné sous le numéro douze (Ptie 12) du 
ning V (Kg V) du cadastre officiel du canton 
Rolette, et borné comme suit: uu sud-est au trait 
carré séparant les rangs cinq cl six, au sud-ouest 
à la route du comté, uu nord-ouest au résidu 
dudit lot douze appartenant ù Hilairc Brisson 
et au nord-est ù In partie du lot onze ci-dessus 
décrite en second lieu; 

l.e tout avec toutes les bâtisses y érigées, cir­
constances cl dépendances. » 

l'onr être vendu au bureau du shérif, 25. 
l'alais de Justice, Monliiiaguv, le VINGT-
SKITIÈME jour de JANVIER, 1970, à TROIS 
heures de l'après-midi. 

Le .shérif. 
Bureau du Shérif, JEAN-PAUL TIIK.MIII.AV. 

Montmagny, le 11 décembre 1909. 32377-0 

Fieri Facias dc Terris 
Canada — Province de Québec 

District dc Bcauce 
< oiu IVoviiiciulc( O C O T T AUTOMOBILES 

Bcauce, ) *^ INC., corporation légale-
No 112K. \ ment constituée et ayant sa 

(. place d'affaires à Scott-Jonc­
tion, comté <lc Dorchester, demanderesse, r.* 
ROBERT BISSONNETTE, route Trans-Cana­
da, Beaumont, comté de Bellcchassc. défendeur. 

I ne partie du lot cinquante-trois (Ptie 53) 
du cadastre official dc la paroisse dc St-Êtiennc 
de Beaumont, Ce lot forme une ligure à quatre 
eûtes, l.a ligne nord mesure cinquante-cinq pieds 
(âô'i, les lignes ouest et est mesurent soixante-
ouinze pieds (75*) et la ligne sud mesure soixante-
dix pieds (70'), le tout en mesure anglaise. 
Bornée au nord et à l'ouest au vendeur, au sud 
à la roule, et à l'est à René Tremblay. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement 
«le Si-Raphaël, comté dc Bellecbassc, le VINGT-
SIX IBM E jour dc JANVIER 1970, à TROIS 
heures de l'après-midi. 

Le shérif. 
Bureau du Shérif, JEAN-PAUL TREMBLAY. 

Montmagny, ce 12 décembre 1909. 32378-0 

number eleven (P. 11) on range five (R. V) on 
the officiul eudustre of the township of Rolette, 
und bounded us follows: on the southeast by the 
"truit carré" separating ranges five and six, on 
the southwest by lot number twelve, same range 
und township, part of which is described below, 
und part of which belongs lo I MAIRE Brisson, on 
the northwest by the remainder of said lot eleven 
belonging to Lagueux, und on the northeast by 
the lot ten described above; 

(c) A lot of land measuring approximately 
twenty-seven feel (27') in width on its southeast 
line und four hundred feet. (400') in width on its 
northwest line, by a depth of nine hundred and 
ninety feet (990'). the whole more or less, taken 
from the lot known and designated under number 
twelve (P. 12) on range V (R. V) on the official 
cadastre of the township of Rollettc, and bounded 
as follows: on the southeast by the "trait carré" 
separating ranges five and six, on the southwest 
by the county road, on the northwest by the 
remainder of said lot twelve belonging lo Hilairc 
Brisson, und on the northeast by the purt of lot 
eleven described above in the second paragraph; 

The whole with all the buildings erected there­
on, circumstances and dependencies." 

To be sold in the Sheriff's office, 25 Palais de 
Justice, Montmagny, on the TWENTY-SE­
VENTH day of JANUARY, 1970, ut THREE 
o'clock in the afternoon. 

.11:AX-PA11. TIIKMULAY, 
Shcrilfs Office. Sheriff. 

Montmagny, December I I , 1909. 32377 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province of Québec-

District of Bcauce 
Provincial Court I O C O T T AUTOMOBILES 

Beauce, / O INC., a corporation lc-
No. 112S. \ gaily incorporated and having 

' its business place at Scott-
.louclion, county of Dorchester, plaintiff, M 
ROBERT BISSONNETTE, Trans-Canada Rou­
le, Beaumont, county of Bellcchassc, defendant. 

"A part of lot fifty-three (Pt. 53) of the official 
cadastre of the parish of St-Étienne dc Beau­
mont. This lot forms a figure of four sides. The 
north line measures fifty-five feet (55'), the 
west and cast lines measure seventy-five feet 
(75') anil the south line measures seventy feet 
(70'), the whole English measure. Bounded on 
the north and west by the vendor, on the south 
by the route, and on the east by René Tremblay." 

To be sold at the registry office of St-Raphaiil, 
county of Bellcchassc, the TWENTY-SIXTH 
day of JANUARY, 1970, at THREE o'clock in 
the afternoon. 

JEAN-PAUL TREMBLAY, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montmagny, December 12, 1909. 3237S 

M O N T R É A L 

Fieri Facias de Terris 
< 'our Provinciale — District de Montréal 

Montréal, à savoir: l B A N Q U E DE MONT-
Xo 124 762. \ -D REAL, demanderesse, 

I m ALEXANDER BOYD 
a L I L , défendeur. 

« Un certain enplacciuent dc forme irrégulière, 
taisant front sur le chemin Forest, dans la ville 
«le Dollars-dcs-Ormcaux, connu et désigné sous 
"f numéro 298-154 aux plan et livre de renvoi de 

M O N T R E A L 

Fieri Facias de Terris 
Provincial Court — District of Montreal 

Montreal, to wit: I "DANK OF MONTREAL, 
No. 124 762. { -D plaintiff, vs ALEXAN­

D E R BOYD NEIL, de­
fendant. 

"That certain emplacement of irregular figure 
fronting on Forest Road, in the town of Dollard-
dcs-Ormcaux, known and designated as 298-154 
on the official plau and book of reference of the 
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la paroisse <lc Sainte-Geneviève, mesurant 53.4' 
sur su ligne nord-est le long de la courbe qui n un 
rayon de 1,000.0'. sur su ligne sud-ouest 50.5' le 
long d'une courbe qui u un rayon de 1,095.0'. par 
95.0' de profondeur, mesure anglaise et plus ou 
moins et borné comme suit: 

Vers le nord-est pur une partie de 208-133 
(Forest), vers le sud-est par 298-155, vers le sud-
ouest par des parties de 208-162, 103 et vers le 
nord-ouest par 298-153. 

Avec la biUisse y érigée portant le numéro 
civique 38 dudit chemin Foresl. » 

Pour être vendu au bureau du prolonolnire, 
ch. #129, nu vieux Palais «le Justice, en lu ville 
dc Montréal, le VINGT-SEPTIÈME jour de 
JANVIER 1070, à DFUX heures dc l'après-
midi. 

/.c shérif adjoint, 
Bureau du Shérif, PAUL S t - M a u t i x . 

Cour Supérieure, Montréal, 
ce 4 décembre 1909. 32379-0 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — District dc Montréal 

Montréal, i COCIÉTÉ CENTRALE D'HV-
No. 777-394. <-> POTHÈQUES ET DE l.O-

l CEMENT, corporntion légale­
ment constituée par note special du Parlement 
Canadien, ayant son siège social ù Ottawa, Onta­
rio, et une succursale an 2350 Chemin Manclla. 
à Ville Mont-Rovul. demanderesse, rs JEAN 
ADÉLARD COLLET, domicilié cl résidant au 
205, Newport, en ht Cité de LaSalle, district dc 
Montréal, défendeur. 

Désignai ion: 
« Un emplacement situé en la ville de Pincourl, 

Ile Pcrrol, comté de Vaudreiiil, connu et désigné 
comme étant le lot numéro trois cent soixante-
treize de la subdivision du lot originaire numéro 
cent soixante-huit (108-373) uu cadastre officiel 
de la paroisse de Sle-.lcannc dc l'Ile PciTOt, avec 
une maison dessus érigée et porlaiit le numéro 
civique 202, Shamrock Drive. 

Ainsi que le tout subsiste présentement avec 
lotis ses droits, membres et appartenances cl sujet 
aux servitudes suivantes: 

n) L'une en Faveur de lu compagnie do télé­
phone Hell, créée en vertu d'un acte de servitude 
exécuté sous signatures privées, le dix-hiiitièuic 
jour dc septembre dix-neuf cent soixante-trois 
et enregistré à Vaudrcuil, sous le numéro 00774. 
Celte servitude concerne une lisière dudit empla­
cement mesurant cinq pieds dc largeur lo long de 
In limite arrière. 

b) Une nuire en faveur dc • Steinberg's Limi­
ted ^, créée en vertu d'un acte exécuté devant 
Mire .1. H. Lamarre, notaire, le sixième jour de 
février dix-neuf cent cinquante-huit et enregistré 
à Vaudrcuil, sous le numéro 81707. 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement 
du comté de Vaudrcuil, 20 rue Du Rois Vert, à 
Vaudrcuil, le VINGT-SEPTIÈME jour dc 
JANVIER 1070. à ONZE heures de l'avant-midi. 

Bureau du Shérif. Le shérif adjoint. 
Cour Supérieure, PAUL ST-MAUTIX. 

Montréal, le 4 décembre 1909. 32380 

fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure - District de Montréal 

i TNOMINION BUILDING MA-
198114 i - ' TERIALS (MONTREAL) 

' LIMITED, corps politique cl 
incorporé, dûment constitué comme Ici. ayant 
son siège social cl sa principale pince d'à lia ire- ù 

paii-.li of Stc. Geneviève, measuring in the north­
east line 53.4' along a curve having a radin, 
of 1,000.0', in the southwest line 50.5' alone, n 
curve having a radius of 1,095.0', by 95.0' in 
depth, English measure nnd more or less mid 
bounded us follows: 

Towards the northeast by purl of 298-133 
(being Foresl), towards the .southeast by 208-155, 
towards the southwest by parts of 298-102, 111:', 
and towards the northwest by 298-153. 

With the building thereon creeled bearing c i v i c 

number 38 in the said Forest Road." 
To be sold at the Prothonolnry's Ollicc. m,an 

#129, nl the Old Court House, in the eilv ..1 
Montreal, the TWENTY-SEVENTH .lav of 
JANUARY, 1070. at TWO o'clock in the after­
noon. 

PAUL ST-MAHTIX, 
Sheriff's Ollicc, Associate Sheriff. 

Superior Court, Montreal, 
December 4, 1909. 32370... 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court —- District of Montreal 

Montreal, ( / " C E N T R A L M O R T G A G E 
No. 777-301. ' AND HOUSING COIGN) 

I RATION, a corporation legally 
constituted by a special Act of the Canadian 
Parliament, having its bend ollicc in Ottawa. 
Ontario, und a branch at 2350 Mnnella R I in 
the town of Mount-Royal, Plaintiff, M JEAN 
ADÉLARD GOULET, domiciled nnd residing 
at 205 Newport, in the city of LaSalle, dislriel 
of Montreal, defendant. 

Designation: 
"An emplacement located in the town >.f 

Pincourl, He Pcrrol, county of Vaudrcuil, known 
and designated as being loi number three hun­
dred and seventy-three of the subdivision of Ihc 
original lot number one hundred and sixty-eighl 
(108-373) of the official cadastre of the parish of 
Stc-.lcaime do l'Ile Perrot, with a house thereon 
erected bearing civic number 202 Shamrock 
Drive. 

As the whole now subsists with all its rights, 
members and appurtenances and subject !.. I lie 
following servitudes: 

(H) One in favour of the Bell Telephone Com­
pany created in virtue of n deed of servitude 
executed under private signatures on the eigh­
teenth day of September nineteen hundred and 
sixty-three und registered nl Vaudrcuil lllldi 
number 90771. This servitude effects u strip ..I 
said emplacement measuring five feet in width 
along the renr limit. 

(b) Another in favour of Steinberg's Liniit.il 
created in virtue of a Deed executed licforv 
Mtre .1. B. Lamarre, Nolary. on the sixth day «.f 
February nineteen hundred and fifty-cighl Olid 
registered at Vnu.lrciiil under number 81767. 

To be sold at the registry ollicc for the county 
of Vaudrcuil. 20 Du Bois Vcrl Street, in Vau­
drcuil, the TWENTY-SEVENTH day of JA 
NUARY, 1070. at ELEVEN, o'clock in Ihc fore­
noon. 
Sheriffs Office, PAUL ST-MAIITIX. 

Superior ( ourt. . Ittociale Sher 
Montreal. December I. 1060. 32380-" 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court Dislriel of Montreal 

. TNOMINION BUILDING M \ 
108 114 JL^ TERIALS (MONTREAL 

' LIMITED, a body politic a.. I 
corporate, duly incorporated us such, having il-
hc-u.l ollicc and principal place of I.usines- . • 

http://paii-.li
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Villi- D'Anjou, dislriel de Montréal, dcniandcrcs-
M., contre ÇOLOBRI CONSTRUCTION LTÉE, 
corps politique el incurporé, dûment constituée 
connue tel, ayant son siège social cl su principale 
place il'niraires à Ville Brossard, dislriel de 
Moid real, défendeur, et RENÉ LANGEVIN, 
régislnitcur, de la division d'enregistrement dc 
Montréal, mis en cause. 

Le loi 15-018, paroisse du Siiull-iiu-Récollcl, 
avec la bâtisse y érigée portant les numéros 
civil ues 12330/32/34, rue Fortin, Montréal-
Norl. 

P o u r être vendu au bureau du prolonotaire, 
lui: . u "120, au Vieux Palais de Justice, ilans In 
x ill- de Montréal, le VINGT-TROISIEME 
j , le JANVIER 1070. à DEUX heures de 
l'après-midi. 

/.c sliérif adjoint, 
linn-nil du Shérif, l'.u'i. Sr-M vitrix. 

Montréal, le 12 décembre 1900. 32381 

Ville D'Anjou, dislriel of Montreal. pIuintilL 
againet COLOBRI CONSTRUCTION LTÉE. a 
body politic and corporate, duly incorporated as 
such, having its head ollicc and principal place 
of business in Ville Brossard, dislriel of Montreal, 
defendant, and RENÉ LANGEVIN, registrar, 
of the registration division of Montreal, mis en 
cause. 

"Lot I.5-018, parish of Saiilt-au-Recollel, with 
the building thereon erected bearing civic num­
bers 12330/32/34 rue Furl in. Montreal North." 

To be sold at the prothonotary's ollicc. room 
#129. in t lie Old ( ' u n i t House, in the citv of Mont­
real, on the TWENTY-THIRD day of JANUA­
RY, 1070. at TWO o'clock in the afternoon. 

PAUL ST-MAIITIN. 
Sheriffs Ollicc, Assistant Sheriff. 

Montreal, December 12, 1900. 32381-0 

Fieri Facias de Terris 
( '••in* Supérieure — District do Montréal 

( TNOMINION BUILDING M A ­
IDS? lu S J - ' TERIALS (MONTREAL) 

' L I M I T E D , un corps politique et 
i-tMlsIittlé, dûment incorporé comme Ici. ayant 
son «iège social et sa principale place d'affaires 
à Ville D'Anjou, district de Montréal, demande­
resse, rs COLIBRI CONSTRUCTION L I É E , 
un corps politique et constitué, dûment iiicor'mré 
minuit' Ici. avant son siège social et sa principale 
place d'affaires à ville Brossard. dislriel de 
Montréal, défenderesse el RENÉ LANGEVIN, 
régislnitctir de la division d'ciircgislrciiicnl de 
Monlrénl, inis-en-cniisc. 

Le lot 15-020, paroisse d e Sault-aii-BécolIel, 
avec la bâtisse dessus érigée, portant les numéros 
civiques I2342;44, rue Eortin. Montréal-Nord. •> 

Pour cire vendu au bureau <lu prolonotaire. 
chambre #120, au Vieux Palais de Justice, en la 
x ill. de Montréal, le VINGT-TROISIÈME jour 
ilcJANYIER 1970. à DEUX lieurescl TRENTE 
'.'.•in dc l'après-midi. 

/.<• shérif adjoint, 
lilllt'UU du Shérif. l'Ai I. ST-MAHTIX. 

Monlrénl. 12décembre I960. 32382 

Fieri Facias de Terris 
i our Supérieure — District de Monlrénl 

i TNOMINION BUILDING 
l'.isilô LJ MATERIALS (MONT-

l REAL) LTD.. un corps poli-
lique il constitué, dûment incorporé comme tel, 
ayant -on siège social cl sa principale place d'af­
faires à ville d'Anjou, district dc Montréal, dc-
mamlcressc, rs COLIBRI CONSTRUCTION 
LTEE, un corps politique et constitué, dûment 
nine .me connue tel. ayant son siège social et sa 
pmii pale pince d'affaires à ville Brossard, dis­
lriel de Montréal, défenderesse et RENÉ 
LANGEVIN, régistrateur dc la division d'enre­
gistrement de Monlrénl, mis en cause. 

l.e lot 15-619, paroisse de Suult-uu-RécolIct, 
avec 'a lia lisse dessus érigée, purl a ni les numéros 
civiques 12336/38/40, rue Fortin, Montréal-
Nord 

1 être vendu au bureau du prolonotaire, 
rluuubrc -129, au Vieux Palais de Justice, en 
la villi de Montréal, le VINGT-TROISIÈME 
jour d, JANVIER 1970, à TROIS heures de 
I après-midi. 

Le shérif adjoint. 
Bureau du Shérif. PAUL ST-MAKTIN. 

Monlrénl, 12 décembre 1909. 32383 

Fieri Farias de Terris 
Superior Court — District of Montreal 

I TNOMINION BUILDING .MA-
198740 \ D TERIALS (MONTREAL) 

l LIMITED, a body politic and 
corporate duly incorporated us such, having its 
head office and principal place of business in 
Ville D'Anjou, district of Montreal, plaintiff, rs 
COLIBRI CONSTRUCTION LTÉE. a body 
politic ami corporate, duly incorporated us such 
having its head ollicc lllld principal place of 

business in Ville Brossard, dislriel of Montreal, 
defendant, and RENÉ LANGEVIN, registrar 
of the registration division of Montreal, liiis-en-
caiise. 

"Lot 15-620, parish of Saiilt-aii-Récollet, with 
the building thereon erected bearing civic num­
bers 12342/44 rue Fortin, Montreal North," 

To be sold at the prothonotary's ollicc room 
#120, in the Old Court House in the city of 
Montreal, on ll.e TWENTY-THIRD day of 
JANUARY 1070. ul TWO-THIRTY (2:30) 
o'clock in the afternoon. 

PAUL ST-MARTIN, 
Sherilf's Ollicc. Assistant Sheriff. 

Montreal. 12 December 1909. 32382-o 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court - - Dislriel of Montreal 

( TNOMINION BUILDING 
198115 J - ' MATERIALS (MONT-

l REAL) LTD. a body politic 
and cor|K>ratc, duly incorporated as such, having 
its head ollicc and principal place of business in 
Ville d'Anjou, district of Montreal, plaintiff, rs 
COLIBRI CONSTRUCTION LTÉE, a body 
politic und corporate, duly incorporated as such, 
having its beud ollicc and principal place of 
business in Ville Brossard, district of Montreal, 
defendant; and R E N É LANGEVIN. registrar 
of the registration division of Montreal, mis en 
cause. 

"Lot 15-619, parish of Sault-au-Recollct, 
with the building thereon erected, hearing civic 
numbers 12330/38/40 rue Fortin, Montreul 
North." 

To be sold ut the prothonotary's ollicc, room 
#129, in the Old Court House, in the Citv of 
Montreal, on the TWENTY-THIRD day of JA­
NUARY 1970. at THREE o'clock in the after­
noon. 

PAUL ST-MAIITIX. 
Sheriff's ollicc Assistant Sheriff. 

Montreal, December 12, 1969. 32383-0 
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Fieri Facias dc Terris 
Cour Supérieure — District de Montréal 

Montréal, [ /"GREENFIELD PARK LUM-
774 578. \ V J B E R A N D B U I L D E R S ' 

l SUPPLIES LTD., corps politique 
dûment incorporé, faisant affaires et ayant sa 
principale place d'affaires au numéro 320 du 
boulevard Tascliereau, à Greenfield Park, dis­
trict de Montréal, demanderesse, rs ADELARD 
TALBOT, du 3850, rue Manee. à cité Laflèclic, 
district de Montréal, défendeur. 

« Un emplacement situé en la cité dc Lallèclic, 
mesurant cent vingt pieds de largeur sur une 
profondeur de cent pieds composé des subdi­
visions numéros deux cent quatre-vingt-dix-neuf, 
trois cent et trois cent, un du lot originaire deux 
cent trente-trois (233-299, 300 et 301), aux plan 
et livre de renvoi officiels de la paroisse Sl.-An-
toinc de Longueuil. 

Avec deux (2) maisons dessus érigées portant le 
numéro 3850 rue Mance et l'autr.c, 2083 et 2085 
rue Raymond, tel que le tout se trouve présente­
ment, circonstances et dépendances; sans excep­
tion, ni réserve.» 

Pour être vendu au bureau d'enrcgistreinenl du 
comté dc Chambly, maintenant situé au 201, 
Place Lemoyne, édifice Montval, à Longueuil, le 
VINGT-DEUXIÈME jour de JANVIER 1970. 
à DEUX heures de l'après-midi. 

Le shérif adjoint. 
Bureau du Shérif, P a u . S t - M a u t i x . 

Montréal, h- 11 décembre 1969; 32385-0 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court — District of Montreal 

Montreal, ( / G R E E N F I E L D PARK LUM-
774 578. \ B E R AND BUILDERS' 

l SUPPLIES LTD., a body polili,. 
duly incorporated, carrying on business and 
having its principal place of business at 320 Tus-
ohercau Boulevard, at. Greenfield Purk, dislriel of 
Montreal, plaintiff, rs ADÉLARD TALBOT, 
3850 Manee Street, at city of Lu flèche, district of 
Montreal, defendant. 

"An emplacement situated in the city of La­
llèclic, being one hundred and twenty feed, wide 
with a depth of one hundred feet, comprising 
subdivisions numbers two hundred ninety-nine, 
three hundred und three hundred and one of 
original lot. two hundred and thirty-three (233-
209, 300 and 301) on the official plan and book uf 
reference of the parish of Saint-Antoine de Lon­
gueuil. 

With two (2) bouses lliereon creeled bearing 
liumbcr 3850 Manee Slrcel and the other 2083 
and 2085 Raymond Street, as the whole now 
exists, circumstances and dependencies, without 
exception nor reserve." 

To be sold in the registry ollicc for the county 
of Chambly, now situated at 201 Place Leinoync, 
Montval Building, in Longueuil. ou the 
TWENTY-SECOND day of JANUARY 1970, 
at TWO o'clock in the after noon. 

PAUL ST-M AKTIX, 
Sheriff's Office, Associate Sheriff. 

Montreal December II. 1909. 32386 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — District dc Montréal 

( " p O G E l t LAPLANTE en-
No 754895. "j - V > trepreneur-électricien, ré-

' sidunt et domicilié uu 533 
Frontière, ù Hcmmingford, cl. Lucien Dnllnire, 
entrepreneur-électricien, résidant et domicilié 
nu 161 Notre-Dame ù St-Rémi, district d'Iber­
ville, demandeurs, rs JEAN-CLAUDE VIAU, 
résidant et domicilié au 669 dc lu 6c avenue, ù 
Lachinc, et VIAU-RA LTEE, corporation léga­
lement constituée, ayant son siège social cl son 
établissement principal au 669, Oc avenue à 
Lachinc, district de Montréal. 

« Un lot dc terre avec bâtisse dessus érigée, 
désigné comme étant le lot numéro quatorze de 
la subdivision officielle du lot originaire numéro 
deux cent cinquante-huit (258-14) aux plan et 
livre de renvoi officiels de la paroisse de St- Isi­
dore, dc figure rectangulaire, borné en front au 
sud-ouest par le lot numéro neuf de la subdivision 
officielle du lot deux cent cinquante-huit (258-9) 
(rue), au nord-ouest par le lot numéro quinze dc 
la subdivision officielle du lot originaire deux 
cent cinquante-huit (258-15), au nord-est pur le 
lot 259 et au sud-est par le lot numéro treize de 
la subdivision officielle du lot originaire deux cent 
cinquante-huit (258-13), mesurant cent pieds 
(100') dc largeur par une profondeur de cent 
dix pieds (110'), contenant en superficie onze mille 
pieds carrés (11,000') mesure anglaise, plus ou 
moins. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement 
du comté de Laprairic au numéro 214 rue St-
Ignace, à Laprairic le VINGT-SIXIÈME jour 
de JANVIER 1970, à ONZE heures de l'avant-
midi. 

Le shérif adjoint, 
Bureau du shérif, PAUL ST-MARTIN. 

Montréal ce 4 décembre 1969. 32388-0 

Fieri Facias De Terris 
Superior Court —District of Montreal 

( T» OGER LAPLANTE, clçc-
No. 754S95. \ trical contractor, resid-

' ing nnd domiciled al 533 
Frontière, at Hcmmingford, and Lucien Dal­
laire, electrical contractor, residing and domiciled 
at 161 Notre-Dame, a t St-Rémi, district of Iber­
ville, plaintiffs, M JEAN-CLAUDE VIAL, 
residing and domiciled at 669, 0th Avenue, al 
Lachinc, and VIAU-RA LTEE, a corporation 
legally incorporated having its head ollicc ami 
its principal establishment at 669, 0th Avenue, 
at Lachinc, district of Montreal. 

"A lot of land with a building erected thereon, 
designated as being lot number fourteen of I In­
official subdivision of original lot number two 
hundred and fifty-eight (258-14) on the ollicial 
plun and book of reference of the Parish of Sl-
Isidore, of a rectangular figure, bounded in front 
on the southwest by lot number nine of t In­
official subdivision of lot two hundred and fifty-
eight (258-9) (street), on the northwest by lot 
number fifteen of the official subdivision of 
original lot two hundred and fifty-eight (258-15), 
on the northeast by lot 259 und on the southeast 
by lot number thirteen of the ollicial subdivision 
of original lot. number two hundred and fifty-
eight (258-13), measuring one hundred feet 
(100') in width by a depth of one hundred and 
ten feet (110') containing in area eleven thousand 
square feet (11,000') English measure, more or 
less." 

To be sold ut the registry ollicc of the county 
of Laprairic at 214 St-Ignace Street, at Laprairic. 
on the TWENTY-SIXTH day of JANUARY, 
1970, at ELEVEN o'clock in the morning. 

PAUL ST-MAUTIN, 
Sheriff's Office, Associate Sheriff. 

Montreal, December 4, 1969. 32388 
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Fieri Facias de Terris 
District de Montréal 

Cour de l'Échiquier du Canada 
.Montréal, l TNANS L'AFFAIRE DE LA 

No IT-1048-07.S *-> LOI DE L'IMPÔT SUR 
V LE REVENU ET AMENDE­

M E N T S , demanderesse, vs ABRAHAM MER­
CI] HIADES, restaurateur, dc la ville de Scheffer-
ville, province de Québec, défendeur. 

< Ces certains lots de terre situés dans la pa­
roisse dc St-Joscph dc Chambly, connus et dési­
gnés comme étant les subdivisions numéros qua­
rante-deux et quarante-trois du lot originaire 
numéro deux cent soixante-dix (270-42 et 43) 
aux plan et livre de renvoi officiels dc la paroisse 
de Si-Joseph de Chambly. 

Ainsi que ladite propriété subsiste présentement 
avec tous ses droits, membres et appartenances, 
sans exception ou réserve. » 

Pour être vendus au bureau d'enregistrement 
du comté dc Chambly, maintenant situé à 201, 
place I.oMoyne, édifice Montval, à Longueuil, le 
VINGT-SIXIÈME jour de JANVIER 1970, à 
DIX heures dc l'avant-midi. 
Bureau du Shérif, Le shérif adjoint, 

Cour Supérieure, PAUL ST-MAIITIX. 
Montréal, 4 décembre 1909. 32387 

Fieri Facias de Terris 
District of Montreal 

Court of the Exchequer of Canada 
Montreal, f TN T H E MATTER OF THE 

No. IT-1048-67.S -I I N C O M E T A X A C T , 
<• AMENDMENTS THERETO 

plaintiff, vs ABRAHAM MERCURIADES, res­
taurant's owner, of the town of Schefferville, 
province of Québec, defendant. 

"Those certain lots of land situated in the 
parish of St-Joseph dc Chambly, known and 
designated as subdivisions number forty-two and 
forty-three of original lot number two hundred 
and seventy (270-42 and 43) on the official plan 
and book of reference of the parish of St-Joscph 
de Chambly. 

As the said property now subsists with all its 
rights members and appurtenances, without 
exception or reserve." 

To be sold at the registry office for the county 
of Chambly, now situated a t 201, Place Lc-
Moyne, Montval Building, in Longueuil, on the 
TWENTY-SIXTH day JANUARY 1970, at 
TEN o'clock in the morning. 
Sheriff's Office, PAUL ST-MAKTIX, 

Superior Court, Associate Sheriff. 
Montreal, December 4, 1969. 32387-0 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — District de Montréal 

Montréal, { A VACHON CONSTRUC-
Xo 773 273. < TION LTÉE, corps po-

v litique et incorporé, dûment 
constitué conformément à la loi et ayant son 
siège social et sa principale place d'affaires dans 
la cité de Saint-Bruno, district de Montréal, 
demanderesse, contre LA SUCCESSION DE 
FEUE DONIA ROY BEAUCHEMIN, aussi 
connue sous le nom «le DONIA CHENIER, dc 
son vivant résidant et domiciliée au 1580, d'Iber­
ville. à Saint-Bruno, district dc Montréal, défen­
deresse. 

« l'n emplacement situé en lu ville dc St-
Bruno, mesurant soixante-quinze pieds (75') en 
largeur sur une profondeur de cent vingt pieds 
(120') et contenant neuf mille pieds carrés 
(9,000') en superficie, mesures anglaises et plus 
ou moins, et connu, au cadastre officiel dc la 
paroisse de St-Bruno, division d'enregistrement 
île Chambly, comme étant le lot numéro onze 
de la subdivision officielle du lot originaire 
numéro cent soixante-quinze (175-11). 

Tel (pie le tout se trouve présentement, cir-
constances et dépendances, notamment la maison 
dessus érigée, portant le numéro 1580, rue d'Iber­
ville. sans aucune exception dc la part du ven­
deur. 

Sujet, ledit emplacement à une servitude de 
passage créée en faveur de la ville dc St-Bruno 
'le Montarville, aux termes d'un acte enregistré 
sous le numéro 108482. » 

Le tout sujet à une hypothèque détenue par 
la Société centrale d'hypothèques et de logement 
(prêt No 477-15083) enregistré ù la division 
d enregistrement de Chambly, sous le numéro 
307961. 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement 
«lu comté de Chambly, situé maintenant au 201, 
place I.emoyne, édifice Montval, à Longueuil, le 
VINGT-DEUXIEME jour de JANVIER 1970, 
a ONZE heures de l'avant-midi. 

Le shérif adjoint, 
llureuu du Shérif, PAUL ST-MAUTIN. 

Montréal, le 11 décembre 1969. 32393-o 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court — District of Montreal 

Montreal, ( A VACHON CONSTRUC-
No. 773 273. < TION LTÉE, a body 

I politic and corporate, duly in­
corporated according to law, having its head 
office and principal place of business in the city 
of St-Bruno, district of Montreal, plaintiff, 
against THE ESTATE OF THE LATE DONIA 
ROY BEAUCHEMIN, also known as DONIA 
CHENIER, in her lifetime residing and domi­
ciled at 1580 d'Iberville, in St-Bruno, district of 
Montreal, defendant. 

"An emplacement situated in the town of 
Saint-Bruno, measuring seventy-five feet (75') 
in width by a depth of one hundred and twenty 
feet (120') and having an area of nine thousand 
square feet (9,000'), English measure and more 
or less and known on the official cadastre of the 
parish of Saint-Bruno, registration division of 
Chambly, as being lot number eleven of the 
official subdivision of original lot number one 
hundred and seventy-five (175-11). 

As the whole now subsists, circumstances and 
dependencies, namely the house thereon erected, 
bearing number 1580 d'Iberville Street, without 
exception on the part of the vendor. 

Subject the said emplacement to a right of 
way created in favour of the town of Saint-Bruno 
<le Montarville, under the terms of a deed 
registered under number 168482." 

The whole subject to a mortgage hekl by the 
Central Housing and Mortgage Corporation 
(loan No. 477-15083) registered at the registry 
division a t Chambly under the number 307901. 

To be sold in the registry office for the county 
of Chambly, now situated at 201 Place Lemoyne, 
Montval Building, in Longueuil, on the TWEN­
TY-SECOND day of JANUARY, 1970, a t 
ELEVEN o'clock in the morning. 

PAUL ST-MARTIN, 
Sheriff's Office, Associate Sheriff. 

Montreal, December 11, 1969. 32393 



7110 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 20 décembre J9G9, 101' année, n° 51 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — District de Montréal 

i CERGIO MÀLTONI, entrepre-
709230. \ & peur domicilié et résidant au 

^ 1S90 de la rue Struan, dans les 
ville et district do Montréal, demandeur, es 
MAURICE ROY, domicilié et résidant au 11045, 
Boulevard Pla/.a, ville de Montréal Nord, district 
de Montréal, défendeur. 

« Un immeuble connu et désigné comme étant 
les subdivisions numéros deux cent quarante et 
un et deux cent quarante-deux du lot originaire 
numéro soixanle-dix-sept (77-241 et 77-242) aux 
plan cl livre de renvoi officiels de la paroisse du 
Sault-au-Récollcl. division d'enregistrement dc 
Montréal, avec la bâtisse y dessus érigée et 
portant les numéros civiques 11,045, 11,047 et 
11,049, de la rue Plaza, à Montréal-Nord. • 

Pour être vendue au bureau du protonoUiire, 
chambre #129 au Vieux Palais de Justice, eu 
la ville de Montréal, le VINGT-DEUXIÈME 
jour de JANVIER 1970, à TROIS heures dc 
l'après-midi. 

Le shérif adjoint, 
Bureau du Shérif, P A U . ST-MAKTIX. 

Montréal, le 12 décembre 1909. 323S0-O 

Fieri Facias de Bonis cl de Terris 
Cour Supérieure — District de Joliette 

Montréal, à savoir: ) T A. MORIN, demandeur, 
No 22S03. J • vs DAME THÉRÈSE 

' DUVAL-1ÎLEAU, JEAN-
PAUL BLEAU, et RAYMOND BEAUDRY, 
défendeurs. 

Comme appartenant cl en la possession dudit 
défendeur Raymond Realidry. 

« Un emplacement situé à Pointe aux Trembles 
connu et désigné connue étant la subdivision 
du lot numéro mille cent quatre-vingt-dix du 
lot originaire numéro cent vingt et uu aux plan 
cl livre de renvoi officiels (le la paroisse de la 
Pointe aux Trembles, avec bâtisse au 770, Se 
Avenue dans la ville de Pointe aux Trembles. » 

Pour être vendu au Bureau du Protonorairc, 
chambre No 1S, Vieux Palais de Justice, à 
Montréal, le VINGT-DEUXIÈME jour dc 
JANVIER 1970. à TROIS heures de l'après-
midi; 

Le shérif adjoint. 
Bureau du Shérif, PAUL ST-MAUTIX. 

Montréal, le 12 décembre 1909. 32301-0 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — District de Montréal 

SOL TRACHMAN, gcntilliom-
, me retraité, des ville et dis-
' tricl de Montréal et y résidant à 

4970, rue Fulton, demandeur, vs SYDNEY D. 
SPINNER, dont l'adresse est. inconnue, défen­
deur, et R. VICTOR HARNETT, comptable 
agréé des ville cl district de Montréal, en sa 
qualité de syndic pour la succession du défendeur, 
et Me RENÉ LANGEVIN, notaire des ville et 
dislriel dc Montréal, en sa qualité dc régistralcur 
de la division d'enregistrement de Montréal, 
mis en cause. 

« Un emplacement ayant front sur la rue 
Bélanger, dans le quartier Rosemont, en la cité de 
Montréal, mesurant vingt-sept pieds et huit-
dixièmes dc pied (27.S') de largeur par une pro­
fondeur de quatre-vingt-douze pieds dans sa ligne 
sud-ouest et de quatre-vingt-huit pieds et vingt-
huit centièmes de pied (8S.2S') dans sa ligne 
nord-est et composé comme suit: 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court — District of Montreal 

,' CERGIO MALTONI, contractor 
769230. \ & domiciled and residing al 1890 

v- Struan Street, in the city and dis-
Irict of Montreal, plaintiff, vs MAURICE ROY, 
domiciled and residing at 11015 Plaza Blvd.. city 
of Montreal North, district of Montreal, defen­
dant. 

"An immovable known and designated as 
being subdivisions numbers two hundred and 
forty-one and two hundred and forty-lwo of 
original lot number seveiily-scven (77-211 and 
77-242) on the ollicial plan and in the hook of 
reference of the parish of Sault-au-RécolIel, 
registration division of Montreal, with the build­
ing erected thereon bearing civic numbers 11.1' la. 
11,047 and 11,010 Plaza Street, Montreal 
North." 

To be sold in the ollicc of the prothonolarv, 
Room #129, in the Old Court House in I he 
citv of Montreal, on the TWENTY-SECOND 
day of JANUARY, 1970, at THREE o'clock in 
the afternoon. 

PAWL ST-MAKTIX, 
Sheriff's Ollicc. Assistant Sheriff. 

Montreal, December 12, 1909. 32389 

Fieri Facias dc Bonis et de Terris 
Superior Court — Dislriel of Joliette 

Montreal, to wil: i T A. MORIN. plaintiff, 
No. 22803. J - es MRS THÉRÈSE 

<• DUVAL-BLEAU, JEAN-
PAUL BLEAU. and RAYMOND BEAUDRY. 
defendants. 

As belonging and in the possession of the said 
defendant Raymond Beaudry. 

"An emplacement situated al Pointe aux 
Trembles known and designated as being the 
subdivision of lot number one thousand one hun­
dred and ninety of original lot number one 
hundred and twenty-one on the ollicial plan and 
book of reference of the parish of Pointe aux 
Trembles, with a building at 770, Stb Avenue 
in the town of Pointe aux Trembles. 

To be sold at the ollicc of the prothoiiolnry, 
room No; IS, at the Old Court House, in Monl­
rénl, on the TWENTY-SECOND day of Hie 
month or JANUARY, 1970, at THREE o'clock 
in the afternoon, 

P A I L ST-MAUTIX. 
Sheriff's Ollicc, Associate Sheriff. 

Montreal, December 12, 1969. 32391-0 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court — District of Montreal 

i COL TRACHMAN, retired gen-
771702. . O tlcman, of the city and dislriel 

' of Montreal there at 4070 l-'till.'it 
Street, plaintiff, rs SYDNEY I). SPINNER, 
whose address is unknown, defendant, and 1 1 . 
VICTOR BARNETT, chartered accountant, 
of the city and district of Montreal, ill his quality 
as trustee to the estate of the defendant, and 
Me. RENÉ LANGEVIN, notary, of the city uni 
district of Montreal, in his quality as registrar of 
the registration division of Montreal, mis en 
cause. 

"An emplacement fronting on Bélanger Sirred 
in Rosemouiit Ward, in the city of Montreal, 
measuring twenty-seven feet and eight tenths 
(27.S') in width by a depth of ninety-two feel un 
its southwest line and eighty-eight feel and Lwcn-
ly-eigbt hundredths (88.28') on itsnortheasl Inn, 
and composed as follows: 
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A. De la partie nord-ouest du lot numéro mille 
deux cent quarante-six de la subdivision officielle 
du loi originaire numéro cent quatre-vingt-dix-
neuf (199, Ptie N.O. 1246) aux plan et livre de 
renvoi officiel du Village incorporé de la Côte 
de la Visitation, mesurant vingt-cinq pieds (25') 
de largeur à angles droits par une profondeur dc 
quatre-vingt-douze pieds (92') dans sa ligne sud-
oiiol et dc quatre-vingt-huit pieds et soixante-
dix centièmes dc pied (88.70') dans sa ligne nord-
esl cl bornée comme suit: en front pur la rue 
Bélanger, en arrière par le résidu dudit lot numéro 
199-1246, d'un côté au sud-ouest par une partie 
du lot numéro 199-1245 et de l'autre côté au 
nord-est par la partie ci-après décrite du lot 
numéro 199-1247. 

I!. De la partie sud-ouest du lot numéro mille 
deux cent quarante-sept de la subdivision officielle 
du loi originaire numéro cent quatre-vingt-dix-
neuf (199, Ptie S.O. 1247) auxdits plan et livre de 
renvoi officiels, mesurant deux pieds et huit-
dixièmes de pied (2.8') dc largeur ù angles droits 
par une profondeur dc quatre-vingt-huit pieds et 
soixante-dix centièmes (88.70') de pied dans sa 
ligne sud-ouest et dc quatre-vingt-huit pieds et 
vingt huit centièmes de pied (8S.28') dans sa 
ligne nord-est et bornée comme suit: en front pur 
la rue Bélanger, en arrière et d'un côté au nord-
csl par d'autres parties dudit lot numéro 199-1247 
et de l'autre côté du sud-ouest par la partie ci-
dessus décrite dudit lot numéro 199-1240. 

Avec la maison dc quinze logements y érigée 
el portant le numéro civique 3954 dc ladite rue 
Bélanger. 

Ainsi «pic le tout se trouve présentement avec 
toutes les servitudes actives et passives, appa­
reilles ou occultes, attachées audit immeuble snns 
exception ni réserve; sujet à la mitoyenneté du 
mur nord-est dc ladite maison et à la servitude dc 
vue établies en vertu d'un acte enregistré uu bu­
reau d'enregistrement dc Montréal sous le numé­
ro 1203263 et avec droit dc passage en commun 
avec tous autres y nyunt droit duns une lisière 
île terre située au sud-est dudit emplacement tel 
qu'établi en vertu de l'acte enregistré audit 
bureau d'enregistrement sous le numéro 1151510. 
Toutes les mesures ci-dessus sont nnglaises et 
plus ou inoins. » 

Pour être vendu nu bureau du protonotnire 
chambre #129, au Vieux Palais de Justice, en 
les ville et district «le Montréal, le VINGT-
DEUXIÈME jour de JANVIER 1970 ù DEUX 
heures de l'après-midi. 

Le shérif adjoint. 
Bureau du Shérif, PAUL ST-MAUTIX. 

Mont réal, le 12 décembre 1969. 32392-o 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — District «le Montréal 

-Montréal, ( / ~ \ M E R GRIMARD, déména-
Xo 731 410. S gcur résidant au 2441B est 

' rue Notre-Dame en la ville et dis­
trict de Montréal, demandeur, es DAME JEAN­
NE D'ARC JEAN BÉLANGER, épouse séparée 
de biens par contrat de mariage d'Emile Bélanger, 
domiciliée et résidant au 5000 Garnicr en les cité 
et district dc Montréal, défenderesse. 

1 Un emplacement vacant ayant front rue 
Poupart, en la cité de Montréal, «le forme irrégu­
lière, mesurant trente-cinq pieds et six pouces 
(35'ti") eu largeur en avant et en arrière et, en 
profondeur, soixante-dix-sept pieds et deux 
dixièmes de pied (77.2') suivant un plan préparé 
par M, Laurent C. Farent, arpenteur-géomètre, 
en date du 30 juillet 1962, suivant no 6901, et 
compose: 

A. Of the northwest part of lot number one 
thousand two hundred and forty-six of the official 
subdivision of original lot number one hundred 
ami ninety-nine (199 N.W. P. 1210) on official 
plan and book of reference for the Incorporate 
Village of the Côte de la Visitation, measuring 
twenty-five feet (25') in width at right angles 
by a tlepth ninety-two feet (92') on its southwest 
line and of eighty-eight feci and seventy hun­
dredths (88.70') on its northeast line and bounded 
as follows: In front by Bélanger Street, in rear by 
the residue of said lot number 199-1246, on a side 
on the southwest by a part of lot number 199-
1245 and on the other side on the northeast by 
the hereinafter described part of lot number 199-
1247. 

B. Of the southwest part of lot number one 
thousand two hundred antl forty-seven of the 
ollicial subdivision of original lot number one 
hundretl and ninety-nine (199 S .W.P. 1247) on 
the said ollicial plan and book of reference, meas­
uring two feet and eight tenths (2.S') in width at 
right angles by a depth of eighty-eight feet and 
seventy hundreths (88.70') on its southwest line 
and eighty-eight feet and twenty-eight hun­
dredths (8S.28') on its northeast line and bounded 
as follows: In front by Bélanger Street, in rear 
and on a side on the northeast by other parts of 
said lot number 199-1247 and on the other side 
on the southwest by the hereinabove described 
part of saiil lot number 199-1246. 

With the house of fifteen lodgings thereon 
erected and bearing the civic number 3954 of 
said Bélanger Street. 

As the whole now subsists with all the scrvitu-
<lcs active and passive, apparent or unapparcnt 
attached to the said immovable, without excep­
tion or reserve; subject to the common ownership 
of the northeast wall of the suid house and lo the 
servitude of view established pursuunt to a deed 
registered at the registry ollicc of Montreal, under 
number 1203263 and with a right of passage in 
common with all others having right thereto on 
a strip of land situated on the southenst of the 
said emplacement, as cstablishetl pursuant to a 
deed registered at the said registry office under 
number 1151510. All the hereinabove measure­
ments are English and more or less." 

To be sold at the prothonotary's office, room 
#129, in the Old Court House, in the city and 
district of Montreal, on TWENTY-SECOND day 
of JANUARY 1970 at TWO o'clock in the after­
noon. 

PAUL ST-MARTIX, 
Sheriff's Office, Assistant Sheriff. 

Montreal, December 12,1969. 32392 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court — District of Montreal 

Montreal. ( »~\MER GRIMARD, mover re-
No. 734 44GA W siding at 244IB Notrc-

' Dame Street East, in the city and 
district of Montreal, plaintiff, vs MRS. JEANNE 
D'ARC JEAN BÉLANGER, wife separate as 
to property by marriage contract to Emile Bé­
langer, domiciled and residing at 5900 Gamier, 
in the city and district of Montreal, defendant. 

"A vacant emplacement fronting on Poupart 
Street, in the city of Montreal, of an irregular 
form, measuring thirty-five feet and six inches 
(35'0") in width in front and in the rear and, in 
depth, seventy-seven feet nnd two tenths of a 
foot (77.2") according to a plan prepared by Mr. 
Laurent C. Farent, land-surveyor, dated July 30, 
1962, under No. 0901 and composed: 
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a) de la partie nord-ouest du lopin de terre 
no un de la subdivision du lot originaire no mille 
trois cent soixante-quinze (1375-ptie no 1) sur le 
plan et nu livre dc renvoi officiels du quartier 
Sainte-Marie, mesurant trente-cinq pieds et six 
pouces (35'6") dans ses lignes nord-est et sud-
ouest et vingt et un pieds et quatre dixièmes de 
pied (21.4') suivant le cadastre, dans ses lignes 
nord-ouest et sud-est, et bornée comme suit: 
en avant, au nord-est, vers la rue l'oupart, par la 
partie décrite au paragraphe « 6 » ci-après du lo­
pin de tciTC no 1375-2; en arrière, au sud-ouest, 
par partie du lopin de terre no originaire 1377; 
d'un côté, nu sud-est, vers la rue Notre-Dame, 
par le résidu dudit lopin dc terre no 1375-1 et, 
de l'autre côté, au nord-ouest, par partie du lopin 
dc terre no 1 dc la subdivision du lot originaire 
no 1376, toujours sur le plan et au livre de 
renvoi officiels du quartier Sainte-Marie; 

b) de la partie nord-ouest du lopin de terre 
no deux dc la subdivision no mille trois cent 
soixante-quinze (1375-ptie no 2) sur le plan et au 
livre de renvoi officiels du quartier Sainte-Marie, 
mesurant trente-cinq pieds et six pouces (35'6") 
en largeur et neuf pieds et deux dixièmes de pied 
(9.2') en profondeur suivant le cadastre, et bornée 
comme suit; en avant, au nord-est, vers la rue 
l'oupart, par la partie décrite au paragraphe « c » 
ci-après du lopin dc terre no 1375-3; en arrière, 
au sud-ouest, par la partie décrite au paragraphe 
«a » ci-dessus du lopin dc terre no 1375-1; d'un 
côté, au sud-est, vers la rue Notre-Dame, par le 
résidu dudit lopin de terre no 1375-2 et de l'autre 
côté, au nord-ouest, par une autre partie dudit 
lopin de terre No 1376-1 toujours sur le plan et 
au livre dc renvoi officiels du Quartier Sainte-
Marie; 

c) dc la partie nord-ouest du lopin de terre 
no trois de la subdivision du même lot originaire 
no mille trois cent soixante-quinze (1375-ptie 
no 3) sur le plan et au livre de renvoi officiels 
du quartier Sainte-Marie, mesurant trente-cinq 
pieds et six pouces (35'6") en largeur et, en pro­
fondeur, suivant le cadastre, vingt et un pieds et 
neuf dixièmes dc pied (21.9') et borné ecomme 
suit: en avant, au nord-est, vers la rue Poupart, 
par la partie décrite au paragraphe « d » ci-après 
du lopin dc terre No 1375-4; en arrière au sud-
ouest, par la partie décrite au paragraphe « 6 » 
ci-dessus du lopin de terre No 1375-2; d'un côté, 
au sud-est, vers la rue Notre-Dame, par le résidu 
dudit lopin de terre No 1375-3 et, de l'autre côté, 
au nord-ouest, par une autre partie du susdit 
lopin dc terre No 1376-1; 

d) dc la partie nord-ouest du lopin dc terre 
no quatre dc la subdivision du même lot originaire 
no mille trois cent soixante-quinze (1375-ptie 
no 4) sur le plan et au livre de renvoi officiels du 
quartier Sainte-Marie, mesurant trente-cinq 
pieds et six pouces (35'6") en largeur et, suivant 
le cadastre, vingt-quatre pieds et soixante-dix 
centièmes de pieds (24.70') en profondeur, plus 
ou moins mesure anglaise, et bornée comme suit: 
en avant, au nord-est, par la rue Poupart, en 
arrière, au sud-ouest par la partie décrite au 
paragraphe « c » ci-dessus du lot No 1375-3; 
d'un côté, au sud-est, vers la rue Notre-Dame, 
par le résidu dudit lopin de terre no 1375-4 et, 
dc l'autre côté, au nord-ouest, par une autre 
partie du susdit lopin de terre no 1370-1 ; 

(o) of the northwest part of the strip of hind 
No. one of the subdivision of original lot No. one 
thousand three hundred and seventy-five (1375 
Pt. No. 1) on the official plan and book of 
reference of Sainte-Marie ward, measuring 
thirty-five feet and six inches (35'0") on ils 
northeast and southwest lines and twenty-one 
feet and four tenths of a foot (21.4') according 
to the cadastre, on its northwest and southeast 
lines, and bounded as follows: in front on the 
northeast towards Poupart Street by the part 
described in paragraph "B" hereafter of I lie 
strip of land No. 1375-2; in the rear, on the 
southwest by part of the strip of land original 
No. 1377; on one side, on the southeast towards 
Notre-Dame Street by the remainder of the said 
strip of land No. 1375-1 and, on the other side, 
on the northwest by part of the strip of land 
No. 1 of the subdivision of original lot No. 1370, 
always on the official plan and book of reference 
of Saintc-Maric Ward; 

(b) of the northwest part of the strip of laud 
No. two of subdivision No. one thousand three 
hundred and seventy-five (1375 Pt. No. 2) on 
the official plan and book of reference of Sainlc-
Maric Ward, measuring thirty-five feet and six 
tenths of a foot (35'0") in width and nine feet 
and two tenths of a foot (9.2') in depth according 
to the cadastre, and bounded as follows; in Un-
front on the northeast towards Poupart Sired 
by the part described in paragraph "c" hereafter 
of the strip of land No. 1375-3; in the rear, on 
the southwest by the part described in paragraph 
"a" hcreahovc of the strip of land No. 1375-1; 
on one side on the southeast towards Notre-
Dame Street by the remainder of the said lot of 
land No. 1375-2 and on the other side on the 
northwest by another part of the strip of land 
No. 1376-1 always on the ollicial plan and hook 
of reference of Saintc-Maric Ward; 

(c) of the northwest part of the strip of hind 
No. three of the subdivision of the same original 
lot No. one thousand three hundred and seventy-
five (1375 Pt. No. 3) on the ollicial plan and 
book of reference of Sainte-Marie Ward, measur­
ing thirty-five feet and six inches (35'6") in 
width and, in depth, according to the cadastre, 
twenty-one feet and nine tenths of a foot (21.9') 
and bounded as follows: in front on the northeast 
towards Poupart Street, by the part described 
in paragraph "</" hereafter of the strip of land 
No. 1375-4; in the rear on the southwest by the 
part described in paragraph " 6 " hcreahovc of 
the strip of land No. 1375-2; on one side on the 
southeast towards Notre-Dame Street, by the 
remainder of the said strip of land No. 1375-.! 
and, on the other side on the northwest by 
another part of the aforesaid strip of land No. 
1376-1; 

(</) of the northwest part of the strip of land 
No. four of the subdivision of the same original 
lot No. one thousand three hundred and seventy-
five (1375 Pt. No. 4) on the official plan and 
book of reference of Saintc-Maric Ward, measur­
ing thirty-five feet and six inches (35'6") in 
width and, according to the cadastre, twenty-
four feet and seventy hundredths of it fool 
(24.70') in depth, more or less, English measure 
and bounded as follows: in fronton the northensl 
by Poupart Street, in the rear on the southwest 
by the part described in paragraph "c" here-
above of lot No. 1375-3; on one side on tin-
southeast on Notre-Dame Street, by the remain­
der of the said strip of land No. 1375-4 and, on 
the other side, on the northwest by another part 
of the aforesaid strip of land No. 1376-1; 
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Sans bâtiment; 
Tel que le tout se trouve actuellement, avec 

tous droits y inhérents, avec toutes servitudes 
actives et sujet à toutes servitudes passives s'y 
rattachant; 

Toutes les mesures donnés dans les descrip-
lions ci-dessus sont de i n s u r e s anglaises et plus 
ou moins. » 

Pour être vendu, au bureau du protonotairc 
chambre #129, au vieux Palais de Justice, en la 
ville dc Montréal, le V I N G T - S I X I È M E jour dc 
JANVIER 1970, à DEUX heures de l'après-midi. 

Le shérif adjoint, 
Bureau du Shérif, PAUL ST-MARTIX. 

Cour Supérieure, Montréal, 
ce 4 décembre 1969. 32386-0 

Without a building; 
Such as the whole is presently found, with all 

rights related thereto, with all active servitudes 
and subject to all passive servitudes related 
thereto; 

All the measurements given in the descriptions 
hereabove are English measure and more or less." 

To be sold at the office of the prothonotary, 
room P129, at the Old Court House, in the city 
of Montreal, on the TWENTY-SIXTH day of 
JANUARY, 1970, at TWO o'clock in the 
morning. 

PAUL ST-MAHTIX, 
Sheriff's. Office, Associate Sheriff. 

Superior Court, Montreal, 
December 4,1969. 32386 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — District de Montréal 

( TNOMINION BUILDING MA-
198116. 1 TERIALS (MONTREAL) 

l LIMITED, un corps politique et 
constitué, dûment incorporé comme tel, et ayant 
son siège social et sa principale place d'affaires 
à Ville D'Anjou, district de Montréal, deman­
deresse, vs COLIBRI CONSTRUCTION LTÉE, 
un corps politique et constitué, dûment incorporé 
comme tel, ayant son siège social et sa principale 
place d'affaires à ville Brossard, district de 
Montréal, défenderesse, et R E N É LANGEVIN, 
régistratcur dc la division d'enregistrement dc 
Montréal, mis-en-cause. 

« Le lot 15-617 paroisse de Sault-au-Récollct, 
avec les bâtisses dessus érigées, portant les nu­
méros civiques 12324/26, rue Fortin, Montréal 
Nord. » 

Pour être vendu au bureau du protonotairc, 
chambre #129, au Vieux Palais dc Justice, en lu 
ville de Montréal, le VINGT-TROISIÈME jour 
de JANVIER, 1970, â TROIS heures et TREN­
TE de l'après-midi. 

Le shérif adjoint. 
Bureau du Shérif, PAUL ST-MARTIX. 

Montréal, 12 décembre 1969. 32384 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court — District of Montreal 

( TNOMINION BUILDING MA-
198110. \ U TERIALS (MONTREAL) 

t LIMITED, a body politic and 
corporate, duly incorporated as such, having 
its head office and principal place of business 
in Ville D'Anjou, district of Montreal, plaintiff, 
vs COLIBRI CONSTRUCTION LTÉE, a body 
politic and corporate, duly incorporated as such, 
having its head office and principal place of 
business in Ville Brossard, district of Montreal; 
defendant, and RENÉ LANGEVIN, registrar of 
the registration division of Montreal, mis-en-
causc. 

"Lot 15-617, parish of Sault-au-Rccollct, 
with the building thereon erected, bearing civic 
numbers 12324/26 rue Forlin, Montreal North." 

To be sold at the prothonotary's office, room 
#129, in the Old Court House, in the city of 
Montreal, on the TWENTY-THIRD day of 
JANUARY 1970, THREE THIRTY o'clock 
in the afternoon. 

PAUL ST-MARTIN, 
Sheriff's Office, Assistant Sheriff. 

Montreal, December 12, 1969. 32384-0 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — District de Montréal 

i V / f O N T C O COMPANY (1966) 
H'3 645. { 1V1 LTD., corps politique et 

l incorporé, dûment constitué, ayant 
son siège social et sa principale place d'affaires 
au 9821, rue Lauzanne, dans les ville et district 
'le Montréal, demanderesse, contre M. UBALD 
BÉLANGER, résidant et domicilié au 3866, 
rue Saint-Marc, dans la cité de Fabreville, 
connue aussi aujourd'hui sous le nom de Cité 
de Laval, district de Montréal, défendeur. 

l'n certain emplacement ayant front sur la 
"ie Sl-Marc. en la Ville dc Laval, quartier Ste-
Huse i autrefois Fabreville), et connu et désigné 
comme étant le lot numéro trois de la subdivision 
nflicielle du lot originaire numéro cent vingt 
1120-3-03) aux plan et livre dc renvoi officiels 
de la paroisse de Ste-Rosc. 

Avec la maison y dessus construite et portant 
le numéro civique 3870 rue St-Marc, Ville de 
Laval. 

Ici que le tout se trouve présentement, avec 
toutes les servitudes actives et passives, appa­
reilles ou occultes attachées audit immeuble 
•sans exception ni réserve d'aucune sorte.» 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court — District of Montreal 

( "K/fONTCO COMPANY (1966) 
193 645. \ -LVL LTD., a body politic and 

' corporate, duly incorporated, ha­
ving its head office anil principal place of bu­
siness at 9821 Lauzannc Street in the city 
and district of Montreal, plaintiff, versus MR. 
UBALD BÉLANGER, residing and domi­
ciled at 3866 St-Marc Street, in the city of 
Fabreville, now also known as the City of Laval, 
district of Montreal, defendant. 

"A certain emplacement fronting on St. Mark 
Street, in the City of Laval, St. Rose Ward 
(formerly Fabreville), and known anil designated 
as being lot number sixty-three of lot subdivision 
number three of the ollicial subdivision of the 
original lot number one hundred and twenty 
(120-3-03) on the ollicial plan and book of refe­
rence of the parish of St. Rose. 

With the house thereon erected, bearing civic 
number 3S70 St. Mark Street, City of Laval. 

As the whole now subsists, with all the servi­
tudes active and passive, apparent or occult, 
attached to the said immovable without excep­
tion nor reserve of any kind." 
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Pour être vendu au bureau du protonolaire, 
bureau #129, au Vieux Palais de Justice, dans la 
cité de Montréal, le VINGT ET UNIÈME jour 
de JANVIER 1970, à DEUX heures de l'après-
midi. Le .shérif adjoint. 
Bureau du shérif, PAUI, ST-M AHTIX. 

Montréal, le 12 décembre 1909. 323911-0 

Q U É B E C 

To be sold at the prothomotary's office, room 
#129, in the Old Court House, in the City of 
Montreal, on the TWENTY-FIRST day of 
JANUARY 1970, at TWO o'clock in the fater-
noon. PAUL ST-MAUTIX, 
Sheriff's Office, Assistant Sheriff. 

Montreal, December 12, 1909. 32390 

Q U É B E C 

Fieri Facias de Terris 
Québec, à savoir: ( T ES A G E N C E S L Y O N 
Cour Supérieure,) *- i INC., compagnie léga-

No 153-905. ) lenient constituée ayant une 
V. place principale à 380, rue 

Moncton, Québec, demanderesse; contre GAS­
TON CAPRIN, homme d'affaires, demeurant 
au 20G4, Boulevard Laurier, Sillery, défendeur et 
JULES CARRIER, régislrâleur pour la division 
d'enregistrement pour le district de Québec, mis 
en cause. 

« Les subdivisions sept, huit, neuf, dix et onze 
du lot originaire cinquante-neuf (59-7, 8, 9, 10 
et 11) aux plan et livre de renvoi du cadastre 
officiel de Sl-Nicolas, division d'enregistrement 
de Lévis; 

Partie dudit lot. originaire cinquante-neuf non 
subdivisé (ptie 59 n.s.) dudit cadastre dc lu 
paroisse de St-Nicolas, mesurant vingt-cinq 
pieds (25') dc largeur sur cent pieds (101)') de 
profondeur, et bornée comme suit: en front par 
une autre partie non subdivisée du même lot 
servant de chemin privé, à l'arrière pur le lot 
59 partie aussi appelé 50-18 (non officiellement), 
d'un côté pur les subdivisions sept el huit diulil. 
lot originaire numéro cinquante-neuf et de l'autre 
côté par les subdivisions neuf cl dix dudit lot 
originaire cinquante-neuf ; 

Un droit, de passage ù pied et en voilure en 
faveur des lots susdits contre le résidu du loi 
cinquante-neuf (59) pour le cadastre officiel de 
lu paroisse dc St-Nicolas, tel (pie le tout esl plus 
longuement décrit, dans un acte enregistré ù 
Lévis sous le numéro 105312. 

Un terrain de forme triangulaire, faisant partie 
du lot. cinquante-neuf (5!) ptie), mesurant cin­
quante pieds (50') de largeur à sa base sur deux 
cent vingt-cinq pieds (225') el borné comme suit : 
en front par le fleuve; à l'arrière par partie non 
subdivisée diulil lot 50, d'un côté par une autre 
partie non subdivisée dudit lot soixante-sept 
(07 plie); de l'autre côté par les lots 59-8, 59-!) 
et 59 partie non subdivisée; avec servitude 
enregistrée à Lévis sous le numéro 109117; une 
aulrc partie dudit lot originaire cinquante-neuf 
non subdivisée comprise dans les bornes sui­
vantes: bornée au nord-est par la continuation 
en ligne droit de la ligne de division des lots 
59-13 et 59-11 diulil cadastre, jusqu'au terrain 
de monsieur Philippe Diichainc ou représentants, 
au sud-est par Philippe Duchaihc, au sud-ouest 
par le loi 59-19 et au nord-ouest par le lot 59-11 
dudit cadastre tel que acquis (le Oscar Deniers 
suivant enregistrement 129300. 

Le lout, avec bâtisses dessus construites, cir­
constances et dépendances, incluant piscine 
extérieure. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement 
de Lévis. à Lévis, le VINGT-DEUXIEME jour 
de JANVIER 1970, à DIX heures de l'avant-
midi. 

Le shérif adjoint, 
Burcnu du Shérif, RAYMOND HAIXS. 

Québec, le 10 décembre 19G9. 32394-0 

Fieri Facias de Terris 
Québec, to wit : ( T ES A G E N C E S LYON 
Superior Court, J - L j INC., corporntion legal-

No. 153 965. 1 ly incorporated having a head 
' ollicc at 380 Moncton Street, 

Quebec; plaintiff, versus GASTON CADRLN, 
businessman, residing at 2064 Laurier Boulevard, 
Sillery, defendant, und JULES CARRIER, 
registrar for the registration division of the dis­
trict of Québec, mis en cause, 

"Subdivisions seven, eight, nine, ten nnd eleven 
of original lot fifty-nine (59-7, S, 9, 10 and III 
on the plan nnd book of reference of the ollicial 
cadastre of Saint-Nicolas, registration division 
of Levis; 

Part of said original lot fifty-nine, not subdi­
vided (Pt. 59 N.S.) of the said cadastre of the 
parish of Saint-Nicolas, measuring twenty-live 
feet (25') in width by one hundred feel (100') 
in depth, und bounded us follows: in front by 
another purl nol subdivided of the same loi 
used as a private road, at the rear by lot 5!) 
part also called 59-18 (not officially), on one side 
by subdivisions seven and eight of the said 
original lot number fifty-nine and on the other 
side by subdivisions nine and ten of said original 
loi fifty-nine; 

A right of way by foot nnd by cur in favour of 
the above-named lots against the remainder of 
lot fifty-nine (59) on the ollicial cadastre of the 
parish of Saint-Nicolas, as the whole is more 
fully described in a deed registered al Levis 
under number 105342. 

A piece of land of a triangular form, being 
part of lot fifty-nine (50 pl.), measuring fifty 
feet (50') in width ul its base by two hundred 
and twenty-five feet (225/) and bounded as 
follows: in front by the River; at the rear by 
part not subdivided of the said lot 59, on one 
side by another part non subdivided of said lot 
sixty-seven (67 pt.); on the other side by lots 
59-8, 59-9 and 59 part nol subdivided: with a 
servitude registered at Levis under number 
109117; another part of said original lot fifty-
nine not subdivided included within the follow­
ing boundaries: bounded on the norllicasl by 
the continuation, in a straight line, of the dividing 
line of lots 59-13 and 59-11 of the said cadastre, 
as fur ns the piece of land belonging to .Mr. 
Philippe Duchuinc or representatives, on the 
southeast by Philippe Duchaine, on the south­
west by lot 59-19 and on the northwest by lot 
59-11 of the said cadastre us purchased from 
Oscar Deniers us per register 129300. 

The whole with buildings thereon erected, 
circumstances und dependencies, outdoor swim­
ming pool included." 

To be sold at the Levis registry ollicc. in 
Levis, on the TWENTY-SECOND day of 
JANUARY, 1970, at TEN o'clock in the fore­
noon. 

RAYMOND HAIN'S, 
Sheriff's Office, Associate Sheriff. 

Québec, December 16, 1969. 32394 
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Fieri Facias de Terris 
Québec, à savoir: f "DANQUE DE COMMER-
Cour Supérieure, J -D CE CANADIENNE IM-

No 1079. ) FÉRIALE, corps social et 
' politique légalement consti­

tué, avant une place d'affaires à 1000 rue St-Jcan, 
Québec, contre JACQUES BIENVENU, demeu­
rant ù 10 rue (ïaulin à Bcauport. 

»Le lot 35S-95-14 subdivision 110, cadastre 
officiel île la paroisse de Bcauport, avec bâtisses 
dessus érigées, circonstances et dépendances. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement de 
Québec, à Québec, le VINGTIÈME jour de 
JANVIER 1970, à DIX heures de l'avant-midi. 

Le shérif al joint. 
Bureau du Shérif, RAYMOND HAINS. 

Québec, lé 10 décembre 1909. 32395-.. 

Fieri Facias dc Terris 
Québec, ù savoir: ( T A CAISSE POPULAIRE 
L'our Supérieure,J *-> N O T R E - D A M E D E 

No 2309. ) Q U E B E C , corps politi-
{ que et incorporé ayant sa 

place d'affaires à 19 rue Desjardins, duns les cité 
el district dc Québec, contre JEAN-MARIE 
ISABEL, 104 avenue Plante, Ville Vanier, P.Q. 
et LE 11ÈGISTRATEUR DE LA DIVISION 
D'ENREGISTREMENT DE QUÉBEC, mis 
en cause. 

« Les lots numéros deux mille quatre cent 
trcnlc-six-doux cent vingt-sept (2436-227), 
deux mille «pmtre cent trente-six-deux cent 
vingt-huit (2436-228) deux mille quatre cent 
trente-neuf-trois cent quarante (2439-340) et 
deux mille quatre cent trenlc-ncuf-trois-ccnt 
quarante et un (2439-341) aux plan et livre dc 
renvoi du cadastre officiel dc St-Sauvcur, avec 
bâtisses dessus construites, circonstances et 
dépendances. » 

Pour être vendu à la Salle d'Assemblée, Cham­
bre A 24, nu Palais dc Justice, Québec, le VINGT­
IÈME jour de JANVIER 1970 à DIX heures 
de l'avant-midi. 

Le shérif adjoint, 
Bureau du Shérif, RAYMOND HAINS. 

Québec, le 10 décembre 1909. 32390-O 

R O B E R V A L 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province de Québec-

District dc Robcrval 
Cour Supérieure, j JOSEPH TÊTU, rentier, do-

No 34, ISO. \ J m ici lié à Robcrval, comté 
v dc Robcrval, demandeur, vs 

AXTONIEN LANGEVIN, marchand, domici­
lié à 217, Boulevard Sacré-Coeur, St-Félicicn, 
comté de Robcrval, défendeur et LE RÉGIS-
TltATEUR DE LA DIVISION D'ENREGIS­
TREMENT DE LAC ST-JEAN-OUEST, à 
Robcrval, mis en cause. 

1. Un terrain-emplacement, situé en la muni­
cipalité de lu ville de St-Félicicn, avec lcmugusin-
résidenec dessus construit, appartenances et 
dépendances, se composant dc: 

a) Le lot numéro trois-E (No 3-E), du premier 
(1er) rang, du cadastre officiel du canton de 
Demcules; 

b) La subdivision dix du lot originaire numéro 
trois-1) (No 3-D), également du premier (1er) 
rang, du cadastre officiel du canton de Demeules; 

Fieri Facias de Terris 
Québec, to wit : ( C A N A D I A N I M P E R I A L 
Superior Cour t ) ^ BANK OF COMMERCE, 

No. 1079. 1 a body politic and social legally 
\ constituted, having a place of 

business at 1000 St. John Street, Québec against 
JACQUES BIENVENU, domiciled at 10 Gauli.i 
Street, in Bcauport. 

"Lot 358-95-14 subdivision 110, ollicial cadas­
tre for the parish of Bcauport, with buildings 
thereon erected, circumstances and depen­
dencies." 

To be sold at the registry office of Québec, 
in Québec, the TWENTIETH day of JANUA­
RY, 1970, at TEN o'clock in the forenoon. 

RAYMOND HAINS, 
Sheriff's Office, Associate Sheriff. 

Québec, December 10, 1969. 32395 

Fieri Facias de Terris 
Québec, lo wit : ( î A CAISSE POPULAIRE 
Superior Court,) Lt N O T R E - D A M E D E 

No. 2309. ) QUÉBEC, body politic and 
' corporate, having its place of 

business at 19 Desjardins Street, in the city and 
district of Québec, versus JEAN-MARIE ISA­
BEL, 404 Plante Avenue, Ville Vanier, P.Q., 
and THE REGISTRAR FOR THE QUÉBEC 
REGISTRATION DIVISION, mis en cause. 

"Lots numbers two thousnnd four hundred und 
thirty-six-two hundred and twenty-seven (2430-
227), two thousand four hundred and thirty-six-
two hundred and twenty-eight (2436-228), two 
thousand four hundred and thirly-ninc-thrcc 
hundred and forty (2439-340), and two thousand 
four hundred and thirty-nine-three hundred and 
forty-one (2439-341) on Ihc plan und in the 
book of reference of the ollicial cadastre of 
St-Sauveur, with the buildings constructed 
thereon, circumstances and dependencies." 

To be sold in the Meeting Hall, Room A 24, 
in the Court House, Québec, on the TWEN­
TIETH clay of JANUARY, 1970, at TEN 
o'clock in the forenoon. 

RAYMOND HAINS, 
Sheriff's Office, Assistant Sheriff. 

Québec, December 10, 1909. 32396 

R O B E R V A L 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province of Québec 

District of Robcrval 
Superior Court, I JOSEPH TÊTU, annuitant, 

No. 34,180. \ J domiciled at Robcrval, 
' countv of Robcrval, plaintiff, 

vs ANTONIEN LANGEVIN, trader domiciled at 
217 Sacré-Coeur Boulevard, St-Fclicien, county 
of Roberval, defendant, and THE REGISTRAR 
OF THE REGISTRATION DIVISION OF 
LAKE ST. JOHN WEST, at Roberval, mis en 
cause. 

1. A piece of land-cmplaccmcnt, situated in 
the municipality of the town of St-Félicicn, with 
a store-residence constructed thereon, appurte­
nances and dependencies, composed of: 

(a) Lot number threc-E (No. 3-E), of the 
first (1st) range of the official cadastre of the 
township of Dcmeulcs. 

(b) Subdivision ten of original lot number 
threc-D (No. 3-D), also of the first (1st) range 
of the official cadastre of the township of De-
meules; 
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c) La subdivision deux du lot originaire nu­
méro trois-F (No 3-F-2), desdits rang et canton; 

d) La resubdivision deux de la subdivision 
onze du lot originaire numéro trois-D (No 
3-D-11-2), desdits rang et canton; 

c) Partie dc la subdivision un du lot originaire 
numéro trois-F (Ptie 3-F-l), desdits rang et 
canton, ayant ecttedite partie une forme irré­
gulière et mesurant environ six pieds dc largeur 
le long du Boulevard Sacré-Coeur. 

Bornes: En front, au nord-est, au Boulevard 
Sucré-Coeur dc la ville dc St-Félicicn; du côté 
sud-est, au lot numéro trois-F-deux (No 3-F-2) 
décrit au paragraphe c); du côté nord-ouest, au 
résidu dudit lot numéro trois-F-un (Rés. 3-F-l) 
appartenant à M. Jean-Baptiste Dumas, ou plus 
exactement au chemin mitoyen ci-après décrit; 
au sud-ouest, au morceau de terrain ci-après 
décrit. 

/ ) Partie de la resubdivision un dc la subdivi­
sion onze du lot originaire numéro trois-D (Ptie 
3-D-ll-l), desdils rang et canton. 

Bornes: En front, au nord-est, au morceau dc 
terrain en dernier lieu décrit (Ptie 3-F-l), du 
côté sud-est, au lot numéro trois-D-onzc-dcux 
(No 3-D-11-2), décrit au paragraphe d); du 
côté nord-ouest, au résidu dc cedit lot numéro 
trois-D-onzc-un (liés. 3-D-ll-l), appartenant à 
M, Jean-Baptiste Dumas, ou plus exactement au 
chemin mitoyen ci-après décrit ; du côté sud-ouest. 
s'il n lieu, au lot numéro trois-D-douze (No 
3-D-12), appartenant à Tremblay & Frères, 
ltée. 

2. Tous les droits qu'il a et peut avoir, avec 
tous les droits y afférents, sur un chemin mitoyen 
dc douze pieds dc largeur sur environ cent vingt-
cinq pieds «le profondeur (12' x 125') connu, 
cedit chemin mitoyen, comme étant les douze 
pieds sud-est dc la propriété dc M. Jcnn-Bapliste 
Dumas, se composant de la subdivision un du 
lot originaire numéro Irois-F et dc la resubdivi­
sion un dc la subdivision onze du lot originaire 
numéro trois-D (Ptie 3-F-l et 3-D-ll-l), du 
premier (1er) rang, du cadastre officiel du canton 
de Demcules. 

Bornes: En front, au nord-est, au boulevard 
Sacré-Coeur dc la ville dc St-Félicicn; en profon­
deur nu sud-ouest, nu lot numéro trois-D-douzc 
(No 3-D-12) propriété dc Tremblay & Frères, 
ltée; du côté sud-est, à la partie du lot numéro 
trois-F-un (Ptie 3-F-l) et à celle du lot trois-D-
onzc-un (Ptie 3-D-ll-l) décrites aux paragra­
phes c) et / ) ci-dessus. 

Cedit chemin ayant été établi aux termes d'un 
acte dc vente consenti par le vendeur en faveur 
île M. Jean-Baptiste Dumas, reçu par Me Léonce 
Lévesque, notaire, le seizième jour d'août mil 
neuf cent cinquante-cinq, sous le numéro douze 
mille trois cent soixante-seize de ses minutes, et 
dont copie a été enregistrée, au bureau de la 
division d'enregistrement du Lac St-Jcan-Ouest, 
à Roberval, sous le numéro 70,229. 

3. Les tablettes, comptoirs, balances, glacières 
et autres accessoires dudit magasin, à l'exception 
cependant de l'ameublement et les articles tic-
bureaux ainsi que des outils personnels du ven­
deur, lesquels demeurent lu propriété du ven­
deur. 

(c) Subdivision two of originul lot number 
tlircc-F (No. 3-F-2), of the said range and town­
ship; 

(d) Resubdivision two of subdivision eleven 
of originul lot number three-D (No. 3-D-11-2), 
of the said range and township; 

(c) Part of subdivision one of originul lot 
number thrcc-F (Pt. 3-F-l), of the aforesaid 
range and township, this said part of an irregular 
form and measuring approximately six feel in 
width along Sacré-Coeur Boulevard. 

Boundaries: In front, on the north-cast by 
Sncrc-Coeur Boulevard in the town o f St-Féli-
cicn; on the south-east side by lot number 
tbrce-F-lwo (No. 3-F-2) described in paragraph 
(c); on the north-west side, by the remainder of 
said lot number threc-F-onc (3-F-l) belonging 
to Mr. Jcan-Baptistc Dumas, or more precisely 
by the road common to both sectors hereafter 
described; on the south-west by a piece o f land 
hereafter described; 

(/) Part of resubdivision one of subdivision 
eleven of originul lot number three-D (I't. 
3-D-ll-l), of the said range and township. 

Boundaries: In front, on the north-east, by 
the piece of land described in the last place (l't. 
3-F-l), on the south-east side by lot number 
thrce-D-clcven-two (No. 3-D-11-2), described in 
paragraph (</); on the north-west side by the 
remainder of this said lot number threc-D-eleven-
onc (3-D-ll-l), belonging to Mr. Jean-Baptiste 
Dumas or more precisely by the road common 
to both sectors hereafter described; on the south­
west side, if necessary, by lot number thrce-D-
twelvc (No. 3-D-12), belonging to Tremblay & 
Frères, lice. 

2. AH the rights which may exist, with all the 
rights related thereto, on a road common to both 
sectors twelve feet in width by approximately 
one hundred and twenty-five feet in depth 
(12'x 125') known, the said road common to 
both sectors, as being the twelve feet south-east 
of the property of Mr. Jcun-Baptistc Dumas, 
composed of subdivision one of original lot 
number thrcc-F and resubdivision one of subdi­
vision eleven of original lot number tlirec-D 
(Pt. 3-F-l and 3-D-ll-l) , of the first (1st) range, 
of the official cadastre of the township of De­
mcules. 

Boundaries: In front, on the north-easl by 
Sacré-Coeur Boulevard of the town of Sl-l-'cli-
cicn; in depth on the south-west by lot number 
thrce-D-twclvc (No. 3-D-12) property of Trem­
blay & Frères, ltée; on the south-east side by 
part of lot number threc-F-onc (Pt. 3-F-l) and 
by that of lot tbrce-D-clevcn-onc (Pi. 3-D-ll-l) 
described in paragraphs (e) and (/) hcreahovc. 

This said piece of land having been established 
according to the terms or a deed of sale approved 
by the vendor in favor of Mr. Jcan-Buptistc 
Dumns, received by Me Léonce Lévesque. notary, 
on the sixteenth day of August one thousand 
nine hundred und fifty-five, under number twelve 
thousand three hundred nnd seventy-six of his 
minutes, and n copy of which was registered at 
the office of the registration division of Lake 
St. John West, nt Roberval, under number 
70,229. 

3. The shelves, counters, scales, refrigerators 
and other accessories of the said store, with tin-
exception however of the furniture and office 
articles as well as the persoiicl tools of the vendor, 
the latter remaining the property of the vendor. 
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•I. Un tcrrnin-cinplacement, situé en la muni­
cipalité île la ville de St-Félicicn, connu et désigné 
comme étant la subdivision trente du lot origi­
nal"' numéro un-A (No l-A-30), du premier (1er) 
raiig, du cadastre officiel du canton dc Demcules, 
lequel immeuble l'acquéreur déclare être libre 
île Imites charges et hypothèques, avec la maison 
dessus construite, appartenances et dépendan­
ces. 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement 
île In division de Lac St-Jcan-Oucst, à Robcrval, 
le VINGT-DEUXIÈME jour de JANVIER 
1970, à ONZE heures de l'avant-midi. 

Le shérif, 
Bureau du Shérif, LÉON-MAURICE LAVOIE. 

Palais dc Justice, Robcrval, 
le 12 décembre 1969. 32397-0 

S A I N T — F R A N C O I S 

4. A piece of land-emplacement, situated in 
the municipality of the town of St-Félicicn, 
known and designated as being subdivision 
thirty of original lot number one-A (No. l-A-30), 
of the first (1st) range of the official cadastre of 
the township of Dcmeules, the said immovable 
declared by the purchaser free of all charges and 
mortgages, with the house constructed thereon, 
appurtenances and dependencies. 

To be sold at the registry office of the division 
of Lake St. John West, at Roberval, on the 
TWENTY-SECOND day of JANUARY, 1970, 
at ELEVEN o'clock in the morning. 

LÉON-MAURICE LAVOIE, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Court House, Roberval, 
December 12, 1969. 32397 

S A I N T — F R A N Ç O I S 

Fieri Facias de Bonis el de Terris 
District de St-François 

Cour Provinciale,!' f~\LIVA GRENIER, gara-
Sherbrooke, J ^—' giste, faisant affaire seul 
No 16,717. j à Stanstead, district dc St-

' François, sous les nom et rai­
son sociale dc « Grenier IIP Service », demandeur, 
a JOS GERRY MACLURE, conducteur de 
laxi. domicilié et résidant à Stanstead, district 
de SI-François, défendeur. 

i Toute cette certaine étendue et/ou parcelle 
île terrain, étant et formant partie du lot numéro 
neuf cent (Ptie 900) aux plan et livre de renvoi 
officiels du canton dc Stanstead, tel qu'indiqué 
sur un plan de subdivision privé comme étant 
le numéro onze (No 11), dudit lot 900 susmen­
tionné, préparée par Sydney A. Meadc, le 17 
juillet 1958, sous le No 1050 de ses registres, ainsi 
qu'il se trouve et s'étend présentement, avec une 
servitude dc droit dc passage au et du terrain 
présentement vendu, uu et du chemin public, 
par-dessus le résidu dudit lot 900 réservé par Law­
rence George Dcwey, et ainsi qu'indiqué sur ledit 
plan ci-dessus, dont une photo-copie est annexée 
à un acte de vente et en forme partie, sous seing 
privé, en date du premier septembre dix-neuf 
cent cinquante-neuf (1959), de Lawrence George 
Dcwey nu vendeur présent, enregistré à Stanstead 
sous le numéro dc dépôt 70,290, auquel référence 
est ici fuite, le tout en commun avec les autres, 
responsables conjointement et solidairement des 
risques et dépenses dans l'entretien d'icclui 
avec ledit Lawrence George Dcwey et autres 
l'utilisant en regard de la propriété ici vendue. 

Ledit terrain étant dc soixante-quinze pieds 
(75') sur la rive du lac Crystal, et soixante-
quinze pieds (75') mesure précise, à l'arrière, le 
tout ayant une profondeur entière dc quatre-
vingt-dix-huit pieds (98'), plus ou moins, sur les 
côtés sud et nord d'icclui. 

Ledit terrain borné au sud par lu subdivision 
Ço 10; au nord pur la subdivision No 12; à 
I ouest pur le lac Crystal et à l'est par la servi­
tude du droit de passage. 

Avec les bâtisses dessus érigées. » 
1 our cire vendu au bureau d'enregistrement, 

y Stanstead Plain, MERCREDI, le VINGT ET 
UNIEME (21c) jour de JANVIER 1970, ù 
PK heures dc l'avant-midi. 
., Le shérif, 
Bureau du Shérif, DONAT JACQUES. 

1 alais de Justice, 
Sherbrooke, le 10 décembre 1969. 32398 

Fieri Facias de Bonis cl de Terris 
District of St-François 

Provincial Court, ( f ^ L I V A GRENIER, garage 
Sherbrooke. J owner, doing business 

No. 16,717. ) alone at Stanstead, district of 
' St. Francis, under the name 

and style of "Grenier BP Service", plaintiff, vs 
JOS GERRY MACLURE, taxi operator, domi­
ciled and residing at Stanstead, district of 
St-Francis, defendant. 

"All of that certain tract and/or parcel of land, 
being and forming part of lot number nine 
hundred (Pt. 900) upon the official cadastral 
plan and in the book of reference of the township 
of Stanstead as, indicated on a private subdivi­
sion plan us number eleven (No. 11) of said lot 
900 aforesaid, prepared by Sydney A. Meade, 
the July 17, 1958, under No. 1050 of his records, 
as the same now is and extends, together with a 
servitude of right-of-way to and from the herein 
sold land, to and from the public highway, over 
the residue of said lot 900 reserved by Lawrence 
George Dewey, und us indicated on said plan 
above, a photostatic copy of which is annexed 
to and forms part of a deed of sale, uudcr private 
seal, dated September first, nineteen hundred 
and fifty-nine (1959), from Lawrence George 
Dewey to the vendor herein, registered in 
Stanstead under tleposit number 70,290, to 
which reference is hereto made, the whole in 
common with other, and at the joint and several 
risk and expenses in the maintenance thereof, 
with the said Lawrence George Dewey and others 
using the same, as far as the property herein 
sold. 

The said land being seventy-five (75') feet on 
the shore of Crystal Lake, and seventy-five 
feet (75') exact measure, at the rear thereof, the 
whole having an overall depth of ninety-eight 
(98') feet more or less, on the south and north 
side thereof. 

Said land bounded on the south by subdivision 
No. 10; on the north by subdivision No. 12; 
on the west by Crystal Lake and on the cast 
by the servitude of right-of-way. 

With buildings thereon erected." 
To be sold at the registry office, in Stanstead 

Plain, WEDNESDAY, the TWENTY-FIRST 
(21st) day of JANUARY, 1970, at TEN o'clock 
in the forenoon. 

DoxAT JACQUES, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Court House, 
Sherbrooke, December 10, 1969. 32398-o 
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Feiri Facias de Terris 
District de St-Frnnçois 

Cour Supérieure, ( C O L O A C C E P T A N C E 
(Sherbrooke), ) O C O R P O R A T I O N ' , un 
No 31,332. j corps politique et constitué. 

\ dûment incorporé conformé­
ment à la Loi cl ayant sa principle place d'affai­
res en les ville et district dc .Montréal, deman­
deresse; m EDWIN C. MCKELVEY, de Magog, 
district de St-François, défendeur. 

« Ce certain emplacement connu et désigné 
comme étant: 

1° Les lots numéros huit cent quarante-huit, 
huit cent cinquante et un (848-861) au plan 
cadastral officiel «lu canton d'Orford. 

2 e La partie ouest du lot huit cent cinquante 
(850) du canton d'Orford après avoir soustrait 
d'icclui les mille trois cent vingt (1320') pieds 
est, vendue à l'aelietetir actuel, le 17e jour de 
mai 1968. 

3° La demie est du loi numéro huit cent 
cinquante-deux (852) au plan cadastral officiel 
du canton d'Orford, après avoir soustrait d'icclui 
toute cette partie dudit lot située sur le côté 
sud-est du chemin. 

4° L'extrémité ouest dudit lot huit cent cin­
quante-deux (852) au plan cadastral officiel du 
canton d'Orford, restante après avoir soustrait 
les mille trois cent vingt pieds est (1320') de 
la demie ouest (ludil lot. qui a été vendue audit 
acheteur le 17e jour de niai 1008. 

5° Ix- lot numéro huit cent quarante-neuf 
(849) au plan cadastral officiel du canton d'Or­
ford. après avoir soustrait d'icclui : 

Cette partie dudit lot située au nord-ouest du 
chemin et bornée au nord par le loi 840, à l'est 
et à l'ouest par deux chemins. Devant aussi 
être soustraite du lot 852, au plan cadastral 
officiel du canton d'Ordord, une pièce de terrain 
mesurant cinq cents pieds (500') de largeur sur 
deux cent cinquante-deux pieds (252') de pro­
fondeur el décrite comme suit : 

Commençant, à un point sur le côté est du 
chemin à trois cents pieds (300') au nord du lot 
853. de là, allant vers l'est en ligne parallèle 
audit lot, deux cent cinquante-deux pieds (252'): 
• le là. tournant à angle droit el allant vers le 
nord sur une distance de cinq cents pieds (500'), 
de là, allant vers l'ouest sur une distance de 
deux cent cinquante-deux pieds (252') pour 
atteindre le chemin; de là, allant vers le sud en 
suivant le chemin, sur une distance de cinq cents 
pieds (500') pour atteindre le point dc départ. 

Avec les bâtisses dessus érigées. (155238) ». 
Pour être vendus en bloc au bureau d'enregis­

trement, à Sherbrooke, MARDI, le VING­
TIÈME (20e) jour de JANVIER 1970, à DIX 
heures de l'avant-midi. 
Bureau du Shérif, Le shérif, 

Palais de Justice, DONAT JACQUES. 
Sherbrooke, le 10 décembre 1909. 32399 

Fieri Facias de Terris 
District of St-François 

Superior Court, ( C O L O A C C E P T A N C E 
(Sherbrooke), ) & C O R P O R A T I O N , a 
No. 31,332. j body politic and corporate 

V duly incorporated according 
to law and having a principal place of business ia 
the city and district of Montreal, plaintiff; vs 
EDWIN C. MCKELVEY, of Magog, dislriel 
of Si-Francis, defendant. 

"That certain emplacement known and desi­
gnated as being: 

1. Lots numbers eight hundred and forly-i-ighl, 
eight hundred and fifty-one (848-851) on the 
official cadastral plan for the township of Orford; 

2. The west part of lot eight hundred ami 
fifty (850) of the township of Orford, after 
having deducted thereof, the east, one thousand 
three hundred and twenty feet (1320') sold lo 
the actual purchaser on the 17th day of Mav 
190S.( 

3 . The cast half of lot number eight hundred 
and fifty-two (852) on the ollicial cadastral plan 
for the township of Orford, after having deducted 
thereof all that part of said lot situated on the 
southeast side of the road. 

4. The west end of said lot eight hundred 
and fifty-two (852) on the ollicial cadastral plan 
for Ihe township of Orford, remaining nftcr 
having deducted the cast one thousand three 
hundred and twenty feet (1320') of the west 
half of said loi, which was sold to said purchaser 
on the 17lh day of May 190S; 

5. Loi number eight hundred and forty-nine 
(849) on the official cadastral plan for the town-
ship of Orford, after having deducted thereof; 

That part of said lot situated on the northwest 
of the road and bounded on (lie north by lot 
840, and on the east and west by two roads. 
To be deducted also from lot 852, on the ollicial 
cadastral plan for the township of Orford, a 
piece of land measuring five hundred feel l'AY.f) 
in width by two hundred and fifty-two feel 
(252') in depth and described as follows: 

Starling al a point on the east side of the road 
situated three hundred feet (300') north of lot 
853; from thence running towards the east in n 
line parallel with said lot, two hundred and 
fifty-two feet (252'); from thence turning at 
right angle and running towards the north a 
distance of five hundred feet (500') from thence 
running towards the west a distance of two 
hundred and fifty-two feet (252') to strike the 
road; from thence running towards the south 
in following the road, a distance of five hundred 
feet (500') to strike the starling point. 

With buildings thereon creeled. (155238)". 
To be sold "en bloc" at the registry ollicc in 

Sherbrooke, TUESDAY, the TWENTIETH 
(20th) of JANUARY, 1970, at TEN o'clock in 
the forenoon. 
Sheriff's Office, DOXAT JACQUES. 

Court House, Sker 
Sherbrooke, December 10, 1909. 323 l9-o 

S A I N T — H Y A C I N T H E 

Canada — Province de Québec 
District de St-Ifyucinthc 

Cour Supérieure, ( "D ICIIARD ALIX, deman-
No 18-938. \ L \ . deur, rs DOUILLE 

l TURC EON, défendeur. 
« Un terrain vague situé en la paroisse de 

Sl-Michcl dc Rotigcmonl. dans le comté dc 

S A I N T — H Y A C I N T H E 

Canada — Province of Québec 
District of St-Hyacinthc 

Superior Court, { "R ICHARD ALIX, plaintiff, 
No. 18-938. i JtV rs DORILLE TUR-

v GEON, defendant. 
"A vacant piece of land situated in the parish 

of St-Miclicl dc Rougemont, in the county of 
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Itniivillo, de forme irrégulière et faisant partie du 
lui eoiiNu et désigne sous le numéro quatre cent 
qua trc-vingt-cinq (P. 485) des plan et livre dc 
renvoi officiels de la paroisse de Si-Jeun Baptiste 
i|e Itouvillc. Ce terrain mesure cent treize pieds 
île Iront, à l'est, le long du chemin public; deux 
ceril vingt-cinq pieds dans sa ligne sud de ce 
In rain est une ligne deux fois brisée, partant 
d'un point situé sur le chemin public susdit, et 
qui esl la borne entre le terrain appartenant à la 
Sociélé d'Aqueduc «les Dix-Terres et le terrain 
présentcmcnl décrit, et de là se dirigeant vers le 
liurd-niicsl sur la ligne de division desdits terrains 
de la Société d'Aqueduc des Dix-Terres et «lu 
résiilu diiilit lot numéro 485 pour une distance île 
ileux cent vingt-trois pieds; de la division desdits 
In rains, el courant une distance dc trente-cinq 
pieds, cl de là se dirigeant vers l'ouest sur une 
distance de soixante-cinq pieds pour venir rejoin­
dre la ligne ouest dudit terrain présentement ven­
du. IciIït terrain est borné comme suit: en Iront à 
l'est, par ledit chemin public; en profondeur à 
l'ouest, par une partie diulil lot numéro 485 
appartcnunl à M. Léo Alix; d'un côté au nord 
parlic par un terrain appartenant à Léo Alix et 
que ce dernier ù promis vendre à Raoul fontaine, 
il partie par le terrain restant audit Léo Alix; el 
île l'autre côté, au sud. partie par le terrain de la 
Sociélé d'Aqueduc des Dix-Terres, cl partie par 
une partie diulil lot numéro -IS5 appartenant 
audit Léo Alix, avec la maison et les autres 
bâtisses y construites. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement, 
division de Ronvillc à Maricville, MARDI le 
\ INliT-SEPTIÉME jour «le JANVIER 1970 à 
DKTX heures TRENTE minutes de l'après-midi. 

l.e shérif. 
liiiieau du Shérif. ROMÉO FONTAINE. 

Le 9 décembre 1909. 32400-O 

Rouville, of an irregular form and being part 
of the lot known and designated under number 
four hundred and eighty-five (P. 4 8 5 ) on the 
ollicial plan and book of reference of the parish 
of St-Jean Baptiste de Rouville. This piece of 
land measures one hundred and thirteen feet in 
front, on the cast, along the public road, two 
hundred and twenty-five feet on the south line 
is a line broken twice, leaving from a point si­
tuated on the aforesaid public road, and which is 
bounded between the land belonging to the 
Sociélé d'Aqueduc des Dix-Terres and the land 
presently described, and thence going northwest 
on the division line of the said lands of the 
Sociélé d'Aqueduc des Dix-Terres and the 
remainder of said lot number 4 8 5 a dislunee of 
two hundred and twenty-three feet; from the 
division of the said lands, and running a distance 
of thirty-five feel, thence going west a distance 
of sixty-five feet joining the west line of the said 
land presently sold, the said land is bounded as 
follows: in front on the cast by the said public 
road; in depth on the west by a part of said lot 
number 4 8 5 belonging lo Mr. Léo Alix; on one 
side on the north port by a piece of land belong­
ing to Léo Alix and that the latter promised 
to sell to Raoul Fontaine, and part by the land 
remaining to the said Léo Alix: and on the other 
side, on the south, part by the land of the Société 
d'Aqueduc des Dix-Terres, and part by a pari of 
said lot number 4 8 5 belonging to the said Léo 
Alix, with the house and other buildings con­
structed thereon.'* 

To be sold in the registry Ollicc, division of. 
Rouville at Maricville, on TUESDAY, the 
TWENTY-SEVENTH day of JANUARY, 1970, 
at TWO-THIRTY o'clock in the afternoon. 

ROMÉO FONTAINE, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

December 9 , 1909. 32400-O 

T É M I S C A M I N <i U E 

Fieri Facias de Terris 
District de Témiscainiiigue 

Province de Québec 
Cour Supérieure, ( T ""OFFICE DU CRÉDIT 

Ville Marie, ) *-> AGRICOLE DU QU É-
Vo 2407. \ BEC, corps politique et incor-

\ poré avant son siège social à 
Québec, demandeur rs ANDRÉ GOULET et 
DAM E EDITH LEMIRE-GOULET, autrefois 
domicilié à Fabre, comté de Témiscamingiic, 
ré-idant maintenant à 340 Highland Sudbury, 
Ontario, défendeur. 

Une ferme à St-Édouard dc Fabre, compre­
nant les lots numéros cinq et six du rang cinq sud, 
cinq de la lettre « A » et six «le la lettre * A » du 
rang »ix sud ainsi que lu demie nord du lot 
numéro sept et la partie nord des lois numéros 
liuil «I neuf aussi du rang six sud aux plan et livre 
de renvoi officiels du canton de Fabre (Nos. 5 et 
0, jig 5S, 5a et Ga, N. Nos. 7 et Ptie N. Nos 
8 el 9 ; Bg OS Fubre) contenant respectivement 
cent cinq acres pour les numéros cinq et six du 
rang cinq nord, cinquante-deux acres et cinq 
dixièmes pour chacun des lots cinq « A » et six 
* A cl la demie nord du lot numéro sept et 
soixanlc-dix uercs pour lu partie nord des lots 
numéros huit et neuf, en superficie plus ou moins. 

T É M I S C A M I N G L' E 

Fieri Facias de Terris 
District of Téniiseiiniingue 

Province of Québec 
Superior Court, ( T H E Q U É B E C F A R M 

Ville Marie. J J- CREDIT BUREAU, bo-
No. 2407. J dy politic and corporate hu-

' vine ils heud Office in Québec, 
plaintiff, va ANDRE GOULET und MRS. 
EDITH LEMIRE-GOULET, formerly domi­
ciled a t Fubre, county of Témiscamingue, now 
residing ut 340 Highland Sudbury, Ontario, 
defendant. 

"A farm situated at St-Edounrd de Fabre, 
including lot numbers five und six of range 
five south, five of letter "A" and six of letter "A" 
of range six south as well as the north half of lot 
number seven and the north part of lot numbers 
eight and nine ulso of runge six south on the 
ollicial plan nnd book of reference of the township 
of Fabre (Nos. 5 nnd 6, Rg. 5S. 5a and 6a, 14 N. 
Nos. 7 and Pt. N. Nos. 8 and 9 , Rg. 6S Fabre) 
including respectively one hundred and five 
acres for numbers five and six of runge five 
north, fifty-two acres and five tenths for each 
of lots five "A" and six "A" nnd the north half 
of lot number seven and seventy acres for the 
north purl of lot numbers eight nnd nine, in area 
more or less. 
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La partie nord des lots huit et neuf est bornée 
au nord par le rang cinq sud, au sud par le résidu 
.ou partie sud de ces mêmes lots, propriété 
d'Eugène Grenier ou représentants, à, l'ouest par 
te lot numéro sept et ù l'est par une lisière dc 
erre faisant également partie du lot numéro neuf 

et propriété d'Eugène Grenier ou représentants 
en vertu de la vente par celui-ci au vendeur 
enregistré sous No 35131 la limite sud de celte 
partie de lots commençant ii In montagne qui 
sert de limite ou de borne cnlre celle immeuble 
et le résidu de ces deux lots, propriété d'Eugène 
Grenier ou représentants dc cette montagne étant 
la propriété du vendeur en vertu du susdit acte 
enregistré sous No 35151 et devenant la propriété 
de l'acquéreur en vertu des présentes. 

Tel que le tout se trouve actuellement avec une 
maison et autres constructions dessus érigées, 
circonstances et dépendances, sans exception ni 
réserve. 

À distraire cependant du lot numéro cinq du 
rang cinq sur la partie dc deux cents pieds par 
deux cents pieds (200 x 200') propriété dc Paul-
Emile Lapointe ou représentants en vertu dc 
l'acte enregistré sous numéro 20281. 

> A distraire aussi du lot numéro six du rang 
cinq sud la partie de cinq acres et demie et de 
onze centièmes d'acre vendues à The Intcr-
provincial & James Bay Railway en vertu des 
actes enregistrés sous numéros 9348 cl 10754. 

A distraire également du loi numéro cinq « A » 
du rang sud la partie de cinq acres et vingt-deux 
centièmes vendue ù The Interprovincial & James 
Bay Railway en vertu dc l'acte enregistré sous 
No 9509, celle dc cent pieds par cent trente-cinq 
pieds (100' x 135') vendue à Dame Huguctlc 
Lavallée, en vertu dc l'acte enregistré sous No 
46505, celle d'Albert Lavallée mesurant soixante-
quinze pieds par cent vingt-cinq pieds (75' x 125') 
et soixante-quinze pieds par cent vingt-six pieds 
(75' x 126') et qui sont sa propriété en vertu des 
actes enregistrés sous Nos 48876 et 51884 cl 
enfin celles d'Armand Hayes, mesurant soixante-
cinq pieds par cent pieds (65' x 100') et cent pieds 
par vingt-cinq pieds (100' x 25') et qui sont sa 
propriété en vertu des actes enregistrés sons 
numéros 27327 et 31372. 

A distraire aussi du lot numéro six * A • du 
rang six sud la partie dc quatre acres et quarante-
sept centièmes vendue à The Interprovincial & 
James Bay Railway aux termes dc l'acte susmen­
tionné et enregistré sous numéro 9509. 

A distraire enfin des lots cinq « A » du rang six 
sud la partie de cent cinquante-cinq pieds par 
trois cent soixante-deux pieds et demie (155' x 
862i#) propriété de Paul-O. Goulet aux termes 
dc l'acte enregistré sous numéro 21087. 

Pour être vendu « en bloc » au bureau du 
Régistrateur au Palais dc Justice à Ville Marie, 
le VINGT-HUITIÈME jour du mois de JAN­
VIER 1970, à TROIS heures dc l'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du Shérif, JEAN-PAUI, HALLÊE. 

Ville Marie, le 9 décembre 1969. 32401-O 

The north parts of lots eight and nine is 
bounded on the north by range five south, on the 
south by the remainder or south part of these 
same lots, the property of Eugène Grenier or 
representatives, on the west by lot number seven 
und on the east by a strip of land also part of lot 
number nine and the property of Eugène Grenier 
or representatives pursuant to the sale by the 
latter to the vendor registered under No. 35131 
the south limit of this part of lots starting at 
the mountain used as the limit or hounded 
between this immovable and the remainder of 
these two lots, the property of Eugène Grenier 
or representatives and this mountain being the 
property of the vendor pursuant to the aforesaid 
deed registered under number 35151 anil beco­
ming the property of the purchaser pursuant lo 
the presents. 

As the whole is presently found with a house 
and other buildings erected thereon, circums­
tances and dependencies, without exception nor 
reservation. 

To withdraw however from lot number five of 
range five on the part of two hundred feet by 
Iwo hundred feet (200' x 200') the property of 
Paul-Émile Lapointe or representatives pursuant 
to the deed registered under number 26281. 

To withdraw however from lot number six of 
range five south, the part of five acres and one-
half and eleven hundredths of an acre sold to 
The Inlcrprovincial & James Bay Railway 
pui -uanl to the deeds registered under numbers 
9348 and 10754. 

To also withdraw from lot number five "A" of 
the south range of the pari of five acres and 
twenty-two hundredths sold to The Inlcrpro­
vincial & James Bay Railway pursuant to the 
deed registered under No. 9509, the one of one 
hundred feet by one hundred nnd thirty-five 
feet (100' x 135') sold to Mrs. Huguette Lavallée 
pursuant to the deed registered under No. 46505, 
Albert Lavallée, measuring seventy-five feet 
by one hundred and twenty-five feet (75' x 125 ) 
and seventy-five feet by one hundred and twenty-
six fect (75' x 120') and which arc his property 
pursuant to the deeds registered under Nos. 488! ti 
nnd 51884 and finally those of Armand Hayes, 
measuring sixty-five feet by one hundred feet 
(05' x 100') und one hundred fect by twenty-
five feet (100' x 25') and which arc his property 
pursuant to the deeds registered under numbers 
27327 and 31372. 

To also withdraw from lot six "A" of range six 
south of the part of four acres and forly-sevrn 
hundredths sold to The Intcrprovincial & .lames 
Bay Railway according to the terms of u deed 
above-mentioned and registered under number 
9509. 

Finally, to withdraw from lots five "A" of 
range six south of the part of one hundred and 
fifty-five fect by three hundred and sixty-two 
feet and one-half (155' x 362}^') the property 
of Paul-O. Goulet according to the terms of n 
deed registered under number 21087. 

To be sold "en bloc" at the office of the Regis­
trar of the Court House of Ville Marie, on the 
TWENTY-EIGHTH day of the month of 
JANUARY, 1970, at THREE o'clock in the 
afternoon. 

JEAN-PAUI. IIALI.KK. 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Ville Marie, December 9, 1969. • v ' m 
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Fieri Facias de Terris 
Province de Québec 

District de Témiscamingue 
Cour Supérieure, ( T ''OFFICE DU C R É D I T 

Ville Marie, ) AGRICOLE DU QUE-
No 2412. ) BEC, corps politique et incor-

v. poré ayant son siège social à 
(juébec. demandeur, vs GILBERT DEAULT, 
cultivateur autrefois dc Lavcrlocbère comté dc 
Témiscamingue maintenant domicilié à 7, nie 
Rodolphe, Pointe-Gatincau, défendeur. 

« Une ferme à Lavcrlocbère, comprenant les 
lois connus et désignés sous les numéros cinq de 
la lettre « A », cinq de la lettre « B », six de la 
lettre « A », six dc la lettre « B », sept de la lettre 
c A sept de la lettre « B », dans le troisième 
ran;; au plan et livre dc renvoi officiels du canton 
Baby (numéros 5a, 5b, 6a, 6b, 7a & 7b, rang 3 
llahy) contenant respectivement dix-neuf acres 
cl cinq dixièmes, quatre-vingt-quatre acres et 
cinq-dixièmes, vingt-trois acres et quatre-dixiè-
uies , quatre-vingt acres et six-dixièmes, trente-
sept acres et sept dixièmes et soixante-trois acres 
et sept dixièmes en superficie plus ou moins. 

Tel que le tout se trouve actuellement, avec 
maison dc ferme et autres bâtiments dessus 
construits, circonstances et dépendances et les 
servitudes qui peuvent l'alfcctcr. 

A distraire de ces lots les parties vendues à 
The Intcrprovincial & James Bay Railway aux 
tenues des actes enregistrés sous numéros 9496, 
9691 cl 9825 respectivement et contenant deux 
acres et trois centièmes des lots numéros cinq 
« A 5 et cinq « B » deux acres et vingt-trois 
centièmes des lots numéros six « A » et six « B » 
et trois acres et cinquante-trois centièmes des lots 
numéros sept « A » et sept « B » respectivement. 

Sauf à distraire la maison saisie sur le lot 6-B 
du rang 3 des plan et livre de renvoi officiels du 
canlon llaby.» 

l'our être vendu en bloc nu bureau du régistra-
teur au Palais dc Justice à Ville Marie, le VINGT-
HUITIÈME jour du mois de JANVIER 1970, 
à ONZE heures de l'avant-midi. 

Le sliérif, 
Bureau du Shérif, JEAN-PAUL HALLE. 

Mlle Marie, le 9 décembre 1969. 32402-O 

T E R R E B O N N E 

Canada — Province de Québec 
District dc Terrebonne 

four Supérieure, ( QT-EUSTACHE READY-
No 61983. < O MIX & PAVING LTD., 

' corporation légalement cons­
tituée ayant sa place d'affaires en la paroisse de 
St-Kiistache, district de Terrebonne, demande­
resse, rs W. D. KEUNINCKX, domicilié ù cité 
D e u x Montagnes, district dc Terrebonne, défen­
deur, 

et bref noté, / T ÊOPOLD MONDOU LTÉE, 
No 01,989. ) -LJ corporation légalement cons-

{ tituée ayant son siège social à 
St-Joscph du Lac, district dc Terrebonne, deman­
deresse, vs W. D. KEUNINCKX, domicilié à 
nté Deux-Montagnes, district de Terrebonne, 
défendeur. 

L'immeuble ci-dessous, en la possession du 
détendeur. 

Fieri Facias de Terris 
Province of Québec 

District of Témiscamingue 
Superior Court, ( T H E QUÉBEC CREDIT 

Ville Marie, ) 1 FARM BUREAU, body 
No. 2412. \ politic and corporate having 

\ its head office in Québec.plain-
tiff, vs GILBERT DEAULT, farmer formerly of 
Lavcrlochèrc, county of Témiscamingue, now 
domiciled at 7 Rodolphe Street, Pointc-Gatineau, 
defendant. 

"A farm at Lavcrlochèrc, including the lots 
known and designated under numbers five of 
letter "A", five of letter " B " , six of letter "A", 
six of letter " B " , seven of letter "A", seven of 
letter " B " , on the third range of the official plan 
and book of reference of the township of Baby 
(Numbers 5a, 5b, 6a, 6b, 7a and 7b, range 3 
Baby) containing respectively nineteen acres and 
five tenths, eighty-four acres and five-tenths, 
twenty-three acres and four tenths, eighty acres 
and six-tenths, thirty-seven acres and seven-
tcnths sixty-three acres and seven-tenths in area 
more or less. 

Such as the whole is presently found, with a 
farm house and other buildings constructed there­
on, circumstances and dependencies and the 
servitudes which may affect it. 

To withdraw from these lots the parts sold to 
The Intcrprovincial & James Bay Railway accor­
ding to the terms of deeds registered under 
numbers 9496, 9691 and 9825 respectively and 
containing two acres and three hundredths of 
lot number five "A" and five " B " , two acres and 
twenty-three hundredths of lot members, six 
"A" and six " B " and three acres and fifty-three 
hundredths of lot numbers seven "A" and seven 
" B " respectively. 

Save to withdraw the house situated on lot 6-B 
of range 3 of the official plan and book of reference 
of the township of Baby." 

To be sold "en bloc" at the office of the regis­
trar of the Court House at Ville Marie, on the 
TWENTY-EIGHTH day of the month of 
JANUARY, 1970, at ELEVEN o'clock in the 
morning. 

JEAN-PAUL HALLEE, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Ville Marie, December 9, 1909. 32402 

T E R R E B O N N E 

Canada — Province of Québec 
District of Terrebonne 

Superior Court, ( OT-EUSTACHE READY-
No. 01983. < »J MIX & PAVING LTD., 

• a corporation legally consti­
tuted having a place of business in the parish of 
St-Eustache, district of Terrebonne, plaintiff, es 
W. D. KEUNINCKX, domiciled in the city of 
Two-Mountains, district of Terrebonne, defen­
dant, 

and noted writ, ( T Ê O P O L D M O N D O U 
No. 61,989. < *-* LTÉE, a corporation le-

\ gaily constituted having its 
head office in St-Joseph du Lac, district of Terre­
bonne, plaintiff, vs W. D. KEUNINCKX, domi­
ciled in the city of Two-Mountains, district of 
Terrebonne, defendant. 

The here in under immovable, in the possession 
of the defendant. 
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A) Un emplacement connu et désigne comme 
étant une partie du lot numéro cent deux aux plan 
et livre de renvoi officiels dc lu paroisse de St-
•loseph du Luc aVCC une bâtisse dessus érigée et 
situé Chemin Oku, St-.Ioscph du Luc; 

11) Un emplacement connu et désigné comme 
ÉTANT une partie du lot numéro cent trois aux 
pluu et livre de renvoi officiels de la paroisse de 
St-.Ioscph du Lac avec une bâtisse dessus érigée, 
situé Chemin Oku. St-.Ioscph du Lac: 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement du 
comté des Deux-Monlngncs, situé n Stc-Scholas-
tique, MERCREDI, le VINGT ET UNIÈME 
jour «le JANVIER 1970 n DEUX heures dc 
l'après-midi. (21/1/70 à 2 hrcs p.m.) 

Condition: comptant. 
Le shérif intérimaire. 

Bureau du Shérif, GAUHIELLE I'OLRXKI.I.E. 
Saint-Jérôme, le S décembre 1009. 32403-O 

Arrêté en Conseil 

Arrête en conseil 
Chambre du Conseil Executif 

Numéro 4 1 0 7 

Québec, le 1 7 décembre 1 9 0 9 . 
Présent: l.e Lieutenant-gouverneur en conseil. 

CONCERNANT des modifications au décret relatif 
au commerce de l'alimentation BU détail dans 
la région de Québec. 

ATTKNOU QUE, conformément aux dispositions 
de la Loi des décrets dc convention collective 
(Statuts refondus du Québec, 1904 , chapitre 1 4 3 ) . 
l'Association des détaillants en alimentation 
duns lu région dc Québec, partie contractante ù 
lu convention collective de travail relative uu 
commerce de l'alimentation au détail duns la 
région de Québec, rendue obligatoire pur le 
décret numéro 1G5S du 1 7 mai 1944 et amende­
ments, a présenté uu ministre du Travail cl dc lu 
Muin-d'oeuvrc une requête à l'effet dc soumettre 
ù l'appréciation et ù lu décision du lieutenant-
gouverneur en conseil certaines modifications 
audit décret; 

ATTENDU QUE ludite requête u été publiée 
duns lu Gatelle officielle du Québec, édition du 1 5 
novembre 1 9 0 9 ; 

ATTENDU QUE les objections formulées ont 
été appréciées conformément à lu loi; 

II. EST ORDONNÉ, en conséquence, sur la propo­
sition de l'honorable ministre du Travail et de lu 
Main-d'ocuvre; 

Que ledit décret numéro 1658 soit modifié 
comme suit: 

A l'article III (Durée du traçait), le paragraphe 
« b » est remplacé par le suivant : 

« b) Toutefois, l'employeur peut faire tra­
vailler ses salariés permanents uu luux normal 
le 2 3 décembre 1 9 6 9 et le 3 0 décembre 1909 de 
8h 3 0 à 21h. 

Il |K 'iit y avoir du travail les 2 2 et 29 décembre 
1 9 6 9 toute lu journée. Cependant, il n'y uura 
pus de travail les 1 2 et 1 9 janvier 1 9 7 0 pour ceux 
<pii auront travaillé les 2 2 et 29 décembre 1909 . » 

/.c greffier du Conseil exécutif, 
32404 -0 JULIEN CIIOUINARD. 

(A) An emplacement known und designated as 
being a part of lot number one hundred and two 
on ollicial plan and book of reference for the pa 
rish of St-.Ioscph du Lac, with a building thereon 
erected and situated on Oku Road, St-Joscph du 
Lac: 

(B) An emplacement known and designated as 
being u purt of lot number one hundred and three 
on OLLICIAL plan und book of reference for the parish 
of St-Joscph du Lac with a building thereon 
creeled, situated on Oka Road, Sl-.loscph du 
Luc. 

To be sold at the registry office for the county 
of Two-Mountains, situated in Stc-Scholasliquc 
WEDNESDAY, the TWENTY-FIRST .lav of 
JANUARY, 1970, at TWO o'clock in the after-
noon. (21-1-70 at 2 o'clock p.m.) 

Conditions: cash. 
GAURIEI.I.E POUKXKI.I.K. 

Sheriff'a Office, Interim Sheriff, 
Suint-Jérôme, December 9. 1909. 32403 

Order in Council 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

Number 4107 

Québec, December 17, I960. 
Present: The Lieutenant-Governor in Council. 

COXCELTNLXII amendments lo the decree respect­
ing the Retail Pood Trade in the Québec ('ily 
region. 

WHEREAS, pursuant to the provisions of I In-
Collective Agreement Decrees Act (Revised 
Statutes of Québec. 1904. chapter 143). the 
"Association des détaillants en alimentation dans 
lu région de Québec", contracting parly lo the 
collective lubour agreement respecting the 
Relail Pood Trade in the Québec City region, 
made binding by Decree number 105S of May 
17, 1944, and amendments, bus petitioned the 
Minister of Lubour und Manpower lo submit 
certain amendments lo the said decree to ilu-
Lieutenant-Governor in Council for considera­
tion and decision: 

WHEREAS the said petition was published in 
the Québec Official Gazette, on November 15, 1909; 

WHEREAS, in conformity with the Act. the 
objections brought forth have been duly consi­
dered; 

IT IS ORDERED, therefore, upon the recom­
mendation of the Honourable Minister of Lao >ir 
und Manpower: 

THAT the said Decree-, number 1658,1«- amend­
ed as follows: 

In section III (Working week and work »j 
hours), subsection "6" is superseded by tin-
following: 

"(/.) However, the employer may have ids 
regular employees work ul straight time on 
December 23rd und 30th (1969), between 8:30 
a.m. und 9:00 p.m. 

Work may be performed throughout the whole 
day on the 22nd and 29th of December 1909. 
However, employees having worked on the 
and 29lh of December 1909 shall not have lo 
work on the 12th antl 19th of January 1970." 

J U U E N CLIOLIXAUL' . 

32404-O Clerk of the Excculire Council-
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I N D E X No 5 1 
AJIKÊTÊS en Conseil ORDERS in Council 

3008 — Regime de retraite des fonctionnaires (hill 45 sanctionné le 13 juin 1909) et les institu­
tions d'enseignement donnant droit aux bénéfices prévus aux articles 10 et 28 du bill 45 

3008 — Civil Service Superannuation Plan (Bill 45, assented to on June 13, 1969) and educa­
tional institutions entitled to the benefits contemplated by sections 10 and 28 of bill 45 

;;i,l<l — Procédure à suivre pour faire reconnaître le caractère et le degré de représentativité 
des associations en vertu dc la Loi sur les relations du travail dans l'industrie de la 
construction (S.Q. 196S, chapitre 45), règlements 
Procedure to be followed to obtain recognition of the representative character and 
degree of representativity of associations pursuant to the Construction Industry 
Labour Relations Act (S.Q. 1968, Chapter 45) regulations. . 
Certains actes administratifs du ministère des affaires municipales 
Certain administrative acts of the Department of Municipal Affairs 
Alimentation, détail, Québec 
Food. Retail, Québec 

COOPERA 77 f E Associa I ion s 

3619 -

3886 -
3SS0 
11(17 
•1107 • 

7082 

7082 

7083 

7083 
7082 
7082 
7122 
7122 

70S1 
7080 

7080 
7081 

ASSOCIATIONS coopératives 
Association coopérative dc vacances du Québec (Formation) 
Association coopérative des pêcheurs de Sept-Iles (Dissolution) 
Association coopérative d'économie familiale dc la ville de Montréal (Nam-Naine ch.-Mod.-

Aiiictul.) • : 
Association coopérative d'économie familiale de la ville dc Montréal (Règl-By-law) 

\ \ IS divers MISCELLANEOUS Notices 

Chevaliers de Colomb de Beaupré, Conseil Beaupré No 2896 (Règl.) 7077 
Corporation des ingénieurs du Québec (Suspension d'un membre) 7070 
Corporation of Engineers of Québec (Suspension of a member) 7070 
Corporation des Maîtres mécaniciens en tuyauterie du Québec (Requite) 7077 
< orporation of Master Pipe Mechanics of Québec (Petition) 7077 
I'.siale of Paul-Émile Guérin (Benefit of Inventory) 7076 
'.stale of Arthur Girard (Benefit of Inventory) -, 7077 
vnights of Columbus of Beaupré, Council Beaupré No. 2896 (By-laws) 7077 
ilinitréal, ville-city (Programme de rénovai ion-Renovation programme) 
Montreal, villc-city (Rachat d'obligalions-Rcdemptioii of bonds) 7077 
Succession Arthur Girard (Bénéfice d'inventaire) 7077 
Succession Paul-Émile Guérin (Bénéfice d'inventaire) 7076 
Tonic Wine Marsa Roma (Not Medicated) 7076 
Vin Ionique Marsa Roma (Non nihlicaineiitâ) 7076 

(I l VNGEMENT DE NOM — Loi du CHANGE OF NAME - Act 

Boulet, Joseph Élic (Dem.-Appl.) 7079 
Couillard. Marie Mathilda Alicia (Dem.-Appl.) 70S0 
l-'orlin, Claude (Dem.-Appl.) 7080 
Marks. Albert (Acc.-Granl.) 7079 
Pedvis, Norman (Acc.-Granl.) 7079 
Sec. Wilfried Louis (Dem.-Appl.) 7079 
Simon, Jcan-Picrrc (Acc.-Granl.) 7080 
Wong, Att-Ming (Acc^Graid.) 

HILLS BILLS 

Sanctionnés 7006 
Sanctioned 7060 

CAISSES 
d'épargne et dc crédit 

SAVINGS 
and Credit Unions 

Caisse d'économie des travailleurs de 
liimouski (Formation) 7040 

Caisse populaire des employés fédéraux 
de l'est du Québec (La) (Formation). 7047 

Caisse populaire Desjardins dc Baie 
s Chaleurs (Formation) 7047 

COMPAGNIES 
Vu* relatifs 
à la Loi des 
Valorisée 
à l'aire des a l i a ire s 

Gambles Canada Limitei 
(diaries — 
demandes 
d'abandon dc 

•Vu grand salon ltée 7049 
IL & P. Painters & Decorators Ltd.. . . 7047 

COMPANIES 

Notices relative 
to the Act of 

Licensed 
to do Business 

7072 
Charters — 

Applications for 
Surrender of 

7080 

Bélanger (Jos) ltée 7047 
Brosc Industries Ltd "048 
Capri Development Inc 7648 
Cummings Continental Car Corp 7050 
Kampus Record & Book Shops Inc.. 7050 
Lakeside Gardens Inc 7048 
McNicolI & Frères ltée "048 
Metropolitan Builders Development 

Corp 7049 
Monkland Construction liée 7048 
Nadco Invcstiuciits inc ... "049 
Rose Gardens Convalescent & Nursing 

Home InC "048 
St. Joseph's House of Hospitality Inc. 7050 
Tri-Nol Inc ™49 
Tru-Lite (Montreal) Inc '049 
Universal Feeds Limited 7050 
Watson (George À.) (Québec) Limited. 7049' 

Dissoutes Dissolved 

A. & P. Boisvert liée — Ltd 7046 
Club des 24 inc. (Le) 7046 
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Divers Miscellaneous 
Alliance des associations Hongroises de 

Montréal (L') (Dir.) (Règl.) 7070 
Allstate Enterprises, Inc. (Agent) 7069 
Alliance of Hungarian Associations of 

Montreal (The) (Dir.) (By-laws) 7070 
Armour P h a r m a c e u t i c a l Company 

(Agent) 7069 
Bibliothèque de Farnham inc. (La) 

(Règl.) 7067 
Camp Richelieu St-Clémcnt inc (Règl-

By-laws) 7068 
Cannon Mining Properties Limited 

(Agent) _ 7069 
Centre social Louis Braille inc. (Nom -

Name ch.) 7068 
Collège Laval de St-Vincent de Paul 

(Bègl- By-laws) 7070 
Continental Plumbing & Heating Inc. 

(Dir.) 7070 
Continental Adjustment Bureau Limit­

ed (Dir.) 7067 
Cordon Bleu Limited (Dir.) 7068 
Cordon Bleu limitée (Dir.) 7068 
Cuir 21 ltée (Nom- Name ch.)......... 7068 
Dominion Textile Investments Limited 

(Dir.) 7068 
Distribuco inc. (Dir.) 7067 
Dow Corning Silicones Inter-America 

Ltd. (Agent) 7069 
Eastern Specialties Corp. (Agent) 7069 
Eastman Chemical Inter-American Ltd. 

(Agent) 7067 
Eaton Yale & Townc Inc. (Agent) 7069 
Farnham Public Library inc. (The) 

(By-laws) 7067 
Fondation Carol Brillant inc. (Règl-

By-laws) 7070 
Freeport Canadian Exploration Com­

pany (Agent) 7069 
Freeport Sulphur Company (Agent)... . 7069 
Fuelling, (C. W.) Inc. (Agent) 7069 
Hotel Corporation of America (Mani­

toba) Ltd. (Agent) 7069 
Immeubles Beaucage inc. (Les) (Dir.).. 7068 
Jobs Institute, Inc. (Agent) 7069 
Kerr-McGce Corporation (Ageiu) 7069 
Lab-Volt (Québec) Limited (Dir.) 7068 
Lab-Volt (Québec) limitée (Dir.) 7068 
LeonardConstruction Company (Agent) 7069 
Lueders (George) & Co., Incorporated 

(Agent) 7069 
Marathon Oil Company (Agent) 7069 
Mohawk Airlines, Inc. (Agent) 7069 
Nadco Investments Inc. (Dist. Actif -

Assets) 7071 
Napierville Growers Inc. (Dir.) 7071 
Nichimen Co., Inc. (Agent) 7071 
Ohio Oil Company (Agent) 7069 
Pcnnzoil United, Inc. (Agent) 7069 
Plymouth Golf Ball Sales Company 

(Agent) 7069 
Procon Incorporated (Agent) 7069 
Restaurant le Petit Village (Nom-

Nameck.) 7071 
Ricbardson-Merrell Inc. (Agent) 7069 
SamtluB-Levine (Québec) Ltd. (Dir.).. 7071 
Safety Electrical Equipment Corp. 

(Agent) 7069 
Sauna Frontenac Inc. (Dir.) 7070 
Service Review, Inc. (Agent) 7069 
Solo Cup Company (Agent) 7069 
Thermo King Corporation (Agent) 7069 
Travelodge Ltd. (Agent) 7069 
United States Steel International, Ltd. 

(Agent) 7069 

Lettres pa tentes tetters Patent 

Action-Granby inc 7016 
Ambassador Jewellery Ltd 7016 
Ameublements Mailhot & Dussault inc. 

(Les) 7017 
Ayottc (Roger) Enterprises (1969) Inc.. 7026 
B.C.D. Aluminium Ltd 7017 
Bélanger (P. R.) & Associates Co. Ltd.. 7017 
Bélanger (P. R.) & associés Cic ltée 7017 
Bujold (F.) inc 7018 
Candle Shac inc 7018 
Caprina Knitwear Mfg. Ltd 701S 
Cerbère Films Inc 7019 
Chez Terzi Inc 7019 
Cireca inc. 7019 
Club Auto-neige de Princeville inc. (Lc) 7020 
Club Auto-Neige St-Narcissc i n c . . . . . . . 7020 
Club-Colombo Lachinc incorporée.. . . . 7020 
Club d'Art-Gil inc 7021 
Club dc Courses Gcntilly inc 7021 
Cic d'expansion dc Lachanaic inc. (La). 7021 
Club dc Moto-Ncigc (La Tuque) inc . . . . 7022 
Club Optimiste dc Stc-Martinc inc 7022 
Club sportif Mont-Clair inc 7022 
Collège d'enseignement général et pro­

fessionnel Montmorency 7075 
Commission des Loisirs dc Dcschêncs.. 70215 
Comptoir Avicole Ormstown limitée.. . 70211 
Confection J.-E. Caron ltée 702.'{ 
Confection Stc-Ursulc ltée. 7021 
Corporation des Tccliniciens inlialo-

thérapeutes du Québec 7021 
Dallaire (Leopold) inc 7021 
Dear Lake Park lue 7025 
Ducharme (Edmond) Insurance Agen­

cies Ltd 7025 
Enlèvement de la neige Laurcntide ltée 

(L') 7033 
Entreprises Claude V. Leroux ltée (Les). 7026 
Entreprises Chalifoux inc. (Les) . . . 7026 
Entreprises Roger Ayottc (1969) inc. 

(Les) 7026 
Execo inc 7027 
FAPUQ inc . . . . . . : . . 7027 
Fédération des Étudiants en éducation 

physique du Québec (FEEPQ) (La). . 7027 
Fédération Professionnelle des Journa­

listes du Québec inc 7028 
Fondation d'action familiale (Lu) 7028 
Gatineau Trucking (1969) ltée 702S 
Géralin inc 7029 
Gerno ltée. 7029 
Gina Pleating Inc 7029 
Greenberg (Henry W. and O'C) Foun­

dation Ltd 7030 
Habitations Pierre-Bernard limitée (Les) 70311 
Habitations Sainte-Claire ltée 7030 
Hullcy & Company Ltd. (Correction)... 7011 
Industries Larco (Québec) ltée (Les)... 7031 
Inter Atlantic Trade Company (Inatra) 

Ltd 7031 
J.M. Transport Ltd 7032 
J.M. Transport ltée 7032 
Jovi Juniors Inc "032 
L.O.P. Inc _ 7032 
Laboratoires Cosmel'l inc 7033 
Larco Industries (Québec) Ltd 7031 
Laurentides Show Removal Ltd 7033 
Lévis Mufflers Inc 7033 
Ligue de Ballon sur glace de Victoriaville 

inc. • • 7034 
Loisirs de St-Pierre dc Témiscouata, inc. 

(Les) (Correction) "012 
Manoir de Chez Nous 7034 
Marché Duval inc '034 
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Lettres pa tentes Letters Patent 

(suite) (continued) 

Marché Sanpri inc 7035 
Mayrosco Development Corp 7035 
Metropolitan Health Spa Management 

Inc. (Correction) 7035 
Montréal-Nord Flush Wood Door Inc.. 7030 
Music City (Sherbrooke) Inc 7030 
New Capri Restaurant Steak House Inc. 7030 
Nirol inc .... 7037 
l'arc du Lac Chevreuil inc 7025 
Pauline Holdings Co. 7037 
Placements Morena inc 7037 
Placements Sejac ine 7038 
Plomberie Jean ltée. ( 7038 
Portes Pleines en bois de Montréal-Nord 

inc 7036 
llaccttc Holdings Ltd 7038 
Rambling Tours Inc 7039 
Slack-Timc Mfg. Inc 7039 
Sun Development Inc 7039 
Swan ton Investment Coq> 7039 
Trans-Canada Roofing Company 7040 
Trc G a R o i n c . 7040 
Trois-Rivières estimation inc 7040 
Union des Gradués Inscrits à Laval 

(U.G.LL.) inc. 7041 
Viens (Roland) inc 7041 

lettres patentes Supplementary 
supplémentaires Letters Patent 

Association Québécoise du Judo Kodo­
kan inc 7042 

( Ibemco Ltd 7042 
Chcmco ltée 7042 
Drakestone Corporation 7042 
Drassel Corporation Inc. 7045 
Entreprises Fernand Séguin inc. (Les).. 7043 
Friendly Wood Gatineau Ltd 7043 
Groupe Sécurité inc. (Le) 7043 
Immeubles E.P.R. ltée 7043 
Index Holdings & Management Ltd 7044 
Industries Brunelle inc. 7044 
Inter Continental Equipment and Sup­

ply Co. Ltd 7044 
Ligue de Hockey Junior « B » Provincial 

du Québec inc. (La) 7044 
Lubri-Val inc 7045 
Maison Pic XII 7045 
Si-Pierre (Jules) ltée 7945 
Security Group Inc. (The) 7043 
Service Super Sports ltée 7045 
Société Drassel me 7045 
Toulon Construction Inc 7046 
Victoriavillc Furniture Limited 7040 

Sieges sociuux Head Offices 

Agence Publigraphic inc. 7003 
Ameublement D.C. Télévision inc 7003 
Avec inc 7003 
II.1LC.B. Inc 7002 
Beique (F. L.) inc 7062 
Boucherie Idéale (Baie Comcaii) i n c . . . 7063 
Cogena Inc 7064 
< 'opema Inc 7065 
Ferme La Cravache inc . . . . . . . . . . . 7065 
Foyer Sacré-Coeur de Berthicrville inc.. 7064 
Gilbert & Gilbert limitée 7063 
1 labitat Matane Inc 7005 
Hayden (Ross E.) Sales Inc 7064 
La Malbaie Auto Parts Inc 7065 
Langlois Holdings Ltd 7064 
North End Paradise Development Corp. 7064 
O'Sullivan Business College Inc 7065 

Paramount Specialties Ltd 7066 
Placements Charlesbourg, limitée 7064 
Placements Langlois ltée (Les) 7064 
Publigraphic Agency Inc 7063 
Salmon (Neuville) & Associates L td . . . . 7066 
Seminc Inc 7066 
Staub (Rusty) Inc 7066 
Transport du Lac ltée 7071 

DEMANDES APPLICATIONS 
a la Legislature to legislature 

Baliary, Alfred A 7072 
Syrian Greek Orthodox Church of St-

Nicholas of Canada 7072 

LIQUIDATION WINDING 
avis dc up Notices 

Caisse populaire dc Stc-Floreucc (La) . . 7073 
Couvoir coopératif de Nicolet 7074 
Société coopérative agricole régionale dc 

St-Alcxis dc Matapédia 7073 
Syndicat coo|>ératif dc téléphone Lotbi­

nièrc 7074 

Éducation Education 

Municipalité scolaire dc: School Municipalily of: 

Buckingham (Prot.) (Dem.-Appl.) 7075 
CEGEP Montmorency (L.P.) 7075 
Poltimore (Prot.) (Dem.-Appl.) 7075 

Ins t i tu t ions Financial 
financières, Institutions, 
compagnies Companies 
et coopératives and Cooperatives 

Compagnies de fiducie Trust 
et dc finance companies: 

National Trust Company (Agent) 7072 

Industry 
and Commerce 

Indust r ie 
et Commerce 

Avis de pêche aux coquillages 7073 
Shell fishing notice 7073 

Travail Labour 

Industrie ou métiers de: Industry or Trades of: 

Boites dc carton ondulé, Province 
(Mod.) 7080 

Cor ruga ted pape r boxes, Province 
(Amend.) 7080 

PROCLAMATIONS PROCLAMATIONS 

Abrogation de l'extension de la juridic­
tion dc la Cour municipale dc la ville 
de Sainte-Foy nu village dc Notrc-
Dainc-de-Lorctte, devenu la ville dc 
VAncicnne-Lorcttc ^̂ O"* 

Abrogation of the extension of the juris­
diction of the Municipal Court of the 
city of St. Foy to the village of Notrc-
Dame-de-Lorctte, which is now the 
town of l'Ancicnne-Lorette. 7093 

Annexation of a part of the territory of 
the municipality of the parish of Sain-
tc-Croix, to the municipality of the 
village of Sainte-Croix, comté de 
Lotbinière 7094 

Annexation of a part of the territory of 
the municipality of the parish of 
Saint-Cyprien to the municipality 
of the village of Napierville, county 
of Napiervillc 7096 
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PROCLAMATIONS PROCLAMATIONS 

(suite) (continued) 

Annexation of a pari of the territory of 
the municipality of the parish of 
Saint-Joscph-de-Maskinongc to the 
municipality of the village of .Maski­
nongé, county of Maskinongé 7097 

Annexation of a part of the territory of 
the municipality of the parish of 
Sainte-Marie to the municipality of 
the parish of l'Enfant-Jésus, county of 
Beauce 7092 

Annexation of a part of the territory of 
the municipality of Snint-Piiul-dc-
Chatcauguay to the municipality of 
the parish of Sainle-Martinc. county 
of Chftteauguay 7099 

Annexion (rune partie du territoire de la 
municipalité de la paroisse de Sainte-
Croix à la municipalité du village de 
Sainte-Croix, comté de Lotbinièrc... 7094 

Annexion d'une partie du territoire de la 
municipalité de la paroisse dc Sninl-
Cypricn à la municipalité du village 
de Napierville, comté de Napierville. 7090 

Annexion d'une partie du territoire de In 
municipalité de la paroisse de Sninl-
.loscph-dc-Mnskiuongé à la munici­
palité du village de Maskinongé. com­
té de Maskinongé 7097 

Annexion d'une partie du territoire dc la 
municipalité de la paroisse de Sainte-
Marie à la municipalité de la paroisse 
de L'Enfant-Jésus, comté de Bcauce. 7092 

Annexion d'une partie du territoire de la 
municipalité de Sniiil-Paul-dc-Chà-
tcauguay à ht municipalité de lu 
paroisse de Sainte-Martine, comte de 
Chftteauguay 7000 

Civil Service Department Act i Kill 23) 
coming into force of the Act 710(1 

Communications, entrée en vigueur de la 
Loi du ministère (Bill S7) . 70S1 

Communications Depart nient Act (Bill 
S") coming into force of the Act 70SI 

Fonction publique (bill 23) entrée eu vi­
gueur île la Loi du ministère 7100 

Provincial Secretary's Depart men I Act. 
coming into force of the Act repealing 
the Provincial Secretary's Depart-
inenl Act and amending other legis­
lative provisions (Bill SS) 7102 

Secrétariat, entrée en vigueur de la Loi 
abrogeant la Loi du secretarial el 
modifiant d'autres dispositions légis­
latives ( Bill SS) 7102 

Holidays and public holidays. December 
26, I960 mid January 2, 1970 7101 

Jours île fêles publiques, 20 décembre 
1909 et 2 janvier 1970 7101 

RÉGIE tic lu s su rancc QUÉBEC. 
recolle du Quebec C r o p Insurance Board 

Autumn Wheal 7070 
Betterave sucrière 7075 
Blé d'automne 7070 
Pluc-curcd tobacco 7070 
Sugar Beet 707") 
Tabac jaune 7070 

Régie dc l 'électricité Electricity 
et du ga/. and Cas llonrd 

(in/. Métropolitain. Inc. (Application). 7lirj 

SOUMISSIONS 

Si-Thomas, c.s.-s.c. 
TENDERS 

7()!lll 

SYNDICATS 
Professionnels 

PROFESSION a. 
Syndicales 

Association des directeurs généraux des 
écoles (1909) (Const.-Inc.) 

Association du personnel de cadre, dc 
gérance cl de maîtrise de la fonction 
Im)• IiiIm- du Québec (Const.-1ne.) . . 

Syndicat des producteurs de luit nature 
du Bas St-Laurent (Const.-lue.) 

7071 

1)74 

7il7à 

VENTES 

SHÉRIFS 

SA LUS 

SHERIFFS 

Iteuiicr Rentier 

Prévoyants du Canada (Les; rs Lessard 7103 

I tea u liai -noix llvnlllllll nuis 

Central Mortgage and Housing Corpo­
ration (The) w Tcssicr 7103 

Société centrale d'hypothèques el de lo­
gement (La) r* Tcssicr 7103 

Kamouraska Kamatiruslm 

Raymond rs Dionnc Specialties Ltd. 7104 

M o n t m o g n ) Montmagny 

Chabot rs Miiiiliniiiy. . 7104 
Scott Automobiles Inc. ro liissonncllc . 7105 

Montréal Montréal 

Bank of Montreal rs Boyd Neil : IB 
Banque dc Montréal rs Boyd Neil 7KB 
( entrai Mortgage and Housing ( orpora 

lion (The) rs (iotllcl 71011 
Dominion Building Materials (Mont­

real) Limited ro Colibri Construction 
liée 7 I'M. 

Dominion Building Materials (Monl­
rénl) Limited rs Colibri Construction 
I t c e , . . , . . / . , , . ; 7107 

Dominion Building Materials (Monl­
rénl) Limited rs Colibri Construction 
ltée. , 7107 

Dominion Building Materials (Mont­
real) Limited r* Colibri Const nul ion 
Itce 7113 

Greenfield Park Lumber ami Builders 
Supplies Ltd. ro Talbot 7I0S 

Grimard raJean Bélanger 
Income Tax Act and amendments rs 

Mercuriadcs • "'' 
Loi de I'impAl el ses amendements r* 

Mercuriadcs 
I.aplanie es Vian • " N 

Miilloni r* Roy 7110 
Montco Company (1065) Ltd. ro Bélan­

ger 7113 
Morin rs Bleau et al • " 
Sociélé centrale d'hypothèques et dc lo­

gement (La) M Goulet 
Trachman w llarncf 7110 
Vachon (A.) Const met ion liée es Succes­

sion-Estate Doiiia Roy Beam licinin 71011 
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Quebec Quebec 

\gcnccs Lyon inc. (Les) w Cadr in . . . . 7114 
Italique de Commerce Canadienne Im­

périale M Bienvenu 7115 
Canadian Imperial Bank of Commerce 

rs Bienvenu 7115 
i aisse populaire Notre-Dame de Québec 

i La) VS Isabel 7115 

Roberval Robenal 
'l'élu M Lange vin 7115 

Saint -Fra n cois .Soin I-François 

(irenier rs Maclure 7117 
Solo Acceptance Corporation rs Makel-

vey "118 

Sain l-llyaciii the Sainl-llyaciiilhc 

Alix rs Turgcon 7118 

Témiscamingue Témiscamingue 

Ollicc du crédit agricole du Québec (L') 
rs Dcault 7121 

Ollicc du crédit agricole du Québec ( L") 
rs Goulet el al 7119 

Québec Farm Credit Bureau (The) vs 
Dcault. 7121 

Québec Farm Credit Bureau (The) en 
Goulet el al 7119 

Terrebonne Terrebonne 

St-Eustnchc Heady-Mix & Paving Ltd. 
;w W. 1). Kciiuinckx 7121 

Taxes Taxes 

Boucherville, villc-town 7053 
Jonquière, cité-city 7052 
Sl-Biisile-lc-Granil. ville-town 7050 

file:///gcnccs



